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Privet

_ Som si iiplne vedomy, Ze toto je hrozne senzacnd
kniha a pre tento, ako aj iné dévody, vystavens je ne-
konecnej kritike. Ale nevedel som, akym inym spéso-
bom vyjadrit zahady, ktoré som oyjadrif chcel (a o
spravnosti ktoryjch som hlboko presveddenyj). SnaZil som
sa viak, aby som svoj hlas prili§ nepozdvihol a pokial
mozno mienky injjch ludi zachoval o icte a vaznosti.
Ci sa mi to podarilo, je celkom inou otdzkou.

Cambridge, 1902.
Robert Hugh Benson



Ludia, kfori nemajii radi nudné tivody, nech
lento necifaju. Je on dblezity len pre panu~

jiice pomery, nie pre dej. R H. B.
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— Potrebujem chvilku na rozmyslenie — povedal
starec, opierajiic sa nazad v lenogke.

Percy sa spokojne usadil v stolicke a ¢akal, rukou
podopierajiic si bradu.

Izba, v ktorej sedeli traja muZovia, bola velmi
tich4, zariadend aZ velmi prakticky, dfa zvyku tej
doby. Nemala ani okien ani dveri; lebo bolo tomu
Sestdesiat rokov, ¢o svet poznajlic, Ze priestor nie je
viazany na povrch zemegule, zacal sa vaZne zahra-
bavat. Dom starého pana Templetona stal asi Styrid-
saf stop pod troviiou pobreZia TemZe, v polohe, po-
vazovanej za dost vyhodni, lebo mal len asi sto kro-
kov ma zastdvku ,,Druhej tdstrednej Zeleznice moto-
rovych vozidiel“ a &tvrf mile' na stanicu vzducholo-
di v Blackfriars.? Pan Templeton mal uZ vyse devit-
desiat rokov. a preto uZ len zriedka opiisfal dom. Ste-
ny izby samej boly pokryté jemne zelenym jaspiso-
vym smaltom dfa predpisu zdravotnej rady a jej
priestory zaliate boly umelym slneénym svetlom,
ktoré pred Styridsat rokmi objavil velky Reuter; ma-
la farebné odiienky jarného lesa a bola vyhrievana
a ventilovani cez klasické vrysované mriezky ma sté-
Iych 18° C. Pén Templeton bol prosty ¢lovek, spokoj-
ny s takym Ziviotom, aky volakedy viedol jeho otec.
Aj mébytok bol trofku staromédny v Gprave a tvare,
ale dfa panujiiceho oby€aju zo Zeleza s neZnym asbe-
stovym smaltom, neznic¢iteIny, prijemny hmatw a po-

1 Anglickd mfila — 1.61 km.

? Blackfriars (Cierni mnisi) je londynska Stvrf juZne od
TemZe a jej nazov pochadza od kl4istora dominikanov, ktory
stal na severnom brehu, s ktorym tato Stvrf je spojena Sirokym
londynskym mostom, ktory dostal meno po spomenutych domi-
nikdnoch (Blackfriars bridge). .
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dobajiici sa mahagonu. Kinihovne, hodne naplnené,
tiahly sa po oboch stramnéch elektrického krbu, bron-
zovym podstavcom opatreného, pred kiorym sedeli
traja muZovia; a v kitoch stdly hydraulické vytahy,
vedtce: jeden do spilne a druhy ma chodbu o pétde-
siat stop vyssie, ktord viedla ma mébrezZie.

Pater Percy Franklin, star$i z oboch kiiazov, mal
pozoruhodny vzhlad. Hoci mu nebolo viae, ako trid-
safpif rokov, mal vlasy tplne biele; sivé oéi pod .
diernym obo¢im mu podivae Ziarily a boly skoro vas-
nivé; ale jeho vystupujici nos, vystupujica brada
a pevna odhodlanost st presved¢ovaly pozorovatela
o jeho voli. Kto ho nepoznal, obyfajne sa za nim
obzrel.

Pater Francis, sediaci pri druhom boku krbu ma
strmej stolicke, bol zas &lovek vSedny, lebo hoci boly
jeho hnedé o¢i prijemmé a cituplné, v jeho oblidaji
nebolo sily; ba v kiitikoch st a napadmne skleslyich
vitkach bolo badat nachyInost k Zenskej zaddumdci-
vosth

- Pan Templeton bol pravy starec, silnej vraskovi-
tej tvari, &iste oholeny ako vSetci ostatni na svete.
Spoé¢ival teraz na poduskéch vodou maplnenych, no-
hy majiic pod presivanou prikryvkou.

Konedéne prehovoril, pohliadnuc najprv ma Per-
cyho pri svojom Favom boku.

— Nuz — povedal — je to fazkd vec rozpamitat
sa dopodrobna; ale takto mi to prichodi ma um.

— V Anglicku bola naSa strana prvy raz vézne
znepokojend Robotnickym parlamentom roku 1917.
Ten nédm ukazal, ako hlboko prenikol hervéizmus
celé socidlne ovzduSie. Boli socialisti aj predtym, ale
takého nebolo, akym v svojom starom veku bol Gustav
Hervé — asponi tak mocného nebolo. Hervé, azda ste
o tom ¢&itali, uéil absoliitny materializmus a socializmus
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logicky rozvinuty. Vlastenectvo, povedal, je pozostat-
kom barbarizmu; a smyselny pézitok jedinym bezpo-
chybnym dobrom. Pravda, kaZdy sa mu vysmial. Ho-
viorilo sa, Ze bez naboZenstva nebolo by ¢im pohmit
davy, zachovat aspon to najjednoduchsie pravidlo
socidlneho poriadku. Ale predsa mal pravdu, ako sa
videlo. Po Wpadku francizskej cirkvi na zadiatku sto-
rocia a masakriach roku 1914, zacala sa burzoazia or-
ganizovat; a to neobycajné hnutie dialo sa vazne, pre-
razilo stredné vrstvy, bez vlastenectva, bez triednych
rozdielov, temer bez vojska. Rozumie sa, Ze slobodné
murarstvo riadilo vSetko. Hnutie sa rozSirilo do Ne-
mecka, kde vplyv Karola Marxa uz...

— Amo, pane — prerusil ho Percy jemme — ale
¢o bolo s Anglickom, ak prepacite —

— Ach, éno; Anglicko. NuZ roku 1917 robotnicka
strana vzala do rik opraty a komumnizmus skutocne
sa zacal. To bolo, pravda, ddvno pred dobou, na ktori
sa pamitdm, ale mo6j otec datoval komunizmus od
tych ¢ias. Jediny div bol, Ze veci nepokradovaly rych-
lejsie, ale myslim. Ze ostala v Tude eSte hodnd davka
Toryového kvasu. Okrem toho, storodia obycajne ply-
nit pomalsie, ako to odakdvame, najmi ked zapoténi
s rozruchom. Ale vtedy nastal movy poriadok a ko-
munisti dosial meutrpéli vaZnu porazku, vyjmic i
nepatrni roku ’25. Viedy Blenkin zaloZil ¢asopis, ,.No-
vy Dud® a ,.Times* zanikly; ale k podivu, horné sne-
moviia nadobro padla aZ roku "35. Stdtna cirkev® bola
koneéne zru$end roku °29.

— A aky to malo wWdinok na méaboZenstvo? —
rychle sa opytal Percy, ked starec troSku zakaslal a
vzal si inhalator. Kflazovi zéleZalo ma tom, aby me-
odbodil. | o

— Vec sama bola @¢inkom — povedal starec —
skér ako priéinou. Teda ritualisti, ako ich nazyval,

3 TotiZz anglikanska.
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po zifalej snahe plavaf s robotnickou siranou, shi-
¢ili si k cirkvou* po sjazde roku ’19, ked sa upustilo
od micejského vierovyznania; a nebolo opravdivejsie-
ho nadSenia ako medzi nimi. Ale pokial konetné zru-
Semie malo Widinku, idéinkom tym bolo — myslim —
ze to, ¢o ostalo zo $tétnej cirkvi, slacilo sa s volnou
cirkvou, a volna cirkev makoniec mebola ni¢im inym,
ako troSkou citlivkarstva. Po novych memeckych to-
koch v dvadsiatych rokoch bola biblia ako auktorita
aplne zavrhnuta, a miektori sii tej mienky, Ze z boz-
stva Kristovho ostalo na zadiatku storodia uZ len me-
no. O to sa postarala teoria Kenotikov.® Okrem toho
eSte prediym mastalo to podivné, mepatrné hnutie me-
dzi privrZzencami volnej cirkvi, ked farari, ktori bez-
tak dali sa len unéSaf priidom — ktori sa bali prie-
vanu, aby som tak povedal — zriekali sa svojich
postaveni. Prichodi &loveku divmym ¢&itat v dejindch
z tej dioby, ako boli oni oslavovani ¢o slobodni mysli-
telia. A prave mimi neboli!... O dom som to hovoril?
Ach, ano... NuZ, to ndm uvolnilo pole a za nejaky
¢as cirkev robila neobydajné pokroky — meobycajné
totiz za vitedajSich okolnosti, lebo netreba zabiidaft,
Ze veci sa maly celkom in4¢, ako pred dvadsaf, ba
aj desaf rokmi. Checem tym povedat, aby som sa struc-
ne vyjadril, oddellovanie ovei od kozi sa zapoédalo. Ti,
ktori mali nejaké naboZemstvo, boli katolikmi alebo
individualistami; ktori nemali ndboZenstvo, vplne za-
vrhli madprirodzeno a boli do jedného materialistmi
a komumistmi. My sme vSak robili pokroky preto, le-
bo sme mali niekolko vynikajiicich muZov — filozofa
Delaneya, l'udomilov Mc Arthura i Largenta a inych.
Videlo sa naozaj, ze Delaney a jeho ucenici strhnii

2 Totiz anglikinskou.

& Kenotikovia boli privrZencami skoly protestantskych bo-
hosloveov v Giessene v 1. polovici XVII. storogia. Tvrdili, Ze
Kristus za svojho pobytu na zemi vzdal sa tplne boZskych
vlastnosti.
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za sebou vietko. Pamitate sa na jeho ,,Amalogiu?®
Akoby nie; ved je to vietko v uéebniciach...

— NuZ, potom pri zaklideni zasadnutia vatikéan-
skeho snemu, ktory bol svolany v devafnéstom sto-
ro¢i a mebol nikdy rozpusteny, ztratili sme velky po-
¢et pre posledné rozhodnutia. ,,Exodus inteligencie™
tomu hovoril svet.

— Rozhodnutia o biblickych veciach — nadhodil
mladsi kiiaz.

— Ciastotne; a cely ten spor, ktory povstal, ked
na zadiatku storodia sa vzmahal modernizmus. Ale
viac ndm Skodilo zatratenie Delaneya a vobec nové-
ho transcendentalizmu, ako ho viedy chéapali. Ako
v1ete, zomrel Delaney vyobcovany z cirkvi. Neskor-
Sie priSlo zatratemie Sciottiho knihy o porovnivacom
néboZenstve . .. Potom ziskavali pédu komunisti, hoci
vel'mi pomaly Bude sa vam to iste vidief zv‘lasi:ne,
ale nemoéZete si predstavif rozéilenie, ked osnova o
nezbytny’ch Zionostiach stala sa zdkonom v roku 60.
LPudia si mysleli, Ze vSetka podnikavost prestane, ked
tolko povolani sa zoStatmilo; ale ako viete, nestalo sa
tak. Narod s tym iste sithlasil.

— V ktorom roku presla osnova o dvo_;tret ‘nooej
pacdsine? — pytal sa Percy.

— O, ddvno predtym, asi rok alebo dva po pade
hornej snemovne. Bolo to potrebmé, lebo by boli m-
dividualisti tiplne zoSaleli... Teda zdkon o nezbyt-
nych zZivnostiach bol nevyhnutny: Iudia to zacali chéa-
paf uz i v tej davnej dobe, ked Zeleznice staly sa
$tdtnym majetkom. Nejaku chvilu prekvitalo remeslo,
lebo vSetci individualisti, ktori mohli, chytili sa ho.
Viedy sa zaloZila Tollerova $kola. Ale &oskoro wvpluli
nazad do $titnej sluzby; totiz na Sest percentov ob-
medzeny zisk zo sikromného podnikania velmi ne-
lakal; a $tat platil dobre.

Percy potriasol hlavou.

15



— Dobre; ale nechapem terajsi stav veci. Pred-
sa ste vpove»dall, Ze postup dial sa pomaly.

— Ano — povedal starec — ale nesmiete zabud-
naf na zdkony o chudobe. Tymi komumisti ziskali na-
dobro. Braithwaite rozhodne rozumel sa svojim ve-
ciam. |

Mladsi kiiaz tazave pozrel hore.

— 7o zrufil stary systém pracovieni® — povedal
Templeton. — Sii to pre vas dejiny staroveku, prav-
da; ale ja sa pamitam, ako by sa to stalo vCera. Tato
vec urobila koniec tomu, ¢omu sa do tych &ias hovo-
rievalo mocnérstvo a univerzity.

— Ach — povedal Percy — merozpovedali by ste
mi to podrobnejsie, prosim?

— Hned, déstojny pén... Teda Braithwaite vy-
konal toto. DIa starej siistavy zachadzalo sa jednako
so vSetkymi chudobnymi, &o pésobilo mespokojnost.
DIa novej ststavy zaviedly sa terajSie tri triedy a
dvom vy$8im triedam dalo sa volebné pravo. Len Iu-
dia absolttne ni¢omni boli zaradovani do tretej trie-
dy a zachadzalo sa s nimi viac alebo menej ako so
zlo¢incami — pravda, po podrobnom vySetreni. Po-
tom prisla reorganizicia starobného poistenia. NuZ,
nevidite, ako to posilnilo komunistov? Od tej doby
individualisti — ked’ som bol chlapcom este, boli znémi
pod menom Toryovei" — neuchytili sa. Teraz nie st
nié¢im inym, ako ofarpanou vlec¢kou. VSetky robot-
nicke vrstvy — a to znamenalo deviatdesiatdevaf zo
sta — boly proti nim.

Percy pozrel hore; ale ten druhy len pokracoval.

— Potom prifiel zakon, nariadujici reformu vé-
zeni za Macphersona a zruSenie trestu smrti; potom

¢ Chudobinec, v ktorom sd schopni chudobni ntiteni pra-
covat.

7 Toryovei a Whigovia, dve hlavné strany anglické zo
XVIL. storo¢ia. Toryovei boli privrZenci dvora, Whigovia opo-
zicia. Dnes sii Toryovei konzervativei, Whigovia liberali.

16



posledny zdkon o vyufovani z roku 59, kiorym zave-
deny bol dogmaticky sekularizmus; skuto¢né zruse-
nie dedického prava opravou zdkona o poplatkoch v
pripade smrti.

— Nepamitim sa uz, aky bol ten stary systém
— povedal Percy.

— Nu#, vidi sa to byt neuveritelné, ale dlfa sta-
rého systému vSetci platili jednako. Najprv prisiel
zakon o pozosntalustiach, ktory bol potom zmeneny
v tom smysle ze dan z nmaJetku zdedeneho bola tri-
necne prljate bolo ucenie Karola Marxa roku 80 —
ale prvy zdkon uviedol sa v platnost roku "77... Tak,
vSetkymi tymito udalosfami udrzalo sa Anglicko ma
drovni s kontinentom; prave len Ze sa stihlo pripojit
k poslednej osnove amerilckého slobodného obchodu.
Zaiste sa rozpamiitate, Ze to bol prvy udéinok vitaz-
stva socialistov v Nemecku. .

— A jako sme sa vyhli vojne na Vychode — cpy-
tal sa Percy dychtive.

— O, to je dlha historia; ale slovom, Amerika
nam zabranila a tak sme ziratili Indiu a Australiu.
Myslim, Ze od roku 25 nikdy mneboli komunisti tak
blizko porazky, ako viedy. Ale Braithwaite z toho
velmi obratne vybfdol, ked ziskal ndm protektorat
nad JuZznou Afrikou na vedmé veky, hoci bol viedy
uz tiez starcom.

Pan Templeton zase zakaslal. Piter Francis si
vzdychol a pohol sa v stolicke. _

— A Amerika? — pytal sa Percy.

— Ach, to je vSetko velmi komplikované., Ale
Amerika bola si vedomé svojej sily a zaujala Kanadu
toho istého roku. Viedy sme boli najslab&i.

Percy vstal.

— Mate nejaky historicky atlas, pAn Templeton?
— spytal sa.

2 Pan sveta 17



Starec ukéazal na policu.
— Tam — povedal.

Percy rozloZil si mapy na kolena a mejakid chvil-
ku na me nemo pozeral.

— Teraz je to ovela jednoduchsie — zaSeptal,
hladiac najprv ma staré strakaté zafarbemie zadiat-
kom dvadsiateho storotia a potom na tri velké plochy
farby ma mape dvadsiatehoprvého storodia.

Presiel prstom po Azii. Napis Vychodna risa tia-
hol sa oblasfou svetlo-Zltou farbou naznadenou, od-
Uralského pohoria vlavo po Behringovy prieliv na-
pravo a jeho obrovské pismena obticaly Indiu, Au-
straliu a Novy Zéland. Pozrel na ¢ervenu farbu; plo-
cha ta bola ovela mensia, ale predsa dosf vyznammna,
ked uvazime, Ze zahriiovala mielen Europu, ale i celé
Rusko po Uralské pohorie a Afriku na juhu. Modra
Americké republika zaplavovala cely jej kontinent a
ziracala sa do zapadnej polgule sprchou modrych
iskric¢iek na bielom meori.

— Amo, je to jednoduchsie — povedal starec
sucho.

Percy zavrel knihu a postavil si ju k stolicke,

— A %o dalej? Co sa stane?

Stary §tatnik Toryovcov sa usmial.

— Boh vie — povedal. — Keby sa Vychodnej
risi cheelo hnit, nemohli by sme ni& urobif. Neviem,
pre¢o sa dosial mepohli. Azda pre nébozZenské roz-
diel

Y—— Nerozstiepi sa Furopa? — pytal sa kiiaz.

— Nie, nie. Teraz sme si vedomi sviojho nebezpe-
¢enstva. A Amerika by mam iste pomdh]a Ale Jedma-
ko, nech. ndm Boh pomaha — totiZ vam, lepSie rece-

no — keby sa tak Pusa pohla! Koneéne poznala by
svoju silu.
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Nejaku chvilku panovalo ticho. Hlboko zakopana
izba sa trosku zachvela, ked akysi obrovsky stroj
presiel Sirokou ulicou nad nimi.

— Prorokugjte, prosim — zrazu povedal Percy. —
O osude mabozenstva prorokujte.

Pan Templeton hlboko nadychal sa zo svojho pri-
stroja. Potom zase pustil sa do redi.

— Kiratko reteno — povedal — si tri moci: kato-
licizmus, humanitarizmus® a vychodné naboZenstva. O
tej tretej moci nemdZem predpovedat, hoci myslim,
ze Sifiovia® zvifazia. Cokolvek sa méze stat; esoteri-
cizmus™ sa Siri Uzasne — a to znamena panteizmus.
Slicenie ¢inskej dymastie s japonskou mari vSetky
nase vypocty. Ale v Europe a v Amerike, o tom niet
pochybnosti, zapasi katolicizmus s humanitarizmom.
Netreba sa ndm inym zapodievat. A myslim, ak chce-
te, aby som povedal, ¢o myslim, I'udsky recdeno, kato-
licizmu bude teraz rychle ubddat. Je dplnd pravda,
Ze protestantizmus zahynul. Kone¢ne I'udia predsa len
uznavaji, ze nadprirodzené mabozenstvo vyzaduje
absolitnu auktoritu, a Ze sitkrommé tsudky vo ve-
ciach viery sii mi¢im inym, ako zaéiatkom rozkladu.
A pravda je aj to, Ze, kedZe katolicka cirkev je je-
dinouw ustanoviziiou, ktord si narokuje nadprirodzent
auktoritu so vSetkymi nedprosnymi dosledkami, ma
oddanosf skoro vSetkych kresfanov, ktori i zachovali
nejakd vieru v madprirodzeno. Je niekolko rozumka-
rov, najma v Amerike a u més; ale tych si netreba
viimatf. Potial by to eSte uSlo; ale na druhej strane
nesmiete zabtudaf, Ze humamitarizmus, proti vSetké-
mu ocakdvaniu, stiva sa sidm skutoénym néiboZen-
stvom, hoci bojuje proti nadprirodzenému. Humani-
tarizmus je panteizmus; vyvinuje si ritus pod zastitou

& Humanitarizmus neuzniva vy3$ej bytnosti ako ¢&lovek.

® Mohamedéani, privrZenci mysticizmu, nakloneného pan-
teizmu.

® Veda zasvitencov. N
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slobodného murarstva; vyznava: ,,Boh je ¢lovek™ a
tak dalej. Preto ndboZzenskému la¢neniu méze podat
akisi opravdivii potravu; idealizuje, a predsa mezia-
da nidoho od duSevnych schopmiosti. Okrem toho, mé-
Ze pouzivaf vSetky kostoly mimo nasich a vSetky ka-
tedrly, a konecne za¢ina vzbudzovat cit. MoZe vy-
stavovaf svoje symboly, ¢o my nesmieme. Myslim, Ze
najneskorsie do desaf rokov bude zdkonom ustanoveny.

— NuzZ a pamitajte, ze nas katolikov ubtda; u-
bida nas stale za vySe pafdesiat rokov. Azda podla
mena mame teraz asi Styridsiatinu, Ameriky — a to
je vysledok katolickeho hmutia zaiatkom dvadsia-
tych rokov. Vo Francizsku a Spanielsku nas nikde
niet, v Nemecku je nas eSte menej. Hajime si pozicie
na vychode, iste; ale i tam nds nie je viac, ako po jed-
nom z dvesto — tak vykazuju Statistiky — a sme tam
roztrateni. V Taliansku? Nuz, Rim je zas Gplne nas,
ale iné tam uz memame. U mas méme celé Irsko a
azda po jednom zo Sestdesiat v Anglicku, Walese a
Skotsku; ale mali sme po jednom zo Styridsaf pred
sedemdesiat rokmi. Potom tie izasné pokroky psycholo-
gie, vietky namierené priamo proti ndm asponi od sto
rokov. Vidite, majprv bol materializmus, ¢iry a pro-
sty — ten mal viac alebo menej nedspechu — bol
prili§ drsny — aZz mu priSla na pomoc psychologia.
Teraz psychologia robi si naroky na zbyvajiicu pédu
a smysel pre nadprirodzené veci vidi sa byt tymto
udenim vysvetleny. Tak je to. Nie, déstojny pam,
ubyva nas a bude nas stile ubyvaf, ba myslim, ze
musime byt kedykolvek pripraveni na katastréfu.

— Ale — zadal Percy.

— Vy to pova,z:ugete za slabost u starého muza,
stojaceho nad samym hrobom. NuZ, hovorim len, ¢o
myslhm Nevidim mijakej nadeje Ba vidi sa mi, Ze
i teraz méZe maraz prisf na mis pohroma. Nie, nevi-
dim mnijakej nadeje, dokial .

Percy prudko pozrel hore.
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— Dokial sa nevrati Kristus — povedal stary
Statnik.,
Pater F rancis si zas vzdychol a potom nastalo

ticho.

— A pad univerzit? — pytal sa koneéne Percy.

— Moj drahy déstojny pén, s tymi to bolo prave
tak, ako s klastorami za Henricha VIII. — tie isté
udinky, tie isté doviody, tie isté prihody. Boly pev-
nostami individualizmu, ako boly ki4Story pevnosfa-
mi papezstva; ludia ma ne pozerali s tou istou baz-
nou a zavisfou. Potom zacdaly sa obvyklé poznamky
o mnozstve vypitého rponhskelho vina a zrazu [udia
povedali, Ze tstavy tie qu]u tilohu uz vykonaly a Ze
ich’ ¢lenovia mylne povazu ]m prostrledlky za ciel’;
viedy mali rozhodne ovela viidsiu pri¢inu to hovorif.
Koneene ak uzndvame nadprirodzeno, klastory sd
zrejmym néasledkom toho; cielom svetskej vychovy
-ale je, ako sa predpoklad4, vypestovat mieco viditel-
‘ného, alebo charakter alebo vedomosti vo svete wzZi-
toéné; i stalo sa celkom memoZné dokéazat, Ze by umi-
verzity pestovaly jedno alebo druhé — &o by sa od-
platilo maf. Rozoznavat ,0% a wf” nie je cielom sa-
mo v sebe a I'udia, odchovani takymto $tiidiom, ne-
pozdavali sa Anglicku v dvadsiatom storo&i. Myslim,
7e sa oni ani mne velmi mepozdavali (a ja som bol
vzdy horlivym individualistom) — vyjmic po stram-
ke citovej.

— Tak? — povedal Percy. :

~— 0, bolo to dost dojemné, vysoké skoly v Cam-
brldge a Osadny Ustav v Oxforde boly poslednou na-
dejou; a potom i tie zanikly. Stari profesori tmolili
sa so svojimi knihami, ale mkrto ich nechcel — boli
prili¥ vefkymi teoretikmi; miektorych zaniesol priid
do chudobincov prvej alebo druhej triedy; miekto-
rych sa ujali dobroéinni kniazi; urobil sa pokus shro-
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mazdit ich v Dubline, ale ten sa nepodaril a I'udia
na nich ¢oskoro zabudli. Budovy, ako viete, boly po-
uzité na vielijaké ciele. Oxford stal sa ma nejaky &as
inZinierskym tstavom a Cambridge akymsi vladinym
laboratoriom. Ja som bol na Krélovskej koleji, ako
viete. Pravda, bolo to tam vSetko tak hrozné, ako len
mohlo byt, ale som rad, Ze mechali kaplnku otvoren,
hoci v nej umiestili muzeum. Hfadief na postranné
kapli¢ky, preplnené anatomickymi preparatmi, nebo-
lo sice pekné. Ale myslim, Ze nie je to ovela horsie,
ako ked tam visely §tdly a kamze.

— A &o sa stalo s vami?

— 0, ja som sa ¢oskoro dostal do parlamentu; mal
som aj nejaké pemiaze. Ale miektorym viedlo sa vel-
mi zle; dostivali malé penzie, asponi vSetci ti, ktori
uZ meboli prace schopni. A predsa, vidi sa mi, Ze k
tomuw muselo prisf. Viete, oni boli len o velmi maélo
viac, ako malebné pozostatky; nemali na sebe ami
pévabu naboZenského presvedenia.

Percy hladel na starcovu tvar, vyjasnend Zarto-
vymi rozpomienkami a opaf si vzdychol. Potom nahle
zase zmenil predmet rozhovoru.

— A &o s tym europskym parlamentom? — po-
vedal.

Starec sa strhol.

— O!... Myslim, Ze sa uskutotni — povedal —
jestli sa majde ¢lovek, ktory by sa ho horlive ujimal.
Ako vidite. celé minulé storodie spelo k nemu. Patrio-
tizmus rychle vymiera; ale mal vymriet, ako otroc-
tvo a iné, pod vplyvom katolickej cirkvi. Takto pra-
ca tato vykonana bola bez cirkvi; a nésledok toho je,
Ze sa svet zalina sriadovaf proti ndm: je to orgami-
zovany odpor — takd katolicka' anti-cirkev. Demo-
kracia vykonala, o mala vykonaf Bohom ustanovena
vrchnost. Ak bude navrh prijaty, myslim, e m6éZeme

1V tomto smysle vSeobecna.
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zas otakavaf niedo ako prenasledovanie... Ale moze
nas zachranif vpad vychodu, ak k nemu pride. .. No,
neviem. ..

Percy chvilku sedel nehybne; potom zrazu vstal.

— Musim uz isf, pdn Templeton — povedal, mi-
movolne zas upadniic do esperanta. — Devidfnast ho-
din uZ minulo. Uprimne vam dakujem. Idete aj vy
brat?

Péter Francis, v tmavom Sedom obleku, kfiazom
doviolenom, tiez vstal a vizal si klobik.

— Nuz, d6stojny padn — povedal starec — pridite
niekedy zase, ak som wvAis meodstrasil svojimi vy-
kladami. Asi budete este list pisaf?

Percy prikyvol. '

— Napisal som ho rdno do polovice — odpovedal
— ale citil som, Ze potrebujem jasnejsSieho rozhfadu,
a som vam velmi povdadny, Ze ste mi ho poskytli.
Je opravdu velkd ndmaha, denne podéavat zpriavu
-kardﬁnélovi—rprotektorovi. Pomy&lam sa toho vzdat, ak
mi to dowvolia.

— MO_] drahy déstojny pén, nerobte to! Odpusf—
te, Ze vAm to hovorim do ocu, ale myslim, Ze mate
vePmi bystrého ducha; a Rim je bezmocny, ak medo-
stdva dobre uvazené zpravy. Pochybujem, Ze by boli
va$i druhovia tak svedomiti ako ste vy.

Percy sa usmial, dvihajic svoje tmavé cbolie ma
znak, Ze c¢hvédlu odmieta.

— Pod'te, brat! — povedal.

Oba knazi rozisli sa na prahu chodby, a Percy
stal nejakid chwilku, pozerajic na zndmy mu jesen-
my obraz, snaZiac sa pochopif, &o vSetko znamen4. Co
po¢ul dolu, videlo sa mu, Ze¢ podivne objashuje tito
vidinu skvelého blahobytu, ktord sa pred mim roz-
prestierala.

Bolo jasno, skoro ako vo dne; umelé slneéné svet-
lo zvifazilo na celej &iare a Londyn nepoznal rozdie-
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lu medzi diiom a nocou. Percy stal v akomsi zaskle-
nom podlubi, hrubo dladZdenom gumovym pripravkom,
na ktorom kroky mnebolo pofuf. Pod nim, na wupiti
schodov, valily sa dva nekonetné rady Iudi, oddele-
nych priehradou, iddcich wpravo a vlavo. Nebolo
potuf nijakého zvuku, len nepretrziti vrava esperan-
ta. Cez jasné, silné sklo verejného priechodu bolo vi-
dief Sirokd, tmavii, hladkd dridhu, prieckom pruhovite
vyryti a v prostriedku zbrdzdent, vyznamne prazd-
nu. Ale ako tu stal, zaznel z daleka od starobylého
Westminstera® zvuk, sfa Sum nejakého obrovského
roja. Zvuk ten sa bliZil a mchutnel a za chvilkw &osi
priesviiného, Ziarivého prefrnglo a zo zvuku stal sa
zase Sum, potom ticho, ked velké vladne auto od ju-
hu zavirilo na vychod s po$tou. Tato dradha nebola
verejna; len $titnym vozidlam bolo dovolené ju po-
uzivat a i tym, ktorych rychlosf nepresahovala sto
mil za hodinu.

Vsetok iny lomoz bol utlumeny v tomto meste
gumou vydlazdenom. Verejné okruzné chodniky boly
na nejakych sto krokov vzdialené a podzemny ruch
nachédzal sa tak hlboko, Ze ho bolo poznaf len po
zachvevoch. Vladni odbornici pracovali za poslednych
dvadsaf rokov priave na tom, aby odstramili tieto za-
chvevy a utlumili $umot obydajnych vozidiel.

Este raz, kym sa pustil na cestu, ozval sa nad
nim tiahly zvuk, prekvapujtci krasou a prenikavo-
sfou, a ked pozdvihol svoj zrak so spokojne tediicej
rieky, ktord jedine nedala sa pretvorit, videl, ako vy-
soko nad sebou pod fazkymi osvetlenymi oblakmi,
dlhy, $tihly predmet, Ziariaci tlumenym svetlom, ti3-
ko poberal sa smerom na sever a ztrical sa s rozpi-
tymi kryidlami. Ten Tdbezny zvuk, povedal si, bol

12 Zapadna &asf vnitorného mesta Londyna, kde sa na-
chiddza sidlo vlady a opdtstvo, ktoré je korunovacné miesto a
hrobka anglickych kralov, tieZ miesto veéného odpocdinku slav-
nych Anglicanov,
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hlas vzducholodi europskej linie lietadiel, oznamuja-
ci, ze priletela do hlavného mesta Velkej Britanie.

— Dokial sa nevrati Kristus — tkvelo mu na
mysli a na chvilku t4 stard bieda bodala jeho srdce.
Ako fazko bolo upieraf zrak na tem daleky obzor,
ked tento svet lezal v popredi tak dchvatny svojou
nadherou a silou! O, pred hodinou presveddoval patra
Francisa, Ze rozmery meznamenaju velkost a ze vel-
kolepy vonkajSok nevylutuje chatrné vniitro. Veril,
¢o vtedy howvoril; ale akasi pochybnosf predsa len
ostala, az ju umléal ndmahou, dpenlive volajic v svo-
jom srdei ku Chudikovi Nazaretskému, aby zachoval
jeho srdce ako srdce malého diefata.

Potom wodhodlane sovrel pery, premyslajtc, Ze
ako dlho asi znesie pater Francis ten natlak, a Siel
dolu schodmi.
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HLAVA L

(1)

Oliver Brand, novozvoleny poslanec za Croy-
don(4) sedel vo svojej pracovmni za pisacim strojom,
pozerajic von oknom.

Jeho dom, s prie¢elim ma sever, stdl na najdal-
Som konci vybezku Surreyskych pahorkov, teraz tak
rozkopanych a tunelmi previtanych, Ze ich mebolo
poznaf; len komunistu mohol tento pohfad nadchnitf.
Hned pod §irokymi oblokmi rapidne klesala nasypom
obohnané l_poda nejakych sto stép, kde sa potom dvi-
hal vysoky mur, a za tym, pokial len oko videlo,
svet a dielo Tudské slavily svoje vifazstvo. Dve roz-
siahle trati, sfa pruhované zavodné drahy, kazda aspon
Stvrf mile Sirokd a o dvadsat stép niZSia ako okolie,
beZaly a schadzaly sa ma ohrommej kriZovatke, na
milu vzdialenej. Ta, ktortd videl vIavo, bola hlavna
traf do Bringtonu a oznacend bola velkymi pisme-
nami v jazdnom poriadku; t4 vpravo bola odbocka
do tunbridgeského a hastingského okresu. Obe boly
rozdelené po dizke cementovym mirom, ma jednej
strane ktorého behali po ocelovych kolajniciach elek-
trické vozne a na druhej strane boly motorové trati,
rozdelené na iri drdhy, po ktorych behaly: po prvé
StAtme povozy rychlosfou stopafdesiat mil za hodinu,
po dirufhé siikkromné automobily rychlosfou mie vadéSou
ako Sestdesiat mil a po tretie lacna Statna linia rych-
losfou tridsaf mil, so stanicami na kazdych piaf mil.
Po krajoch bola i cesta vyhradena chodcom, cyklistom
a obydajnym vozidldm, ktorym tu mebola dovolena
vacSia rychlost, ako dvanésf mil za hodinu.
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Za tymito velkymi trafami rozprestierala sa ne-
smierna rovina striech, tu a tam zdobena nevysokymi
veZami, oznacujucimi verejné budovy, a skvela sa od
Caterhamského okresu vlavo po Croydon v predu, v
¢istom, jasnom a dymuprostom vzduchu. Daleko na
zapad a sever objavovaly sa ma aprilovej oblohe niz-
ke pahorky predmestia.

Prekvapovalo, ako méalo bolo hluku v tomto huste
obyvanom okoli; vyjmiic bzucania ocelovych kolaj-
nic, ked nejaky vlak letel na sever alebo na juh, a
kde-tu sa vyskytujiceho I'ibezného stzvuku velkych
motorov, bliZiacich sa ku kriZovatke alebo ju opiusfa-
jicich, malo bolo potut v tejio pracovni okrem jem-
ného chlacholivého Sumu, nesticeho sa vzduchom, ako
bzukot véiel v zéhrade.

Oliver miloval kazdy prejav I'udského Zivota —-
vietky vyjavy a ohlasy ruchu — i pocival teraz,
hladiac do jasného wvzduchu a slabunko sa usmie-
vajic. Potom sovrel pery, polozil zase prsty na kla-
vesy a dalej sostavoval rec.

Jeho dom mal velmi vyhodni polobu. Stal v
uhle jednej z tych obrovskych pavuéin, ktorymi bola
zem pokryta, a pre svoje ciele nemohol si priaf lep-
Sieho. Dom bol diosf blizko Londyna, aby bol ¢o naj-
lacnejsi, lebo vsetci bohadi sa vysfahovali aspoii na
sto mil od klokotajiceho srdca Anglicka; a predsa bol
%o najtichsi. Mal desat mintGt do Westminstera ma
jednej strane a dvadsaf minit k moru na druhej stra-
ne; a jeho volebny okres rozprestieral sa pred nim
ako plastickd mapa. Okrem toho, kedZe velké istred-
né stanice londynske boly len desat miniit vzdialené,
mohol pouZif hlavanych trati do ktoréhokol'vek vel-
kého mesta v Anglicku. Ako politik nie velmi boha-
ty, ktorého jeden veder Ziadali re¢mif v Edinburghu
a druhy v Marseilles, byval tak vyhodne ako maélo-
kto v Europe.
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Bol muZom prijemmého vzhladu, mie ovela starsi
ako tridsaf rokov, ¢iernych, tuhych vlasov, Ciste oho-
leny, chudy, muZny, prifazlivy, s modrymi odami a
bielou plefou; a dnes akoby bol nanajvy$ spokojny
so sebou i so svetom. Ako pracoval, perami trosku
pohyboval, o¢i sa mu rozSirovaly a stahovaly vzru-
Senim a neraz prerusil pracu a pozrel von, usmieva-
juc sa s rumenom ma tvari.

Potom sa otvorily dvere; muz stredného veku ner-
vézne vosiel s balikom papierov, mlcky ich polozil
na stol a obratil sa, aby odisiel. Oliver zdvihol ruku,
aby upital jeho pozornost, udrel na pakuw a preho-
voril.

— Tak &o, pan Phillips? — povedal.

— Dosly zpravy z vychodu, prosim — odpove-
dal tajomnik.

Oliver pozrel bokom a poloZil ruku na balik.

— Nejaka Gplna zprava? — pytal sa.

— Nie, prosim; zase prerusend. Spomina sa v nej
meno pana Felsenburgha.

Oliver akoby mnepocul; naraz vzal tenké natla-
¢ené harky a zacal ich prevracaf.

— Stvrty od vrchu, padn Brand — povedal ta-
jomnik.

QOliver metrpezlive hodil hlavou a pan Phillips
vysiel ako ma povel.

Stvrty hdrok od vrchw, vytlateny Cervenym pis-
mom, videl sa celkom wpitaf Oliverovu pozornost,
lebo precital ho dva alebo tri razy, sediac nehybne
oprety nazad v stolicke. Potom si vadychol a znovu
pozeral oknom.

Potom sa zase otvorily dvere a vosla deva vyso-
kej postavy.

— No, drahusky? — poznamenala.

Oliver potriasol hlavou a sovrel pery.

— Ni¢ urc¢itého — povedal. — Este menej, ako
oby¢ajne. Pocivaj!
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Vzal zeleny harok a zadal ¢itaf nahlas, ked sa
deva usadila na okenné sedadlo na jeho Iavej strane.

Bola bytnostou velmi pévabného vzhladu, vyso-
ka a S$tihla, vaznych, vricnych sivych ocd, cerve-
nych peri, nazna¢ujicich odhodlanost; hlavw a rame-
na niesla prekrasne. Ked Oliver vzal papier, presla
pomaly izbou a teraz sedela v svojom hnedom ubore
s vonadnou wzneSenosfou. Pocuvala akoby s vaznou
trpezlivostou; ale jej o¢i plapolaly Zivym zdujmom.

— Irkutsk — Strnasteho aprila — Viera — ako
— obycajne. — Ale — povest — 0o — odpadnuti —
od — strany — Siifiov. — Vojsko — stale — sa —
shromazduje — Felsenburgh — reénil — k — zastu-
pu — Buddhistov. — Utok — na — Lamu — minu-
lého — piatku — dielom — anarchistov — Felsen-
burgh — odchadza — do — Moskvy — ako — usta-
novené — on ... Tak, to je vietko, — dokongil Oliver
nevrle. — Zprava je prerusend ako obycajne.

Deva zacala kolisaf nohou.

— Ani najmenej tomw nerozumiem — povedala.
— Kto je teda ten Felsenburgh?

— Diefa moje drahé, ‘tito otazku si dava cely
svet. Vie sa len to, Ze bol vradeny do americkej de-
putacie v poslednej chvilke. Casopis ,Herald™ uve-
rejnil jeho Zivotopis minuly tyzden; bol vSak vyvra-
teny. Isté je, Ze je to celkom mlady ¢lovek a Ze po-
sial bol dplne nezmamy.

— Nuz, teraz uz mnie je nezndmy — poznamena-
la deva.

— Viem: vidi sa, Ze on riadi celi vec. Clovek
nikdy nepocuje slova o miekom inom. Sfastie, Ze je
na pravej strane.

— A &o myslis, ako bude?

Oliver prazdnymi cCami pozrel von oknom.

— Myslim, ze akosi len vyviazneme — povedal.
— Jedina podivahodna vec je, Ze tu sotva si to niekto
uvedomuje. Ako by to presahovalo vsetku obrazotvor-
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nosf. Niet pochybmosti, Ze vychod za poslednych pat
rokov chystad sa na Europu. Len Amerika im to za-
branila; a toto je posledny pokus zadrzaf ich. Ale
predo sa ten Felsenburgh tak vy$vihol — prerusil sa.
— No, akokolvek, zaiste vie mnoho reéi. Toto shro-
ma¥denie je aspoll piate, na ktorom rec¢nil; azda je
len americkym tlmoénikom. Kriste Pane! Kto to mé-
ze byt!

— M4 aj iné meno?

— Myslim, Ze Julian. Ak&si zprdva tak udavala.

— Ako 14 sem dosla?

Oliver potriasol hlavou.

— Stkrommnym podnikom — povedal. — Europ-
ské zpravodajské agentlry zastavily pracu. Kazda
telegrafnd stanica strdZena je vo dne v noci. Na vSe-
tkych hraniciach rozostavené st refazy vzducholodi.
Ri%a mieni tito vec usporiadaf bez nas.

— A ak zle dopadne?

— Draha Mabel — ak sa peklo rozitrhne — roz-
hodil ruky ako by na obranu.

— A &o robi vlada?

— Pracuje vo dne v moci; taktieZ cel4 Europa,
ak pride k vojme, bude to este hroznejsie ako Ar-
magedon.*

— Akf moZnost vidi§?

— Vidim dve moZmosti — povedal Oliver poma-
ly — jedna, Ze by sa bali Ameriky a menapadli nds
zo samého strachu; druhd, Ze by ich nahovorili, aby
sa vzdali svojho tmyslu pre lasku k bliZznému. Ke-
by sa len dali presveddit, Ze spolupraca je jedinou
nadejou sveta. Ale tie ich prekliate maboZenstva.

Deva si vzdychla a zase sa zahl'adela na $iroki
rovinu striech pod oknom.

Sitwacia bola opravdu ¢o najpovazlivejsia. Ta
ohrommé rifa, pozostdvajica zo Stitov, spoléenych

13 Armagedon, totiz hora Mageddo (zdhuba-pordzka). Vid
4 Xr. 9, 27 a 23, 20—30. Zj. 16, 16.
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pod vlddu Syma nebeského (uskutotnena slicenim
japonskej a ¢inskej dynastie a pddom Ruska) za po-
slednych tridsafpaf rokov sjednocovala svoje sily a
poznévala svoju moc, vlastne od tych d&ias, do jej
chudé, Zlté ruky wzdrapily Australiu a Indiu. Kym
ostatny svet sa maucil, Ze vojna je Sialenstvom, Zlté
plemeno svoje moznosti pochopilo v tej chvili, ked
ruska republika bola premozZena, jeho spojenym tto-
kom. Videlo sa teraz, Ze civilizicia posledného sto-
rotia bude zase smetena do chaosu. Nie Ze by vari
dav vychodu prejavoval nejaky velmi velky zau-
jem; boli to jeho panovnici, ktori sa zadali vyfaho-
vaf, prebudiac sa z otupelosti skoro vedmej, a bolo
fazko si predstavif, ako by bolo moZno ich v tom
zastavif. Hrézu $irila povest, Ze vzpruhou hnutia bol
nabozensky fanatizmus a Ze tmpezlivy vychod ko-
ne¢ne sa odhodlal movodobymi ndhradami za ohen
a me¢ obratif na vieru tych, ktorych vidSina zriekla
sa akejkolvek mabozZenskej viery, vyjmic viery v
Tudstvo. My3lienka tato Olivera priamo desila. Ked
sa tak dival oknom po rozsiahlom obvode Londyma,
pokojne pred nim rozprestrenom, ked v duchu pred-
stavoval si Europu a vSade videl i to stale vifazstvo
zdravého rozumu a skuto¢nosti nad divymi pohad-
kami kresfanstva, videlo sa mu nezmesitelnym, Ze
by bolo vébec mozmé, aby vietko to bolo zase sme-
tené do barbarského zmitku siekt a dogiem; lebo nid
iného by menasledovalo, keby vychod ovladol Euro-
pu. Este i katolicizmus by oZil, povedal si, t4 podivma
viera, ktord tolko razy zaZiarila, kolko razy sa na fiu
vrhlo prenasledovanie, aby ju udusilo; a zo vSetkych
vier, dla Oliverovho tsudku, bol katolicizmus naj-
potvornejSi a npajzotrotujicejS$i. A tento vyhlad ho
vazne znepokojoval, ovela viac, ako myslienka na
fyzicki pohromu a krvipreliatie, ktoré by zastihlo
Europu prichodom vychodu. Po strdnke naboZenskej
bola jedinad nadej, ako to uz Mabele asponi desaf razy
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povedal, totiZ, Ze by sa podarilo kvietistickému pan-
teizmu, ktory sa za posledné storofie naramme rozsi-
ril tak na vychode ako i na zdpade medzi Mohame-
danmi, Budhistami, Hindami, privrZencami konfucio-
nizmu a ostatnymi, aby zastavil to ndboZenské zire-
nie, ktoré zachvatilo ich nezasvitenych bratov. Pan-
teizmus, bol vraj tym, ¢o sam wveril; jemu bol ,,Boh™
sihrn tvoreného Zivota stale sa vyviliujiceho, a ne-
osobné jedinosf bola podstatou Jeho biytia; siifaz bo-
la teda tym wvelkym kacirstvom, ktoré rozostvavalo
Tudi a zdrZovalo vSetok pokrok; lebo, dla jeho tisudku,
pokrok spoéival v tom, aby jedmotlivec splynul s ro-
dinou, rodina s obcou, obec so S$tadtom, Stat s komti-
nentom, a kontinent so svetom. Konedne svet sim v
kaZdej chvili bol len prejavom neosobného Zitia. V sku-
toénosti tento pojem bol pojem katolicky, z ktorého
vynechané bolo nadprirodzeno — slicenie pozem-
skych osudov, zrieknutie sa individualizmu na jednej
strane a madiprirodzena na druhej. Bolo by zradou od-
voldvat sa od Boha immanentného k Bohu transcen-
dentnému;"* ved Boha transcendentného niet; Boh,
pokial Ho moZno poznat, je dlovek.

A predsa tito dvaja — manZelia v istom smysle,
lebo uzavreli docasnii smluvu, teraz Statom vyslovne
uznani — boli velmi daleko od obvyklej, fazkej tu-
postt pihych materialistov. Im svet bléal jednym vric-
nym zZivotom, rozvijajicim sa v kvetoch, zvieratoch
a T'udoch; im bol svet bystrinou prekrasnej sily, vy-
vierajicou z hlbokého zdroja a ovlazujicou vsetko,
¢o sa pohybovalo alebo citilo. Roméan tohoto sveta mal
tym viac hodnoty, Ze ho chépaly mysle z neho zro-
dené; boly v fiom zdhady, ale tieto zdhady skér va-
bily, ako zardZaly, lebo odhalovaly nové nadhery
kazdym wobjavom, ktory mohol &lovek urobif; ba aj
nezivé veci, skameneliny, elektricky prid, daleké

2 Boh immanentny — Boh, ktory zostava tkvief v hmote.
Boh transcendentny — Boh mimo hmoty a nad hmotou stojaci.
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hviezdy boly prachom, odhodenym DuSou Sveta —
voliajucim. Jej pritomnosfou a hlasajicim Jej priro-
dzenost. Na priklad, ked pred dvadsaf rokmi hvez-
dar Klein ozndmil, Ze je Giplne dokédzané, Ze isté pla-
nety si obyvané — ako ohromme to zmenilo mazor
Iudstva o sebe! Ale jedinou podmienkou pokroku a
nového Jeruzalema na planete, ktord nahodou stala
sa obydlim l'udstva, bol mier, mie meé&, ktory prinie-
sol Kristus, ani ten, ktorym méaval Mohamed, ale
mier, ktory pochéddza z pochopenia a pochopeniu sa
nevymyka; mier, vznikly z poznania, Ze clovek je
vietko a Ze je schopny vyvoja len vzdjomnosfou. Te-
da Oliverovi a jeho Zene posledné storodie bolo ako
zjavenie; pomaly zahynuly staré povery a Sirilo sa
nové svetlo; DuSa Sveta sa prebudila, svitlo slnko na
zapade; a teraz s hr6zou a hnusom videli, Ze sa mrad-
na zase sbieraji tam, odkial celd povera mala svoj
vznik, '

O chvilku Mabel vstala a presla k svojmu man-
zelovi.

— Drahusky — povedala — netraf nadeje. Azda
to vietko prejde, ako to uz preslo inokedy. Je to uz
velkd vec, Ze Ameriku poshichajii. A ten pan Felsen-
burgh, zda sa, je na pravej strame,. :

Oliver jej chytil a pobozkal ruku.

(11.)

O pol hodiny meskorSie pri rafiajkdch mal Oliver
vzhlad tiplnej skleslosti. Jeho matka, stara déama sko-
ro osemdesiatroénd, ktord sa meobjavovala skér ako
na poludnie, zbadala to asi hned, lebo pozric na ne-
ho miekolko razy a prehovoriac nejaké slovo, sedela
ml¢ky za svojim tanierom.

~ Sedeli v malej, prijemnej izbic¢ke, za Oliverovou
pracoviiow, zariadenou dfa pamujiceho oby¢aju vo
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farbach svetlozelenyich. Okna pozeraly na pruh za-
hradky za domom a vysokd stenu, zarastld dponko-
vymi rastlinami, deliacu pozemok tento od pozemku
stsediaceho. I nabytok bol taky, aky obycajne byval:
v prostriedku stal prakticky, okrihly st6l: okolo neho
tri vysoké lenoSky so spravmnymi operadlami a roz-
merami; a na prostrednej doske, spoc¢ivajicej patrne na
Sirokom, gulatom stipe, stilo stolowé nécimie. Bolo
tomu tridsat rokov, o v domoch zdmoznych Iudi sta-
lo sa vSeobecnym zvykom, umiesfovat jedalne nad
kuchyniami a dopravovat jedla hydraulickymi vytah-
mi do stredu stola. Podlaha bola cela z hmoty, pri-
pravenej z asbestu a korku, v Amerike vynajdenej.
Bola ¢ista, pekna a prijemne chodilo sa po nej bez-
hluéne. -

Mabel prerusila ticho. :

‘— A tvoja zajtrajSia rec¢? — pytala sa, beric
vidlicku.

Oliver sa trosku rozjasnil a dal sa do rozhovoru.

Videlo sa, Ze sa Birmingham zadina hnevatf. Do-
zadovali sa zase slobodného obchodu s Amerikou.
Europské 1favy nedostaovaly a Oliver ich mé& uchla-
cholif. Chece im povedat, Ze by bolo bezcielne zaobe-
raf sa touto otdazkou, kym nebude vec s vychodom
vybavena: nech teraz meznepokojuji vladu takymi
malichernosfami. Bolo mu nariadené, aby im pove-
dal aj to, Ze vlada stoji Gplne na ich strane a Ze o-
skoro k tomu déjde.

— St to hlavaji — dodal prudko; — sebecki hla-
vaji; s ako deti, ktoré desaf minit pred obedom kri-
¢ia, Ze sa im chce jest; ved sa ho dockajt, ked budid
len chvilku cakaf.

— A povies im to?

— Ze st hlavaji? — Pravdaze.

Mabel pozrela na manzela ofami, v ktorych zaZia-
rila veselosf. Vedela velmi dobre, Ze jeho popularita
zakladala sa hlavne na jeho prostorekosti: Tud rad si
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dal robit vyrmtky a rad sa dal tupif takym nadanym,
smelym muZom, ktory 'poskakoval a rozhadzoval ru-
kzimm v akomsi magnetickom ztreni; i jej sa to pa-
dilo

— Ako pojdes? — pytala sa.

— Vzducholodow, Vyjdem o osemndastej hodine
zo stanice v Blackfriars; schodza bude o deviitnastej,
vratim sa teda o dvadsiatejprvej.

Pustil sa razne do predJedLa a jeho matka pozre-
la na neho s trpezlivym tismevom stareny.

Mabel tisko bubnovala prstami na damasku.

— Prosim fa, drahusky, pondhfaj sa — pove-
dala:

— Musim byt v Brightone o tretej.

Oliver prehltnul posledny ktisok, potisol tamier
za kraj, podival sa, ¢i st vSetky taniere na prostried-
ku, a potom siahol rukou pod stél.

V tej chvili bez najmensiecho zvuku zmizol pro-
striedok a traja spokojne &akali, kym zdola bole pocut
rinCanie mis.

Stara pani Brandova bola na pohfad zdravi sta-
rena, ruzova a vraskovitd, majica na hlave Cipkovii
satku aké nosily pred pafdesiatimi rokmi; ale i ona
dnes réno videla sa byt sklicenA. PredJed'lo sa ako-
s1 nie velmi podarilo, posudzovala: novy pripravok
nebol taky dobry, ako za staroddvna, bol trofku hrud-
kasty; vSak sa ma to potom podiva. Cosi hrklo, ¢osi
sa potichu tislo a prostriedok sa vsunul do stola, ne-
siic obdivuhodni napodobninu pedenej kury.

Po rafiajkéach Oliver a jeho Zena boli chvilku sa-
mi, kym sa Mabel nevybrala na cestu k pobocke $tvr-
tej triedy, ktora 8la o pol patnéastej hodine na hlavnt
krizovatku. -

— Co je s matkou? — pytal sa Oliver.
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— O, zasa ten pripravok: nemdZe nai nijako
privyknif; hovori, Ze jej neslizi.

— Ni¢ iného?

— Nie, drahusky, viem to uréite. V poslednej
dobe sa o mi¢om nezmienila.

Oliver uspokojeny hladel za Zenouw ako odcha-
dzala dolu chodnikom. V posledné &asy ho trosku
znepokojovaly slova, ktoré kde-tu nadhodila jeho
matka. Niekolko rokov bola vychovana ako krestan-
ka a niekedy sa mu videlo, Ze toto zanechalo na nej
stopu. Start modlitbovti knihu ,,Zahrada DuSe™ rada
drzala pri sebe, hoci vzdy tvrdila so zdanlivym opo-
vrzenim, Ze je to pihy mesmysel. A predsa bolo by
byvalo Oliverovi milsie, keby bola knihu spélila: po-
vera je Zivota naramne vytrvalého, a ked modzog
slabne, mo6Ze sa stat, Ze sa zas uchyti. Kresfanstvo
je divé a nudmé, povedal si; divé pre svoje zrejmé
podivinstvo a memoZnost, mudné, lebo stoji plne
vzdialené od veselého toku TIudského Zivota. Vedel,
ze eSte vzdy sa omo plazi ako prach tu a tam v ma-
lych, temnych kostoloch; vresti hysterickou sentimen-
talnostou vo Westminsterskej katedrale, kde kedysi
voSiel a na ktortt hladel s akymsi odiporom a zlosfou;
blaboce podivné, klamné slovd Tudom neschopnym,
starym, slabomysefnym. Bolo by vSak prili§ strasné,
keby jeho vlastnd matka niekedy zase priaznive hla-
dela ma také naboZenstvo.

» Oliver sam, pokial sa pamadtal, vidy sa prudko
spieral proti dstupkom vo¢i Rimuw a Irsku. Bolo mu
meznesitelné, Ze tieto dve oblasti maji byt tplne
dané na pospas tomu blaznivému, zékernému nesmy-
slu: ved to boly pareniska vzbury; morové skvrny na
tvari Tudstva. Nikdy nesiihlasil s tymi, ktori hovorili,
Ze je lepsie, aby vSetok jed zidpadu bol shromazdeny,
ako, aby bol roziriseny. NuZ, ale stalo sa. Rim bol
celkom odovzdany do riitk toho starca v bielom riichu
za vSetky farské kostoly a katedrdlne chrdmy v Ta-
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dal robit vydéitky a rad sa dal tupif takym nadanym,
smelym muzom, ktory poskakoval a rozhadzoval ru-
kzimi v akomsi magnetickom ziireni; i jej sa to pé-
¢ilo. :

— Ako pdjdes? — pytala sa.

— Vzducholodow. Vyjdem o osemnéstej hodine
zo stanice v Blackfriars; sch6dza bude o devitnastej,
vratim sa teda o dvadsiatejprvej.

Pustil sa rdzne do predjedla a jeho matka pozre-
la na neho s trpezlivym fismevom stareny.

Mabel tifko bubnovala prstami na damasku.

— Prosim fa, drahusky, pondhfaj sa — pove-
dala:

— Musim byt v Brightone o tretej.

Oliver prehltnul posledny kisok, potisol tamier
za kraj, podival sa, ¢i st vSetky taniere na prostried-
ku, a potom siahol rukouw pod stél.

V tej chvili bez majmensieho zvuku zmizol pro-
striedok a traja spokojne ¢akali, kym zdola bolo pocut
rinCanie mis.

Stara pani Brandova bola na pohlad zdrava sta-
rena, ruZovd a vraskovitid, majiica na hlave <ipkovil
Satku, aké nosily pred pafdesiatimi rokmi; ale i ona
dnes rdno videla sa byt sklicenai. Predjedlo sa ako-
si nie velmi podarilo, posudzovala: novy pripravok
nebol taky dobry, ako za staroddvna, bol trosku hrud-
kasty; viak sa ma to potom podiva. Cosi hrklo, &osi
sa potichu tislo a prostriedok sa vsunul do stola, ne-
siic obdivuhodnit napodobninu peéenej kury.

Po ranajkéch Oliver a jeho Zena boli chvilku sa-
mi, kym sa Mabel nevybrala na cestu k pobocke $tvr-
tej triedy, ktora 8la o pol patnéastej hodine na hlavnit
krizovatku.

— Co je s matkou? — pytal sa Oliver.
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— O, zasa ten pripravok: nemdZe nal nijako
privyknif; hovori, Ze jej neslizi.

— Ni¢ iného?

— Nie, drahusky, viem to uréite. V poslednej
dobe sa o0 mi¢om nezmienila.

Oliver uspokojeny hladel za Zenow ako odcha-
dzala dolu chodnikom. V posledné &asy ho trosku
znepokojovaly slova, ktoré kde-tu madhodila jeho
matka. Niekolko rokov bola vychovana ako krestan-
ka a niekedy sa mu videlo, Ze toto zanechalo na nej
stopu. Start modlitbovti knihu ,,Zahrada DuSe™ rada
drzala pri sebe, hoci vzdy tvrdila so zdanlivym opo-
vrzenim, Ze je to pithy mesmysel. A predsa bolo by
byvalo Oliverovi milsie, keby bola knihu spalila: po-
vera je Zivota ndrammne vytrvalého, a ked modzog
slabne, méze sa staf, Ze sa zas uchyti. Kresfanstvo
je divé a nudmé, povedal si; divé pre svoje zrejmé
podivinstvo a memoZnost, mudné, lebo stoji iplne
vzdialené od veselého toku Iudského Zivota. Vedel,
ze eSte vZdy sa omo plazi ako prach tu a tam v ma-
lych, temnych kostoloch; vresti hysterickou sentimen-
tdlnostou vo Westminsterskej katedrale, kde kedysi
vosiel a na ktorii hlfadel s akymsi odporom a zlosfou;
blaboce podivné, klamné slovd Iudom neschopnym,
starym, slabomysefnym. Bolo by vSak prili§ strasné,
keby jeho vlastnd matka niekedy zase priaznive hla-
dela ma také naboZenstvo.

» Oliver sam, pokial sa pamétal, vidy sa prudko
spieral proti tstupkom voéi Rimw a Irsku. Bolo mu
meznesitelné, Ze tieto dve oblasti maji byt tplne
dané na pospas tomu blaznivému, zdkernému nesmy-
slu: ved to boly pareniska vzbury; morové skvrny na
tvari Tudstva. Nikdy nesithlasil s tymi, ktori hovorili,
Ze je lepsie, aby vSetok jed zidpadu bol shromazdeny,
ako, aby bol roziriseny. NuZ, ale stalo sa. Rim bol
celkom odovzdany do riitk toho starca v bielom riichu
za vSetky farské kostoly a katedrdlne chrdmy v Ta-
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liansku; vedelo sa, Ze stredoveka temnota panuje tam
svrchovanou mocou; a Irsko, ktoré pred tridsaf rokmi
dostalo samospravu, vyhlasilo, Ze je za katolicizmus
a otvorilo marudie individualizmu najhorSej formy.
Anglicko sa usmialo a schvalilo jeho rozhodnutie, le-
bo bolo uSetrené mnohych nepokojov tym, Ze polo-
vica jeho katolickeho obyvatel'stva hned sa vysfaho-
vala na ten ostrov. Ba v sthlase so svojouw komuni-
stickou — koloniadlnou politikou, povolila individu-
alizmu akékolvek dlavy, aby ho tam uviedla ad ab-
surdum. Dialy sa tam v3elijaké smiefne veci: s trpkou
rozkosou é&ital Oliver o movych zjaveniach Zeny v
modrom riachu, ktorej stavaly sa sviatyme na mie-
stach, na ktorych jej nohy boly spoéivaly. Rim mu
v8ak poskytoval malo poteSenia, lebo presidlenie ta-
lianskej vlady do Turina zbavilo republiku hodne
sentimentdlnej vaznosti medzi I'nvdom a ozZiarilo stary
nabozensky nesmysel klammnou svidtoziarou historickej
stuvislosti. No, bolo zrejmé, Ze to dlho trvat uZ nemo-
ze: svet prichadzal konecne k rozumu.

Ked jeho Zena odisla, postal chvilkw pri dverach,
dodéavajiic si ubezpeéenia pohladom mna td velebni
vidinu zdravého rozumu, rozprestierajicu sa pred
nim: tie nekone¢né rady striech, tie vysoké sklenené
klenby verejnych kipelov a telocvidien, tie Skoly
s vezickami, kde kazdé dopoludnie vyucovalo sa ob-
¢ianske pravo, tie jaraby sfa pawiici a leSenia, dvi-
hajice sa tu a tam. Ba ani tych niekolko pichlavych
kostolnych vezi ho merozladilo. Tu rozkladal sa aZ
hen do Sedej hmly Londyna, tento ohromny, opravdu
krasny al, hemZiaci sa muZmi a Zenami, ktori sa na-
ucili aspon zdkladné ucenie evanjelia, Ze niet Boha
mimo Cloveka, miet kiiaza mimo politika, niet pro-
roka mimo uditela.

Potom zase pokradoval v sostavovani svojej redi.
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I Mabel, sediac s novinami na lone a uhanajic
Sirokou trafou do Brightonu, bola trosku zamyslena.
Zpravy o vychode ju viac znepokojovaly, ako to pred
manZelom ukézala; a predsa zdalo sa meuveriteIné,
Ze by mohlo byt mejaké skutoéné nebezpecenstvo vpa-
" du. Tento zapadny Zivot bol tak rozumny a pokojny,
Iud mal koneéne skalu pod nohami a nemozné bolo
myslief, Ze by bol niekedy zahnany nazad na bahno-
vité niZiny: protivilo by sa to vietkym zdkonom vy-
voja. A predsa memohla neuznaf, ze katastréfy vide-
ly sa byt spésobmi priredy...

Sedela velmi ticho, a letmo pozriic raz alebo dva
razy. na skipu Stipku zpraviciek, éitala tivodnik, pi-
sany o nich: i ten prezradzoval obavy. V druhom
polooddeleni dvaja péani rozpravali sa o tej istej veci;
jeden rozkladal o vladnych strojarnach, ktoré navsti-
vil, a akym horickovitym chvatom tam pracuji, ten
druhy preruSoval ho dotazmi a otdzkami. Ani v ich
reGiach nebolo mmoho ttechy. Oknom sa memohla di-
vatl, lebo ich nebolo. Rychlost na hlavnych tratiach
bola pre zrak prili§ velka. DIhé oddelenie, v ktorom
sedela, zaplavené meZnym svetlom, obmedzovalo jej
obzor. Hladela po modelovanej bielej povale, po ute-
Senych malbach v dubovych ramoch, po hlbokych se-
dadlach ma perach, po guldch na povale, rozlievaji-
cich lahodni Ziaru, po matke s diefafom, sediacej na-
proti mej. V tom zaznel velky signél; slabunké chve-
nie sa troSicku zosilnilo; za chvilku sa automatické
dvere rozletely a Mabel vystipila na peron brighton-
skej stamice.

Sostupujiic schodami ma ndmestie pri stanici,
spozorovala kiiaza, kracajiceho pred nou. Videl sa
velmi vzpriamenym, otuzilym starcom, lebo, hoci jeho
vlasy boly biele, kracal pewvne a razne. Na upiti
schodov sa zastavil, troSku sa obratil, a vtedy, k vel-
kému svojmu prekvapeniu, videla, Ze ma oblicaj
mladého muza, jemnych, ale raznych &ft, éierne obo-
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¢ie a velmi Zzivé, sivé odi. PreSla popri fiom a chcela
ist namestim smerom k tetkinmu domu.

Ale naraz bez najmenSej vystrahy, aZ na jedno
prenikavé zahuganie, ktoré pochadzalo shora, stalo sa
niekolko veeci. '

Akéasi velkd toma zavirila cez slneéné svetlo pri
jej nohach, akysi zvuk, ako ked sa miedo trha, pre-
razil vzduch a bolo potuf nie¢o ako vzdych cbra. Ked
sa zmitena zastavila, sriitil sa akysi obrovsky pred-
met na gumovid dlazbu pred fiu a zarachotil ako de-
saftisic praskajiicich kotlov. Tu ostal lezatf, pokryva-
jic pol namestia, k#covite mafahujic do vzduchu
dlhé, na vrchu umiestené krydla, ktoré sa trepotaly
a virily ako plitvy nejakého priSerného vymrelého
netvora, vydavajiic [udské vykriky a zaéimajic sa
skoro hned pohybovat podlomenym Zivotom:.

Mabel sotva vedela, ¢o sa potom stalo, ale o chvi-
Tocku akysi prudky tlak zo zadu ju potisol, az sa
zastavila, cela sa trasiic, pred akymsi dodrizganym
telom muZa, stonajiceho a svijajiceho sa pri jej
nohach. Vydaval akési srozumitelné slova, zretelne
pocula mend Jezi§ a Maria. Potom zrazu nejaky hlas
zasylal jej do ucha:

— Pusstte ma! Som kriaz!

Este chvilku tam stdla, omradend mahlosfou ce-
lého deja, pozorujiic skoro nevedomky mladého kiia-
za Sedivych vlasov, ako sa vrhol na kolena, roztvoril
kabat a zo zafiadria vytiahol kriZz; videla, ako sa chy-
li nad umierajticim, robi rukou mejaké rychle zna-
menie a pocula ho Sepkat akousi jej neznamou recou.
Potom vstal, drZiac kriz pred sebow a videla, ako
kra¢a k predu do stredu krvou zaplavenej dlazby,
akoby rozhliadajiic sa po nejakom znameni. Dolu
schodami velkej memocnice vpravo pribehli ludia, bez
klobtkov, z ktorych kazdy niesol ¢osi, podobné sta-
romédnym fotografickym pristrojom. Vedela, kto ti
muzovia sd, a jej srdcu sa ulavilo. Boli to zamestnan-
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ci Eutanasie.”® Potom citila, Ze ju niekto chytil za ple-
ce a potiahol do zadu, a hned sa ocitla v prvom rade
vlniaceho sa a vykrikujiceho davu, a za radom straz-
nikov a obcamov, ktori utvorili retaz, aby zadrzali
naval.

(I11.)

Olivera pojal Sialeny strach, ked o pol hodiny
neskorSie pribehla jeho matka so zpravou, Ze akasi
vladna vzducholod sa sriitila na nidmestie pred brigh-
tonskou stanicou, prave ked sa hrnuli cestujici z
vlaku, prichodiaceho o pol 15. hodine. Vedel dobre,
&o to znamenalo, lebo pamital podobni nehodw, kto-
ra sa odohrala pred desiatimi rokmi, hned po schva-
leni zdkona, zakazujiceho stkrommé lietadla. Zna-
menalo to, Ze kazdy Zivy tvor v fiom bol zabity a
azda zabité ich bolo mncho i z tych, ktori boli na
mieste, kde lietadlo spadlo. — A &o potom? Zprava
bola dostatoéne jasnid; Mabel nemohla v ta dobu ne-
byt na namesti.

Poslal zifaly telegram jej tetke o zpravu a sedel
trasiic sa v lenoske, odakavajic odpoved. Matka se-
dela s nim.

— Prosim fa, BoZze — zabedakala raz, a zmatene
zatichla, ked sa k nej obratil.

Ale osud sa smiloval, a tri minity skor, ako sa
pan Phillips s odpovedou ponahlal hore strmym
chodnikom, Mabel sama vo§la do izby, trosku bleda
ale s ismevom ma perach.

— Kriste pane! — zvolal Oliver a vyskociac faz-
ko zaplakal.

16 Futanasia znamenad lahkd alebo bezbolestnii smrf. Ide
tu o spolognosf, ktordA umierajiicich, alebo Fudi, ktorym sa
nechce Zif, usmrcuje rychlym, bezbolestnym spoésobom.
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Nemala vela &o hovorif. Posial vysvetlenie ne-
$tastia nebolo uverejnené; zdalo sa, zZe krydla na jed-
nom boku jednoducho prestaly pracovat.

Opisala t61iu, sykot a naraz. Potom zamfkla.

— No, a ¢o dalej, drahia? — pytal sa jej manzel,
eSte vzdy akysi bledy, sediac tesne pri nej a hlad-
kajac jej ruku

— Bol tam nejaky kfiaz — povedala Mabel. —
Videla som ho predtym na stanici.

Oliver sa akosi posme§ne zasmial.

— Hned sa vrhol na kolena s krizom v ruke —
povedala — eSte skoér, nez prisli lekari. Drahusky,
veria Iudia skutotne v také veci?

— Nuz, nazdévaji sa, Ze veria — odpovedal jej
manzel. .

— Stalo sa to vSeto tak — tak nahle; a on tam
bol, akoby to vSetko bol odakaval. Ollver ako Je to
mozné, Ze oni veria?

— Ach, I'ndia uveria ¢okolvek, ak sa pustia do
toho wvéas.

— A ten ¢lovek akoby tomu tiez veril — totiZ
ten umierajici. Videla som jeho odi.

Zatichla.

— Tak &o, draha?

— Oliver, ¢o ty hovori§ umierajticim I'udom?

— Co hovorim! NuZz, ni¢! Co by som hovoril? Ale
nemyslim, Ze som posial videl ¢loveka umierat,

— Ami ja som nevidela podnes — povedala Zena
a zachvela sa trofku. — Ludla od Eutanasie dali sa
hned do prace.

Oliver nezne vzal jej ruku.

— Drahuska, bolo to zaiste hrozné. Ved sa eSte
posial trasies.

— No, tak poCuj... Vie§ predsa, Ze keby som
bola mala ¢o povedaf, mohla som to teda tieZ pove-
daf. Boli vSetci prave predo mmou: checela som im
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nie¢o povedaf, ale poznala som, Ze nemam &o. Predsa
nemohla som hovorif o I'udstve.

— Draha4, je to vSetko vel'mi smutné; ale vies§, ze
nema to skutotného vyznamu. Je po vSetkom,

— A ... a ich Zivot sa jednoducho ukoné€il?

— No, pravda.

Mabel sovrela pery; potom vzdychla. Vo vlaku
napadly j ju také vzruSujice myshenky Bola sice pre-
svedGend, Ze to zavinily len jej nervy, ale mnemohla
sa tych myshenok nijako zbavif. Ako povedala, bolo
to prvy raz, ¢o videla smrt.

— A ten kilaz — ten kflaz meveri?

— Moja drah4, ja ti poviem, ¢o on veri. Veri, e
ten ¢lovek, ktorému ukézal kriZ a nad ktorym preho-
voril tie slova, Zije kdesi, hoci jeho modzog je mft-
Vy: nevie v.§ak, 7e kde. Ale alebo sa pomaly prazi v
nejakej ohromnej peci, alebo, ak ma velké Sfastie, a
ten kiisok dreva déinkoval, je kdesi mad woblakmi,
pred troma osobami, ktoré hoci st tri, st predsa len
jedna; Ze sii tam hromady inych Tudi, akasi Zena
v modrom riichu, a mnoho takych v ble\lych riichoch
SO svojimi hlavami pod pazuchami a eSte viac takych
s hlavami nabok sklonenymi. VSetci maji harfy a
spievaji na ve¢né veky, prechadzajic sa po oblakoch
a velmi sa tomu radujiic. Potom si mysli 1 to, Ze vSet-
ci tito mili Tudkovia stile hladia dolu na spomenuti
uZ pec a chvilia tie tri velké osoby, ktoré ju stvorily.
Toto veri ten ktiaz. No, a ty vie§, Ze je to nie pravde
podobné. Takéto veci st azda velmi pekné, ale nie
pravdivé.

Mabel sa vesele usmiala. Nikdy nepocula, aby
to niekto tak podarene podal. i

- — Ano, drahusky, mas dplni pravdu. Také nie-
¢o nie je pravdivé. Ako by to mohol verit? Videl sa
byt celkom inteligentnym élovekom!

— Diefa moje drahé, keby som ti bol eSte v ko-
liske nahovoril, e mesiac je zelenym syrom a od tej
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doby defi po defi to do tcba viikal, dnes by si to uz
skoro verila. Ved si v srdci presvedcéena, Ze ti, ktori
pripravuji bezbolestni smrt, st pravymi knazmi.

Mabel s uspokojenim si vzdychla a vstala.

— Oliver, ty vies dloveka michlacholit. Mam fa
opravdu rada! Tak, a teraz p6jdem do svojej izby.
Este vzdy sa cela trasiem.

Prejdtc pol izby, zastavila sa a pozrela si na
topamku. : ’.

— HIad — zadala slabym hlasom.

Na topanke bola §kvrna, podivna, akoby od hrd-
Z6e; f)liver spozoroval, Ze jeho Zena zbledla. Prudko
vstal.

— Ale, draha — povedal — nebud smiesna.
Pozrela na meho, usmiala sa premahajic sa, a
vysla.

Ked bola von z izby, Oliver este chvilku pose-
del, kde ho nechala. O, ako bol rdd! Nechcelo sa mu
ani pomysliet, ¢im by mu bol Zivot bez nej. Poznal
ju od jej dvanéasteho roku — to bolo pred siedmimi
rokmi — a minulého roku sli spolu k okresnému drad-
nikovi, aby uzavreli smluvu. Stala sa mu opravdu
nezbytnou. Rozumie sa, Ze svet by sa bez nej obisiel
a on asi tieZ; mechcelo sa mu to vSak zksif. Vedel
velmi dobre, lebo tak veril o Tudskej laske, Ze bola
medzi nimi dvojakd nédklonnost, mysli i tela, a ni¢
iného nebolo; ale bolo mu milé, ako rychle pochopila
veci a ako jeho myslienky tak dokonale sa v nej ozy-
valy. Bolo to, ako ked sa shi&ia dva plamene, aby tvo-
rily plameii treti, vicsi, ako oba: pravda, jeden pla-
meni bez drubého by horel — a niekedy k tomu aj
déjde — ale do tych ¢ias teplo a svetlo rozradostiio-
valy. Ano, bol §fastny, Ze ndhodou bola mimo dosa-
hu padajiceho lietadla,
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Nepremyslal viac o svojom vyklade krestanskej
viery; jemu bolo celkom vSedné, Ze katolici veria
ako keby sa vysmieval fidZijske;j modle s perleto-
vymi oCami a parochiiou z konskej srsti; bolo jedno-
ducho nemozné, zapodievaf sa tym vazne. I on sa v
zivote miekolko razy divil, ako mo6Zu Tudské bytno-
sti verif v také hliiposti; ale psychologia mu prisla
na pomoc a teraz bol uz celkom presvedéeny, Ze su-
gesciou mozno dosiahnuf skoro ¢okolvek. A prave tato
odporna vec tak dlho hatila hnutie za Eutanasiu s ce-
lym jej skvelym milosrdenstvom.

Obodie sa mu troSku zmrastilo, ked si spomenul
na matkin vykrik, ,prosim Ta, BoZe“; potom sa ale
usmial nad tou starou chudinou i jej dojemnou de-
tinskosfou a vratil sa zasa k stolu, mimovolne pre-
myslajic o tom, v akych rozpakoch bola jeho Zena,
ked videla td kropaj krvi na topanke. Krv! Amo; to
bolo bezpochybné. Ako sa k tej chovat? NuZ velebnym
krédom Tudstva — tcho skvelého Boha, ktory umieral
a z mitvych vstaval desaftisic razy za den, ktory
odkedy svet povstal umieral denne ako ten stary
streSteny fanatik Savel z Tarsu,” a ktory zase vstaval
z mftvych, nie raz, ako Syn Tesarov, ale kazdym die-
fatom, ktoré sa narcedilo. To bolo odpovedou a nesta-
¢ila ona aZ nadmieru?

O hodinu neskor$ie voSiel pan Phillips s novym
balikom papierov. _

— Niet novych zprav z vychodu, prosim — po-
vedal.

e — — a——— e——— n— —— m———— ——— — — ———

18 Sy. Pavel. Vid 1. list Korinfanom 15, 31.



HLAVA IL

(1.)

KoreSpondencia s kardindlom-protektorom Anglie
zaneprazdiiovala Percy Franklina denne aspoii dve
hodiny priamo a skoro osem hodin nepriamo.

Za poslednych osem rokov bolo sriadenie Sviitej
Stolice zasa prisposobené novodobym potrebam a te-
raz kazdd vyznamna provincia po celom svete mala
nielen administrativneho metropolitu, ale i zastupcu
v Rime, ktory stil v spojeni s papezom na jedmej
strane a s f'udom, ktory zastupoval, na druhej strane.
Inymi slovami, centralizicia postapila rychle, v si-
hlase so zdkonmi Zivota; a s centraliziciou, volnost
v sprave a roziiremnie moci. Kardinalom-protektorom
Anglicka bol isty opat Martin, benediktin, a Percyho,
ako aj asi dvanastich biskupov, kiiazov a laikov (s
ktorymi, mimochodom receno, bolo mu zakézané sa
radif) povinnosfou bolo, aby kazdy den mapisal mu
dlhy list o udalostiach, o ktorych sa dozvedel.

Percy viedol teda podivny zivot. Mal niekolko
izieb v arcibiskupovom dome vo Westminstere a bol
volne prideleny kapitule, hoci poZival zmacnej slo-
body. Vstal véas, rozjimal hodinu, potom slizil om$u.
Hmned za tym vypil kavu, pomiodlil sa troSku z bre-
viara, a potom sostavoval rozvrh zpravy. O desiatej
hodine bol hotovy prijimat navstevy a do poludnia
obylajne zapodieval sa s tymi, ktori ho samovolne
vyhladavali a so §tdbom Siestich zpravodajcov, ktori
mali na starosti, prindSaf mu poznacené state z no-
vin a svoje vlastné pozniamky. Potom rafajkoval s
inymi kfazmi v dome a o mie¢o neskorsie navstevo-
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val Tudi, ktorych mienky bolo mu potrebné znat, vra-
cajiic sa na Salku ¢aju hned po Sestnastej hodine. Ked
sa domodlil breviar a vykonal navstevu u mnajsva-
tejSej Sviatosti, vypracoval si zpravu, ktord, hoci bo-
la struéna, vyzadovala mnoho peclivosti a uvaZova-
nia. Po vederi robieval si poznamky ma druhy de,
prijimal zase navstevy a Siel spat hned po dvadsia-
tejdruhej hodine. Dva razy do tyzdna zidastioval sa
vedierme a v sobotu obylajne méaval velki omsu.

Ten jeho Zivot bol teda podivme rozptylujici a
mal svoje zvlastne mebezpecenstvo.

Ked istého diia, o tyZden alebo o dva po navste-
ve v Brightone, dokonéieval svoju zpravu, jeho sluha
nakukol do izby a oznamil mu, Ze piter Francis je
dolu.

— O desat minit — povedal Percy, ani sa len
neobzriic.

Rychle dopisal posledné riadky, vytiahol harok
a zacal ho éitatf, nevedomky prekladajic z latinéiny
do angliétiny.

: Westminster, 14. maja.
Eminencia!

»Od véerajska mam trosku viac informaécii. Vidi
sa byt isté, Ze mavrh na zavedenie esperanta pre vse-
tky statne ciele, bude podany v jimi. To mi povedal
Johnson. Ako som mZ predtym naznadil, bude to po-
slednym krokom k sjednoteniu s kontinentom, ¢o v
terajSej dobe treba I'utovat... MoZno ofakavat, Ze slo-
bodnym murdrom pribudne mmoho Zidov; do istej
miery drZali sa posial stranou, ale ,,zruSemie pojmu
Boha™ ma za ciel privabif tych Zidov, zasa poctom
hodne vzrastajicich, ktori zapudzuji akékolvek
predstavy o osobnom Mesiasovi. I tu konéa ,Ludstvo®
svoje dielo. Dnes som pocul v meste” rabina Simeona
re¢nit v tom smysle a potlesk, ktorého sa mu dostalo,

17 Totiz v strednom Londyne,
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urobil na mia dojem... Ale v inych vzméha sa oca-
kavanie, Ze Coskoro najde sa Clovek, ktory by sa po-
stavil na ¢elo komunistického hnutia a tesnejsie spojil
sily jeho privrZencov. Pripojujem obSirny vystriZzok
z ,,Nového Ludu”, pisany v tom smysle a nachédza-
jici véade ohlas. Hovoria, Ze vec sama rozhodme ta-
kého vodcu €o najskér zrodi; Ze mali prorokov a pred-
chodcov za minulych sto rokov a v poslednej dobe,
ze ich uZz nebolo. Podivné, ako sa to shoduje povrch-
ne s kresfamskymi myslienkami. Vasa Fminencia si
poviimne, Ze podobenstvo ,deviatej viny ™ sa uZiva
dost re¢nicky... Dopotlivam sa dnes, Ze odpadla
stard katolicka rodina Wargraveova z Norfolku so
svojim kaplanom Micklemom, ktory, zda sa, za me-
jakid dobu v tomto smere pracoval. ,,Epocha” ozna-
muje to s velkym zadosfu¢inenim pre zvlastne okol-
nosti; ale Zialbohu také udalosti nie st teraz nevsed-
né... Je monoho nedévery medzi laikmi. Za posledné
tri mesiace vystipilo sedem kfiazov v diecéze west-
minsterskej;* na druhej strane zase je mi poteSemim
oznamif VaSej Eminencii, Ze dnes rano prijala Jeho
Milost do lona katolickej cirkvi byvalého anglikan-
skeho biskupa carlisleského a Sef jeho kiiazov. Toto sa
otakavalo uz miekolko tyzdiiov. Prikladdam tiez vy-
strizky z ,,Tribiny”, ,Londynskeho Hlasnika®“ a ,Po-
zorovatela™ s mojimi pozndmkami. Vasa Eminencia
uvidi, aké velké rozdéilenie vzbudila tato posledna
udalost.

Odportdanie: Verejné vylicenie Wargraveovcov
a tych osem kiazov z Cirkvi nech je vyhlasené v Nor-
olku, vlastne vo Westminstere; dal$ia pozornost tejto
folku, vlast West t dal £t
veci nech mnie je venovana®.

18 Ako, vraj, v pohybe mora kazda deviata vlna je zvlast
mohutna, tak ddajne i v opakujicich sa hnutiach duSevnych
kaZdd deviata vlna je zvlast silna. Angli¢ania radi robia na-
razky o ,deviatej vine.”

1% Westminster je zipadnd ¢ast Londyna.
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Percy poloz.]l harck, posbleral tych niekolko inych
papierov s vyhatkami a beZnym vykladom, podpisal
ho a wvstréil to vSetko do pripravenej obalky s tlade-
nou adresou.

Potom vzal si biret a $iel k vyfahu.

Vo -chvili, ked vosiel zasklenymi dvermi do ho-
vorne, poznal, Ze kriza nastala, ak uZ nebolo aj po
nej. Pater Francis mal vzhlad biedneho, chorého €lo-
veka, ale ako stal a ¢akal, okolo 0éi a st mal po-
divnid tvrdost. Potriasol ndhle hlavou.

— PriSiel som vAm povedat s Bohom, brate. Ne-
mo6zem to dalej zniest,

Percy sa snazil, aby neprejavil pohnutie. Ukazal
na stolicku a i sam sa posadil.

— VsSetkému je koniec — povedal pater Francis
celkom pevnym hlasom. — Neverim nié. UZ cely rok
neverim nic. =

— Totiz necitili ste ni¢ — povedal Percy.

— To nesta¢i — pokradoval ten druhy. — Hovo-
rim vam, Ze neostalo vo mne anj zbla viery. Ani Skrie-
pif sa mi uZ nechce. M6Zem len povedat s Bohom.

Percy memal &o povedatf. Za vySe osem mesiacov
tol'ko sa nahovoril tomuto &loveku, vlastne, od doby,
ked pater Framcis prvy raz sa mu zddveril, Ze jeho
viera mizne. Chéapal celkom dobre, aké to bolo nap-
nutie; citil bolestnii ttrpmost s tymto tbohym tvo-
rom, ktorého novd humanita akosi strhla do svojho
zavratného, vifazmého viru. VonkajSie udalosti po-
sobily prive teraz hrozne silne, a viera — vyjmiic
tomu, kto poznal, Ze vo6Ta a milost st vSetkym a ci-
tenie ni¢im — bola sfa diefa, plaziace sa uprostred
obrovskych strojov; azda ostane na zive, azda neosta-
ne. Ale bolo treba ocelovych nervov, aby €lovek za-
choval rozvahu. Bolo fazko vedief, komw pripisovat
vinu; ale Percyova viera mu hovorila, Ze vina tu bola.

4* 51



V dobach viery i velmi nedostatoéné pochopenie na-
bozenstva by bolo obstalo. V tychto diioch skiimania
a pitvania len I'udia pokorni a &isti by zmiesli zkisku
dlho, iba ak by boli chraneni zdzrakom nevedomosti.
Videlo sa veru, ako by psychologia a materializmus
spolo¢ne, ked hladi sa na ne s jedného zorného uhla,
vedely vetko vysveilif; a bolo treba pevného cha-
pania madprirodzena, aby &lovek pochopil ich sku-
toénil medostatoénosf. A ¢o sa tyce osobmej zodpo-
vednosti patra Francisa, nemohol necitif, Ze v jeho
naboznosti prili§ velkd tlohu hrala obradnost a prilis
mali modlenie. V fiom vonkajSie pohltilo vnitorné.

Preto nedopustil, aby jeho leskniice sa oé¢i prezra-
dily jeho sicit.

— Pravda, myslite, Ze je to mojou vinou — ostre
poznamenal pdter Francis.

— Drahy brate — povedal Percy, sediac nehyb-
ne na stolitke — viem, Ze je to vaSou vinou. Po&i-
vajte! Hovorite, ze kresfanstvo je nesmyselné a ne-
mozné. Viete vSak, Ze takym byf neméze! Moze byt
nepravdivé — o tom teraz nehovorim, hoci som plne
presvedcéeny, Ze je absoliine pravdivé — ale nesmy-
selné byt nemoéze, pokial vzdelani a mravni Iudia sa
ho pridiZzaja. Povedaf, Ze je nesmyselné, bola by len
pycha; to by znamenalo, odbavif vsetkych, ktori v
nom veria, ako by boli nielen na omyle, ale i nevzde-
lani.

— No, teda diobre — prerusil ho péater Francis,
— tak to odvolavam a hovorim jednoducho, Ze neve-
rim, ze by bolo pravdivé.

— Neodvolavate to — pokradoval Percy pokoj-
ne; — vy este vidy povazujete ho za nesmyselné: po-
vedali ste mi to neraz. Nuz, ja opakujem, Ze je to
pycha a ta staéi, aby vSetko vysvetlila. Na mravnom
chovani zélezi. M6Zu byf aj iné veci.

Pater Francis prudko vzhliadol.

— O, ta stara historia! — povedal ustipacne.
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— Ak mi na svoju cesf poviete, Ze nejde o ne-
jakt Zenu, alebo o mejaky ur€ity program hriechu,
ktory mienite vypracovat, uverim vam. Ale je to sta-
ra historia, ako hovorite.

— Prisahdm, Ze o mi¢ podobného nejde! — zvo-
lal ten druhy.

— Tak dakovat Bohu! — povedal Percy. — Na-

vrat k viere nardZa na menej prekazok.

Potom nejaki chvilku mléali. Percy vskutku uZ
nemal o povedaf. Bol mu uZ neraz tolko nahovoril
o vniitornom Zivote, v ktorom poznédvame pravdivost
pravd a nachddzame potvrdenie vyznani viery; bol
ho nabadal k modlitbe a pokore, az tie slova ho sa-
mého skoro omizaly a dostavalo sa mu jednej odpo-
vede, Ze tym mu, vraj, len radi, aby sam seba hyp-
notizoval. Bol sa zifale snazil, aby vysvetlil niekomu,
ktory to nevidel, Ze hoci ldska a viera m6zu sa s jed-
ného hladiska mazvaf sebahypnotizmom, predsa s iné-
ho hladiska st tak skutoénymi ako na priklad ume-
lecké nadanie, a potrebuji podobného pestovania; Ze
plodia presveddenie, Ze si presvedCenim, Ze sa doty-
kajii a okusuji veci, ktoré dotykané a okiisené sii
tichvatne skutoénej§imi a vecnejSimi, ako veci smy-
slom zjavné. Ale dokazy akoby tomuto ¢loveku me-
boly nic¢im.

Teda mléal. Pritomnost tejto krizy ho mrazila.
Hladel mevidiacimi otami na prosty, starosvetsky sa-
16nik s vysokym oblokom a pruhom rohoZe, uvedo-
mujiic si najmia chmirnu beznddejnost tohoto brata
z Tudského pokolenia, ktory mal oéi a mevidel, usi a
nepotul. Zelal si, aby uZ povedal s Bohom a odisSiel.
Nedalo sa uZ ni¢ robit.

Pater Francis, ktory akosi zmalatnele sedel schii-
leny na stolicke, dovtipil sa asi jeho my$lienok a néh-
le sa vzpriamil,

— Omrzel som vds — povedal — p6jdem.
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— Nic, drahy brat, neomrzeli ste ma — odpove-
dal Percy proste. — Je mi véas len straSne [ato. Vi-
dite, Ze viem, Ze vSetko je pravda.

‘Pater Francis sklticene na neho pozrel.

— A ja viem, Ze mie je — povedal. Je to velmi
krasne; keby to mohol verit. Myslim, Ze uZ nikdy ne-
budem $tastny — ale — no, uZ je tomu tak!

Percy si vzdychol Tolko razy mu povedal, Ze
srdce je prave takym boZskym darom ako mysel, a
7e ak ho zanedbdvame, ked hladdme Boha, vrhame
sa do zdhuby; ale tento knaz asi sotva poznal, Ze sa
to na meho vzfahuJe Odpovedal starymi psyﬂholo-
gickymi dévodmi, Ze, vraj, vychovou sa ndm vSetko
nahovori.

— Zaiste mebudete chcief maf so mnou ni¢ —
povedal pater Francis.

— Vy ma opiisfate — povedal Percy. — Za vami
isf nemézem, ak to tak myslite.

— Ale... ale nembéZeme byf priatelmi?

Srdce starSieho kfiaza nahle vzplanulo.

— Priatelmi? — povedal. — Nenachadzate v
priatelstve miedo viac, ako citlivkarstvo? Akymi p11a-
telmi by sme to boli?

Tvéar druha néble zosmutnela.

— Myslel som si to.

— Janko! — zvolal Percy. — To predsa chépete,
pravda? Ako by sme si mohli priatelstvo predstieraf,
ked vy neverite v Boha? Lebo robim vam td cest
a myslim, Ze opravdu meverite.

Francis vyskodil.

— No — odsekol. — Nebol by som si to myslel
— idem!

Prudko obratil sa k dveram.

— Janko! — povedal zas Percy. — Takto od-
chidzate? Ani ruku nepodate?

Druh sa zasa obritil s hlbokym hnevom v tvari.
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— Ved sam ste povedali, Ze nemozeme byf pua-
telmi! i

Percy otvoril iista. Potom pochopil a uismlal sa.

— O, teda to je vSetko, &0 vy mazyvate priatel-
stvom? No, odpustte. Rozumie sa, Ze nemdZeme byt k
sebe zdvorilymi, ak chcete.

Stalra este vidy podaval mu ruku. Pater Francis
chvilku na fiu hladel, jeho pery sa iriasly; potom sa
zasa obratil a bez slova vySiel.

(I1.)

Percy stdl mehybne. aZ podul ako automaticky
zvontek zvonku ozndmil, Ze pater Francis skutoéne
odisiel; potom i on vy$iel a pobral sa dlhou chodbou,
vediicou do katedrdly. Kradajic zo sakristie, podul
daleko pred sebou huéanie organu, a vdhad!zajuc do
kaplnky, sluZiacej za farsky kostol, spozoroval, Ze vo
velkom chére posial nie je _veéiereii skondend. Siel po-
strannou ‘lodou, obratil sa vpravo, preSiel stredom a
kfakol si. '

~ Chylilo sa k zdpadu a obrovsky tmavy priestor
bol tu a tam osvetleny zdbleskmi éervenkavého lon-
dynskeho svetla, rozliatymi po nddhernych mramoro-
vych a pozlatenych ozdobach, dohobovetnych koneéne
akymsi bohatym konvertitom. Pred nim dvihal sa
chér, po oboch stranich s radmi kanonikov v bielych
kamZach a koZuSinich, a rozsiahlym balldlaoh}?rnom v
prostriedku, pod ktorym horelo Sest svetiel, ako ho-
rievalo defi po defi za vySe sto rokov. Za tym zasa bol
vysok¥ apsis so Serou klenbou. oknami opatremou, kde
majestdtne vladol Kristus. Niekolko chvil, kym sa
nedal do vaZnej modlitby, o8ami blidil dookola, vpi-
jajic vzneSenost toho miesta, pocCivajic hromovy
spev, hlahol organu a Jemny, lahodny hlas kiiaza.
Tam vlavo svietila lomen4 Ziara 1dmp, horiacich pred
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Kristom v najsvitejSej Sviatosti, vpravo plapolalo tu
a tam pri nohéch scivenych poddéb asi dvanast svie-
éok; vysoko hore visel obrovsky kriz s tym vyziab-
lym Chudakom, ktory povolaval vSetkych, ktori
vzhliadli k Nemuw, do naruéia Boha.

Potom si zakryl tvar dlatiami, vzdychol si nie-
kol'ko razy zhlboka, a zadal sa modlit.

Najprv, ako robieval vo vnitornej modlitbe,
priamym tikonom véle odlidil sa od sveta. Predsta-
vujic si, Ze sa ponomje pod akiisi hladinu, ndmahou
sa pohruZoval, aZz hlahol organu, Suchot krokov, tvr-
dosf sedadlového operadla pod zapastiami — vSetko
videlo sa byf vonkajsie a mimo neho, a ostal len on,
jedind bytnost s tlé¢tcim srdcom, s rozumom, ktory
vyvolaval obraz za obrazom, a s pocitmi, ktoré boly
prilis mdlé, aby sa rozruSovaly. Potom pohrizil sa
este hlbsie, zrieka j-ﬁc sa vSetkého, éo mal a &im bol,
a uvedomil si, Ze i telo ostalo za nim, a Ze mysel a
srdce. maplnené posvitnou béziiou pred Osobnostou,
v pritommosti ktorej sa nachadzaly, tesne a poslusne
Tnuly k vé6li, ktord bola ich panom a ochrancom. Ci-
tiac, 7e tato Osobnosf vini sa okolo neho, niekolko
razy zhlboka si vzdychol: potom mechanicky zaSep-
kal niekolko slov a utonul v tom pokoji, ktory sa do-
stavuje, ked sa zriekneme aj myslenia.

Chvilku takto odpoé¢ival. Daleko nad nim znela
unéisajica hudba, triby vresfaly a prenikave ozyva-
ly sa flauty; ale vSetkého toho si tak méalo viimal,
ako usinajtci pouli¢ného hluku. Bol teraz za zadvojom
hmoty, za hradzami smyslov a premys§lania, na tom
tajnom mieste, kde naSiel cestu nekonednym isilim,
v tej podivnej oblasti, kde podstatnosti sii zrejmé,
kde sa pojmy mihaji rychlostou svetla, kde vladnu-
ca vola zachyti raz tento, druhy raz iny tkon, déd
mu podobu a urychli; kde vsetky veci sa stretaj,
kde pravdu pozndvame, dotykame sa jej, a okusujje-
me ju, kde Boh immaneniny je totoZny s Bohom trans-
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cendentnym, kde smysel vonkajsieho svela sa javi je-
ho vnitrom, a kde vidime Cirkev a jej mystéria z
hmlistej velebnej Ziary.

Takto lezal miekolko chvil pohrizeny, vnimajac
a odpodivajic.

Potom zobudil sa zase k povedomiu a zacal ho-
vorif,

— Pane, ja som tu, a Ty si tu. Pozndvam Ta.
Niet tu ni¢oho mimo Teba a mila... Do Tvojich rik
kladiem toto vSetko: Tvojho odpadlého knaza, Tvoj
Tud, svet a seba. VSetko kladiem pred Teba — pred
Teba to kladiem.

Prestal; du$i dodaval rovnovahy, az vsetko, o
¢om myslel, rozprestieralo sa ako rovina pred mohut-
nym vrchom.

— O, BoZe, nebyt Tvojej milosti, vliekol by som
sa v tme a biede. Ty jediny ma chranis. Konaj a do-
konaj Svoje dielo v mojej dusi. Daj, aby som ani
chvilku nevédhal! Keby si Ty odtiahol ruku, wpadol
by som do dplnej nicoty.

Tak stila jeho duSa na chvilku s rukami proseb-
ne roztvorenymi, bezmocna a doéverujica. Potom za-
plapolala v6la sebauvedomenim; i odrickal vyznania
viery, nadeje a lasky, aby ju ustalil. Potom si zase
zhlboka vzdychol, citiac, ako t4 Bytnosf zneje a chve-
je sa okolo neho, a zase zadal.

— Boze, pohliadni ma Svoj Tud. Mnoho ich od-
padédva od Teba. Ne in aeternum irascaris nobis. Ne
in aeternum irascaris nobis®* ... Spojujem sa so vSet-
kymi svitymi a anjelmi a Mariou, krialovmou ne-
bies; pohliadni na nich a ma mna a vylys nas. Emitte
lucem tuam et veritatem tuam.* Svetlo Svoje a prav-
du Svoju! Neukladaj nadm faZSie bremeni, ako mo-
Zeme uniesf. Pane, preco neprehovoris!

2 ,Nehnevaj sa vetne na nés.”
2 ,Vydli svetlo Svoje a pravdu Svoju.”
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Svijal sa na klakadle a lomil rukami vasnivou
tizbou az mu svaly praskaly mamahou. Zase si od-
dychol; potom sa pohriZil a vyznanie bez slov zada-
lo, 0o ktorom vedel, Ze je srdcom modlitby. Oé& jeho
duse behaly sem a ta, s Kalvarie ma meho a zase zpif
na zmietajicu sa, znepokojeni zem. Videl Krista u-
mieraf opustenosfou, kym svet sa potacal a stonal;
videl Krista ako kfiaza panovaf na iréme v richu zo
svetla, Krista, trpezlivého a metdprosne mléiaceho v
Sviatosinej podobe; a na kazdy z tychto vyjavov rad
radom obracal o¢i veéného Otca ...

Potom &dakal na sdelenia a sdelenia prichadzaly,
tak nezné a jemné. Plynuly ako tiene a jeho véla ro-
nila krv a slzy v snahe zachytit ich, udrzaf a odk)o-
vedaf ..

Vldel Mystické Telo,” zapasiace so smrfou, nap-
nuté nad svetom ako ma kriZi, mukami onemelé; videl
td a onG Zilu vymknutd a skritend, aZ bolest mu ju
predstavila ako zdblesky farby; videl krv kvapkw za,
kvapkou stekat s Jeho hlavy, rik a n6h. Pod Nim bol
shromazdeny svet a vesele sa posmieval: ,Inym po-
mahal, sim si neméZe pomoéct... Nech véul sostipi
s kriza a uverime mu“.”® Daleko odtial, za krovim
a v podzemnych dierach priatelia JeZiSovi ukradom-
ky pozerali a nariekali; sama Maria mléala, prebod-
nutd siedmimi me&mi; wudenik, ktorého miloval, ne-
mal slova ttechy.

Videl aj to, Ze ani s meba mebude prehovorené
ani slovo; i anjelom bolo mariadené, aby schovali med
do poSvy a poslusni boli vednej shovievavosti Bozej,
lebo smrtelny zépas sa sotva zapo&al; tisice hr6z bolo
este treba vytrpief, kym pride koniec, ten konedny
sithrn ukriZovania... Musi &akaf a pozorovaf, uspo-
kojif sa s tym, e méZe len stif a mié nerobif; a
vzkriesenie musi mu byt len ako nadej, o ktorej smil.

22 Rozumej cirkev.
2 Vid Mat. 27, 42.

58



Este mala prist sobota, kedy by Mystické Telo lezalo
v hrobe, odlidené od svetla, ba aj dostojnost kriza
ny svet, do ktorého dlhou madmahou nasiel cestu, cely
bol osvetleny smritelnou tizkosfou; horky bol ako mor-
skd voda, salal tym mdlym jasom, ktory je G¢inkom
majvacSej bolesti. Ten svet hucal v jeho usiach, az sa
rozzvucal v jak ... naridZal na neho, prenikal ho, na-
fahoval ho ako na fkripci... A tu jeho vola omdlie-
vala a ziratila odvahu.

— BoZe! NemdZem to zniest! — zastonal...

V tej chvili bol zase zpiatky, vydychujic zhlho-
ka vo svojom ne$fasti. Pretrel si pery jazykom a otvo-
riac o&i, pozeral ma stmievajlce sa oltariste. Organ
uz mléal, spevokol bol preé¢ a svetld zhasené. I farby
zapadajiceho slnka sa ztratily so stien, a prisne,
chladné tvare pozeraly dolu na meho so steny a klen-
by. Bol zase mad hladinou Zivota; zjavenie sa rozply-
nulo; sotva si bol vedomy toho, do videl.

Ale musi nitky posbieraf a ¢irou namahou ich
udrzaf. Musi sa tieZ pokorif Kristu, ktory déval Seba
smyslom i dusi. Vstal teda, ztrnule a nitene, a pobe-
ral sa do kaplnky najsvitejSej Sviatosti.

Ako vychédzal z lavie, vysoky a vzpriameny,
zasa s biretom na bielych vlasoch, videl start Zenu,
ako ho uprene pozoruje. Na chvilku zavihal, mys-
liac si, ¢i by sa azda nechcela vyspovedaf, a ako tak
vahal, urobila starena pohyb k nemu.

— Odpustte, pane — oslovila ho.

Teda nebola katolickou. Zdvihol biret.

— MbZem vam niedim poslizif? — pytal sa.

— Odpussfte, pane, ale boli ste vy v Brightone
pri tom neSfasti pred dvoma mesiacmi?

— Bol som.

— A, myslela som si to. Moja nevesta vas vtedy
videla. '
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Percyho zachvatila netrpezlivosf: unavovalo ho,
7e ho Tudia poznavaji po bielych vlasoch a mladej
tvari.

— Boli ste tam tiez?

Pozrela na neho vahave a zvedave, premeravajic
ho svojimi starymi ofami. Potom sa spamiitala.

— Nie, pane; bola tam nevesta, odpustte, pane,
ale...

— Prosim? — pytal sa Percy, snaZiac sa, aby
hlasom neprezradil metrpezlivost.

— Ste arcibiskupom, pane?

Kilaz sa usmial, ukazujic biele zuby.

— Nie: som len oby¢ajny kiiaz. Dr. Cholmonde-
ley je arcibiskupom. Ja som péater Percy Franklin.

Starena nepovedala slova, ale stiale hlfadiac na
neho, akosi starosvetsky sa mu wklonila, a Percy §iel
do Serej, madhernej kaplnky, aby sa pomodlil.

(I11.)

Toho vecera sa kifiazi pri stole Zivo rozhovorili o
necby¢ajnom rozmachu slcbodného murarstva. Za
mnohé roky sa takto rozSirovalo a katolici dokonale
poznali jeho nebezpetemstvo, lebo niekolké storotia
niboZenstvo vyluéovalo murarstvo, kedZe ho Cirkev
neoblomne zatracovala. Clovek sa musel rozhodnif za
toto, alebo za vieru. V poslednom storo¢i veci vyvino-
valy sa neobydajne. Najprv bol ten organizovany
itok ma Cirkev vo Francizsku; a davne tusenie ka-
tolikov sa potvrdilo roku 1918, ked P. Ger6éme, domi-
nikidn a byvaly murir, urobil svoje odhalenia o slo-
bodnych muraroch. Vtedy sa dokazalo, Ze katolici
mali pravdu a Ze murirstvo, aspoi v jeho vySsich
stupnioch, bolo zodpovedné za to podivné hnutie, ko-
mané po celom svete proti naboZentvu. Umrel v8ak
vo svojej posteli a to urobilo na verejnost dojem. Po-
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tom priSly vo Franctizsku a Taliansku skvelé dary
— nemocniciam, sirotincom a pod.; a podozrenie sa
zasa zitracalo. Nakoniec zdalo sa — a za vySe sedem-
desiat rokov neprestalo sa zdaf — Ze murarstvo nie
je niéim inym, ako ochromnym ludomilnym spolkom.
Tu v8ak zase zacali [udia pochybovat.

— Felsenburgh je Gidajne murarom — pozname-
nal Monsignor Macintosh, spravca katedraly, —
Akymsi vel'majstrom, alebo nieéim takym.

— Ale kto je Felsenburgh? — nadhodil milady
knaz.

Monsignor ohrnul pery a potriasol hlavou. Bol z
tych skromnych T'udi, ktori sa honosili nevedomostou,
ako ini vedomosfou. Chvalil sa, Ze nikdy necita no-
viny ani knihy, vyjmic tych, ktoré niesly imprima-
tur?* Casto hovorieval, Ze kfiazovou povinnosfou je
zachovavaf vieru a mie ziskavaf svetské vedomosti.
Percy mu niekedy toto hladisko skoro zavidel.

— Je on zdhada — povedal iny kiiaz, péater
Blackmore — ale zda sa, Ze posobi velky rozruch.

Dmnes predavali na mébrezi jeho Zivotopis.

— Pred troma dniami — zamiesSal sa do re¢i Per-
cy — stretol som sa s americkym senatorom, ktory
mi hovoril, Ze ani tam ni¢ o fiom mevedia, vyjmic
toho, Ze je neobydajne vyreémy. Len minulého roku
sa zjavil a zdA sa, Ze zvifazil na celej Giare celkom
zvlaStnym postupom. Je tiez velkym linguistom.
Preto ho vzali do Irkutska.

— NuZ, murari — pokradoval Monsignor. — Je
to velmi vaZna vec. Minuly mesiac opustili ma pre
nich Styria, ktori chodievali sa ku mne spovedat,

* — Ich majstrovskym kiiskom je, ze prijimaju aj
Zzeny — hneval sa pater Blacmore, nalievajic si bor-
deauxského vina.

Podivné je, ze tak dlho otafali to urobif — pozna-
menal Percy.

2 Vyslovné schvilenie cirkevnych vrchnosti.
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Niekolko inych pridalo svoje svedoctva. Ukéza-
lo sa, ze i oni nedidvmo ztratili kajacnikov pre roz-
mach murdrstva. Povravalo sa, Ze hore chysta sa pa-
stiersky list o tejto veci.

Monsignor vyznamme potriasol hlavou.

— Viac sa vyZaduje, ako to — povedal.

Percy poukézal na to, Ze Cirkev uz pred nie-
kol'ko starokmi vyriekla posledné slovo. Vyobcovala
vietkych &lenov tajnych spolkov a viac uZz skutoéne
urobif nemohla.

— Iba ak upominaf na to svoje deti stile a stale
— dodal Monsignor. — Ja budem o tom v medelu

kazaf.

Ked prisiel Percy do svojej izby, zapisal si po-
znamku v odhodlani, zmienif sa o tejto veci kardina-
lovi-protektorovi. Bol uz &asto spomenul slobodné mu-
rarstvo, ale zdalo sa, Ze je Cas, aby zas nan upozor-
nil. Potom otvoril doslé listy, najprv ten, ktory po-
znal ako kardinalov.

Bola to podivna shoda, Ze i jedon z dotazov, ktoré
obsahoval list kardinidla Martina, tykal sa tejto veci.
Znel nasledovne:

,Co viete o murarstve? Felsenburgh je vraj
tiez murarom. Sosbierajte vSetko, ¢o o iom pocujete.
Poslite akékol'vek jeho Zivotopisy amnglické alebo ame-
rické. Este vZdy ztracate katolikov pre murarstvo?*

Océami prebehol ostatné dotazy. Odvolavaly sa
najmi na jeho predosSlé vlastné poznamky, ale dva
razy i v nich objavovalo sa Felsenburghovo meno.

Slozil list a trosku sa zamyslel.

Bolo prapodivné, uvaZoval, ako bolo meno toho
muZa na jazyku kaZdého cloveka, hoci tak malo sa
o fiom vedelo. Z &irej zvedavosti kiipil na uliciach tri
podobizne, o ktorych sa tvrdilo, Ze si podobiziami
tej zdhadnej osoby, a hoci by bola jedna z nich pra-
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va, vietky tri pravymi byf nemohly. Vytiahol ich z
prie¢inku a rozlozil pred seba.

Jedna predstavovala divého, bradatého tvora ako
kozaka, s vypulenymi odami. Nle t4 sama seba za-
tracovala. Prave takého by si vyobrazila drsnd fan-
tazia muza, ktory — ako sa videlo — m4a velky vliv
na vychode.

Druha ukazovala tudny oblicaj s malymi otami
a kozou briadkou. Tito by azda bolo mozno pokladat
za prava; obratil ju a videl na opadnej strane meno
akejsi firmy z New-Yorku, Potom pozrel na tretiu.
Ta predstavovala dlhd, &isto oholent tvar so skrip-
com na nose, s vyrazom nepopieratelne madrym, ale
ktory neprezradzoval sily: a Felsenburgh bol rozhod-
ne muzom silného ducha.

Percy bol nakloneny mysliet, Ze ta druha je naj-
pravdepodobnejsia; ale ani jedna nepresvedéovala a
preto ich nedbale sobral a odlozil.

Potom oprel si lakte o stél a zacal premyslat.

Snazil sa rozpamataf, ¢o mu pan Varhaus, ame-
ricky semator, povedal o Felsenburghovi; a predsa
nezdalo sa mu, ze by to fakta dostatoéne od6vodio-
valo. Felsenburgh, ako sa zdalo, neuzival nijakych
tych spésobov, ktoré boly zvykom v modernej politi-
ke. Nemal vlastného ¢asopisu, nikoho nenahanal ni-
oho nevyzyval; nemal vyberanych agentov; mepod-
placal; ani nebol uvadzany v spojitosti s hroznymi
zlo¢inmi. Zdalo sa skor, Ze jeho zvlastnost zaklada
sa na jeho &istych rukéach a bezihonnej minulosti —
a na jeho magnetickej povahe. Bol zjavom, ktory pat-
ril skér do veku rytierstva: bol rydzou, &istou, pod-
manivou osobnosfou, ako usmievavé diefa. Teda pre-
kvapil I'udi, vynorujic sa z vilniacich sa temnych vod
amerického socializmu ako zjavenie — z tych véd,
ma ktoré bolo treba od sto rokov tak silnych hradz,
aby sa nerozzirily — od neobydajnej socidlnej re-
volicie za ufenikov pana Hearsta. Ta urobila koniec
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plutokracii; zndme staré zakony z roku 1914 rozpuk-
ly niekolo zapachajicich bublin tej doby; a naria-
denia z roku 1916 a 1917 zabranily, aby sa predoslou
silou netvorily. Nedalo sa odskriepit, Ze to bolo spa-
senim Ameriky, i ked to spasenie bolo povahy trich-
livej a nepovzbudzovalo nadSenie; a tu z tej vSednej
socialistickej rovnosti povstal ten romanticky zjav,
iplne mnepodobajici sa ktorémukolvek predchodco-
vi... Toto mastrkol senétor... Percymu to bolo v iito
chvilku prilis sloZité, a preto sa tym viac nezapodie-
val.

Bol ten svet zomdleny, povedal si, obracajic zrak
k domovu. VSetko zdalo sa tak beznidejné a méarne.
Snazil sa, aby neuvazoval o svojich bratoch z kiiaz-
ského stavu, ale po patdesiaty raz nemochol nevidiet,
ze neboli to muzovia taki, akych vyzadovala pritom-
most. Nie Ze by, vari, seba vymasal; celkom dobre
vedel, Ze i on bol prave tak neschopny; ¢i nedokdazal
sa byt takym v pripade tbohého patira Francisa a
dvadsiatok inych, ktori sa o neho vo svojom duSevnom
stzeni zachycovali za poslednych desat rokov? Ba aj
arcibiskup, hoci bol svitcom, s celou tou svojou det-
skou vierou — bol on tym muzom, kiory by viedol
anglickych katolikov a preméahal ich nepriatelov?
Zdalo sa, Ze niet velikinov na svete v tejto dobe. Co
to len treba robit? Zakryl si tvar rukami...

Ano; bolo treba nového radu v Cirkvi: staré boly
strnulé — bez vlastnej viny. Bol potrebny ridd bez
reholného riicha a tonziiry, bez tradicii alebo obyca-
jov, rdd s niéim okrem tdplnej a tGprimnej zboZnosti,
bez pychy eSte aj v majposvitnejSich vysadéach, bez
slavnej minulosti, v ktorej by machadzali prijemné
utociste. Boli by harcovnici Kristovej armady; ako
jezuiti, ale bez tej ich osudnej povesti, ktora tiez ne-
bola ich vinou... Ale tu by bol potirebny zakladatel
— kto by nim, pre Boha, bol? — zakladatel, nudus

64



sequens Christum nudum. .. Ano, — harcovnici —
kiiazi, biskupi, laici a Zeny — pravda, s tymi troma
sflubmi a so zvlaStnym wustanovenim, zakazujicim
II’l{plIle a naveky vlastnictvo spolkového bohatstva. —
azdy dar by odovzdali biskupovi tej diecézy, v kto-
rej bol dany; povinnostfou biskupovou by zase bolo,
aby im opatril Zivobytie a cestovné. O! — &o by oni
vSetko nevykonali? ... Rozplyval sa nadSenim.

Coskoro sa spamidtal a nadal si do blaznov. Ne-
bola tato mys&lienka tak stard, ako odveké vrchy, a
prave tak neprospesnd, pre praktické ciele? Ved to
bol sen kaZdého horlivca od prvého roku spasenia,
aby sa taky rad zalozil!... Bol blaznom...

Potom zase o tom vietkom zacal premyslaf.

Veru toto bolo treba proti murarom; a Zeny tiez.
— Nestroskotal sa zdmer za zdmerom preto, Ze mu+
7ovia zabudli na moc Zien? Tento nedostatok zmicil
Napoleona: spoliehal sa na Jozefinu a ta ho sklama-
la; teda na ind Zenu sa viac nespoliehal. I v katolic-
kej cirkvi Zenam nebola pridelena nijaka &innéd pra-
ca, len alebo podriadena alebo vychovna: a mebolo
miesta pre ind ¢éinnost, ako tito? Nuz, darmo o tom
myslief. Nebolo to jeho vecou. Ked Papa Angelicus,*
ktory teraz vlddol v Rime, na to nepomyslel, ako by
sa opovazil tak urobif{ obmedzeny, namysleny kiaz
vo Westminstere?

Teda zase sa bil v prsia a vzal si breviar.

Za pol hodiny sa domodlil. Potom sedel a zasa
premyslal. ale tento raz o tbohom péatrovi Franci-
sovi. UvazZoval, Ze ¢o asi teraz robi; ¢i shodil rimske
jarmo Kristovych otrokov. UbozZiak! A do akej mie-
ry bol on, Percy Franklin, zodpovedny?

2% Nahy nasleduje Krista nahého.”

2 Papez anjelsky, osobnost ku koncu stredoveku oéakéva-
na a Gdajne tieZ prorokovand, ktord mala uviest cirkev do stavu
pbévodnej neporusenosti.
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Ked v ta chvilku ktosi zaklopal na dvere a péter
Blackmore vosiel pohovorif si pred spanim, Percy mu
povedal, &o sa stalo.

Pater Blackmore vynal fajku z dst a dprimne si
vzdychol.

— Vedel som, ze k tomu d6jde — povedal. —
No, teda, teda!

— Bol dost poctivy — vysvetloval Percy. — Uz
pred 6smimi mesiacmi mi povedal, Ze ma fazkosti. °

Pater Blackmore zamyslene si pofahoval z fajky.

— Pater Franklin — povedal — veci st opravdu
vel'mi vazne. VSade to isté. Co sa to len deje?

Percy sa zamyslel a potom odpovedal.

— Myslim, Ze tieto veci prichadzaji vo vlnach —
povedal.

— Vlny, myslite? — povedal pater Blackmore.

— Co iného?

Pater Blackmore hladel uprene ma neho.

— Podoba sa to viac mftvemu tichu, zdad sa mi
— povedal. — Boli ste niekedy v tajfune?

Percy potriasol hlavou.

— Nuz — pokracoval jeho spoloénik — najzlo-
vestnejie je to ticho. More je ako olej; citite sa polo-
mitvy; neméZete ni¢ robif. Potom pride birka.

Percy pozeral ma neho so zdujmom. Posial nikdy
nevidel tohoto kiiaza v takej néalade,

— Pred kaZdou velkou srdZkou prichadza toto
ticho. Tak to bolo vZdy v dejinich. Tak to bolo pred
vojnou s vychodom. Tak to bolo pred franchzskou
revoliciou. Tak to bolo pred reforméciou. Ako by sa
olej vlnil; a v¥etko je zmaldtnelé. I v Amerike tak
bolo za vySe osemdesiat rokov... Pater Franklin,
myslim, Ze sa nieco stane.

— Len hovorte — povedal Percy, nahynajic sa
k predu.

— Nuz, teda, videl som Templetona tyzden pred
smrfou a ten ma priviedol na tito mys$lienku... Po-
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divajte sa, brate! MoZno, Ze sa na néas chysta ta aféra
vychodu; ale akosi sa mi nezda, Ze by to malo byt to.
Po stranke néboZenskej sa niefo stane. Asponi si to
ja tak myslim... Brate, kto, pre Boha, je ten Felsen-
burgh?

Percyho to meno, tak nahle uvedené, natolko za-
razilo, Ze chvilku len mlé¢ky pozeral.

Vonku bola velmi tichd letnd moc. Kde-tu bolo
badaf slabé zachvenie, pochidzajiice od podzemnej
trati, vzdialenej asi dvadsaf krokov od domu, kde
sedeli; ale ulice v okoli katedraly boly dost pokojuné.
Raz &osi zahudalo kdesi daleko, akoby nejaky zlo-
vestny sfahovavy vtadk preletel medzi Londynom a
hviezdami, a raz zazmel od rieky tenky, pr-emkavy
vykrik Zemy. In&¢ vSak bolo pocuf len vazny, tlu-
meny bzulkot, ktory vo dne v noci neprestaval.

— Ano: Felsenburgh — povedal zase pater Black-
more. — NemoZem toho &loveka vypustif z umu. A
predsa, ¢oze o nom viem? Co kto vie o fiom?

Percy si jazykom pretrel pery, aby odpovedal, a
vydychol si, aby stisil tlkot srdca. Nemohol si pred-
stavif, pre¢o pocifuje také rozétlenie. Koneéne, kto
bol stary Blackmore, aby ho takio podesil? Ale stary
Blackmore pokradoval skor, ako sa Percy dostal
k slovu.

— Podivajte sa, ako optSfaji Tudia Cirkev! War-
graveovia, Hendersonovia, Sir James Bartlet, Lady
Magmer a potom vSetci ti kiazi. Ale ved ti T'udia
nie s vSetci darebaci — keby len boli; o tolko lah-
Sie by sa o tom hovorilo. Ale Slr ]ames Bartlet, mi-
nuly mesiac! Tw méte &loveka, ktory obetoval .p-olo-
vicu svojho majetku Cirkvi a ani teraz na fiu ne-
hromzi. Hovori, Ze nejaké maboZemstvo je lepSie, nez
bezndboZenstvo, ale Ze &o sa jeho tyCe, dalej uZ verit
nemoze. Nuz, a &o to vSetko znamena? ... Povedim
vaAm, Ze nieCo sa stane. Boh vie ¢o! A ja neméZem si
z hlavy vypudif toho Felsenburgha... Piter Franklin...
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— Ano?

— Povsimli ste si, ako malo mame velkych mu-
zov? Nie je to uz tak, ako pred piatfdesiatimi rokmi,
alebo ¢o len tridsiatimi. Vtedy boli Mason, Selborne,
Sherbrock a pol tucta inych. Viedy bol aj Brightman
arcibiskupom. A teraz! Ami komunisti ich nemaji.
Braithwaite zomrel pred patnastimi rokmi. Ten bol
zaiste dost velky; ale stdle hovoril o buddcnosti a mnie
o pritomnosti; nuz, povedzte mi, akého velkého muza
mali od tej doby! A teraz je tento novy ¢lovek, ktorého
nikto mepozna, ktory sa pred niekolkymi mesiacmi
objavil v Amerike a ktorého meno ma dnes na jazy-
ku kazdy. Nuz, teda!

Percy smrastil &elo.

— Myslim, Ze nerozumiem — povedal.

Pater Blackmore si majprv vyklepal popol z faj-
ky a len potom odpovedal.

— Tak, slovom — povedal vstivajic — nemé-
7zem nemyslief, Ze Felsenburgh nieto prevedie. Co,
neviem; moze to byt v nas prospech, alebo proti nam.
Ale pamitajte, ze je murdrom... No, no, viem, Ze
som stary blazon. Dobri noc!

— Este chvilo¢ku, brate — povedal Percy po-
maly. — Myslite? Dobry BoZe! Co myslite? — Zara-
zil sa, hl'adiac na starca.

Stary kfiaz uprene pozeral na neho zpod husté-
ho obodia; Percymu sa zdalo, Ze i on sa nie¢oho oba-
va i ked tak bezstarostne hovori; ale ani najmensim
pohybom to meprezradil.

Ked sa dvere zavrely, Percy stal chvilku nehyb-
ne. Potom Siel ku klakadlu.

— — o— — — — emmmenes — p——— — ——"



HLAVAIIL

’

(1)

Stara pani Brandova a Mabel sedely pri okne nové-
ho ministerstva nadmornictva na Trafalgarskom name-
sti,”” aby videly Olivera recnif z prileZitosti patdesia-
teho vyrodia schvilenia reformy zakona o chudobe.

Bol to povznasajici pohlad v toto jasné janové ra-
no, vidief zastupy, ako sa shromazduji okolo Braith-
waiteovej sochy. Tento politik, ktory zomrel pred piit-
nastimi rokmi, znazorneny bol svojim zndmym posto-
jom, s rukami roztvorenymi a svislymi, s hlavou vaztyce-
nou a nohou troSku vykrogenou, a dnes, ako sa to sta-
valo ¢im dalej rozsirenejSim zvykom pri takych prile-
Zitostiach, mal odeté murarske odznaky. Bol to on, ktory
dal silny popud tomu tajnému hnutiu, ked prehlasil v
sneme, ze kIG¢ budiceho pokroku a bratstva nérodov
spotiva v rukéach toho radu. Jedine len nim mozZno pra-
covatf proti klamnému sjednoteniu cirkvi s jej fantastic-
kym duchovnym bratstvom. Sv. Pavel mal pravdu, pre-
hlasil, ked’ cheel sriatif miury, oddelujiice narody, a bol
na omyle len v tom, Ze vynaSal JezSa Krista. Takyto
bol tvod jeho reéi k otazke zdkona o chudobe. Pouka-
zal na pravé milosrdenstvo murarov, ktoré sa deje bez
akychkol'vek naboZenskych pohniitok, a odvolaval sa
na zname dobro¢inné skutky na kontinente; a v nadseni

2 Trafalgar Square” je velké namestie v strednom Lon-
dyne, pomenované na pamiatku vifazstva, ked v r. 1805 anglicky
admirdl, Nelson znié¢il franciizsko-Spanielske lodstvo. Na tomto
namesti stoji stip 145 stép vysoky s postavou Nelsonovou. U
spodu stipa na podstavcoch leZia ¥tyria obrovski Ivi.
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nad tspechom osnovy, rad ziskal velky prirastok ¢len-
stva.

Stard pani Brandova bola dnes v dobrej nalade,
a pozerala, znatne rozéuleni, na ohromné davy, shro-
mazdené, aby poculy reé¢ jej syna. Okolo bronzovej so-
chy bola postavena triblina v takej vyske, Ze Statmik
videl sa byt jedon z reénikov, hoci troSku vyvySeny;
tribiina ovendend bola ruZami, na nej staly stol a sto-
licka a hore vycnievala ozvuéna doska.

Celé namestie dookola posiate bolo hlavami a ozy-
valo sa hlukom tisicich hlasov, ktory kde-tu preruSoval
vreskot triib a dunenie bubnov, ked dobro¢inné spolky
a demokratické cechy na cele so zastavami pochodovaly
od severu, juhu, vychodu a zapadu a vchadzaly do Si-
rokého, ohradeného priestoru okolo tribdny, im vyka-
zaného. Okna na vSetkych stranich napliovaly hlavy;
vysoké galerie, postavené pozdiz priedelia Narodnej
Obrazarne a kostola sv. Martina, zdaly sa byt pestrymi
zahradnymi hriadkami za nemymi bielymi sochami, hla-
diacimi von okolo namestia, od Braithwaitea v predu,
mimo velikdSov z doby Viktorie — Johna Davidsona,
Johna Burnsa a inych — po Hampdena a de Montforta
na sever. Stary stip bol pre¢ i s I'vami. Entente Cor-
diale® nepoklada Nelsona za vyhodného, a I'vi neboli
stici k novému umeniu; na ich mieste rozprestierala sa
Sirokd dlazba, preruSena svahmi schodov, vedacich do
N&rodnej Obrazarne. Hore na strechach rysovalo sa na
letnej modrej oblohe mnoZstvo hlav. Prinajmenej sto-
tisic 0so6b, odhadovaly vederné noviny, okolo poludnia
bolo shromaZdenych na dohlad a dosluch tribiiny.

Ked hodiny oznamovaly ustanoveny &as, objavily
sa zpoza sochy dve postavy a kradaly k predu, a vo
chvilotke hluk vravy vzrastol v nadSené volanie.

Prvy Siel stary Lord Pemberton, vzpriameny muz
Sedivych vlasov, ktorého otec verejne odsudzoval sne-

28 Srdeény pomer, vniitornd shoda, najm# medzi jednotli-
vymi $tdtmi alebo ich vladami.
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moviu, hoci bol jej ¢lenom, ked padala pred vySe se-
demdesiat rokmi, a jeho syn ho déstojne nasledoval.
Tento muz bol teraz lenom vlady a zastupoval Manche-
ster(3). On bol ustanoveny za predsedu tejto sfastnej
slavnosti. Za nim §iel Oliver, s odkrytou hlavou, drieény,
a i z takej vzdialenosti matka a Zena poznévaly jeho
svizné pohyby, jeho nahly tismev a kyvnutie hlavy, ked
jeho meno zaznelo z birky hlasov, ktord ziirila okolo
tribiiny. Lord Pemberton predstipil, zdvihol ruku a uro-
bil znamenie; a naraz volanie na slavu utonulo v nadhlom
duneni bubnov, tvoriacom tivod k murarskej hymne.

Nebolo pochybnosti, Ze tito Londyndéania vedeli
spievat. Bolo to, akoby nejaky obrovsky hlas bzuéal
I'ibozvuény népev, ktory mohutnel v nadSenie, aZ hud-
ba nahromadenych kapeli ho nasledovala ako zistavu
nasleduje Zrd. Hymna bola pred desatf rokmi kompono-
vana a celé Anglicko bolo s fiou oboznamené. Stara -pa-
'ni Brandova mechanicky zdvihla tladeny papier k o-
¢iam a videla slova, ktoré tak dobre znala:

,»Boh, ktory v zemi a v mori prebyva“...

Letma pozrela na strofy, ktoré s hladiska huma-
nitarskeho sloZzené boly obraine a so zdpalom. Maly v
sebe Cosi naboZenského; nevzdelany krestan mohol ich
spievat bez vy¢itky svedomia; a predsa ich smysel bol
dost jasny — ta stard Iudska viera, Ze ¢lovek je vietko.
Ba aj slovd Kristove boly citované. Kralovstvo boZie,
bolo povedané, leZi v I'udskom srdci a najvda&Sou ctno-
sfou je robit dobro.

Pozrela na Mabel a videla, Ze deva spieva s plnym
oduSevnenim, nespisfajic odi, z ktorych sélala cela jej
duSa, s tmavej postavy manzelovej, sto krokov vzdia-
lenej. Teda i matka zadala pohybovaf perami.

Ked hymna odznela a prv, ako by sa zase nadsené
volanie strhlo, stary Lord Pemberton podisiel na okraj
tribiiny a jeho tenky, kovovy hlas prekri¢al niekolkymi
vetami cingavé Spliechanie vodometov za nim. Potom
ustiipil a Oliver prikroéil k predu.
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Bol prili§ vzdialeny, aby obe zZeny poculy, &o ho-
vori, ale Mabel, usmievajic sa rozéilene, potisla papier
do ruky starej damy, a sama sa naklonila k predu, aby
pocula.

Stard pani Brandova hladela na papier, vediac, Ze
je rozborom synovej reéi, a ze i tak nepocuje jeho slova.

Najprv v tivode blahoZelal pritomnym, Ze im bolo
dopriate uctif velkého muZa, ktory predseda so svojho
piedestdlu z prileZitosti tohoto vzacneho vyrocia. Potom
nasledovalo porovnanie byvalého stavu Anglicka s pri-
tomnym. Pred pdfdesiat rokmi, povedal re¢nik, chudo-
ba bola hanbou, teraz fiou uZ nie je. V pri¢inach, ktoré
viedly ku chudobe, vdzi hanba alebo zésluha. Kto by
nectil muZa, ocitnuvSiecho sa na mizine v sluzbach za
vlasf, alebo premozZenélo nakoniec okolnosfami, proti
ktorym jeho sily mnestaéily?... Vypocital reformy, pri-
jaté v tento deft pred pafdesiat rokmi, ktorymi narod
raz navzdy prehlasil vzneSenosf chudoby a stcit I'ud-
stva s ne$fastnymi.

Povedal im teda, Ze chce ospevovat trpezlivii chu-
dobu a jej odplatu, a to — s niekol’kyml poznamkami
o reforme zdkonov o vaznictve — by asi tvorilo prvu
polovicu redi.

Druh4 polovica by bol chvélospev o Braithwaiteovi,
oslavujici ho ako predchodcu hnutia, ktoré prave len
nastavalo.

Stard pani Brandova oprela sa v stohcke a obze-
rala sa.

Oblok, v ktorom sedely, bol im vyhradeny; dve
lenosky zapliiovaly priestor, ale tesne za nimi stali ini
T'udia, nehybni, nafahujtc krky a pozorujici s roztvo-
renymi perami; hned za nimi stily dve Zeny so starym
muzom a za tymi bolo vidief zase iné tvdre. Stara da-
ma, zbadajic ich zrejmy zaujem, zahanbila sa pre svo-
ju roztrzitosf a odhodlane sa obratila zase k namestiu.

A, teraz zaéinal svoj chvalospev! Jeho drobna, tma-
va postava bola asi o krok bliZSie k soche, a ako pani
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Brandova hl'adela, zdvihol ruku a rychle sa otodiac, uka-
zal na pomnik. Na chvilku vyjavy pochvaly prehlusily
jasny, zvuény hlas. Potom zase bol vpredu, kréiac sa
— lebo bol stvorenym hercom — a birka smiechu roz-
vlnila hladinu hldv. Tu zacdula sykavé vdychnutie za
svojou stolickou a v tej chvili Mabel vykrikla... Co
to bolo?

Zaznel ostry vystrel, a drobna gestikulujtca posta-
va, sa zapotacala. Stary muZ za stolom okamzite vysko-
¢il a siidasne, ako voda okolo skaly, akysi silny rozruch
klokotal a nadiival sa na mieste v dave za samou ohra-
dou, kde boly shromaZdené kapely, priamo oproti fron-
te triblany.

Pani Brandovd, zmitend a omracend, stala, kfco-
vite sa drZiac okenného zabradlia, kym deva ju schy-
tila za rameno, vykrikujiic Cosi, éo nerozumela. Velky
rev naplnil ndmestie, hlavy sa vlnily ako Zito pod né-
razom vetra. Potom bol Oliver zase vpredu, ukazujic
rukou a kridiac, lebo videla jeho posunky. Rychle klesla
do stolicky, krv virila jej starymi Zilami a srdce trepo-
talo jej kdesi az v hrdle.

— Moje drahé diefa, ¢o sa stalo? — nariekala.

Ale i Mabel bola uZz na nohach, tizkostlive hladiac
na manZela; a hoci na namesti panoval rey a lomoz,
pocula z tizadia smes chvatnej vravy a vykrikov.

(11.)

Veg&er toho diia Oliver im doma vysvetloval celi
vec, leZiac v lenoSke a ruku majic v obvize.

Nedostaly sa k nemu po nehode; rozéilenie na na-
mesti bolo prili§ divé, ale priSiel posol k jeho Zene so
zpravou, ze manzel je len nepatrne raneny a zZe ho le-
kari oSetruji. .

— Bol katolikom — vysvetloval Oliver so smraste-
nou tvarou. Zaiste uz prisiel s tym timyslom, lebo nasli
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jeho revolver nabity. No, tento raz nemal prileZitost za-
mieSaf sa nijaky knaz.

Mabel vaZzne prikyvla; doéitala sa o osude toho mu-
za na plakatoch.

— Zabili ho, posliapali a uskrtili vo chvili — pove-
dal Oliver. — Robil som, ¢o sa dalo: ved ste ma videly.
Ale — no, myslim, Ze tak to bolo milosrdnejsie.

— Ale ty si robil, ¢o si mohol, m6j drahy? — py-
tala sa stard pani tizkostlive zo svojho kitka.

— Kri¢al som na nich, matka, ale neposlichli.

Mabel sa naklonila.

— Oliver, viem, Ze to znie hliupe z mojich tst; ale
— ale keby ho radSie neboli usmrtili.

Oliver sa na fiu usmial. Poznal jej neZnii povahu.

— Bolo by to byvalo dokonalejsie, keby ho neboli
usmrtili? — povedala. Potom umlkla a oprela sa nazad.

— Preco strelil prave v ti chvilku?“ — pytala sa.

Oliver na chvilku obratil o¢i na matku, ale ta po-
kojne plietla.

Potom odpovedal s podivnou rozvahou.

— Povedal som, Ze Braithwaite vykonal jednou re-
Cou za svet viac, ako JeZi§ a vletci Jeho sviti dohro-
mady. — Spozoroval, Ze ihlice na sekundu prestaly
pliest; potom sa zase mihaly ako predtym.

— Ale bol zaiste i tak odhodlany to urobif — po-
kracoval Oliver.

— Ako vedia, Ze bol katolikom? — zase pytala sa
deva.

— Mal pri sebe ruZenec; a potom mal len tolko
¢asu, aby vzyval svojho Boha.

— A viac nie je zname?

— Nié viac. Ale bol dobre oble¢eny.

Oliver, trosku zomdlen¥, oprel sa v lenoske a zavrel
o¢i; rana na ruke ho eSte vidy neznesitelne Skubala a
palila. Ale v srdci bol velmi $fastny. Bol sice raneny
fanatikom, ale nelutoval trpief za takd vec a bolo zrej-
mé, 7e Anglicko citilo s nim. Pan Phillips i teraz v sii-
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sednej izbe odpovedal na telegramy, ktoré sa hrnuly
kaZdou chvilou. Caldecott, ministersky predseda, Max-
well, Snowford a niekolko inych hned mu telegraficky
blahozelali, a zo vSetkych konéin Anglicka sypaly sa
pozdravy za pozdravmi. Pre komunistov znamenalo to
velmi mnoho; na ich reénika bol spachany ttok, ked
konal svoju povinnosf, obhajujic ich zasady; bol to
zisk pre nich, ktory sa nedal odhadnitf a ztrata pre in-
dividualistov, lebo teda predsa neboli vyznavadi len na
jednej strane. Ked Oliver za stimraku vchadzal do vla-
ku, obrovské elektrické plakaty nad Londynom vyZmru-
kaly udalosf v esperante:

,Oliver Brand raneny... Utotnik katolikom...
Rozhoréenie v celej zemi ... ZasliZzeny osud vraha.”

Bol tiez rad, Ze poctive robil, & mohol, aby toho
¢loveka zachranil. ESte i v tej chvili nahlej a prudkej
bolesti volal po spravodlivom siide; bolo vSak neskoro.
Zazrel vypilené o&i kriutif sa v dervenom obli¢aji, a
hrozny sklabok sa objavovaf a ztracaf, ked tolko rik
svieralo a trhalo jeho hrdlo. Potom tvar zmizla a na
mieste, kde sa ztratila, nastalo divé dupanie. O, este zo-
stalo v Anglicku vasne a oddanosti!

Jeho matka o chvilenku vstala a vysla, stile bez
slova. Mabel obratila sa k nemu a poloZila ruku na je-
ho koleno.

— Si prili§ unaveny na rozhovor, drahy?

Otvoril odi.

— Vobec nie, draha, ¢o je?

— Co myslis, aky to bude maf 1ié¢inok?

Podvihol sa trosku a hladel, ako obydajne, stmie-
vajticimi sa oknami na ten prekvapujiici pohlad. Vsade
ziarily teraz svetla, celé more neZnych mesiaékov nad
samymi domami a hore fahala sa tajomna, faZkd mod-
rava letného vedera.

— Utinok? — povedal. — Ué&inok mdze byt len
dobry. Bol ¢as, aby sa niedo prihodilo. Vie§, drahuska,
7e niekedy pocifujem velkid skleslosf mysle. Nuz, my-
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slim, Ze sa mi to uz nestane. Obaval som sa niekedy, Ze
ztracam svojho ducha a Ze stari Toryovei mali &iastoénid
pravdu, prorokujic, akého konca déjde komunizmus.
Ale po tomto...

— No?

— No, ukéazali sme, Ze vieme tiez vyliaf svoju krv.
Bol svrchovany Cas, stalo sa to prave v krize. Nechcem
prehanat; je to len zaskrabnutie — ale bolo to urobené
s rozvahou — a tak dramaticky. Neboridk, nemohol si
vyvolif horfiu chvilu, ludia to nezabudnii.

Mabeline o6 Ziarily radosfou.

— Ty moje drahé tiboziatko! — povedala. — Mas
bolesti?

— Nie velké. A potom, Kriste, Pane! to ni¢ nerobi.
Len aby ta zatratenid vychodna vec sa uZz nejako skon-
cGila!

Vedel, Ze ma horacku, Ze je podrazdeny a velmi sa
snazil, aby sa premohol.

— O, drahunkd! — pokracoval, slabo sa zalerve-
najic. — Len keby neboli tak hrozne hldpi: oni necha-
pu — nechapu.

— Co, Oliver?

— Nechapu, aka nadherna je celd ta vec: Iudstvo,
zivot, pravda koneéne, a zahuba hliposti! Ci nepovedal
som im to sto razy?

Pozerala na neho planticimi o¢ami. Rada ho videla
takého, jeho déveryplni, rozpalenti tvar, nadSenie v
modrych odiach; a povedomie jeho bolesti povzbudzova-
lo jej cit k laske. Sklonila sa a zrazu ho pobozkala.

— MG6j drahy, som tak hrda na teba. O, Oliver!

Nepovedal ni¢; ale videla, ¢o tak rada vidievala,
ohlas svojho srdca. A tak sedeli ml¢ky, kym obloha
stavala sa tmavsia a klepotanie pisatela v stisednej
izbe hlasalo im, Ze svet Zije a ze oni maju 1icasf na tom,
¢o sa v nom deje.

O nejaky &as Oliver sa pohol.
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— Vsimla si si nie¢oho pred chvilkou, draha.
ked som to povedal o JeZiSovi Kristovi?

— Na chvilku prestala pliest — povedala deva.

Prikyvol.

Teda, ty si to tiez videla ... Mabel, mysli§, Ze upa-
dava do starej povery? |

— O, starne — povedala deva nedbale. — To sa
rozumie, ze sa minulostou troSku zapodieva.

— Ale nemyslis, to by bolo hrozné!

Potriasla hlavou.

— Nie, nie, drahy; si rozruSeny a unaveny. To je
len trosku citlivkarstva ... Ale Oliver, ja by som pred
nou tak nehovorila.

— Ved to teraz vSade pocuje.

— Ale nie. Pamitaj, Ze ona skoro nevychddza. A
potom, ona nendvidi také rec¢i. Konecne, bola vychova-
né katolicky.

Oliver prikyvol, a oprel sa zase v stolicke, pozera-
jic snive’ do dialky.

— Nie je to tizasné, ako dlho pdsobi sugescia? Ani
o pafdesiat rokov neméze ju z hlavy vypustit. No, pozo-
ruj ju, ano? ... Mimochodom...

— Co je?

—Dosly nejaké nové zpravy z vychodu. Vraj celi
td vec teraz riadi Felsenburgh. RiSa posiela ho vsade,
do Tobolska, Benaresu, Jakutska, vSade; bol i v Austra-
lii.

Mabel sa prudko vzpriamila.

— Nie je to velmi nadejné?

— Myslim, Ze je. Niet pochybnosti, Ze Sifiovia vy-
hrdvaja; ale na ako dlho, je ind otdzka. Okrem toho,
vojsko sa nerozchadza.

— A Europa?

— Europa zbroji tak rychle, ako len méze. Udaj-
ne sideme sa s mocnosfami v PariZi buddceho tyzdia.
Musim ist.
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— A tvoja ruka, drabusky?

— Moja ruka musi sa vylie¢if. Na kazdy sposob
p6jde so mnou.

— Povedz mi viac.

— Niet toho viac. Tolko je isté. Ze ide o rozhodu-
jicu chvilu. Keby sa dal vychod nahovorit, aby sa te-
raz na nas nezahnal, tak sa uZ asi nikdy nezaZenie. A to
by, nazddvam sa, znamenalo volny obchod po celom
svete a podobné veci. Ale ak nie...

— Nuz? '

— Ak sa ned4 nahovorif, nastane takd pohroma,
akd si nikto nikdy ani len predstavif nemohol. Celé Iud-
stvo bude bojovat a alebo vychod alebo zapad bude pro-
ste smazany. Tie nové Benninscheinove vybusné latky
sa o to postarajui.

— Ale je to celkom isté. Ze ich vychod ma?

— Celkom isté, Benninschein ich predal vychodu a
zapadu stéasne; potom zomrel, ¢o bolo pre neho $fa-
stim.

Mabel pocula uZ také redi, ale jej rozum proste sa
vzpieral ich pochopit. Stiboj vychodu so zdpadom za
tych novych okolnosti bolo &osi nemyslitelného. Od ne-
pamiti uz mebolo vojny v Europe a vychodné vojny
v minulom storo#i vybojovaly sa starym sp6sobom. Te-
raz, ak je pravda, &o sa povravalo, celé mestd by boly
zni¢ené jedinym nabojom. Novy sp6sob boja nebolo
moZno si predstavif. Vojenski odbornici, prorokujici
bezuzdne, protireéili si v zakladnych veciach; cely po-
stup vojny bol saméa teoria; nebolo v minulosti fazenia,
s ktorym by sa dal porovnat. Bolo to, ako by sa luko-
strelci hadali o W¢inku korditu.*® Len jedno bolo isté —
7e vychod ma vSetky moderné stroje a ¢o sa muzského
obyvatelstva tyde, o polovicu viac, ako ostatny svet do-
hromady; a ¢o sa dalo z tychto predpokladov vyvodif
Anglicko velmi neuspokojovalo.

2 Cordite je vybusna latka bez dymu a mé podobu kiskov
motizu.
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Ale obrazotvornost proste odoprela prehovorit. Den-
niky mévaly struCny, opairny tvodnik kazdy den, za-
kladajtci sa na kiiskoch zpréav, ktoré unikly z konferen-
cii na druhej polovici sveta. Felsenburghovo meno ob-
javovalo sa CastejSie, ako kedykolvek predtym: ina¢ ale
sa zdalo, ako by sa nieco ututldvalo. Ni¢ vel'mi netrpe-
lo. Obchodovalo sa. Europské papiere neboly v cene niz-
Sie, ako obycajne, I'udia dalej stavali domy, Zenili sa,
plodili synov a dcéry, vykonavali svoje prace a chodili
do divadiel, proste len preto. Ze nemali ¢o lepSieho robif.
Nemohli situdciu ani zachranif ani urychlif rozhodnutie.
‘Cel4 vec bola prili§ velkych rozmerov. Niekedy sa nie-
ktori zblaznili — ti, ktorym sa podarilo rozostvaf obrazo-
tvornost do takej vysky, odkial zazreli aspofi kisok
skutotnosti; a vtedy zavladlo akési napatie. Ale to bolo
vietko. Nerecnilo sa o tom vela; zistilo sa, Ze by to ne-
bolo dobre. Koneéne, nebolo ¢o robit, len dakaft.

(I11.)

Mabel si zapamiitala, Ze manZel jej radil, aby jeho
matku pozorovala, a za niekol'ko dni sa ¢o najlepsie sna-
7ila. Nezbadala viak ni¢, ¢o by ju znepokojovalo. Stard
pani bola azda trofku tich4, ale zapodievala sa svojimi
drobnymi vecmi ako obycajne. Niekedy poZiadala de-
vu, aby jej Citala a pofavala nelakajic sa nioho ¢&o
sa jej ¢italo; kazdy deli pomédhala v kuchyni, starala
sa o rozmanitosf pckrmov a zaujimala sa o vSetko, ¢o
sa tykalo jej syna. Sama uloZila jeho veci do torby. pri-
chystala koZuSiny na rychly let do PariZza a kyvala mu
z okna rukou, ked sa poberal dolu chodni¢kom k stanici.
Povedal, Ze odchadza na tri dni.

Druhého dria veder ochorela; a ked Mabel, pola-
kana slazkinou zpravou, vybehla hore schodami, nasla
ju rozpalend a rozcéulenid v lenoske.

— Nie je to ni¢, moje diefa — povedala stara pani
chvejiicim sa hlasom, a dodala, Ze ¢o kde citi.
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Mabel ju ulozila, dala zavolat lekira a ¢akala pri
nej.

Mala stari paniu dprimne rada a jej pritomnost
v dome vzbudzovala v nej akési tiché poteSenie. Poso-
bila na mysel, ako lenoska na telo. Stard pani bola tak
pokojna a T'udska, tak pohriZena do drobnych, vonkaj-
Sich starosti, tolko sa s ¢asu na &as rozpominala na dni
svojej mladosti, nikdy sa ani najmenej nehnevala a ne-
mrzela. Bolo jej divne dojemné pozorovat. ako zhasina
ten pokojny stary duch, alebo skér, ako Mabel verila,
ako zanika jeho osobnost v duchu zivota, ktory tvoril
svet. LahSie sa jej uvaZovalo o konci silnej duse, lebo
vtedy si predstavovala akysi prudky navrat sily do po-
vodu veci. Ale v tejto pokojnej starej panej bolo tak
malo rdznosti; cely jej vyznam, aby tak povedala, spo-
¢ival v neZnej. drobnej siistave osobnosti, sostavenej z
krehkych veci v bytnost daleko vyznamnejsiu, ako bol
stthrn &iastok, z ktorych pozostdvala: smrt kveta, uva-
7ovala Mabel, zarmucuje viac, ako smrf leva; rozbitie
kiska porcelanu je nenahraditeInejsie, ako sritenie pa-
laca.

— Slabost srdca — povedal lekar, ked priSiel. —
Méze umrief kedykol'vek; ale méZe Zif aj desaf rokov.

— Netreba telegrafovat panu Brandovi?
Urobil rukou odmietavy posunok.

— Nie je teda isté, Ze zomrie, niet hroziaceho ne-
bezpecenstva? — pytala sa Mabel.

— Nie, nie; ako som povedal, i desat rokov méze
7if.

Pouéil ju niekolkymi slovami, ako zachadzat s dy-
chadlom kysliku, a odisiel.

Ked deva prisla hore, starena pokojne lezala v po-
steli a podala jej vraskovitii ruku.

— Tak &o, diefa moje? — pytala sa.
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— Len mala slabosf, mamiéka. Musi§ spokojne le-
Zat a ni¢ nerobif. Chces, aby som ti ¢éitala?

— Nie, drah4; budem trosku premyslaf.

Mabel nijako nepovaZovala za svoju povinnost, aby
jej povedala, Ze je v nebezpecenstve, lebo nebolo minu-
losti, ktori by bolo treba napravif, nebolo sudcu, pred
ktorého bolo treba predstipif. Smrf bola koncom, nie
zatiatkom. To evangelium bolo pokojné; aspon sa stalo
pokojnym, len &o mnastal koniec.

Teda Sla deva zase dolu, citiac akisi slabd bolest
v srdci, ktord sa nedala utiSit.

Aka podivna a krasna vec je smrf, povedala si —
ten zanik akordu, ktory sa chvel tridsaf, patdesiat ale-
bo sedemdesiat rokov — v ticho obrovského Nastroja,
ktory bol len pre seba. Tie isté tény sa zase zachveju,
ba aj teraz sa zachvievaji po celom svete, hoci s neko-
neéne jemnym rozdielom dotyku; ale ten urdity za-
chvev bol preé: je hliiposfou mysliet, Z¢ by znel veéne
inde, lebo takého ,inde™ niet. I ona sama niektorého
dnia doznie, nech sa teda stari, aby ten zvuk bol &isty
a Iibezny. .

Pan Phillips prisiel nasledujiceho rdna aka oby-
¢ajne, prave, ked Mabel vysla z izby starej panej, a
pytal sa, ako sa citi.

— Ma4 sa troSku lepfie, myslim — povedala Ma-
bel. — Potrebuje dplny pokoj cez cely den.

Tajomnik sa uklonil a odobral sa do Oliverovej
pracovne, kde hiba listov 8akala na vybavenie.

O niekolko hodin neskorSie, ked Mabel zase $la
hore, stretla pana Phillipsa na schodoch. Jeho bledo-
7lta plet zdala sa byt slabou Eervefiou podliata.

— Pani Brandov4 si ma dala zavolat — povedal,
— Chcela vediet, & sa pan Oliver dnes veder vrati.

— Vréati sa, pravda? Nepoculi ste?
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— Pan Brand povedal, Ze hoci trosku neskoro, ale
predsa pride na veberu. Dojde do Londyna o devit-
nastej.

— Inych zpriav neméte?

Sovrel pery.

— Kolujti akési zvesti — povedal. — Pan Brand
mi pred hodinou telegrafoval.

Pan Phillips zdal sa byf nad éimsi rozruSeny a
Mabel udivend na neho hladela.

— Nie sti to zpravy z vychodu? — pvytala sa.

Svrastil obodie.

— Prosim za odpustenie, milostivd pani — pove-
dal. — Nie je mi dovolené zmieniovat sa o ni¢om.

Nebola urazena, lebo prili§ déverovala svojmu
manzelovi; ale s tlé¢icim srdcom vosla do izby chorej
stareny.

I stard pani zdala sa byf roz€ulena. LeZala v po-
steli s rumefiom na bielych licach, a ledva sa usmiala,
ked ju deva pozdravila.

— Tak teda si hovorila s pdnom Phillipsom? —
povedala Mabel.

Stara pani Brandova vrhla na fiu ostry pohlad, ale
neprehovorila.

— Nerozculuj sa, matka. Oliver sa veler vrati.

Starena si zhlboka vydychla.

— Nerob si o mia starosti, drahé diefa — poveda-

la. — Teraz mi uZ bude dobre. Na veceru bude doma.
pravda?

— Ak sa vzducholod neoneskori. Zelas si teraz ra-
‘Hajky, mamicka?

Mabel stravila popoludnie v znaénom rozéileni.
‘Bolo isté, Zze sa nieco stalo. Tajomnik, ktory rahajko-
‘val s fiou v saléniku, hfadiacom na zdhradu, bol akosi
podivne vzruseny. Oznémil jej, Ze ostatna Ciastku dna
bude pre¢ z domu. Pan Brand mu vraj dal instrukecie.
Nepustal sa do pretriasania vychodnej otdzky a nid
jej nepovedal o pariZskom sjazde; len opakoval, Ze
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pan Oliver sa vrati v noci. Potom o pol hodiny v nahlo-
sti odisiel.

Ked deva neskorsie §la hore, zdalo sa, Ze starena
spi a Mabel ju nechcela vyrus$it. Nechcela ani opustif
dom; prechadzala sa teda po zdhrade samotna so svo-
jimi mySlienkami, nddejami a obavami, az dlhé tiene
rozloZily sa po chodniku a mnerovna plocha striech sa
ponorovala do Sedo-zelenej hmly, tiahnucej od zapadu.

Ked vosla dnu, vzala veéerné noviny, ale v tych
nebolo ni¢ nového, vyjmic to, Ze sjazd sa skonéi v to
odpoludnie.

Dvadsiata hodina minula, ale o Oliverovi nebolo
ani chyru ani slychu. PariZzske lietadlo malo dé6jst pred
hodinou, ale Mabel, pozerajiic na stmievajiicu sa oblo-
hu, videla, ako sa objavovala hviezda za hviezdou sfa
drahokamy, ale $tihld, okrydleni rybu nevidela tiahnut
nad hlavou. Bolo sice moZné, 7e ju nezbadala; nedalo
sa spoliehaf na jej presnii drdhu; ale ju videla i sto
razy predtym, a divila sa, ako je to, Ze ju nezazrela
tento raz. Nechcelo sa jej viak veteraf a chodila hore-
dolu po izbe v bielych svojich Satoch, zas a zas vra-
cajic sa k oknu, podivajic tlumeny Sum vlakov, mdlé
signdly na trati a lahodné akordy stanice, na milu
vzdialenej. Teraz uZ horely svetld a nesmierna plan
mesta bola akoby pohadkova riSa medzi pozemskym
svetlom a nebeskou tmou. Predo neprichadza Oliver,
alebo aspon neda jej vedief, Ze prefo nejde?

Raz $la hore, sama siic v zifalej tizkosti, ‘aby
?spokojila start paniu, a naSla ju zase velmi ospan-
ivi.

— Neprisiel — povedala. — Zaiste ho zdrZuju
v Parizi.

Stara hlava na poduske kyvla a zamumlala a Ma-
bel $la opdaf dolu. Bola uZ hodina po dobe, kedy sa
podavala vecera.
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O, sto veci ho mohlo zadrZat! Casto prichadzal ne-
skorSie ako dnes: azda omeskal lietadlo, ktorym hod-
lal isf; azda sa sjazd prediZil; azda je unaveny a rad-
%ie sa vyspi v Parizi a zabudol telegrafovat. MoZno,
ze i telegrafoval panu Phillipsovi, a tajomnik zabudol
ju o tom upovedomit.

Koneéne v beznadejnosti pristipila k telefonu a
pozerala nati. Tu zyvaly okrdhle nemé ista a skvel sa
rad oznacenych gombikov. Bola skoro rozhodnuta, ze
pritisne gombik za gombikom a opyta sa, & nepoculi
nie¢o o jej manZelovi. Mohla telefonovat do jeho klu-
bu, jeho dradovne vo Whitehalle, bytu pana Phillipsa,
snemovne, atd. Ale vahala, hovoriac si, aby bola trpez-
liva. Oliver nenavidel, ked’ sa niekto do jeho veci mie-
Sal, a zaiste si Coskoro spomenie a zbavi ju starosti.

Potom, prave ako sa odvratila, zvoneec prudko za-
cengal a biela tabulka zaZiarila: Whitehall.

Pritisla patriény gombik a pocifivala. Ruka sa jej
natolko triasla, Ze sotva mohla drZaf sluchéitko.

— Kito je tam?

Srdce jej poskocilo, ked zacula hlas manZelov, do-
chadzajiici tenko a tichunko tymi milami drétu.

— Ja, Mabel — povedala. — Som tu sama.

— O! Mabel. To je dobre. Vratil som sa: vSetko
sa dobre skondéilo. Teraz davaj pozor. PodujeS ma?

— Amno, &no.

— Niedo lepSieho sa uZ nemohlo staf. Na vycho-
de je vSetko skonCené. Felsenburgh to previedol. Te-
raz poc¢uvaj. NemdZem prisf domov dnes veder. O dve
hodiny bude to vyhlasené v Pavlovom Dome.* Poda-
vame zpravy novinam, Prid’ sem hned. Musi§ byt pri-
tomn4 ... Podujes?

— Ale pravdaZe.

— Teda prid hned. Bude to najvicsia vec v deji-
nach. Nehovor nikomu nié. Prid, kym nenastane na-
val. O pol hodiny bude cesta zatarasena.

80 TerajSia katedrila sv. Pavla.
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— Oliver.

— Co? Rychle!

— Matka je chord. Mam od nej odist?

— Ako je chora?

— O, okamZitého nebezpedenstva niet. Lekar bol
pri nej.

Nastalo kratke mléanie.

— Ano, len prid. Na kaZdy spdsob sa teda v noci
vratime. Povedz jej, Ze prideme neskoro.

— Teda dobre.

— ...Rozhodne musi§ prist. Felsenburgh bude tu.



HLAVA IV.

(1)

Toho istého odpoludnia Percy prijal akéhosi nav-
Stevnika.

Nebolo na fiom ni& neobyc¢ajného; a Percy, ked
obleéeny v prechadzkovom iibore sisiel a videl ho vo
svetle, ktoré padalo vysokym oblokom hovorne, nemo-
hol uzatvaraf ni¢ o jeho veci alebo osobe, vyjmic to,
Ze nie je katolikom.

— Zelali ste si ma vidief — povedal kiiaz, poni-
kajiic mu stolicku. — Lutujem, e sa nemdZem dlho
zdrZaf.

— Nezdrzim vas dlho — povedal neznamy muz
dychtive. — Moja vec bude vybavenid za paf minut.

Percy éakal so sklopenymi ofami.

— Istd — istd osoba ma k vam poslala. Kedysi
bola katolickou: chece sa vratif do Cirkvi.

Percy pohodil hlavou. Bol to odkaz, aky nie Casto
dostaval v tejto dobe.

— Pridete, pane, pravda! STubujete?

Clovek zdal sa velmi rozruseny; na jeho bledo-
zltej tvari svietil pot a jeho oé¢i boly Zalostné.

— To sa rozumie, Ze pridem — povedal Percy
usmievajac sa. |

— Ano, prosim; ale neviete, kto je t4 osoba. Spo-
sobilo by to — velky rozruch, pane keby sa to roz-
hlasilo. Ludia sa o tom nesmd dozvediet, pane; slubu-
jete mi aj to?

— Také sfuby nesmiem robif — odpovedal kiaz
nezne. — Ved eSte neviem, o ¢o ide.

Neznamy muZ si nervozne pretrel jazykom pery.
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— Teda dobre — povedal chvatne. — Nebudete
o tom hovorit, k¥m ju neuvidite? To mi mozete slbit.

— To 4no — povedal kiiaz.

— Nuz bude lepsie, ked vam svoje meno nepo-
viem. Ulahé¢i to vec vdm i mne. A — a pane, ta dima
je chora; musite prist dnes, prosim, ale nie skor ako
veter. Bude vam to konvenovat o dvadsiatejdruhej ho-
dine, prosim? '

— Kde byva? — pytal sa Percy iiseCne.

— Blizko — blizko croydonskej stanice. Hned
vam napiSem adresu. Ale nepridete skor, ako o dvad-
siatejdrubej hodine, prosim?

— Predo nie teraz?

— Preto, Ze... ti druhi by mohli byt doma. Viedy
budd preé, to viem.

Vec videla sa Percymu akési podozrivd. Hanobné
tiklady nastrojily sa uZ neraz. Ale nemohol priamo od-
mietnuf.

— Predo si nezavola farského kiiaza? — pytal sa.

— Nevie — kto nim je, prosim; videla véas kedysi
v katedrale, prosim, a pytala sa vas na meno. Pamitate
sa prosim? — Tak4 stard pani.

Percy nejasne sa rozpamitival, Ze sa nieto podob-
ného pred mesiacom alebo dvoma stalo; ale nebol si
isty, a to aj povedal.

— Nuz, pane, pridete, pravda?

— Prehovorim najprv s patrom Dolanom — pove-
dal. — Ak mi on dovoli.

— Prosim, pane, piter — péater Dolan sa nesmie
dozvediet jej meno. Nepoviete mu? |

— Ved ani sam jej meno nezndm — povedal kilaz,
usmievajuic sa.

Neznidmy muZ sa ndhle v stolitke vzpriamil a sva-
ly jeho oblicaja sa napinaly.

— Nuz, pane, najprv vam poviem toto: Syn tej
starej ddmy je mojim zamestnavatelom a vefmi vyni-
kajicim komunistom. Ona byva pri fiom a jeho Zena.
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Oba mladi Tudia nebudd veder doma. Preto vas o o
vietko Ziadam. A teraz, pridete, prosim?

Percy chvilku uprel na neho oéi. Iste, ak §lo o ne-
jaky tklad, sprisahanci boli slabosi. Potom odpovedal.

— Pridem; slubujem. Teraz prosim, meno.

Nezndmy muZ si zase nervizne navlhéil pery a
bojazlivo obzrel sa s boka na bok. Potom sa rozhodol;
nahol sa k predu a sykave zaSeptal:

— Stard ddma je pani Brandov4, matka Olivera
Branda.

Na chvilku bol Percy zmiteny. Bolo to prili§ une-
oby&ajné, aby bolo pravdou. Poznal meno Olivera
Branda aZ velmi dobre; bol to on, ktory dopustenim
bozskym v tito dobu v Anglicku robil viac proti kato-
lickej veci, ako ktorykol'vek Zijici &lovek; a bol to on,
ktorého prihoda na Trafalgarskom ndmesti povysila do
takej nesmiernej popularity. A tu jeho matka...

Obritil sa prudko na toho é¢loveka.

— Neviem, kto ste, pane, & verite v Boha alebo
nie; ale zaprisahate sa na svoju vieru a dest, Ze to vie-
tko je pravda?

Bojazlivé ofi sa stretly s jeho ofami a prezradzo-
valy mnerozhodnost, ale bola to nerozhodnost slabosti,
nie zrady.

— Prisaham, pane, prisahdm Bohu VSemoZtcemu.

— Ste katolikom?

MuZ potriasol hlavou.

— Ale verim v Boha — povedal. — Asponi myslim,
Ze verim.

Percy oprel sa v stolitke, snaZiac sa presne si uve-
domit, ¢o to vSetko znameni. V jeho mysli nebolo vi-
fazného jasania — také pohnutie nebolo jeho slabosfou.
Bola tam akéasi bazen, vzrufenie, zmitok, a nadovsetko
pocifoval uspokojenie, Ze BoZia milost je tak svrcho-
vani. Ked mohla zasiahnut tito Zenu, kto bol od nej
natolko vzdialeny, aby sa ho nedotkla? Coskoro spo-
zoroval, Ze navstevnik tzkostlive hladi na neho.
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— Bojite sa prosim? Nezrusite svoj slub?

To rozohnalo chméru a Percy sa usmial.

— Ale, nie! — povedal. — Budem tam o dvadsia-
tejdruhej hodine ... Je smrf blizka?

— Nie, prosim; st to srdeéné zéchvaty. Dnes ra-
no je jej lepsie.

Khaz pretrel si o¢i rukou a vstal.

— NuZ, dostavim sa — povedal. — Budete i vy
tam?

MuZ potriasol hlavou a tieZ vstal.

— Musim byf s pinom Brandom, prosim; vecer
bude schédza; ale o tom nesmiem hovorif... Nie, pro-
sim; pytajte sa na pani Brandovii a povedzte, Ze vas
otakédva. Zavedu vis hore hned.

— Zaiste nesmiem povedaf, Ze som kiiazom?

— Nie, ak smiem prosif.

Vytiahol zapisnik, chvilku v fiom pisal, vytrhol
strAnku a podal ju kfiazovi.

— Adresa, prosim. Budete taky laskavy zniCif ten
papier, ked si ho odpiSete? Nerdd — nerdd by som
zbytoCne ztratil svoje miesto.

Percy stél a chvilku zamyslene hral sa s papierom.

— Preco nie ste aj vy katolikom? — pytal sa.

Mu? mlcky potriasol hlavou. Potom vzal si klobiik
a odisiel.

Percy prezil velmi vzruSené odpoludnie.

Za posledny jeden alebo dva mesiace malo sa uda-
lo, ¢o by ho povzbudzovalo. Musel ozndmif $est novych
vyznamnych odpadnuti a sotva nejaké obratenie na
vieru. Nebolo pochybnosti, Ze vlna proti Cirkvi stéle
mohutnie. Ten Sialeny skutok na Trafalgarskom name-
sti minulého tyzdha tiez zapridinil zlo. ktorého rozsah
nebolo moZno ani odhadnif: viac, ako kedykolvek ino-
kedy hovorili Tudia a fitoéily noviny, Ze kazdy ve-
rejny skutok Cirkvi usvedéuje zo 1Zi jej odvolavanie sa
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na nadprirodzeno. ,Poskriab katolika a najdes vraha®,
bolo obsahom tvodnika v ,,Novom Lude™ a Percy sam
bol podeseny nad Sialenym tym titokom. Arcibiskup
sice verejne s kazatelnice katedrély zavrhol tak sku-
tok ako i pohniitku, ale aj tejio prileZitosti sa Celné
Casopisy chvatne chytily, aby zase poukéazaly na stard
vraj politiku Cirkvi, uzivat nésilie, ale zavrhovaf na-
silnika. Hroznd smrf ftoénika nijako neuchlacholila
verejné rozhorlenie; ba kolovaly zvesti, Ze pred hodi-
nou, ako sa stal pokus vrazdy, kiosi videl ttoénika vy-
chiadzat z domu arcibiskupovho.

A tu, dramatickou rychlostou, prisiel odkaz, Ze
hrdinova vlastnd matka chce sa usmierif s Cirkvou,
ktord sa pokiisila zavrazdif jej syna.

Opiit a opif toho odpoludnia, ked’ Percy ponéhlal

sa na sever, aby navstivil ist€ho kfiaza vo Worcestere
a zase na juh, ked z velera svetl4 zacinaly Ziarif, pre-
myslal, & to predsa nie je nejaky tklad — nejaky spo-
sob pomsty, nejaky pokus chytif ho do pasce. Ale sli-
bil, Ze ni¢ nepovie a Ze pojde.
"~ Dokonéil svoj denny list po veceri, ako obyé&ajne,
s podivhym pocitom osudnosti; napisal adresu a nale-
pil zndmku. Potom Siel dolu, obledeny v prechadzko-
vom obleku, do izby patera Blackmorea.

— Prosim, vyspovedajte ma, brate — povedal
strucne.

(I1.)

Na Viktorininej stanici® posial nesiicej meno po
velkej kralovnej deviitnasteho storodia, nebolo ani viac
ani menej ruchu, ako obyéajne, ked o pol hodiny ta

81 Velka londynska stanica.
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doSiel. Na rozs'ahlom perone, teraz skoro dvesto stép

pod povrchom zeme, bol dvojity prad cestujicich, pri-
chodiacich do mesta a optsfajicich mesto. Ten vlavo,
tn1 ktorému sa Percy sptistal v otvorenom, zasklenom
vytahu, bol rozhodne podetnej$i a pre naval pri vcho-
de do vytahu musel sa pohybovat pomaly.

Konetne dosiel, a kraéajic v tom lahodnom svetle
po bezhluénej, rapkavej gume, zastal pri dverdch dlhé-
ho vozfia, ktory Siel priamo na tstrednii stanicu. Bol
poslednym z nejakych dvanast, kioré kazdd miniitu po
jednom odchéadzaly. Potom, stile pozorujtic nekonetné
dvihanie a spus$fanie vyfahov medzi vchodmi horného
konca stanice, vosiel a usadil sa.

Teraz, ked sa u# skutoéne vydal na cestu, bol cel-
kom spokojny. Vyspovedal sa len, aby zabezpecil svoju
dusu, hoci sotva olakdval nejaké wuréité nebezpecCen-
stvo, a tu sedel; sivy oblek a slameny klobik nijako
ho neoznacovaly ako kiiaza, lebo predstavenstvo du-
chovnych tradov veobecne dovolilo, aby sa kiiazi takto
obliekali, ked’ bola na to dostatoéna pric¢ina. KedZe ne-
Slo o nebezpecdenstvo Zivota, nemal so sebou ani oleja
ani najsv. sviatosti. Pater Dolan mu telegrafoval, Ze si
ich moze obstarat v kostole sv. Jozefa, ned’aleko tstred-
nej stanice, ak by chcel. Mal len vo vrecku fialovy
povrazok, ako bolo zvykom, ked kiiaz Siel navstivit
chorého.

Dost pokojne sa mu cestovalo. Upieral o&i na prazd-
ne sedadlo naproti a snaZil sa sistredif myslienky, ked
tu vozeh nahle zastal. Pozrel von prekvapeny a poznal
po bielych smaltovanych chodnikoch. dvadsatf st6p od
okna vzdialenych, Ze st uz v tuneli. Ze sa vozen zasta-
vil, mohlo mat v&elijaké pri¢iny, a preto sa mnoho ne-
rozéuloval, ani sa nezdalo, Ze by spolucestujici brali
1 vec velmi véazne; po chvilkovom tichu po&ul, Ze roz-
hovor za priehradou pokraduje.
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Potom zdaleka zaznelo a na stendch tunela ako
ozvena opakovalo sa volanie, smieSané hucivymi a pre-
nikavymi signalmi. Zvuk tento mohutnel. Rozhovor vo
vozni prestal. Po¢ul, Ze ktosi vytiahol okno a v tej chvi-
li zamihol sa vozen, vracajiici sa na stanicu, ale na trati
opa&nej. Toto treba vy3etrif, pomyslel si Percy; Cosi sa
rozhodne dialo. Zdvihol sa teda a preSiel prazdnym
oddelenim k zadnému oknu. Zase nastal vresk, zase
tribenie signédlov, a znovu preletel akysi vozen, nasle-
dovany skoro v tej istej chvili inym. Vozei sebou trhol
— zvolna sa pohyboval. Percy sa zapotacal a spadol
do sedadla, ked vozeti, v ktorom sa nachédzal, zacal
sa pohybovat do zadu.

V stsednom oddeleni nastal teraz hluk a Percy sa
tam pretisol dvermi, ale videl len asi Sest I'udi, ktori
mali hlavy vystréené von oknami a jeho dotazov si vo-
bec nevsimali. Stal tu teda v tom povedomi, Ze ani oni
nevedia viac, ako on a dakajii na vysvetlenie od nie-
koho. Bolo to hanobné, povedal si, Ze hocijaka prihoda
sposobi taky zmitok na celej trati.

Dva razy sa vozeh zastavil; za kazdym dal sa do
pobybu po jednom alebo dvoch signéloch, a nakoniec
zastal na perone, odkial bol vysiel, hoci o nejakych sto
krokov dalej.

Ach! Nebolo pochybnosti, Ze sa niefo stalo! Len ¢o
otvoril dvere, mohutny rev zasiahol jeho usi a ked so-
skodil na peron a pozrel hore na koniec stanice, zacal
chapat. '

4 LA 4

S prava na lavo ohromného priestoru na peronoch
valily sa obrovské viny reviiceho davu, vzrastajticeho
ka?dou chvilou. Schodiste, dvadsaf krokov $iroké, pou-
¥ivané len v nevyhnuinych pripadoch, podobalo sa ob-
rovskému ¢&iernemu vodopadu, skoro dvesto stop vyso-
kému. 7 ka?dého dorazivsieho vozha prlhrnulo sa viac
muZov a zien, ktori beZali ako mravei k svojim dru-
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hom uZ shromaZdenym. Neopisatelny bol hluk, volanie
muzov, krik Zien, rachot a hukot obrovskych strojov,
a tri, Styri razy, kovovy vreskot triby, ked hore rozle-
tely sa dvere niidzového vychodu a maly vir davu vy-
pridil nim do ulice. Ale Percy si uZ viac Iudi nevsimal;
lebo vysoko pod hodinami na tabuli, kde sa podavaly
vlddne zpravy, svietily ohromné ohnivé pismena, zve-
stujice v esperante a anglictine ozndmenie, za ktorym
Anglicko tolko tuzilo. VySe desat razy ho preéital, kym
sa pohol, hladiac ako na nadprirodzeni vidiny, ktora
znamenala alebo vifazstvo neba alebo pekla.

,VYCHODNY SJAZD ROZPUSTENY.
MIER, NIE VO]NA.

BRATSTVO CELEHO SVETA USTANOVENE.

FELSENBURGH DNES VECER V LONDYNE.“

(I11.)

AZ skoro o dve hodiny neskorsie stadl Percy pred
domom za fistrednou stanicou.

Prehovaral, hadal sa, hrozil, ale tradnici akoby
boli smyslov pozbaveni. Polovica z nich ztratila sa v
dave, valiacom sa do stredu mesta, lebo i pri vSetkej
opatrnosti vlady, vyklulo sa, Ze v Pavlovom Dome, zna-
mom kedysi ako chrdm sv. Pavla, bude Felsenburgh
prijaty. Ti druhi boli ako pométeni; na perone akysi
muz Kklesol, raneny mrtvicou od nervového vysilenia,
ale nikto si z toho ni¢ nerobil a mrtvola leZzala schilena
pod lavicou. Opéf a opit strhol Percyho akysi néval,
ked sa predieral s peronu na peron, hladajic vozen,
ktory by ho zaviezol do Croydonu. Ale nemohol taky
sohnaf a nepotrebné vozne hromadily sa medzi pero-
nami, ako vodou nanosené drevo, kym nové prihftialy
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sa s vidieku, veztic naklady blaznivych, §'alenych l'udi,
kiori sa ztrdcali ako dym s bielych gumovych dosik.
Perony sa stile plnily a prazdnily a aZ pol hodiny pred
polnocou sa stisk uvolnil a nastal zase pohyb z mesta.

Nuz, konedne bol tu, ukmasany, bez klobika a vy-
¢erpany, divajtic sa hore do tmavych okien.

Ani nevedel, éo sim o celej veci sudil. Vojna, prav-
da, je hrozna. A taka vojna bola by prili§ strasné, aby
si ju obrazotvornost predstavila; ale kiazovej mysli
zdaly sa iné veci eSte hor§imi. Co znamenal svetovy
mier — ale takzvany mier, vybudovany na zasadach
inych neZ Kristovych? Alebo bol by Boh pévodcom
i toho? Marne boly otazky.

Felsenburgh — teda on previedol tiato vec — vec
dosial zndma v dejinach civilizacie. Aky je to ¢lovek?
Akej povahy? Aké pohmitky ho vedd? Aké spdsoby
uZiva? Ako vyuzije svojho uspechu? ... Otazky sa mi-
haly pred nim ako prid iskier, z ktorych kazdd bola
azda bez nebezpecentva, ale kaZda prave tak mohla do
plamenia vrhniif cely svet. Teraz vSak tu bola starena,
ktord tuzila usmierif sa s Bohom prv, nez zomrie...

Zase pritisol gombik, tri, $tyri razy a Cakal. Potom
hore zasvietilo svetlo; vedel, Ze ho poculi.

— Poslali po miia — vysvetloval splasenej slizke.
— Mal som tu byt o dvadsiatejdrubej, ale ten naval
ma zdrZal.

Vyblabotala akiisi otazku.

— Ano, myslim, %e je to pravda — povedal. —
Mier, nie vojna. Prosim, zaved'te ma hore.

Siel predsiefiour s podivnym pocitom iviny. Toto
bol teda dom Brandov — toho bystrého reénika, ktory
s. tolkym blenom pouzival svoju vyreénost proti Bohu;
a tu on, kilaz, vkradal sa dnu pod kepienkom noci. No,
no, ned’alo sa to jeho uréenim.
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Hore, pred dverami izby, obratila sa siizka k nemu.

— Lekér, prosim? — pytala sa.

— To je moja vec — povedal Percy struéne a otvo-
ril dvere.

Slaby, Zalostny vykrik zaznel z kiata prv, ako mo-
hol za sebou zavrief dvere.

— O! Bohu vdaka! Myslela som, Ze na mfa za-
budol. Ste knazom®otce?

— Som. Nepamitite sa, Ze ste ma videli v kate-
drale? :
- — Ano, 4no, prosim; videla som vds modlif sa,
otée. O! Bohu vdaka, Bohu vdaka!

Percy stal, pozorujic ju chvilku a hladiac na jej
séervenald, stard tvar v noGnom depci, jej leskniice sa
zapadlé odi a chvejice sa ruky. Ano, toto bolo opravdu
uprimné.

— Tak, moje diefa — povedal — rozpravajte.

— Chcem sa vyspovedaf, otée.

Percy vytiahol fialovy povrdzok, prehodil ho na
plecia a sadol si k posteli.

Ale i potom za nejaky &as nechcela ho pustif.

— Povedzte mi, otée, kedy mi prinesiete svdté pri-
jimanie?

Vahal. A

— Vraj pan Brand a jeho zena o tomto ni¢ ne-
vedia? * .

— Nie, otce.

— Povedzte mi, ste velmi chord?
Neviem, otée. To mi nepovedia. Vd&era ‘ vecer
myslela som, Ze je uZ po mne.

— Kedy si prajete, aby som priniesol vam svité-
prijimanie? ,Urobim, ako poviete.
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— Azda by som vam odkazala o defi, o dva? Ot-
¢e, mala by som mu to povedat?

— Nie ste povinna.

— Poviem mu, ak je to potrebné.

— Nuz, rozmyslajte o tom a odkazte mi... Po-
éuli ste, ¢o sa stalo?

Prikyvla, ale skoro bez zaujmu; a Percy pocitil v
srdei pichnutie svedomia. Koneéne, smierenie duse s Bo-

VVVVV

— Pédnu Brandovi by to azda hatilo — povedal.
— Bude teraz slavhym muzom, ako viete.

Este stile mlcky hladela na neho a slabo sa
usmievala. Percy bol prekvapeny mladistvostou jej sta-
rej tvari. Potom zrazu sa jej vyraz zmenil.

— Otge, nesmiem vas zdrZovaf; ale povedzte mi
asponn to — kto je ten ¢lovek?

— Felsenburgh?
— Ano,

— Nikto nevie. Zajira budeme vediet viac. Je dnes
veCer tu v meste.

Mala taky podivny vzhlad, Ze Percy na chvilku
myslel, Ze ma zAchvat. Jej tvar akoby upadla vzruse-
nim nad akousi myslienkou, ktorda vzbudila v nej
strach.

— Tak ¢&o, moje dieta?

— Otde, pocitujem akysi strach, ked si na toho
¢loveka spomeniem. NemdzZe mi ubliZit, pravda nie? Som
teraz v bezpeci? Som katolickou —?

— To sa rozumie, moje dieta, Ze ste v bezpeéi. Co-
ho sa bojite? Ako by vam ten &lovek ublizil?

Ale Tak nevymizol z jej ol a Percy pristipil o
krok bliZsie.

— Nesmiete sa poddavat fantdzidm — povedal. —
Len sa odovzdajte do vole BoZej. Ten clovek neméze
vam nijako ubliZit.
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Rozpraval sa s tiou ako s dietafom; ale bolo to
marne. Jej staré dsta boly stale stiahnuté a jej o¢i blu-
dily mimo neho do Sera izby za nim.

— Drahé dieta, povedzte mi, o ¢o ide. Co viete
o Felsenburghovi? Zaiste sa vam nieco snivalo.

Nahle a prudko prikyvla a Percyovo srdce po prvy
raz sovrelo sa obavou. Bola azda tato stara Zema pomi-
iena na rozume? Alebo preco sa mu zdalo to meno tak
zlovestné? Tu vsak sa rozpamital, ze i pater Blackmo-
re kedysi takto hovoril. Vzmuzil sa a zase si sadol.

— 'T'ak mi povedzte zretelne — povedal. — Sni-
valo sa vam nieco. Co sa vam snivalo?

Zdvihla sa na lézku a zase obzrela sa po izbe;
potom vystrela svoju stard ruku, prstenami ozdobend,
po jeho ruku. A on udiveny jej ju podal.

— Sa dvere zavreté, otce? Nikto nenaciva?

— Nie, nie, moje diefa. Preco sa trasiete? Nesmie-
te byt poverdiva.

— Otée, poviem vam. Sny si nesmysel, pravda?
Nuz, toto sa mi snivalo.

— Bola som kdesi vo velkom dome; neviem, kde
to bolo. Dom bol taky, aky som nikdy nevidela. Taky
stary dom a bolo tam velmi tma. Zdalo sa mi, Ze som
diefafom a... a bala som sa ¢ohosi. Chodby boly vse-
tky tmavé a ja chodila som po tme, placic a hladajic
svetlo. Ale svetla nebolo. Potom po¢ula som hovoriaci
hlas velmi daleko. Otce...

Jej prsty svieraly jeho ruku silnejsie, a jej oéi bla-
dily zase po izbe. .

S velkou fazkostou potlacil Percy vzdych. Ale ne-
opovazil sa ju tetaz opustif. V dome bolo velmi ticho;
len zvonku s ¢asu na ¢as zaznel rachot voziov, uha-
najucich zase z huste obyvaného mesta na vidiek, a
raz ozvalo sa hlasné volanie. Bol zvedavy, Ze asi kolko
je hodin.
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— Nechceli by ste mi to teraz dopovedat? — py-
tal sa. hovoriac stale prostou trpezlivostou. — Kedy sa
vratia?

— Este nie — zaseptala. — Mabel povedala, ze
nie pred druhou hodinou. Kolko je {eraz, otte?

Vytiahol hodinky volnou rukou.

— Nie je eSte jedna — povedal.

— Tak dobre, teda poslichajte, otée... Bola som
v tom dome; pocula som ten hovor; bezala som chod-
bami, a videla som svetlo pod dverami; a potom som
sa zastavila... BliZsie, otce!

Percy nemohol sa ubranif akéhosi pocitu béazne.
Jej hlas nahle sniZil sa na Sepot, a staré o¢i podivne
sa na neho upieraly.

— Zastavila som sa, otée; neopovazila som sa vojst.
Podula som hovor a videla to svetlo; a nemala som od-
vahy vkrodit. Otée, v tej izbe bol Felsenburgh.

Dolu zrazu dvere plasly; potom zaznely kroky.
Percy prudko obratil hlava a v tej chvili pocul. ako
stard Zena nahle vzdychla.

— Pst! — povedal. — Kto je to?

Dva hlasy hovorily dolu v predsieni, a poéujic
ich, stard Zena pustila jeho ruku.

— Ja, ja som si myslela, Ze je to on — mumlala.

Percy vstal; poznal, Ze nepochopila situaciu.

— Ano, moje diefa — povedal spokojne — ale kto
to prisiel? .

— Syn a jeho Zena — povedala; potom sa jej tvar
zase zmenila. — Ach, ach, otce.

Hlas zanemel jej v hrdle, ked vonku sa ozval &isi
krok. Chvilocku bolo tdplne ticho; potom zretelne bolo
podut Sepot devinho hlasu:

— Ved sa svieti v jej izbe. — Pod, Oliver, ale
potichu.

Potom sa klucka zvitla.



HLAVA V.

(1)

Zaznel vykrik, potom zavladlo ticho, ked vstipila
vysokd, krasna deva so zarumenelymi licami a lesknu-
cimi sa sivymi oCami a o niekolko krokov zastavila sa,
nasledovand muzom, ktorého Percy hned poznal dla
podobizni. Tlumené nariekanie ozyvalo sa s lozka a
knaz mimovolne zdvihol ruku, aby ho utisil.

— No, ale — povedala Mabel; a potom hladela na
toho muza s mladou tvarou a bielymi vlasmi.

Oliver rozivoril pery a zase ich sovrel. I v jeho
tvari zradilo sa podivné vzruSenie. Potom prehovoril.

— Kito je to? — povedal rozvizne.
— Oliver — zvolala deva, ndhle sa k nemu obra-
tiac — to.je ten knaz, ktorého som videla...

— Kinaz! — povedal Oliver a pristipil o krok. —
Ved som si myslel...

Percy si vzdychol, aby utisil Sialené chvenie v hrdle.

— Ano, som knazom — povedal.

Zase vypukol narek na 19zku a Percy, trosku sa
obratiac, aby uchlachelil starenu, videl devu, ako si
mechanicky rozopina sponku tenkého kabdita na prach.
ktory mala prehodeny na bielych Satach.

— Poslala si po neho, matka? — odsekol Oliver
trasticim sa hlasom a celym telom prudko vrhol sa k
predu. Ale deva vystrela ruku.

— Potichu, drahusky — povedala. — Tak, pane...

— Ano, som knazom — opakoval Percy, napnuty
teraz v zafaly odpor vole, sotva vediac, ¢o hovori.

— A vy prichddzate do mdjho domu! — vykrikol
Oliver. Pristipil o krok blizsie a zase civol. — Prisa-

7* 99



hite, Ze ste kiiazom? — povedal. — Boli ste tu cely
veder?

— Od polnoci.

— A nie ste... — Zase sa odmléal.

Mabel vkrocila medzi nich.

— Oliver — povedala, posial so vzhladom potla-
¢eného vzruSemia — nesmieme tu robif vystup. Chu-
dinka matka je prili§ chora. Racite ist dolu, pane?

Percy urobil krok k dverdm a Oliver odstipil na-
bhok. Potom sa knaz zastavil, obratil, a zdvihol ruku.

— Boh vas pozehnaj! — povedal proste bedéaka-
jicej starene na 16Zku. Potom vysiel a ¢akal pred
dvermi.

Pocul tichy rozhovor v izbe; potom dojemny Se-
pot devinho hlasu; potom Oliver bol pri jeho boku, tra-
stic sa na celom tele, biely ako stena, a nemo kyvol mu
rukou, ked presiel okolo neho dolu schodmi.

Cela vec zdala sa byf Percymu, ako neuveritelny
sen; vietko bolo tak neoc¢akavané, tak nepodobné Zivo-
tu. Akosi hrozne sa hanbil za nepeknost tej veci, a spo-
lu pocifoval aj akisi beznadejnii Iahostajnost. Stalo sa
to najhorSie a to najlepsie — to bolo jedinou jeho iite-
chou.

Oliver roztvoril dvere, pritisol gombik a vosiel do
naraz osvetlenej izby; za nim Siel Percy. Posial mléiac,
nabidol mu stolicku, Percy sa posadil a Oliver ostal
staf pred krbom, trosku odvrateny, s rukami hlboko
vo vreckach kabatu.

Percyho stistredené smysly vnimaly kazdd podrob-
nost v izbe — hruby, pruzny zeleny koberec, tak mak-
ky pod nohami, rovné, visiace, tenké, hodvabne zaclo-
ny, niekolko nizkych stolov s mnoZstvom kvetov, a ra-
dy knih po stenich. Celd izba bola presytena tazkou
vonou ruzi, hoci okna boly otvorené dokoran a mnocny
vanok stale povieval zéclonami. Bola to izba Zeny, po-
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vedal si v duchu. Potom zahladel sa na muZovu posta-
vu, hybkid, pevni., vzpriamend, na tmavoSedy oblek.
nie nepodobny jeho vlastnému, prekrasnu krivku é&elu-
S¥ia, &istd, bledd plet, tenky nos, vypukld krivku idea-
lizmu nad ofami a tmavé vlasy. Bola to tvar basnika,
povedal si, a celd osobnost Ziarila Zivotom a svieZosfou.
Potom obratil sa trosku a vstal, ked sa otvorily dvere
a vosla Mabel, zavierajiic ich za sebou.

Sla rovno k manZelovi a poloZila ruku na jeho
plece.

— Sadni si, drahy — povedala. — Musime si
trosku pohovorit. Raéte si sadniif, pane.

Vsetci traja sa posadili — Percy na jednej strane
a naproti Oliver s manzelkou na pohovku s kolmym
opieradlom.
- Deva zase zadala rozhovor.
)} — Tito vec musime wurovnaf hned — pove-

dala. ~— ale nesmieme 7z nej urobit tragédiu. Oliver, ro-
zumieS? Nesmie§ stvaraf vystup. Prenechaj to vSetko
mne!

Hovorila s podivnou Zivosfou; a Percy, k svojmu
prekvapeniu, videl. Ze slovdA mieni celkom vprimne:
nebolo badatf na nej ani mak cynizmu.

— Oliver m6j drahy — povedala zase — neskared
sa tak! Je to v poriadku. Ja ti vec zariadim.

Percy zachytil jed®ovaty pohlad. ktory vrhol na ne-
ho mu?; i deva si ho povsimla, ked po oboch rozhlia-
dala sa svojimi bystrymi, veselymi ofami. Polozila ruku
na jeho koleno. '

— Oliver, potuj! Nemraé sa tak na toho péna!
Neurobil ni¢ zlého.

— Nié zlého! — zaSeptal jej manZel. i

— Nie — ani toho najmenSieho zla. Co na tom za-
leZi, o si tA chudinka hore mysli? A teraz, pane, mohli
by ste ndm azda povedaf. prefo ste sem prizli?

Percy si vydychol. Takyto postup neodakéval.

{
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— Prisiel som, aby som prijal pani Brandovii na-
zad do Cirkvi — povedal.

— A wurobili ste tak?

— Ano.

— Nepovedali by ste nim svoje meno? Tym Tah-
Sic sa ndm bude rozpravaf.

Percy zavahal. Potom ale sa rozhodol, Ze sa stretne
s iou na jej vlastnej pode.

— Pravdaze. Moje meno je Franklin.

— Pater Franklin? — pytala sa deva s nadychom
posmesného dorazu na prvom slove.

— Ano. Pater Percy Franklin, z arcibiskupovho do-
mu vo Westminstere — povedal kiiaz pevne.

— Nuz, teda, pater Percy Franklin, mohli by ste
niam povedatf, pre¢o ste prisli, totiz. kto po vas poslal?

— Pani Brandova.

— Ano, ale akym sp6sobom?

— To nesmiem povedaf.

— No, tak dobre... Teda ndm azda poviete, aki
vyhodu prinasa toto prijatie do Cirkvi?

— Tym, 7ze Cirkev niekoho prijme, smieri sa jeho
dusa s Bohom.

— O! (Oliver, bud ticho!) A ako to robite, pater
Franklin?

Percy nahle vstal.

— To st1 zbyto&né re¢i, madam — povedal. — Nado
sit vAm tie otazky?

Deva zadivend hladela na neho ofami naS$iroko
otvorenymi, posial majiic ruku poloZeni na manzelo-
vom kolene. |

— Naé&o si, pater Frankln! Ved chceme to ve-
dief. Predsa vdm cirkevny zikon nezakazuje, aby ste
nam to povedali, ¢ ano?

Percy zase zavdhal. Ani najmenej nerozumel, kam
deva cieli. Potom videl, Ze by boli vo vyvhode. keby
celkom ztratil hlavu; teda si zase sadol.
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— PravdaZe nie. Poviem vam, ak si to Zelate. Vy-
spovedal som pani Brandovi a dal jej rozhreSewe.

— Ach, tak; a tym ste to teda dosiahli? A ¢o dalej?

— Mala by dostat svité prijimanie a posledné po-
mazanie, ak je v nebezpecenstve smurti.

Oliver zrazu sebou trhol.

— Kiriste! — potichu povedal.

— Oliver! — zvolala deva prosebne. — Prosim fa,
nechaj tito vec mne. Tak je to o mnoho lepsie... Te-
da. nazdivam sa. pater I'ranklin Ze chcete daf ma-
minke tie druhé veci tiez?

— Nie st nevyhnutne potrebné
citiac. akosi, ze hra ztratentt hru.

— O, nie si potrebné? Ale vy by ste ich jej radi
dali?

— Urobim tak. ak mi bude mozné. Ale ¢o je po-
trebné som vykonal.

Len celym napiatim véle zachoval spokojnost. Bol
ako ¢lovek, ktory obrniac sa ocelou, poznava, ze jeho
nepriatel je len jemn4 para. Nemal ani predstavy, ¢o
si ma podat. Bol by dal ¢okol'vek, keby ten €lovek vy-
sko¢il a vrhol sa mu na hrdlo, lebo tejto deve sa ne-
vyrovnali oba.

— Ano — povedala tisko. — NuZ, sotva sa da oca-
kavaf, Ze hy méj manzel dovolil. aby ste sem zase
prisi. Ale som velmi rada, Ze ste vykonali. ¢o povazu-
jete za potrebné. Zaiste je to pre vas, pater Franklin,
a i pre t4 stard chudinku hore uspokojenim: a nam,"

povedal kiaz.

nim — stisla manZelovo koleno — ndm to vobec ne-
vadi. O. ale eSte nieCo.

— Prosim — povedal Percy, diviac sa. ¢o eSte
pride.

— Vv, krestania, odpusfte, ak poviem njeco ne-
zdvorilého, ale ako sam viete, vy kresfania mate po-
vest. Ze pocitate duSe a %e o kaZdom konvertitovi ro-
bite hory-doly. Budemeivam vel'mi povdaéni péater
Franklin, ak nadm déate slovo, ze nebudete ohlasovaf
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tato, tiato prihodu. Urohilo by to mojho muza nesfast-
nvm a zapriéinilo mu mnoko neprijemnosti,

~— Pani Brandovd — zadal knaz.

— Chvilocku ... Vidite, nezachadzali sme s vami
zle. Nepouzili sme ndsilia. STubujeme, Ze nebudeme s
matkou robif vystupy. Teda sltdbite nam to?

Percy mal ¢as na rozmyslenie a preto odpovedal
hned.

— Pravdaze, slubujem.

Mabel spokojna si vzdychla.

— Tak je to v poriadku. Sine vam velmi povdacd-

ni... A myslim, Ze mézem povedaf Ze azda, az si to
muz rozmysli, nejakym spbésobom to zariadi, aby ste
sem zase prisli a dali jej prijimanie a ti druha vec.

Zase sa muZ pri jej beku kidovite zatriasol.

— Nuz, o tej veci budeme eSte uvazovat. No, vie-
me vafu adresu a méZeme vam teda odkazat... Mi-
mochodom, pater Franklin, vrdtite sa do Westminstera
teraz v noci?

Uklonil sa.

— Ach! Difam, 7e sa tam dostanete. Zistite, Zc
Londyn je velmi vzruseny. Azda ste poculi.

— Felsenburgh? — povedal Percy.

— Ano. Julian Felsenburgh — povedala deva nez-
ne a zase to podivné vzruSenie zaZiarilo v jej ociach.
— Julian Felsenburgh — opakovala. — Je tu. Zostane
nateraz v Londyne.

Percy zase pocitil ten zachvev strachu, ked pogul
to meno.

— Bude, vraj, mier — povedal.

Deva vstala a manzel s tiou.

— Ano — povedala hlasom aZ dojemnym — bude
mier. Koneéne mier. (Pristipila o krok k nemu a jej
tvar horela ako ohniva ruZa. Jej ruka sa trosku zdvih-
la). — Vrafte sa do Lond¥ma. piter Franklin, a uZzi-
vajte svoje ofi. Zaiste ho uvidite, a uvidite este viac. —
Hlas zafal sa jej chvief. — A pochopite azda, preto
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sme s vami tak zachadzali. predo sa vas uz nebojime,
pre¢o privolujeme, abv matka robila, ¢o sa jej zachce.
O, porozumiete, piter Franklin, ak nie dnes, teda zaj-
tra, ak nie zajira. asponi o velmi kratky cas.

— Mabel! — zvolal jej manZel.

Deva sa prudko obrétila, objala ho a pobozkala
na usta.

— O, nehanbim sa, Oliver m6j drahy. Nech len
ide a sAm sa presveddi. Dobrd noc, pater Franklin.

Ked, kradajic k dverdm, zadul, ako ktosi za nim
v izbe pritisol gombik zvonca, eSte raz sa obratil, omra-
deny a zmiteny; a tam stdli obaja. muz a Zena, v nez-
nom slen¢nom svetle ako zacarovani. Deva mala rame-
no ovinuté okolo muZovho pleca, stala vzpriamena a
ziariaca. ako ohnivy stip; ba aj na muZovej tvari teraz
uZ nebolo hneva — niéoho — len skoro nadprirodzena
hrdost a dovera. Oba sa usmievali.

Potom Percy vySiel do lahodnej, letnej noci.

(I1.)

Sediac v nabitom vozni. unafajicom ho do Lon-
dyna, Percy uvedomoval si len to, Ze sa boji. Skoro
ani nepocul rozhovor okolo seba, hoci ten bol hlasity a
neprestajny; a ¢o zatul, nemalo pre neho vyznamu. Uve-
domoval si len tolko, Ze sa odohraly podivné vyjavy.
7¢ vraj Londyn naraz zoSalel, Ze Felsenburgh hovoril
toho vecéera v Pavlovom Dome.

Pocifoval strach pre ten sp6sob, akym s nim zacha-
dzali. a nechapajiic, zas a zas pytal sa seba, ¢o ich to
nadchlo k takému spésobu; zdalo sa mu, akoby sa bol
ocitol v pritomnosti nadprirodzena; bol si vedomy, Ze sa
trosku chveje a Ze trpi priznakami neznesitelpej ospa-
losti. Ani mu skoro nebolo divné, Ze sedi v nabitom voz-
ni o druhej hodine za letného svitu.

Tri razy sa vozéf zastavil a Percy pozeral oknom
na zndmky zmitku, ktorych vSade bolo plno; na posta-
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vy, utekajice v Sere medzi kolajnicami, na niekolko
stroskotanych povozov, na hfbu svalenych nepremoka-
vych plachiet; mechanicky pocival hucanie a vreStanie,
ktoré sa so vietkych stran ozyvalo.

Ked koneéne vystipil na peron, naSiel ho skoro
taky, aky ho opustil pred dvoma hodinami. Ten isty
bezohladny néval, ked vozen vychrlil svoj naklad, ta
ista mrtvola pod lavicou; a nadovsetko. ked bezmocne
beZal za davom, sotva vediac, kde uteka a preco, nad
nim horelo to isté ohromujice ozndmenie pod hodinami.
Potom ocitol sa vo vyfahu a o miniitu bol von na scho-
doch za stanicou.

I tu naskytol sa mu prekvapujici pohlad. Nad hla-
vou dosial svietily lampy, ale za nimi fahaly sa prvé
bledé pruhy svitu. Ulica, beZiaca teraz priamo k byva-
lému kralovskému paldcu,” spojujiica sa tam, ako v
prostriedku pavuéiny, s tymi, vedicimi od Westminste-
ru, Mallu a Hyde Parku, bola huste posiata hlavami.
Tu a tam dvihaly sa hotely a ,.domy radosti®, ich okna
boly celé rozziarené, slavnostné a vifazoslavne, akoby
k uvitaniu krala; kym v dialke naproti rysoval na ob-
lohe svoju ohnivi siluetu obrovsky palac, zdnuka osvet-.
leny, ako vSetky domy, ktoré len oko zasiahlo. Krik bol
ohlusujici. Nebolo moZno rozoznat zvuk od zvuku. Hla-
sy. triby, bubny, Sfapot tisicich krokov na gumovej
dlaZbe, a duty hrkot kolies so stanice za nim — to vie-
tko spojilo sa v ohromujiice, velebné dunenie, s ¢asu na
¢as prvysené prenikavejSimi zvukmi.

Nemozno bolo sa pohniit.

Nasiel sa na mieste neobyfajne vyhodnom, na sa-
mom vrchu Sirokého schodi¥fa, vediiceho do starého na-
dvoria stanice, ktoré vSak teraz bolo rozsiahlym prie-
stranstvom, spojujicim na lavo Sirokil cestu k paldcu,
a na pravo ulicu Viktorie,” kde bolo vidief, ako vSade
inde, zivii perSpektivu svetiel a hlav. Vpravo k oblohe

32 Buckinghamsky palac.
83 Ulica kralovny Viktorie,
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dvihala sa osvetlend hlava katedrdlnej zvonice.” Zdalo
sa mu, akoby to bol znal v nejakom predoslom byti.

Mechanicky posunul sa o nejaky krok, dva vlavo,
az sa zachytil stipa; potom &akal snaZiac sa, aby svoje
dojmy merozoberal, ale ich zachoval.

Postupne uvedomoval si, Ze tento dav sa celkom lisi
od tych, ktoré kedykolvek videl. Jeho psychickému
smyslu sa zdalo, Ze v jednotnosti nie je podobny nija-
kému inému. Vzduch bol presyteny magnetizmom. Clo-
vek mal pocit, ako by sa prevddzal nejaky tvoréi dej,
ktorym tisice jednotlivych buniek spijalo sa kaZdou
chvilou dokonalejSie v jednu obrovsku citiacu bytnost
s jednou volou, jednym pohnutim mysli a jednou hla-
vou. Kric¢anie hlasov akoby bolo len prejavom zachve-
vov tej tvorcej sily, ktora sa tak vyjadrovala. Tu spoéi-
vala t4 obrovskid I'udskd bytnosf a rozprestierala svoje
zivé vidy, pokial len jeho oko videlo, ¢akajic, éakajic
akési doviSenie — rozprestierajiice sa tieZ, ako jeho una-
veny modzog tusil, po kaZdej wulici toho rozsiahleho
mesta.

Ani sa’‘seba nepytal, Ze ¢o dakajii. Vedel a predsa
nevedel. Vedel, 7e o¢akdvaji zjavenie — niedo, &o by
korunovalo ich ti%by a naveky ich v takom uspokojeni
zanechalo.

Mal pocit, akoby to bol vietko uZz kedysi videl; a
ako diefa zacal sa seba spytovaf, kde sa to mohlo staf,
az si spomenul, Ze tak sa mu kedysi snivalo o siidnom
dni — o &lovecenstve, shromaZdenom, aby videlo JeziSa
Krista — JeZiSa Krista! Ach! Aka drobunki zdala sa
mu ta Postava teraz — ako daleko — skutoéni, prav-
da, ale akoby bezvyznamnid — akéd beznadejne vzdia-
len4 od toho velikanskeho Zivota! Vrhol pohlad na zvo-
nicu. Ano; v nej je kiisok Pravého KriZa, ¢i nie? — ki-
sok dreva, na kforom umrel Chudék pred dvadsiatimi
storo¢iami ... No, no. Je to uz davno...

3 VeZa westminsterskej katedraly.
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Nechéapal celkom, &o sa s nim deje. .,Sladky JeZisu.
bud mi nie sudcom, ale Spasitelom®, tisko Septal a pev-
ne svieral Zulovy stip; a o chvilku vedel, akd marna
bola t4 modlitba. Zmizla ako dych v tomto nesmiernom,
zivom ovzdusi ¢lovedenstva. Odsldzil om$u. pravda? ra-
no — v bielom riichu... Ano; vSetko veril viedy — zi-
fale, ale dprimne; a teraz...

Hfadiet do budtcnosti bolo tak zbytoéné, ako hla-
diet do minulosti. Nebolo budiicnosti, ani minulosti; vSe-
tko bolo len jedna ve¢na chvilka, pritomna a koneénA...

Potom prestal sa do tychto mySlienok vhibovat a
zase hladel telesnymi odami.

Po oblohe rozlievala sa zora nového dfia rovnomer-
nym. miakkym svitanim, ktoré i pri svojej svrchovanosti
nezdalo sa ni¢im v porovnani so,Zarivym svetlom ulic.

— Nepotrebujeme slnka, — Septal usmievajiic sa
zalostne; — ani slnka, ani svetla sviece. Mame svoje
svetlo na zemi. svetlo, ktoré svieti kazdému é&loveku. ..

Zvonica zdala sa teraz dalej. ako kedykol'vek v tom
matoZznom trblietani svitu, &¢im dalej slabSou v porov-
nani s prekrasnym, Ziarivym leskom ulic.

Potom poéiival zvuky, a zdalo sa mu akoby kdesi
daleko na vychod, nastdvalo mldanie. Netrpezlive poho-
dil hlavou, ked akysi muZ za nim zadal rychle a zma-
tene hovorif. Predo nemlé&i, aby bolo pofuf mlcanie?...
Muz &oskoro utichol, a z dialky valil sa Sum, tak neZny.
ako hudanie morského prilivu v lete; prichadzal k nemu
s prava; znel okolo neho, zvaéal mu v usSiach. UZ nebolo
jednotlivého hlasu: bolo to dychanie obra, ktory sa na-
rodil; i on volal; nevedel, & hovori, ale nemohol mléat.
Jeho Zily a nervy akoby boly rozZiarené vinom; a poze-
rajiic do dlhej ulice a po&iivajic ako to mohutné volanie
sa vali od neho k paldcu, poznaval, preco krical a preco
teraz mléi.
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Akési §tihle teleso, rybe sa podobajice, biele ako
mlieko, matozné ako tien, a krasne ako ranna zora, po-
maly zjavilo sa na obzore vo vzdialenosti pol mile, obra-
tilo sa a blizilo sa k nemu, plavajiac, ako sa zdalo, na
tej istej vine mléania, ktorej bolo ivorcom, blizsie, bliz-
Sie dlhou, vindcou sa ulicou na rozopiatych krydlach,
ani dvadsat stop nad hlavami davu. Na vanku zachvel
sa velky vzdych a potom zase zavladlo mlcanie.

Ked Percy mohol zase s plnym vedomim premys-
Yat — lebo jeho véla bola len schopna usili, ako hodiny
tikania — podivné biele teleso bolo bliZsie. Povedal si,
ze podobnych videl uz sto; a v tej istej chvilke, ze toto
sa celkom lisi od vSetkych ostatnych.

Potom bolo esSte blizSie, vznaSajic sa pomaly, po-
maly ako ¢ajka nad morom; rozoznaval hladkd predni
¢ast, za fiou nizku predprseii, kormidelnikovu nehybni
hlavu; ba uZ pocul i tiché viatie vrtule — a potom videl.
na Co Cakal.

Vysoko na sirednej palube stalo kreslo tiez bielym
zahalené, s akymsi odznakom nad operadlom; na kresle
sedel muZ, nehybny a osamely. Ako sa blizil, ani rukou
nepohol; jeho tmavy tbor odrazZal sa Zive od bielosti;
hlavu mal zdvihnutt a kde-tu ju zvolna obratil s boka
na bok.

Este blizSie ono plavalo za hlbokého ticha; hlava
muZova sa obratila a na chvilku bolo tvar zretelne vi-
dief v tom nezZnom, ziarivom svetle.

Bola to tvar bleda, s vyraznymi Crtami, tvar sfa
mladého &loveka, ohnutych, ¢iernych obiv, tenkych peri
a bielych vlasov.

Potom sa tvar zase odvratila, kormidelnik pohol hla-
vou, a prekrasne teleso, urobiac maly oblik, zmizlo za
rohom a tiahlo k palacu.

Kdesi niekto hystericky zajacal, ktosi zakrical a
zase vypuklo to birlivé stonanie.
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HLAVA L

1)

Druhého dila vecer Oliver Brand sedel za svojim
pisacim stolom, &itajie tvodnik vecerného vydania
.Nového Ludu.”

»-Mali sme Casu”, éital, ,spamiitat sa trosku z opo-
jenia, ktoré nds minulej noci zachvatilo. Prv, ako sa
pustime do tvahy o budicnosti, bude dobre, ked pri-
pomenieme odohravsie sa udalosti. Do véerajSieho ve-
Cera trapila nas obava o vychodni krizu; a ked dva-
dsatjeden hodin odbilo, v celom Londyne nebolo viac,
ako Styridsat Iudi — anglicki delegati totiz — ktori ve-
deli uréite, Ze nebezpecenstvo pominulo. Od tejto chvil-
ky za pol hodiny vlada urobila niekolko diskrétnych
krokov: vyberany pocet os6b bol upovedomeny; policia
a Sest plukov sa vyzvalo, aby udrzaly poriadok; Pavlov
Dom bol vyprazdneny; Zeleznié¢né spolo¢nosti boly upo-
zornené; a presne po uplynuti tej polhodiny bola vec
oznamena elekirickymi plakatmi vo vSetkych Stvrtiach
londynskych, ako i v kaZdom velkom provincidlnom
meste. Nemame teraz miesta dostatoéne opisaf ten ob-
divuhodny spésob, akym konaly verejné vrchnosti svoju
povinnosf; stati, ked uvedieme, Ze v celom Londyne ne-
stalo sa viac, ako sedemdesiat nesfati; ani nie je naSou
vecou posudzovaf krok vlady, ktora si vyvolila prave
takyto spdsob oznamenia.’

Do dvadsiatejdruhej hodiny Pavlov Dom bol na-
plneny do posledného kitika, stary chér vyhradeny bol
¢lenom snemovne a vladnym tdradnikom. Galerie boly
obsadené damami a do inych &asti prizemia mala ve-
Jeplosf volny pristup. Vzducholodna policia ndm ozna-
muje, Zze v ta dobu aZ na vzdialeosf jednej mile kaZda
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ulica, vedica k tomu dstrediu, bola zatarasend Tud'mi.
a ze o dve hodiny neskorsie, ako vSetci vieme, boly
skoro vietky hlavné ulice po celom Londyne podobne
nabité.”

»Bola to vyborna my3lienka, Ze za prvého re¢nika
vybraty bol pan Oliver Brand. Ruku mal posial v ob-
vize a jeho zjav ako i odu3evnelé slova udrely prvy
jasny tén toho velera. Jeho re¢ uvedena je na inom
mieste. Rad-radom ministersky predseda. pan Snowford,
prvy minister namornictva, tajomnik veci vychodnych
a Lord Pemberton prehovorili niekolko slov, potvrdzu-
jucich neobyéajni zvest. O tristvrie na dvadsiatutretin
hluk jasotu vonku oznamoval prichod americkych dele-
gatov z Pariza a tito po jednom vystipili na tribiinu
juznou branou byvalého chéru. Aj z nich kazdy pre-
hovoril. Je nemoZné ocenif slovd, prednesené v takej
chvili; ale azda nevyvolame zavist, ked’ ozna¢ime pana
Markhama, za toho reénika, ktory nad inych nasiel
ohlas v tych, ktorym dopriate bolo ho potut. Bol to tiez
on, ktory nam vyslovne povedal to, ¢o drubi len mimo-
chodom spomenuli, totiZ, Ze tspech americkych sili
bolo treba dakovat jedine panu Julianovi Felsenburgho-
vi. Posial pan Felsenburgh nedosiel; ale v odpoved na
birku dotazov pan Markham oznamil, Ze pan ten za
niekolko minat bude medzi nimi. Potom zacal opisovat,
pokial to bolo mozné, niekolkymi vetami, metody, aky-
mi pan Felsenburgh previedol to, ¢o pravdepodobne je
najohromujicejsi vykon v dejinach. Z jeho slov, zda sa,
7e pan Felsenburgh (ktorého Zivotopis, pokial je znamy,
priniSame na inom mieste) je asi najvi¢sim reénikom,
akého svet kedy znal — tieto slova pouZivame po zre-
lej ivahe. Ako by sa vyznal vo vietkych reéiach jedna-
ko dobre; za tych osem mesiacov, ¢o vychodné pojedna-
vanie trvalo, re¢nil prinajmenej v patnastich jazykoch.
O spésobe, akym hovori, zmienime sa ¢oskoro. Ako nam
sdelil pAn Markham, preukazal pén Felsenburgh aj naj-
prekvapujiicejSiu znalost nielen I'udskej povahy, ale i
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kazdého rysu, ktorym sa tato bozska vec prejavuje. Zda
sa, ze je oboznameny s dejinami, predsudkami, obava-
mi, nadejami, tizbami, vSetkych tych neséiselnych siekt
a kast vychodu, s ktorymi mal ¢o do éinenia. Ba, ako
pan Markham povedal, je pan Felsenburgh asi prvym
plodom tcho nového kosmopolitického stvorenia, ku kto-
rého pérodu pracoval svet od pociatku dejin. Na prinaj-
menej deviatich miestach — na priklad v Damasku, Ir-
kutsku, Carihrade, Kalkute, Benaresu, Nankingu — po-
zdravovaly ho davy Mohamedanov ako Mesid$a. Ko-
ogeéne v Amerike, kde tento neobydajny zjav vznikol,
kazdy hovori o fiom dobre. Nedopustil sa nijakych tych
zlo¢inov — niet jedného, kto by ho usvedé&il z hriechu
— tych zlo¢inov Zltej tlae, podplacania, obchodnych
alebo politickych ttiskov, ktoré tak poskvrnily minulost
vSetkych tych starych politikov, ktori urobili sestersky
Jontinent tym, ¢im je. Pan Felsenburgh ani len stranu
nezalozil. On zvifazil a nie jeho podriadeni. Ti, ktori
boli pritomni v Pavlovom Dome, porozumeju nam, ked
povieme, ze ucinck tych slov bol neopisatelny.”

- ,Ked sa pan Markham posadil, bolo hrobové ticho;
potom, aby uchlacholil vzrastajiice roztulenie, organista
zahral ivodné akordy murarskej hymny; slova sa uchy-
lily a Goskoro nielen cela budova sa fiou ozyvala, ale
i vonku ju spieval I'ud a na niekolko chvil stal sa Lon-
dyn vskutku chrdmom Péana.”

»leraz vSak prichddzame k najfaZ$ej Ciastke naSej
ulohy, a radSie sa priznidme hned, Ze rozhodne nemé-
zeme nijako zurnalisticky opisaf to, ¢o nasledovalo. Naj-
vicésie veci je najlepSie povedat najjednoduchejSimi
slovami.® :

»Ku koncu stvrtej Strofy, spozorovali sme, Ze akysi
muz v prostom tmavom obleku vystupuje po schodoch
tribiny. Za chvilku si to nikto nevSimal, ale ked sme
zbadali, Ze medzi delegatmi nastal nahly pohyb, spev
zacal viaznuf a celkom zatichol, ked ta postava, uklo-
niac sa troSku vpravo a vlavo, kracala d'alimi schod-
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mi, vediicimi na re¢nicku tribtnu. Tu sa prihodilo &osi
zvlastneho. Organista hore zprvu akoby neporozumel, a
hral dalej, ale v zastupe vypukol zvuk, podobajiici sa
stonu, a organista hned prestal. Ale nenasledovalo nijaké
jasanie. Naopak, hrobové ticho zavladlo razom v ohrom-
nom dave; to, akymsi podivnym magnetizmom sdelilo sa
davu vonku okolo budovy, a ked pan Felsenburgh pre-
hovoril prvé slova, to ticho zdalo sa byt Zivym tvorom.
Vysvetlenie tohoto fenomenu ponechavame psycho-
logom.”

+O jeho sloviach nemame ¢o povedat. Pokial vieme,
ani jedon zpravodajca si viedy nerobil poznamky; ale
reé, prednesena esperantsky, bola velmi prosta a struc-
na. Niekolkymi slovami oznamil, Ze sbratrenie celého
sveta sa uskutoc¢nilo, blahozelal vSetkym zijicim, Ze im
bolo dopriate byt svedkami — toho dovisenia dejin, a
nakoniec pozdravil toho Ducha sveta, ktorého stelesne-
nie sa teraz stalo skutkom.

»1ol'koto, teda. mézeme povedaf; ale neméozZeme po-
vedat ni¢ o dojme, aky na nas robila osobnost, pred
nami stojaca. Na pohlad je to muz asi tridsattri roény,
oholeny, vzpriameny, md biele vlasy, tmavé oc¢i a obrvy;
stal nehybne s rukami na zabradli, urobil len jedon po-
sunok, ktorym vyladil z davu Cosi ako vzlyk, prehovo-
ril tych niekolko slov pomaly, zretelne a ¢istym hlasom;
potom stal a ¢akal.”

»Y odpoved vzniesol sa vzdych, ktory znel v usiach
aspon jedného, ktory ho pocul, akoby cely svet po prvy
raz naberal dychu; a potom zas nastalo to podivné mlca-
nie, ktoré otriasalo srdcom. Mnohi tisko plakali, pery
tisicich pohybovaly sa bez zvuku, a vSetky tvari obra-
tené boly k tej prostej postave, sfaby nadej kazdej du-
¢ sa v nom sustredovala. Tak, ak tomu moézeme
verit, pred sta a std rokmi, zraky mnohych upieraly sa
na jedného, kiory je znamy v dejinach ako Jezis Na-
zaretsky.”
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»Lakto pan Felsenburgh este chvilku postal, potom
sa obratil dolu schodmi, presiel tribiinou a zmizol.“

.O tom, &o sa stalo vonku, dostali sme od oéitého
svedka nasledovni zpravu. Biele lietadlo, tak dobre zna-
me vSetkym, ktori boli tef noci v Londyne, ¢akalo vo
vyske asi dvadsaf stép nad zemou, pred malym juZnym
vchodom byvalej lodi chérovej. Pomaly sa v dave roz-
nieslo, za t¥ch niekolko mintit. Ze kto priSiel v fiom, a
ked pan Felsenburgh sa vratil ten isty podivny ston
zaznel i po celom priestranstve okolo Pavlovho Domu a
potom nasledovalo to isté ticho. Lietadlo sa snieslo; maj-
ster sa posadil a lod sa zas vzniesla do vy¥ky dvadsat
stop. Zprvu sme mysleli, Ze prehovori. ale nebolo to po-
trebné; a za chvilu pustilo sa lietadlo na tii nddhernii
cestu. ktortt Lond¥n nikdy nezabudne. Styri razy za tt
noc okriiZil pan Felsenburgh obrovské hlavné mesto, ne-
prehovoriac ani slova; a viade sa objavil nred nim a za
nim ten vzdych a pod nim, k¥m prechadzal. hrobové
ticho. Dve hodiny po vychode slnka biela vzducholod
vzniesla sa nad Hampstead™ a ztratila sa na sever; a od
tvch &as nevidief toho. ktorého pravom nazyvame Spa-
sitefom sveta.”

A % mame eSte dodaf?“

..Vyklad ie zbytotny. Postadi jedna struéné veta, Ze
nastala nova doba, po ktorej marne tiZili proroci a kra-
li trpitelia. umierajici, vietci, ktorf pracuiii a sii obfa-
7eni. Nielen %e uZ prestalo stiperstvo medzi kontinent-
mi, ale skon&ily sa aj doméce sporv. O tom, ktory je
hlésatefom zadiatku novej éry, nemame uZ o povedat.
Jedine budicnost ukaZe, o mu este ostalo vykonat.”

,,Ale ¢o sa vykonalo, je toto. Vychodné nebezpeten-
stvo je naveky rozpraSené. Tak fanaticki barbari ako
i civilizované narody chépu teraz Ze vlada vojny je
skonéena. .Nie mier, ale me&’, povedal Kristus; a za
trpko pravdivé sa tie slova osvedéily. .Nie meé. ale mier’

8 TLondynske predmestie.
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odpovedali koneéne zretelne ti, ktori sa Kristovho pod-
danstva zriekli. alebo ho nikdy neprijali. Zasadu lésky
a jednoty, ktorii sa zapad za minulé storoca hoci zaja-
kave naudil, aj vychod prijal. Nebudeme sa uz odvolavat
na zbrane, ale na spravodlivosf; nebudeme uz volat za
Bohom, k’[or3? sa ukryva, ale k Clovekovi, ktory poznal
vlastné bozstvo. Nadprirodzeno je mftve; vlasine, teraz
vieme, ze nikdy nezilo. Ostalo len vypracovaf toto nové
ucenie, uviest kazdy ¢&in, kazdé slovo a kazdi myslien-
ku pred sid lasky a spravodlivosti; a to bude bezpochy-
by tdlohou mnohych rokov. Kazdy zakonik treba zrusit,
kazdd hradzu svalif; strana sa musi slicif so stranou,
zem so zemou, kontinent s kontinentom. UZ niet toho
najviacsieho strachu, tej hrozy pred posmrtnym zivotom,
alebo ochrnutia zapasu. Clovek sa uz dost nastonal, pra-
cujic k porodu; jeho krv vylievala sa ako voda pre
jeho vlastni hldposf; ale koneéne poznal seba a uspo-
kojil sa.”

..Nech je teda aspoi vidno, Ze Anglicko v tomto diele
napravy nie je pozadu za inymi narodmi; nech jej na-
rodna odlddenost, rasova pycha. alebo opojenie bohat-
stva nezabrani, aby sa zicastnila tej ohromnej prace.
Zodpovednost nemoZzno odhadnif, ale vifazstvo je isté.
Pokoreni vedomim svojej viny v minulosti a majic dé-
veru 1 nadej v naSich skutkoch v budiicnosti, tifko po-
berajme sa v ustrety tej odmeny, ktora sa konecne zja-
vuje — tej odmeny, tak dlho skryvanej sebeckostou
I'udi, temnotou néboZenstva a zapolenim jazykov — tej
odmeny. ktort slibil ten, ktory nevedel, ¢o hovori a za-
pieral, ¢o tvrdil — blahoslaveni st tichi, pokojamilovni,
milosrdni, lebou zemou vladnut budd, synmi BoZimi na-
zvani budi a najdd milosrdenstvo.”

Oliver bol cely bledy. Jeho Zena kladala pri jeho
boku. Obratil stranu a precital este jednu kratku vetu,
oznacent ako posledna zpréva:

»Bolo nam sdelené, Ze vlada je v spojeni s panom
Felsenburghom.*
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(I1.)

— Ach, je to len novinarska zprava — povedal ko-
nec¢ne Oliver, opierajic sa nazad. — Prazdne slova! Ale...
ale ta vec!

Mabel vstala, prefla k okennému sedadlu a posadila
sa. Niekolko razy rozivorila pery, ale ni¢ nepovedala.

— Drah4! — zvolal Oliver — nemas ¢o povedat?

Chvejtc sa, chvilku pozrela na neho.

— Povedat! — zvolala. — Ako si saim povedal. zby-
tocné su vsetky reci.

— Povedz mi zas — povedal Oliver. — Ako mam
vediet, Ze to nebol sen?
— Sen — povedala. — Ci bol niekedv sen takyto?

Nemajic pokoja, zas vstala, presla izbou a opat
kTakla si k muZovi, beric jeho ruky do svojich.

— Drahusky — povedala. — Hovorim i, nie je to
sen. Stalo sa to kone¢ne skutoénosfou. I ja som tam bo-
la, nepamita$? Cakal si na mfia, ked bolo po vSetkom...
ked On odisiel. spolu sme Ho videli, tv a ja. Po¢uli sme
Ho... ty na tribGne a ja na galerii. Neskorsie sme Ho
zas videli nad nabrezim, ked’ sme stili vonku v dave.
Potom sme prisli domov... a na$li toho knaza.

Ked hovorila, jej tvar bola celd premenena. Mala
vzhlad, akoby uzrela bozské videnie. Hovorila velmi
spokojne, bez rozéulenia a vasne. Oliver sa chvilku na
fiu zahladel; potom sa nahnul a neZne ju pobozkal.

— Ano, moja draha; je to pravda. Ale chcel by
som to potuf znovu a znovu. Povedz mi zas, ¢o si vi-
dela.

— Videla som Syna Cloveka — povedala. — O,
ina¢ nemozno o Nom hovorif! Spasitela sveta. ako pisu
tie noviny. Moje srdce Ho poznalo, len ¢o som Ho vi-
dela, ako kazdy Ho poznal. ked stidl s rukou na za-
bradli. Jeho hlavu akoby obklopovala Ziara. Teraz to
vSetko rozumiem. Bol to On, ktorého sme tak dlho &a-
kali; a On pri§iel, prin4dSajiic Pokoj a Dobri volu. Ked
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prehovoril, zas som to poznala. Jeho hlas bol ako. .. ako
hlas mora... tak prosty — prave {ak — tak Zalostny
— tak silny... Nepocul si ho?

Oliver sklonil hlavu.

— Mbézem Mu déverovaf dplne — pokracovala de-

va nezne. — Neviem, kde je. ani kedy sa vrati, ani co
bude robit. Nazdavam sa, Zze musi eSte velmi mnoho
vykonat, kym nebude celkom poznany — zakony, re-

formy — to bude tvojou tdlohou, mdj drahy. Nam dru-
hym neostiva nié iné, ako dakaf, milovat a by{ spo-
kojni.

Oliver zdvihol hlavu a zas na fiu pozrel.

— Mabel moja draha...

— O, ja som to uz véera veéer vedela — povedala
— alc¢ az rdano, ked som sa prebudila a rozpamatala sa,
poznala som, e som to vedela. Celii noc sa mi o Nom
snivalo ... Oliver, kde je On?

Oliver potriasol hlavou.

— Ano, viem, kde je, ale som prisahou viazany...

Rychle kyvla hlavou a vstala.

— Ano. Nemala som sa pytat. Nuz budeme spo-
kojne cakat.

Nejakid chvilku oba mléali. Potom Oliver prerusil
ticho.

— Draha, éo mysli§ tym. Ze On posial nie je po-
znany?

— Prave to myslim — povedala. — Ludia len ve-
dia, ¢o vykonal, nevedia v3ak, &im je; ale i to ¢asom
poznaja.

— A medzitym...

— Medzitym bude§ pracovat; ostatné pride neskor-
§'e. O! Oliver, bud silny a verny.

Rychle ho pobozkala a odisla.

Oliver ostal nehybne sediet, hfadiac ako bolo jeho
zvykom, do Sirokej dialky za oknom. Véera o tomio ¢a-
se optistal Pariz, vediac, ¢o vykonal Felsenburgh — lebo
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americki delegati boli 0o hodinu skér prisli — ale Jeho
samého nepoznajie. Teraz poznal i toho Cloveka —
asponi Ho videl, podul Ho a stal okiizleny pod Ziarou
Jeho osobnosti. Nemohol si to nijako vysvetlif, prave
tak ako nikto iny — iba ak azda Mabel. Inym stalo sa
to, ¢o jemu: boli zachviteni a premozeni baziou, a
predsa stiéasne .v hibke ich du$i roznietil sa plamen.
Vy&li — Snowford, Cartwright, Pemberton a ostatni —
na schodisko Pavlovho Domu, za tym podivhym zja-
vom. Chceli nie¢o povedat, ale neboli schopni slova, ked
videli to more bielych tvari, po6uli ten ston a to mlca-
nie. a pocmh tit moenti vinu magnetizmu, ktord dvihala
sa ako Gosi fyzického, ked Felsenburghovo lietadlo
vznieslo sa a pustilo sa na tii neopisatelnd cestu. :

Este raz Ho videl, ked stali s Mabel na palube elek-
trického ¢lna. ktory ich viezol na juh. Biela lod hladko
a pevne plévala nad hlavami tych ohromnych zéstupov,
nestic Toho, ktory, ak niekto mal pravo tak sa nazvaf,
bol opravdu Spasitefom sveta. Potom pridli domov a
nasli toho knaza.

Aj to otriaslo nim; lebo na prvy pohlad sa zdalo.
Ye ten kilaz je t¥ym istym ¢lovekom. ktorého pred dvo-
ma hodinami videl vystupovaf na re¢niste. Bola to ne-
obv&ajna podobnosf — 14 istd mlada tvar a biele vlasy.
Mabel, pravda. to nezbadala; lebo videla Felsenburgha
len z velkej vzdialenosti a Oliver sim sa &oskoro pre-
svedé¢il. A ¢o sa jeho matky tyée — bolo to az prilis
hrozné; nebyt jeho Zeny, bol by sa dopustil nésilia. Aka
bola spokojnd a rozumni! A matku predbeZne musi
nechat v pokoji. Casom sa azda di nieco robif. Budfic-
nost! T4 ho celého zaujala — budicnost a td uchvacu-
jica osobnosf, pod ktorej moc véera vecer upadol. Vse-
tko ostatné akoby teraz nemalo vyznamu — ani matkino
odpadnutie, ani jej choroba — vSetko bledlo pred no-
vou zorou toho neznimeho slnca. A o hodinu bude ve-
dief viac; pozvany bol do Westminstera k zasadnutiu
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snemu. Ich navrhy Felsenburghovi maly sa sostavif;
chceli mu poniknuf velké postavenie.

Ano, ako Mabel povedala: toto bola teraz ich pra-
ca — prakticky previesf ti novi zasadu, ktora sa nahle
vtelila v tom Sedivovlasom mladom Ameri¢anovi — za-
sadu bratstva sveta. Bude to vyZadovat ohromni précu;
vietky styky s cudzinou bude treba znovu upravif —
obchod, politika, sriadenie vlady — vSetko potrebuje
zmeny od zdkladov. Europa bola sriadenda na podklade
vzédjomnej ochrany: ten podklad sa teraz pominul. Niet
uz ochrany, lebo uz nehrozi nebezpecenstvo. Ohromna
praca ¢aka vladu i v inom smere. Musi by{ pripravena
Modra kniha, obsahujtca Gplni zpravu o jednani na vy-
chode, spolu s textom dohody, ktora im bola predlozena
v Parizi a ktora bola podpisand cisarom vychodu, feu-
dalnymi kralmi, Tureckou republikou a spolu podpi-
sand americkymi splnomocnencami... Konetne i do-
maca politika vyZaduje ndpravu: trenice starého boja
stredu s krajnymi stranami musia hned prestat — musi
byt teraz len jedna strana a t4 podrobend Prorokovi...
Bol az zmiteny, ked si predstavil ten vyhlad a videl,
ako sa zmenil obraz sveta, ako treba cely zaklad zapad-
ného Zivota znovu upravif. Bude to opravdu revolicia,
potopa tiZasnejSia, ako sdm vpad vychodu; ale bude to
obrétenie tmy vo svetlo, chaosu v poriadok.

Zhlboka si vzdychol a dalej premyslal.

O pol hodiny neskorSie prisla k nemu Mabel, lebo
veceral skorsie, aby mohol odist do Whitehallu.

— Matka je spokojnejsia — povedala. — Musime
byt vel'mi trpezlivi, Oliver. UZ si sa rozhodol, ¢i ma ten
knaz zas prist?

Oliver potriasol hlavou.

— Nemoézem o inom myslief — povedal — len o
tom, ¢o mam robif. Ty rozhodni, draha; ponechim to

na teba.
Prikyvla.
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— Hned s fiou prehovorim. Nateraz velmi malo
rozumie, ¢o sa stalo... O ktorej hodine sa vratis?

— Dnes sotva. Schédza bude trvat celi noc.

— Dobre, drahy. A ¢o mam povedat panu Phillip-
sovi?

— Réno budem telefonovat... Mabel, pamitas, co
som ti povedal o tom kiazovi?

— Ze je podobny tomu druhému?

— Ano. Co na to povies?

Usmiala sa.

— Nié. Precoze by sa nemohol podobat?

Oliver vzal figu z misy, zjedol ju a vstal.

— Je to len velmi podivhé — povedal. — Tak,
dobri noc, draha.

(I111.)

— O, mamicka! — povedala Mabel, kl'agiac pri
jej posteli — nechapes, ¢o sa stalo?

Zufale sa snazila vyrozpravaf starej panej o ne-
obydajnej zmene. ktor4 sa odohrala vo svete — ale
marne. Zdalo sa jej. Ze od toho zavisi Gosi velkkého;
ze by bolo Zalostné, keby starena odisla do tej tmy,
nevediac, ¢o sa stalo. Bolo by to, akoby krestan kla-
¢al pri 16Zku umierajiceho Zida v prvy velkonocény
pondelok. Ale stard pani leZzala ustraSend sice, ale
zatvrdla.

— Matka — povedala deva — dovol, aby som ti
to este raz povedala. Nechapes, ze vSetko, éo Jezis
Kristus slibil, sa stalo pravdou, hoci inym sposo-
bom? Kralovstvo BoZie sa skutocne zacalo; ale teraz
vieme, kym je Boh. Prave si povedala, Ze chece§ od-
pustenie hriechov; nuz mas$ ho; my vSetci ho ma-
me, lebo hriechu miet. Je len vina. A potom to priji-
manie. Verievala si, Ze fa to robi wdastnon Boha:
nuz, my vietci sme adastni Boha, lebo sme Fudskymi
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bytnostfami. Nevidi§. Ze kresfanstvo je len jedon
spésob, ktorym sa to vietko vyjadruje? Zaiste, na
nejaky &as, bol to jediny spdsob; ale ten ¢as sa uZ
pominul. O, a o kolko je teraz lepsie! Je to pravda
— pravda. Ved vidis, Ze je to pravda!

Na chvilku sa zastavila, niitiac sa, aby sa podi-
vala na tG Zalostnii stard tvar, tie rozpalené, zvras-
kovitelé lica, tie kostnaté, kféovite sa sfahujice ru-
ky na prikryvke.

— Pozri, dko zlyhalo kresfanstvo — ako roz-
dvojilo Pudi; spomeni si ma vietky tie ukruimosti —
na inkviziciu ndboZenské vojny; ma roztrzky medzi
muzom a Zenou, medzi rodiémi a defmi — na nepo-
slu$nost k Statu, na zrady. O, ved neméZe§ verit, Ze
by to bolo dobre! Akyze by to bol Boh! A potom pe-
klo; ako si mohla kedy verif také niedo?... O, mat-
ka, never nieo tak straSného... Nechapes, Ze ten Boh
je pre¢ — %e Ho nikdy nebolo — Ze to bola len okli-
vA mora; a Ze teraz my vSetci koneéne vieme, &o je
pravda ... Matka, spomefi, ¢o sa stalo minulej noci
— ako prisiel On — ten Clovek, ktorého si sa tak béla.
Povedala som ti, aky je On — taky spokojny a silny
— ako mléal kazdy — povedala som ti 0 tom — o tom
neoby8ajnom ovzdusi, a ako Ho videlo $esf milionov
Tudi. A spometi, ¢o vykonal — ako zahojil vSetky
staré rany — ako konetneé mier panuje po celom
svete — a ¢o sa ete bude diatf! O. matka, opust od
tych hroznych. starych 17i; vzdaj sa ich; bud smela!

— Toho knaza, toho kiiaza! — zabedikala ko-

necne starena.

— O, nie. nie, nie — nie kiiaza, ten ni¢ nepomo-
ze! Om tiez vie, e je to len samé loZz!
— Toho kfaza, toho kiiaza — zas zabeddkala

starena. — Ten ti povie, ten zné tii odpoved.

Tvarou jej kfdovite trhalo a jej staré prsty o-
hmatdvaly a svieraly pétricky. Mabel sa zrazu na-
Takala a vstala.
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— O, matka! — Sklonila sa a pobozkala ju. —
Tak! Uz nebudem teraz hovorit. Len si o tom pokoj-
ne premyifaj. Neboj sa ani majmenej; je to vietko
celkom spravne. '

Chvilku este postala, stcitne hladiac dolu na
starenu; sistrast a tazba rozryvaly jej srdce. Nie!
Teraz je to marne; musi éakaf do masledujiceho
di’ra. : [

— Coskoro zas pridem — povedala — ked sa
naveceras. Mamicka, nepozeraj tak! Bozkaj ma!

Aké je to uzasmé, hovorila si veder, Ze niekto
méze byt tak slepy. A aké priznamie slabosti, volat
len po knazovi. Je to smieSne, nesmyselné!

Ju samu napliiiala akési meobyéajnd spokojnost.
Ani smrf sa jej uz nezdala hrozna, lebo nebola smrt
pohltend vifazstvom? Porovniwvala sebecky indivi-
dualizmus kresfana, ktory nariekal a hrozil sa smrti,
alebo nanajvys myslel na fiu ako ma branu do vla-
stného veéného zivota, so slobodnym altruizmom no-
vého veriaceho, ktory neziadal viac, ako aby ¢lovek
7il a rastol, aby Duch sveta vifazoslavne Seba zja-
voval, kym sdm, ako jednotka uspokojil sa tym, Ze
zapadal mazad do toho zdroja sily, z ktorého &erpal
zivot. V tejto chvili bola by podstipila &okolvek,
vesele by bola §la smrti v dstrety — ba premyslala
o starene s Ititostfou — ved ¢&i nebolo Zalostné, Ze sa
pred smrfou nespamitala a nepoznala skutoénost?

Mabel bola v tichom vire opojenia; bolo jej
akoby husty zdvoj smyslov sa bol koneéne odhrnul
a jej sa za nim zjavila nezn4, vetna krajina — zem
pokoja bez tietiov, kde lev odpoéiva s jahniatkom a
leopard s kozlafom. UZ nebude vojny: t4 krvava
méatoha zhynula a s fiou i hajno zla, ktoré zilo v jej
tomi — poveréivost, svarlivost, hroza a neskutocnost.
Ro..adruzgaly sa modly a potkany z nich vaehly,
srazeny je Jehova; bliznivy snilok galilejsky je vo
svojom hrobe; vlada kiazov je skonéena. A ma ich
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mieste stoji zvlastna, spokojnd postava nezlomnej
moci a pokojnej neznosti... On, ktorého videla —
Syn Cloveka, Spasitel sveta, ako o bola prave na-
zvala — Omn, nositel tych mien, uz mebol netvorom,
zpoly Bohom a zpoly c¢lovekom, narokujicim si o-
boje vlastnosti a memajicim ani jednej ani druhej;
taky, ktory bol pokiSany bez pokusenia, a ktory
zvitazil bez zasluhy, ako hovorili jeho nasledovnieci.
Tu vsak je miesto neho niekto, ktorého mézZe nasle-
dovat, tiez Boh a ¢élovek — Boh, lebo I'udsky, a élo-
vek, lebo tak bozsky.

Tej noci uz so starenou nehovorila. Nakukla do
jej izby na miekolko miniut, ale stara pani spala.
Jej vyziable ruky lezaly na prikryvke a okolo prstov
posial bola omotana t4 hlipa $niara gulddiek. V Se-
rom svetle Mabel tisko pristipila k 16zku a snazila
sa jej ruZzemec odiat; ale zvraskovitelé prsty sa ki-
covite svieraly a zavrely a polootvorené pery Cosi
zamumlaly. Ach, ako je to Zalostné, pomyslela si
deva, ako beznadejné, aby dusa odletela do tmy, ne-
chcejic urobif td najvyssiu, vzneSentG obef a polo-
Zit svoj Zivot, lebo Zivot sam to ziada!

Potom &la do svojej izby.

Hodiny bily tri a Sedy svit rozlieval sa po ste-
nach, ked sa Mabel prebudila a videla pri svojej po-
steli staf oSetrovatelku starej panej.

— Podte rychle, milostiva; Pani Brandovd u-
miera.

(17 .)

Oliver vratil sa o Siestej; Siel rovno do matkinej
izby a zistil, Ze je po vSetkom.

Izbu napifialo ranné svetlo a s travnika priadil
otvorenym oknom Cisty vzduch a $vitorivy spev vta-
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ctva. Ale jeho Zena kTlafala pri posteli posial dr-
Yiac zvraskovitelé ruky stareny, a majic hlavu spu-
stenii na ramendch. Matkina tvar bola pokojnejsia,
ako ju kedy videl, ¢érty boly ako z alabastru vyte-
sané; okolo peri vinul sa tGsmev. Chvilenku na fiu
pozeral, ¢akajic, az pominie ki¢, ktory mu stisol
hrdlo. Potom polozil ruku na Zenino plece.

— Kedy? — pytal sa.

Mabel pozrela na neho.

— O, Oliver! — zaSeptala. — Pred hodinou...
Pozri!

Pustila mftve ruky a ukézala na ruZenec, ktory
bol posial okolo mich ovinuty; v poslednom zapase
sa pretrhol a jedno hnedé zrnko lezalo pod prstami.

— Robila som, &o som mohla — usedave plakala
Mabel. — Nebola som k nej drsna. Ale nechcela po-
sliichat. Stile len volala po kiiazovi. pokial mohla
hovorit.

— Moja draha... — zadal Oliver. Potom i1 on
kTakol si k Zene, nahol sa a bozkal ruzenec, kym slzy
kalily mu zrak.

— Ano, 4no — povedal. — Nechaj ju na pokoji.
Za svet by som jej ho mevzal: bol jej hrackou, nie?

Deva zadivend hladela na neho.

— Mbzeme byt i $tedrymi — povedal. — My
mame koneéne cely svet. A ona — ona nié neztrati-
la: bolo uz neskoro.

— Robila som, ¢o som mohla.

— Ano, draha, a dobre si urobila. Ale ona bola
prili§ stard; nemohla uZ rozumief.

Utichol.

— Eutanazia? — zaSepkal akosi nezne.

Prikyvla.

— Ano, — povedala — préave, ked sa dostavil

posledny zipas. Vzpierala sa, ale vedela som, Ze by
si si to prial.
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Rozpravali sa hodinu spolu v zahrade, kym Oli-
ver neodobral sa do svojej izby. Hned jej zalal vy-
pravat. ¢o sa stalo.

— Odmietol — povedal. — Navrhli sme Mu, Ze
Mu sriadime tdrad; mal Mu byt udeleny titul con-
sultora, ale pred dvoma hodinami ho odmietol. Sla-
bil v8ak svoju pomoc... Nie, nesmiem ti povedaf,
kde je... Myslime, Ze ¢oskoro sa vrati do Ameriky;
ale neopusti néas. Sostavili sme program, ktory Mu
bude hned zaslany ... Ano, boli sme jednomyselni.

— A program?

— Tyka sa volebného prava, zdkonov o chudo-
be a obchode. Viac ti nemdZem povedaf. Bol to On,
ktory navrhol ¢lanky. Ale nie sme isti, ¢i Ho uz
tiplne rozumieme.

— Ale, dra.hy'

— Ano; je to celkom neobvca]ne Nikdy som
také nie¢o nevidel. Temer sme ani nerokovali.

— A Tud rozumie?

— Myslim, Ze 4no. Ale musime by{ na strazi
proti reakecii. Katolici st vraj ohroZeni. Dnes rino
rozpisala sa o tom ,Era. Poslali nam kefovy odtla-
¢ok ku schvileniu. V ¢lanku sa navrhuje, aby sa
nie¢o podniklo na ochranu katolikov.

Mabel sa usmiala.

— Je to podivna ironia — povedal. — Ale maji
pravo na zivot. ¢i maji pravo zicastnif sa vlady,
je inou vecou. O tom, myslim, budeme jednaf asi
o tyzden.

— Rozpravaj mi este o Nom.

— Niet skuto¢ne, ¢o povedat; nevieme nié, vyj-
mic to, ¢ On je najvysSou mocou na svete. Fran-
clizsko je celé vo vytrzeni a poniklo mu diktator-
stvo. I to odmietol. Nemecko Mu urobilo ten isty
ndvrh, ako my; Taliansko ten isty ako Francuzsko,
s titulom dozZivotného tribiina. Amerika dosial nié
nepodnikla, a Spanielsko sa nerozhodlo.
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— A vychod?

— Cisar Mu podakoval; ni¢ viac.

Mabel si zhlboka vzdychla a stala, pozerajic za
teplymi vyparmi, ktoré zadinaly sa dvihat z mesta. To-
to boly veci tak ohromné, Ze ich nemohla ponat. Ale
v jej obrazotvornosti Europa javila sa ako Culé mra-
venisko, hemZiace sa v slnetnom jase. Videla modra
dialavu Francizska, videla mestd Nemecka. Alpy, za
nimi Pyreneje a slnkom zaplavené Spanielsko; a ti
vietei dychtive snazili sa o jednu a tid istd vec, aby
pre seba ziskali ta prekvapujtcu bytost, vznasaji-
cu sa nad svetom. I chladnokrvné Anglicko sa roz-
ohnilo. Najvi¢S$im prianim kaZdej krajiny bolo, aby
tento ¢lovek nad fiou panoval; a On vsetkych od-
mietol.

— On ich vietkych odmietol! — opakovala bez
dychu.

— Ano, vSetkych. Myslime, Ze daka azda na
zprava z Ameriky. Ved vie§, Ze tam posial zastiva
urad.

— Kolko m4 rokov?

— Nie wviac, ako tridsatdva, tridsafiri. Bol v
arade len niekolko mesiacov. Pred tym Zil o samote
vo Vermonte. Potom kandidoval do sendtu; potom
raz alebo dva razy verejne prehovoril; potom bol
vymenovany za delegita na vychod, hoci, ako sa
zd4, nikto si neuvedomil Jeho moc. A ostatné vieme.

Mabel zamyslene potriasla hlavou.

— Nié nevieme — povedala. — Ni¢, nié! Kde sa
naucil tolko reci?

— Prevldda mienka, Ye za mnohé roky cestoval.
Ale nikto ni¢ nevie. On ni¢ nepovedal.

Rychle sa obratila k manzelovi.

— Ale ¢o to vietko znamend? V Eom spocéiva
Jeho moc? Povedz mi, Oliver!

Oliver sa usmial potriasajiic hlavou.
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— Nuz, Markham povedal, Z¢ je to jeho Dbez-
tthonnost a re¢nicka schopnost; tym nie je vSak ni¢
vysvetlené.

— Nie, tym nie je nié vysvetlené — povedala
deva.

— Je to jednoducho osobnost — pokracoval O-
liye.r — aspon taky népis treba daf. Ale i to je len
napis.

— Ano, iba napis. Ale to je to. KaZdy to citil v
Pavlovom Dome a neskorsie na uliciach. Necitil si
to aj ty?

— Ci citil! — zvolal muZ so Ziariacimi ofami. —
Zivot by som dal za Neho!

Hned sa vratili do domu a neprehovorili ani
slova o mftvej starene, kym nedo$li k dveram.

— St teraz pri nej — povedala Mabel tisko. —
P6jdem to s nimi dojednaf.

Kyvol vaZne hlavou.

— Najlepsie by to bolo dnes odpoludnia. — po-
vedal. — mam hodinku volnt o $trnéstej. O, mimo-
chodom, Mabel, &i vies, kto zaniescl ten odkaz kna-
ZOVi?

— 7da sa mi, Ze viem.

— Ano, bol to Phillips. Hovoril som s nim vcera
veter. Nepride sem viac.

— Priznal sa k tomu?

— Priznal. Bol velmi protivny.

Ale Oliverova tvar zas zmikla. ked na Gpati
schodov zakyval Zene a obratil sa, aby &iel hore do
matkinej izby.

— e v ee— e e ey e assas, et eee—s Gcee— e—
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HLAVA IL

. (1)

Ked Percy Franklin, vznisajiic sa pidfsto stop
vysoko prebfidzajtcim sa letnym rdnom, bliZil sa k
Rimu, zdalo sa mu, Ze prichddza k samej brane ne-
bies, alebo lepSie povedané, bolo mu, ako diefafu,
vracajticemu sa domov. Lebo éo pred desaf hodinami
zanechal za sebou v Lendyne, nebolo, dl'a jeho mien-
ky, zlou ukazkou vyssich bydlisk pekla. Ten svet
tam akoby bol Boh opustil, zanechajic ho hlboko
so sebou spokojného — v stave bez nadeje alebo
viery, ale v stave, v ktorom, hoci Zivot dalej trval,
podstata blahobytu chybala. Nie zeby, vari, I'udia uz
ni¢ neocakéavali, ved Londyn aZz horel rozcéulenim.
Kolova]y vielijaké zvesti; Felsenburgh sa, vraj, vra-
ti; uz sa vratil; nikdy neodiSiel. M4 byf preziden-
Jcom spravnej rady, ministerskym predsedom, tribi-
nom s plnou mocou demokratickej vlady a osobmej
nedotknutelnosti, ba aj kralom — ak nie cisirom
zapardu Cela dstava ma byf znovu sriadena, mi na-
staf aplne nova dprava jednotlivych &asti; zlodin
ma byf odstraneny tou istou zdhadnou mocou. ktora
zni¢ila vojnu; jedlo sa méi rozdavaf zdarma — ta-
jomstvo zivota bolo vraj odhalené, uz nebude smrti
— tak znely zvesti... A predsa toho mebolo, ¢o dl'a
knazovho tsudku, robilo Zivot hodnym Zitia...

V Parizi, kym vzducholod &akala na velkej sta-
nici v Montmartre, kedysi zndmej ako chram Svi-
tého Srdca, pocul rev luzy, tiplne do Zivota zamilo-
vanej, a videl vejice zastavy. Ked sa vzducholod
zas vzniesla nad predmestim, videl dlhé rady vla-
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kov, pridiacich do mesta. Boly ako leskniici sa hadi
v nadhernej ziare elektrickych gial. Privazaly vi-
diecanov na sjazd naroda, ktory zakonodarci, bazia-
ci za dramatickym dejom, svolali, aby rozhodnuta
bola ta velka otdzka. V Lyone odohravalo sa to isté.
Noc bola tak jasni, ako den a prave tak hluéna.
Stredné Franciizsko prichddzalo odovzdat hlasy.

Driemal, ked chladny vzduch Alp zacdal obklo-
povat vzducholod a preto len kde-tu zazrel tie ve-
lebné konciare, skvejice sa v jase mesiaca, ciernc
hibky priepasti, strieborny zakmit &titom sa podo-
bajucich jazier, a midkky lesk Interlakenu a miest v
Rhénskom tdoli. Raz sa mimovolne strhol, ked’ aka-
si obrovskd nemecka vzducholod sfa duch preletela
pomimo, plni Ziary a pozlitky a (podobajica sa
ozrutnému noénému motylu s tykadlami z elektric-
kého svetla. Letiac tym tichym vzduchom, obe lode
sa nejaky ¢as pozdravovaly dojemnym krikom, sfa
dva podivny noéni vtaci, kiori nemali kedy sa za-
stavit. V Milane a Turine panoval pokoj, lebo Ta-
liansko bolo sriadené na inych zisadach ako Fran-
ctizsko, a Florencia sa este neprebudila. A teraz
pifsto stép pod nim prekizala Campagna ako sedo-
zeleny koberec, pokréeny a zvlneny, a Rim uZ len-
len Ze nebolo vidief. Ukazovatel nad jeho sedadlom
posunul sa so sto na devdfdesiat mil.

Koneéne sa Percy prebral z driemot a vytiahol
breviar; ale ako odriekal slovd, jeho pozornost bola
inde, a ked sa domodlil prvii hodinku, zas zavrel
knihu a posadil sa pohodlnejsie, zahaliac sa tesnej-
Sie do koZu$in a vystierajiic nohy na prazdne se-
dadlo naproti. Bol sam v oddeleni; traja pani, ktori
vosli v Parizi, sostipili v Turine.

Zna¢ne sa mu ulavilo, ked pred troma dnami
dosla zprava od kardinala-protektora, vyzyvajica
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ho, aby si porobil pripravy na dlhsi pobyt mimo
Anglicka, a len & bude na cestu vystrojeny, aby
prisiel do Rima. Pochopil, Ze cirkevné vrchnosti ko-
neéne boly skutoéme znepokojené.

Zopakoval si v duchu priebeh poslednych dni,
uvazujuc o zprave, ktort ma podaf. Od jeho posled-
ného listu, odoslaného pred troma dhami, odpadlo
len v samej westminsterskej diecéze sedem. vyznam-
nych osdb, dvaja kiazi a pidf vynikajicich laikov.
Viade sa rozpravalo o vzbure; videl zlovestnid listi-
nu s napisom ,,prosba” a podpisani stodvadsiatimi
kfiazmi z Anglicka a Walesu, v ktorej sa dozadovali
prava zbavif sa vSetkych cirkevnych riach. Ziada-
telia poukazovali ma to, Ze moZno od luzy &oskoro
ocakavaf prenasledovanie; ze vlada mie je Gprimna
v svojich sluboch poskytnif im ochranu; naznadova-
li, ¢ je maboZenskd vernosf i tych najoddamejsich
veriacich napnuta do krajnosti a Ze u tych druhych
sa uz zlomila. .

- A &o sa jeho poznamok tyée, bol Percy na ¢i-
stom. Povie vrchnostiam, ako im uZ aspofi péfdesiat
razy povedal, Ze prenasledovanie eSte nie je tym
najhorsim, zlom; tym, Ze je ten novy vybuch nadsSe-
nia za 'udstvo — nadsenie, ktoré rozhorigéilo sa sto-
nasobne, odkedy prisiel Felsenburgh a uverejnené
boly zpravy o vychode. — A v tom nadseni, Ze roz-
tapaji sa srdcia vietkych Tudi, vyjmic len niekol-
kych, velmi mélo. Clovek sa zrazu zaltubil do ¢lo-
veka. Ti, ktori riadili sa obecnymi nézormi, pretie-
raji si ofi a ¢uduji sa, Ze preco niekedy verili, ba
7e preto ich ¢o len vo sne napadlo, Ze by bol Boh,
ktorého treba milovaf, a pytaja sa, Ze akym to taj-
nym kiizlom boli tak dlho zadarovani. Kresfanstvo
a teizmus Ze miznd z mysle sveta, ako rannd hmla,
ked slnce vychadza. A &o bude odporiicat —? Ano,
i s tym bol na &istom a s pocitom zifalstva preopa-
koval si to v mysli.
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Sam sotva si bol vedomy, & veri, ¢o vyznava.
Pohnutia jeho duse akoby boly uhasené videnim to-
ho bieleho lietadla a mléanim zastupov toho vedera
pred troma tyzdiiami. Bolo to tak hrozme pravdivé
a urdité; jemné tazby a nadeje duse zdaly sa tak
matoZnymi v porovnani s tym bléiacim, srdce otra-
sajicim horlenim Fudu. Nikdy ni¢ podobného ne-
videl; i ten najichvatnej$i kazatel, aky kedy zil,
nevyvolal v shromazdeni ani desatinu takej horli-
vosti, akou ten bezboZny dav v uliciach londyn-
skych za chladného svitu vital prichod svojho spa-
sitefa. A &o sa toho ¢loveka tyée — Percy nijako si
nemohol vysvetlif. &o sa to s nim vtedy robilo, ked
Sepkajtic meno JeZiSovo, uprene pozeral na td4 ticha
postavu v diernom obleku, s jeho &rtami a vlasmi
tak podobnymi. Vedel len tolko, ze akasi ruka so-
vrela jeho srdece — ruka tepla, nie zimnad — a akoby
bola udusila vSetok cit naboZenského presvedéenia.
Len s ndmahou, na ktorii si s biziiou spominal, zdr-
7al sa, aby sa vo svojom vnitri nevzdal, ¢o je tak
zname vsetkym tym, ktori pestuji vmitorny Zivot
a vedia, ¢o zmamend porazka. Len jedna pevnosf
‘neroztvorila brany dokoran — -vSetko ostatné sa
poddalo. Pohnutia vzaté boly ttokom, rozum u-
mléany, pamiatka milosti zatemnen4, na jeho dusu pri-
Sla mdloba, a predsa tajnd pevnost vole v poslednom
boji uhajila brany a odmietla Felsenburgha vyhla-
sif za krala.

Ach, &o sa namodlil za tie tri tyzdne! Zdalo sa
mu, akoby mnebol ni¢ iného robil; nebolo pokoja.
Oknami a dverami neprestajne prerazaly ostepy
pochybnosti; mnozZstvda dévodov s rachotom ritily
sa shora; bol na strdZi vo dne v noci, slepo odraza-
jic to a zapierajic ono, snaziac sa, pevne stif na
klzkej ploche nadprirodzena, zas a zas volajic k
Bohu, seba skryvajicemu. Spaval s kriZom v ruke a
prebudiac sa ho bozkaval; ked pisal, hovoril, jedol,
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chodil a sedel vo vozidlach. jeho vnitorny Zivot bol
¢inny — sialene odriekavajic vyznamia v naboZen-
stvo, ktoré jeho rozum zapieral a ktorého sa jeho
cit Takal. Niekedy zas napadly ho chvilky nadSenia
— tak na priklad v rusnej ulici, ked poznal, Ze Boh
je vietko, Ze Stvoritel je kl'd¢om k Zivotu, Ze sku-
tok pokory a tdcty k Bohu je v smysle nadmysel-
nom cennejsi, ako ten najslachetnejsi skutok, sme-
rujiici k blahu pozemskému, Ze nadprirodzeno je
povodom a koncom bytia. — Také chvilky prisly na
neho v noci, v tichu katedridly, ked svetlo lampy
plapolalo a bezzvu¢ni pieseii viala od Zeleznych
dvierok svétostanku. Potom zas jeho horlivost upa-
dala a zanechala ho ako stroskotanca na brehu bie-
dy, ale s tym pevnym odhodlanim (ktoré mohlo byt
odhodlanim tak pychy ako i viery), Ze nijakd moc
sveta alebo pekla mu mezabriani vyznavaf kresfan-
stvo, hoci by si jeho skuto¢nosf nemohol predstavit.
Jedine kresfanstvo robilo Zivot znesiteInym.
Vzdychol si traslave, zhlboka a pohol sa v se-
dadle. lebo v dialke o¢i jeho duse zbadaly kupolu ako
modrii bublinu na zelenom koberci; a jeho modzog
prerusil chod myslienok, aby mu oznamil, Zze to je
Rim. -
Hned vstal, vysiel zo svojho oddelenia a kra-
¢al k predu strednou chodbou. Sklenenymi dvermi
vpravo a vlavo videl svojich spolucestujicich, z
ktorych niektori posial spali, niektori hfadeli na
kraj, pod nimi sa rozprestierajiici, ini' ¢itali. Prilozil
oko na stvorhranné skielko v dverach a nejakd mi-
niitu okiizleny pozoroval raznu postavu kormidelni-
kovu na jeho mieste. Ten stil tam nehybny, s ruka-
mi na ocelovom kruhu. ktory riadil obrovské kry-
dla, o¢i majiic uprené na vetromer, ktory mu ukazo-
val, ako na ciferniku hodin, silu a smer vysokych
vichrov; zav$e nepatrne pohol rukami a ohrommé
vejare sa zdvihly alebo klesly. Pod nim a pred nim,
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pripevnené na okrithlom stole boly sklenené klopy
rozli¢nych ukazovatelov. — Percy ani o polovici z
nich nevedel, nado si — jeden zdal sa byt akymsi
tlakomerom, o ktorom sa nazdaval, Ze oznamuje asi
vysku, v ktorej letia; iny bol kompasom. A ohnuty-
mi oknami pred nim bolo vidief $iru oblohu. Veru,
je to vSetko velmi obdivuhodné, pomyslel si knaz,
a je to len jeden priznak tej sily, s ktorou ma nad-
prirodzeno stfazif.

Vzdychol si, obratil a vrétil sa do svojho odde-
lenia.

Bol to prekvapujici pohlad, ktory sa Coskoro
zatal pred nim roztvaraf — krasny, vari, len preto,
%e bol tak neobyéajny a tak neskutoény, ako pla-
stickd mapa. Daleko vpravo fahal sa Sedy pruh mo-
ra a hrani¢il s jasnou oblohou, trosku stipajtc a
klesajiic, ked lod, zdanlive nehybna, naraZajic na
zapadny vietor, sa nepatrne kolisala: jediny pohyb,
ktory bolo este citif, bol slabunky tlkot obrovskej
zadnej vrtule. VIavo rozprestieral sa nekoneény
kraj. Medzi nehybnymi krydlami videl ho pod sebou
sa mihat, kde-tu prizok dedinky, k nepoznaniu
splostenej. alebo strblot vody. A v dialke bola hra-
dza nizkych umbrickych vrchov, kym pred nim,
podfa toho, ako sa vzducholod tofila, zjavovala sa
a mizla kIukovati ¢iara Rima a rozsiahlych novych
predmesti a nad tym vSetkym, ako koruna skvela
sa velkd kupola, ktord sa kaZzdou chvilou stavala
vacsou. Dookola, nad sebou a pod sebou, videl Siro-
ké priestory vzduchu. Nad anim tmavy azirovy
blankyt prechadzal na obzoroch vo farbu bledo-tyr-
kyzovii. Jediny zvuk, ktorého si uz davno neuvedo-
moval, bol rovnomerny sykot vzduchu, ktory sa sti-
Soval, ¢im viac ubtidalo rychlosti, az leteli len Sty-
ridsaf mil za hodinu. Zaznel zvon a Percy pocitil
slaby zAvrat, ked sa vzducholod snasala. Zapotécal
sa trogku, ako shieral svoje prikryvky. Ked sa zas
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pozrel. pohyb ten akoby bol prestal; voredu videl
veZe a strechy a pod nimi zachytil pohlad na akisi
cestu a iné strechy s kiiskami zelene medzi nimi.
Zas zaznel zvon a potom masledoval dlhy, lahodny
signal. Viade dookola po&ul §Tapot néh; akéasi straz
v rovnosate rychlg prebehla zasklenou chodbou; po-
tom zas sa mu hlava zakritila a pozric na chvilku
hore od svojej batoziny, videl, skoro vo vyske svo-
jich oé&i, Sedid kupolu, ktord mohutne rysovala sa na
jasnej oblohe. Na chvilku sa svet okolo neho zato-
¢il; zavrel oéi, a ked ich otvoril, steny sa mihaly, za-
stavily a zakolisaly. Posledny raz zaznel zvon a na-
stalo slabé chvenie, ked vzducholod pristila na oce-
Iovej sieti lodenice; za oknami pohybovaly sa tva-
ri; a Percy poberal sa k dveram. nestic si batoZinu.

(I1.)

Este vZidy mal Percy pocit neuréitého pohybu,
ked o hodinu meskorsie sedel sim v odlahlej izbe
Vatikanu a popijal si kdvu; ale citil aj radost, ked
jeho unaveny modzog si uvedomil, kde je. Bolo mu
divné, Ze sa viezol po hrkotajiicich kamenoch v ta-
kej chatrnej malej droZke, na aki sa pamital pred
desaf rokmi, ked ako novovysvidteny kiiaz opusfal
Rim. Ky¥m svet kracal k predu, Rim ostal stdf; mal
iné veci na starosti, ako fyzické pokroky teraz, ked
duchovnd vaha sveta celd lezala na jeho pleciach.
Zdalo sa, akoby sa ni¢ nebolo zmenilo — alebo skar,
akoby sa bol Rim vratil do stavu, v akom bol skoro
pred stopitfdesiat rokmi. Dejiny opisovaly, ako no-
vé sriadenia talianskej vlady postupne zanikaly, len
¢o mestu — pred osemdesiat rokmi — bola udelena
samostatnost; elektrické drahy prestaly chodit; lie-
tadlom nebolo dovolené cbjavif sa za jeho midrmi;
nové budovy, pokial neboly zrusené, odovzdané bo-
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ly cirkevnym cielom; Kvirinal stal sa Gradom , Cer-
veného péapeZa“; vyslanecivd velkymi seminarmi: ba
aj sam Vatik4n, vyjmfic vys§ieho poschodia, stal sa
titulkom svitého sboru, ktory obklopoval najvysSieho
kiiaza, ako hviezdy slnce.

Ti, zaoberajiici sa starozitnosfami, povazovali
Rim za neobyéajné mesto — za jedini Zivi ukazku
zaslych &asov. Tu bolo vidief starodavne mnepoho-
dlnosti, priame hrozy po stranke zdravotnickej, vte-
lenie sveta, ktoré sa oddalo sneniu. Stara cirkevna
okazalost sa tieZ vratila; kardinali zas vozili sa v
pozlatenych koéiaroch; papez prevazal sa na bielej
mulici; najsvitejsia Sviatosf nesena bola zapachaji-
cimi ulicami za zvukov zvonov a svetla lampéaSov.
Nadherny opis toho mesta nesmierne zaujimal cely
civilizovany svet za nejakych &tyridsafosem hodin;
ten tZasny zpiatoény beh zavSe daval nedoukom
podnet k prudkym vypadom; vzdelanci uz nevystu-
povali proti nemu, lebo uspokojili sa tym vedomym.
7e povera a pokrok st nesmieriteInymi nepriatelmi.

A predsa, hoci to bolo podivné, ¢o letmo zazrel
cestou od wvzducholod'nej stanice za Branou Dudu,
Percyho osvieZilo: staré sedliacke kroje, taligy na
vino, oveSané modrymi a ¢ervenymi strapcami, sto-
ky, po ktorych rozirGsend bola kapusta, mokra bie-
lizef, vyvesend a mavajica na Sndrach, mulice a kone.
Akoby mu to pripominalo, Ze €lovek je bytosfou
Tudskou, a nie boZskou — ako ostatny svet vyhlaso-
val — Tudskou a preto nedbalou a individualistickou;
I'udskou a preto zapodievajicou sa so zaujmami iny-
mi, ako je rychlost, ¢istota a presnost.

Izba, v ktorej sedel pri okne so spustenymi Za-
luziami — lebo slnko uZ palilo — zdala sa ho unasat
dalej do minulosti, ako stopidtdesiat rokov. Starého
damasku a pozlatky, ktoré odakaval, Ze tu najde, uz
nebolo a preto izba robila dojem velmi prisny. Po
dizke stal siroky stdl z jedlového dreva a k nemu
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1postavené boly drevené lenosky s kolmymi operad-
ami; podlaha bola vydlizdena Cervenymi tehlicka-
mi a na nej rozprestreté pruhy rohoze. Na obiele-
nych stenidch povesané bolo len niekolko starych
obrazov a na malom oltari pri druhych dverach stal
velky kriZ so sviecami po bokoch. Iného nabytku
nebolo, vyjmic ‘pisacieho stola medzi oknami, na
ktorom stal pisaci stroj. Tento akosi rusil cely do-
jem a ¢udme pdsobil na Percyho.

- Dopil posledny diasok kavy z bielej sdlky s tuc-
nym okrajom a oprel sa nazad v stolicke.

UzZ mu nebol Zivot takou farchou a divil sa, ako
rychle sa mu ulahéilo. Tu mal Zivot vzhlad prostejsi;
vniitorny Zivot sa tu pokladal za zrejmy; ani hadaf
sa o nom nebolo treba. Tu vladol objektivne a cezen
trblietaly pred zrak du$e zname Postavy, ktoré shon
svetskych veci zahaloval. Tu akoby prebyval tien
samého Boha; uz nebolo nemozné si predstavit, Ze
sviti pozoruji a oroduji, Ze Maria sedi na svojom
tréne, Ze tA biela oblatka na oltari je Jezi§s Kristus.
Percy posial nenasSiel diplnej spokojnosti — ved ko-
neéne bol v Rime len hodinu; a ovzdusie, presy-
tené tol'kou milosfou, sotva mohlo pésobif viac, ako
posobilo. Ale bolo mu volnejsie, nepocitoval tolko
tej zafalej tzkosti, citil sa viac ako diefa, spokoj-
nejsie opieral sa o auktoritu, ktora hlasala bez toho,
aby vysvetlila a tvrdila, Ze svet ako skutoénost,
dokazany svedoctvami vonkajSimi a vndtornymi,
bol stvoreny tak a nie inak, pre ten ciel a nie pre
iny. A predsa pouZil vynélezy pre pohodlie cestuji-
cich, pohodlie, ktoré tolko nenavidel; opustil Lon-
dyn len pred dvanast hodinami a tu sedel na mieste,
ktoré bolo alebo modiaristou stojatou vodou Zivota.
alebo samym stredom jeho pridu; posial nebol si
isty &im.
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Vonku zaznely kroky, klutka sa zvitla a vosiel
kardinal-protektor.

Percy ho uZ nevidel $tyri roky a v chvili ho
skoro nepoznal.

Kardinal bol starec, shrbeny a slaby, tvar mal
pokrytd vraskami a obrubenii vel'mi riedkymi, bie-
lymi vlasmi, na ktorych bola mala Sarlatova &iapoé-
ka; odety bol do ¢ierneho benedikiinskeho habitu s
prostym opatskym kriZom na prsiach, a chodil va-
have, opierajiic sa o ¢iernu palicu. Jedind znamka
sily javila sa v tizkom, leskniicom sa otvore oéi
pod zomdlenymi vickami. Usmievajic sa podaval
ruku a Perci, spamitajic sa v das, Ze je vo Vatika-
nei( hlboko sa uklonil a pobozkal ametyst na jeho
ruke.

— YVitajte v Rime, brate — povedal starec, ho-
voriac neocakdvanou Zivosfou. — Pred polhodinoun
mi oznamili, Ze ste prisli; nechcel som vas vyruSo-
vaf, dokial by ste sa neumyli a nenaranajkovali.

Percy Cosi zaSeptal.

— Ano, ste zaiste unaveny — povedal kardinal,
vytahujtc stolicku.

— Vébec nie, Eminencia. Vyborne som spal.

Kardinal urobil rukou maly posunok, aby si
Percy sadol.

— Ale musim sa s vami troSku porozpravat.
Svity Otec praje si s vami hovorif o jedenastej ho-
dine.

Percy sa strhol.

— Kondme v terajsSich casoch rychle, brate...
Niet kedy ma zdhalku. Viete predsa, Ze predbezne
ostanete v Rime?

— Pripravil som sa na to, Eminencia.

— Tak je dobre... Sme s vami velmi spokojni,
pater Franklin. Na Svéatého Otca urobily vase tsud-
ky velky dojem. Predvidali ste udalosti spésobom

" neoby¢ajnym.
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Percy sa od radosti zadervenal. To bolo skoro
prvé povzbudzujiice slovo, ktorého sa mu dostalo.
Kardinal Martin pokradoval.

— Mbzem povedaf, Ze ste povazovany za nasho
najlepsieho dopisovatela — rozhodne majlepsieho v
Anglicku. Preto sme vas povolali. V budiicnosti bu-
dete tu na$im pomocnikom — takym consultorom.
Podavat faktd moéze kiokolvek; ale nie kazdy im
rozumie ... Zdate sa byf velmi mlady, brate. Kol'ko
mate rokov?

— Tridsaftri, Eminencia.

— A, tie vaSe biele vlasy miatu ¢loveka... Nuz,
brate, nesli by ste so mnou do mojej pracovne? Je
teraz osem hodin. ZdrZim vés do deviatej — dlhsie
nie. Potom si trofka odpodiniete a o jedendstej za-
vediem vas k Jeho Svatosti.

Percy vstal s podivhym pocitom povznesenia a
pondhlal sa, aby kardin&lovi otvoril dvere.

(I11.)

Niekolko minit pred jedenastou vysiel Percy
zo svojej malej vybielenej izby v mnovej ferrainole,
sutine a ¢rieviciach s prackami a zaklopal na dvere
kardinalovej izby.

Pocifoval teraz ovela vicdsie sebaovladanie. Sho-
varal sa s kardinidlom volne a dérazme, opisal mu,
aky dojem urobil Felsenburgh na Londym, ba aj to
ochromenie, ktoré jeho samého zasiahlo. Prejavil
svoje presvedcenie, Ze stali na pokraji hnutia, kto-
ré nemalo v dejinidch paru. Vyrozpraval mu drobné
vyjavy, ktorych bol svedkom — ako mniekolko I'udi
klacalo pred Felsenburghovou podobiziiou, ako vo-
lal umierajiici élovek jeho meno, ako sa chovaly za4-
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stupy, c¢akajiice vo Westminstere, aby poculy. ako ten
cudzinec odpovie na pontiknuty mu drad. Predo-
strel mu niekolko vystrizkov z novin, poukazujiic
na ich hysterické nadSenie; ba odvazil sa proroko-
vaf a vyhlasil svoje presveddenie, Zze sa coskoro
do&kajii prenasledovania.

— Svet zd4d sa velmi podivme ¢uly — povedal
— akoby vSetko bolo rozpalené a nervézne.

Kardinél prikywvol.

— Aj my — odpovedal — ba aj my to citime.

Inié sedel kardinél tisko. pozorujic ho svojimi
tizkymi odami, zav$e prikyvujic, niekedy nadhodiac
otazku, ale stile pociivajic s velkou pozornosfou.

— A &o by ste odporiidali, brate — povedal, ale
hned sa prerusil. — Nie, nesmiem sa tolko pytat.
O tom si s vami prehovori Sviity Otec.

Potom mu blahoZelal k jeho latindine — lebo ten-
to druhy ich rozhovor viedol sa cely tym jazykom;
a Percy vysvetlil, ako verne poslichali anglicki ka-
tolici nariadenie, vydané pred desaf rokmi, aby la-
tindina sa stala v Cirkvi tym, ¢im je esperanto vo
svete.

— To je velmi dobre — povedal starec. — Je-
ho Svatost sa tomu potesi.

Ked druhy raz zaklopal, kardinal vysiel. Bez
slova vzal Percyho pod pazuchu a spolu obratili sa
ku vchodu do vytahu.

‘Ako kizali sa tisko nahor k papezovmu obyd-
liu, osmelil sa Percy urobif poznamku.

— Ten vytah ma prekvapuje, Eminencia, a tiez
ten pisaci stroj v prijimacej izbe.

— Preco, brate?

— Ved cely Rim je nazad v zaslych &asoch.

Kardinal udiveny pozrel na neho.
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— Skuto¢ne? No, nazddvam sa, Ze je. Nikdy
som o tom neuvaZoval.

Svajéiar, ¢len osobnej strdZe papeZove], roztvo-
ril dvere vytahu, zasalutoval a $iel pred nimi jedno-
ducho dlaZdenou chodbou aZ na miesto, kde stal je-
ho druh. Potom zas zasalutoval a vratil sa. Akysi
papezsky komornik, ‘vo vietkej pochmirnej nadhe-
re purpuru, ¢iernej farby a Spanielskej rasy, vyku-
kol dvermi a rychle ich otvoril. Zdalo sa skoro ne-
uveritefné, Ze by také veci posial jestvovaly.

— Za chvilku, Eminencia — povedal latinsky.
— RA¢i vasa Eminencia tu pockat?

Boli v malej Stvorhrannej izbe s niekolkymi
dverami, zrejme vytvorenej z nejakej obrovskej
dvorany, lebo miestnost bola nesmierne vysoka, a
na dvoch miestach ztrdcal sa scernely, pozlateny kar-
niz priamo do bielych stien. I priecky zdaly sa ten-
ké; lebo, ako tu sedeli. poculi tlmeny Sepot hlasov,
Suchot krokov a veény klepot pisacieho stroja, kto-
rého Percy difal, Ze sa zbavi. Boli samotni v izbe,
ktord bola .zariadend priave tak jednoducho, ako
kardindlova. Jej podlaha z dervenych tehligiek. bie-
le steny, oltir a dva obrovské bronzové svietniky
mesmiernej ceny, stojace ma vystupku, podsobily doj-
mom. asketickej chudoby, podivhe smieSanej so
wvznesenostou. Aj tu boly okenice stiahnuté; nebolo
teda nicoho, ¢o by rozptylovalo rozculenie, ktoré teraz
desafnésobne prechadzalo Percyovym srdcom a mo-
dzgom.

Bol to Papa Angelicus, ktorého &oskoro mal vi-
dief; toho podivuhodného starca, ktory prave pred
pifdesiat rokmi, ked mu bolo tridsaf, ustanoveny
bol za statneho tajomnika a pred devdf rokmi za
nipeza. On previedol ten neobyéajny krok, Ze vy-
dal vlade vSetky kostoly v Taliansku za svetské
panstvo nad Rimom, a od tej doby vzal si za ilohu
urobif Rim mestom svédtcov. Ako sa zdalo. nedbal
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ani najmenej, o si svet mysli; jeho politika, pokial
mozno o nej, ako takej hovorit, bola velmi jednodu-
chou vecou: v liste za listom vyhlasoval, Ze cielom
Cirkvi je zvelebovaf Boha tym, Ze pestuji sa nad-
prirodzené ctnosti v I'undoch, a Ze mi¢ nema vyzna-
mu alebo délezitosti, pokial nesliZi tomuto cielu.
Dalej trval na tom, Ze kedZe Peter bol skala, mesto
Petrovo je hlavmym mestom sveta a pre poddanych
ma byt vzorom. To vSak by nebolo mozné, keby Pe-
ter nepanoval nad svojim mestom; a preto obetoval
vietky kostoly a cirkevné budovy v krajine, aby
svoju myslienku uskuto¢nil. Potom zacal spravovat
svoje mesto. Povedal, Ze v celku novodobé objavy
Iudstva smerujua ta, aby odvadzaly nesmrtelné duse
od rozjimania o veénych pravdich — mie, Ze by vari
tieto objavy samé v sebe mohly byt niedim inym.
ako mie¢im dobrvm, ved koneéne davaji mahliadnut
do zazraénych zakonov BoZich — ale Ze materaz o-
brazotvornost prili¥ rozéuluja. A tak odstranil e-
lektrické drahy, vzducholode, laboratoria, tovarne
— hovoriac, Ze je pre ne dost miesta mimo Rima —
a dovolil, aby boly sriadené v predmestiach. Na ich
mieste zaloZil svityme, cirkevné budovy a kalvarie.
Potom dalej staral sa o dufe svojich poddanych.
Kedze obvod Rima je obmedzeny a eSte viac, ked-
7e svet sa kazi, ak nedostane nalezitt sol,® nedovo-
lil, aby miekto mladsi od pifdesiat rokov byval
medzi jeho mirami dlhSie, ako jeden mesiac do ro-
ka, vyjmic tych, ktori obsiahi jeho povolemie. Ve-
riaci mohli, pravda, byvaf tesne za samym mestom
(a aj byvali, tisice a tisice), ale dalo sa im na vedo-
mie; ¥e robiac tak, nehresili sice proti litere, ale pro-
ti duchu priania ich Otca. Potom rozdelil mesto na
$tvrte, dl'a narodnosti, hovoriac. Ze kedZe kazdy na-
rod mé svoje zvlaStne ctnosti, nech teda kazdy da

3 Vid Mat. 5, 13.
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svietif svojmu svetlu na pravom mieste. Pretoze
najomné hned zadalo stupat, zakrodil proti tomu,
vyhradzujioc v kazdej stvrti niekolko ulic za usta-
novené ceny a vyhlasiac, Ze kto by sa po tejto stram-
ke prehresil, bol ipso facto vylaceny z Cirkvi.
Ostatok mesta bol ponechany milionarom. Leonovu
$tvrf podrzal si Giplne pre seba, aby mohol s fiou I'u-
bovolne nakladat. Potom zas zaviedol trest smrti s
tou istou spokojnou vaZznostou, s akou sa urobil po-
smechom civilizovaného sveta v inych veciach, ho-
voriac, Ze hoci ludsky Zivot je posviiny, ludska
ctnost je ete posvitnejsia; a ako za zlodin vrazdy,
ustanovil trest smrti aj za zlo¢iny cudzoloZstva, mod-
larsiva a odpadlictva. Ale za osem rokov jeho pa-
novania do3lo len k dvom popravam, lebo, pravda,
vinnici, vyjmic oddamych veriacich, hned sa vy-
stahovali do predmestia, kde uvZ neboli pod jeho
Pravomocou.

Ale tu sa nezastavil. Zas rozposlal vyslancov do
kazdej krajiny, oznamujic ich prichod dotyénej
vlade. Svet si toho vsimol len natolko, Ze sa smial;
ale padpeZ, ani najmenej nie znepokojeny, i nada-
lej dozadoval sa svojich prav a medzitym jeho le-
gati komali vyznamna précu, rozsirujic jeho mézo-
ry. S &asu na Cas objavily sa listy v kaZzdom meste,
vyhlasujice zisady papezskych narokov s tolkou
spokojnostou, akoby boly vSade uznané. Slobodné
murarstvo sa stidle zatracovalo a s nim i akékolvek
demokratické idey; naliehalo sa na I'udi, aby pamai-
tali ma svoje mesmrtelné duse a Velebnost Boziu a
premyslali o tom, Ze o nigkolko rokov vietci budi
predvolani, aby skladali ¢ty Tomu, kto je Tvorcom
a Panovnikom sveta -a ktorého zadstupcom je Jan
XXIV. P. P., ktorého podpis a pecaf sii na listine
pripojené.

Nad tymto postupom bol svet tiplne vyjaveny.
Ludia ocakavali rozéulovanie, dovodenie a vasnivé

10 Pan sveta 145



- napinanie; prestrojenych tajnych poslov, dklady,
protesty. A ni¢ podobného nebolo. Akoby pokrok sa
ani nezacal, akoby lietadld neboly vynajdené, ako-
by svet neprestal verif v Boha a meobjavil, Ze sim
je Bohom. Tu ten stary blazom hovoril zo spanku a
blfabotal o krizi, o vnitornom Zivote a odpusteni
hriechov prave tak, ako to robili jeho predchodcovia
pred dvetisic rokmi. NuZ, bolo to len dal$im prizna-
kom, Ze Rim ztratil nielen svoju moc, ale i zdravy ro-
zum. Bol uz skuto¢ne &as, aby sa nieco robilo.

A to bol ten muZ, pomyslel si Percy. Papa An-
gelicus, ktorého mé za nejakd mintatu uzrief.

Kardinal polozil ruku na kfiazovo koleno, ked
sa dvere otvorily a prelat v purpurovom richu vo-
Sie a uklonil sa.

— Len mna to véas upozoriiujem — povedal — ho-
vorte celkom otvorene.

Percy wstal, cely sa chvejic. Potom masledoval
svojho predstaveného k vnitornym dveram.

(IV.)

Biela postava v zelenom Seru sedela pri velkom
pisacom stole, na tri, $tyri metre od Percyho vzdia-
len4, ale obratend k dveram, ktorymi vosli s kardi-
nilom. Tolko videl Percy, ked prvy raz poklakol.
Potom sklopil o&, urobil krok k predu, zas pokla-
kol spolu s kardindlom, potom urobil krok, treti raz
pokTakol a pozdvihol podavani bielu, tenkii ruku k
peram. Ako vstal, pocul, Ze sa dvere za nim zavrely.

— Pater Franklin, Sviitost — povedal kardinal
pri jeho boku.

Ruka v bielom rukave zakyvala k dvom stolié¢-
kam poblizku a oba sa posadili.
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Kym Kardindl, hovoriac pomaly latinsky, nie-
kolkymi vetami vysvetloval, Ze to je ten anglicky
ktiaz, ktory ako dopisovatel preukizal také zname-
nité sluzby, Percy zadal vietko bedlive pozorovat.
Poznal papezovu tvar dobre zo sta fotografii a ki-
nematografickych obrazov; ba aj jeho posunky mu
boly zname, to jeho slabé kyvnutie hlavou na sii-
hlas, ten nepatrny vyreény pohyb rukami; ale Per-
cy — aj ked citil, Ze ten jeho tsudok je len vied-
na friza — povedal si, Ze ziva skutoCnosf sa veru
velmi 1i§i od tych obrazov.

Bol to velmi vzpriameny starec, strednej vys-
ky a vahy, ktory sedel pred mim a svieral konce
podpieradiel lemosky. Mal vzhlad velkej a vaZnej
dostojnosti. Ale Percy sa dival hlavne na jeho tvar,
sklopiac zrak miekolko razy, ked pdpeZove modré
o¢i sa na neho obratily. Boly to neobyé¢ajné oéi, pri-
pominajiice to, ¢o dejepisci uddvali o Piusovi X;
rovné Clary vicok na nich dodivaly im pohl’ad ja-
strabi, ale ostatné érty tvéri to popieraly. V nej ne-
bolo ani mak ostrosti. Nebola ani chudd ani tuéna,
ale mala prekrasny podlhovasty tvar: pery boly di-
sto vykrojené a ich krivky vyjadrovaly pevny cha-
rakter; orliéi nos mal kréasne ciselované nozdry;
brada, jamkou v poly predelend, prezradzovala od-
hodlanost, a drzanie hlavy bolo podivne mladistvé.
Bola to tvar, v ktorej zradila sa sfachetnost a laska-
vost na rozhrani medzi vzdorom a pokorou, ale bola
to tvar tplne duchovnd; é&elo bolo na sluchach ne-
patrne stlacené a zpod bielej &iapotky vykukovaly
biele vlasy. Pred devitf rokmi vzbudilo to velki ve-
selost, ked v zdbavnych miestnostiach vrhali na ste-
nu podobiziu, sostavenii z tvari znamych knazov,
spolu s podobizfiou nového pdpeza, lebo nebolo ich
skoro rozoznaf.

Percy snazil sa uvedomif si, aky dojem cely
ten zjav na neho robi. ale nenasiel iného slova, ako
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Lkitaz.“ Takym bol a jedine takym. Ecce sacerdos
magnus.” Divil sa nad mladistvym vzhladom; ved
papeZovi bolo ocsemdesiatosem rokov; a predsa jeho
postava bola vzpriamend, ako muZa pédtdesiat ro¢né-
ho, jeho plecia neboly sohnuté, hlavu drzal, ako ne-
jaky silak a vrasky skoro nebolo vidief v tom polo-
gere. Papa Angelicus! tanulo Percymu na mysli.

Kardinal dohovoril a urobil maly posunok. Per-
cy posbieral vSetky svoje smysly, aby odpovedal na
otazky, o ktorych vedel, ze pridu.

— Vitam fa, mdj synu — povedal vel'mi mikky,
zvuény hlas.

Percy v akomsi zifalstve sa hlboko uklonil.

Papez zas sklopil oéi, vzal do lavej ruky fa-
zidlo a ako hovoril, neZne sa s nim pohraval.

— Tak, méj synu, prednes stru¢nii rozpravu.
Navrhujem ti tri body: &o sa stalo, ¢o sa deje, ¢o
sa stane, so zaverkom o tom, ¢o by sa malo staf.

Percy si zhlboka vzdychol, oprel sa nazad v sto-
licke, prstami pravej ruky sopnul prsty Tavej, u-
prel odi pevne na vysivany kriZz na papezovej Cer-
venej ¢rievici a zacal hovorif. (Ved si to bol uz sto
razy preopakovall)

Najprv uviedol ako zdkladnt my$lienku to, Ze
vietky sily civilizovaného sveta sa shromazduji v
dvoch tdboroch — v tdbore sveta a v tadbore Boha.
Doteraz boly sily sveta nestivislé a rozptylené a ich
¢innost vyjadrovala sa vSelijakym sp6sobom — re-
voldcie a vojny boly ako pohyby luzy, neukaznené,
neobratné, bezuzdné. Proti tym Cirkev é&elila tiez
skor svojou roztrisenosfou ako ststredenim: har-
covnici bojovali proti harcovnikom. Ale za posled-
nych sto rokov ukazovaly sa znidmky toho, Ze sa

37 Ejhfa velknaz!
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sposob  boja zmeni. Kuropu asponi ten wvnidtorny
zépas uz omrzel; na poli hospodarskom to dokéazalo
sjednotenie mnajprv prace, potom kapitalu, potom
prace a kapitdlu spolo¢ne; na poli politickom to do-
kizalo pokojné rozdelenie Afriky a na poli dusev-
nom rozmach humanitiarskeho naboZzenstva. Proti to-
mu treba postavif zvySeni centralizdciu Cirkvi. Mi-
drostfou jej papeZov, nad ktorou vladne Boh viemo>
zuci, s roka na rok Siky tesnejSie sa spajaly. ‘Ako
priklad uviedol zruSenie vSetkych miestnych zvy-
kov, ako aj tych, ktoré Vychod tak dlho pestoval;
sriadenie uradov kardindlov-protektorov v Rime; Ze
vietei fratri splynuli v jeden rad, hoci podrzali si
svoje rodinné mend, pod moc najvySsieho generala,
vietcl mnisi, vyjmic Kartuzidnov, Karmelitinov a
Trapistov sdruzili sa v rdd iny a tito vynati v rad
treti; ze roztriedenie mniSok stalo sa dlfa toho isté-
ho spbésobu. Dalej spomenul nov$ie vynosy, ustano-
vujice vyznam vatikdnskeho rozhodnutia o neomyl-
nosti, novy vyklad kanonického zikona, ohromné
zjednoduSenie, ktoré mastalo v cirkevnej sprave,
hierarchii, rubrikich a veciach misijnych krajov, s
novymi a neoby¢ajnymi vysadami, poskytnutymi mi-
sijnym ktiazom. Pri tomto bode poznal, Ze ztratil
sebavedomie, ba rozhadzujic rukami a zvySujic
tro§ku hlas, zadal obSirnejsie hovorif o vyzname u-
dalosti, odohravsich sa minulého mesiaca.

Vsetko, ¢ predchadzalo, povedal, poukazovalo
na to, ¢o sa potom skutoéne stalo — totiZ smierenie
sveta na zaklade inom, ako na boZskej pravde. Bo-
lo tdmyslom BoZim a jeho zastupcov, aby vSetci
Tudia sa smierili v JeZifu Kristu; ale uholny kamen
bol zas zavrhnuty a miesto toho zmitku, ktory pro-
rokovali bohabojni, uskuto¢iiovala sa jednota, akej
v dejindch este mebolo. Tato vec bola tym nebez-
pecnejsia, Ze obsahovala tolko prvkov nesporného
dobra. Vojna bola patrne vykorenend a nie prici-
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nenim kresfanstva; Tudia poznali, Ze svornost je
lepsia ako mesvornost a naudili sa to mimo Cirkvi.
Ba prirodzené ctnosti zrazu bujne vzrastly a nad-
prirodzenymi bolo opovrhované. VIiddnost prisla na-
miesto lasky k bliznému, spokojnosf namiesto nadeje,
vedomosf namiesto viery.

Percy sa zastavil, uvedomiac si, Ze sa pustil do
akejsi kazne.

— Ano, moj synu — povedal laskavy hlas. —
Co dalej?

— Co dalej?... Nuz — pokradoval Percy —
takéto hnutia rodia muzov a muzZom tohoto hnutia
je Julian Felsenburgh. On vykonal dielo, ktoré
kedZe sa bez Boha uskuto¢nilo — zdalo sa zazracné.
Sriatil hradzu, ktord od veénych vekov delila vy-
chod od z&padu, sim pochidzajic z kontinentu. kto-
ry jedine mohol splodif také schopnosti; pthou si-
lou svojej osobnosti zvifazil nad dvoma najmocnej-
Simi tyranmi Zivota — nad nébozenskym fanatizmom
a vlddou stran. Jeho vplyv ma necitnych Anglica-
nov bol tiez zdzrakom, ale i Francizsko, Nemecko
a Spanielsko rozohnil. Tu Percy opisal niekolko
tych drobnych vyjavov, ktorych bol svedkom. ho-
voriac, ze bolo to, akoby sa zjavil nejaky boh; a
bez okolkov citoval mena, ktoré tomu cloveku da-
valy celkom triezve. nie hysterické casopisy. Na-
zyvaly ho Synom Cloveka, lebo je takym rydzim
kozmopolitom; Spasitelom sveta, lebo premohol voj-
nu a sam ostal na Zive — ba — ba — tu sa Percyho
hlas zachvel — ba Vielenym Bohom, lebo je dokona-
lym predstavitefom bozského &loveka.

Pokojna, kfiazskd tvar papezova k nemu obra-
tend ani len sebou nehla a Percy pokracoval dalej.

Prenasledovanie, povedal, pride. Uz vyskvtlv sa
niekol'ké vzbury. Ale prenasledovania sa netreba
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obavat. Bezpochyby zapri¢ini ono to, Ze buda I'udia
odpadavat, ako tomu vzdy bolo, ale treba zeliet len
za odpadlikmi, veci samej bude to na Gzitok. Posilni
vernych a lahostajnych vypleje. Kedysi, v prvych
storoc¢iach, urobil satan twitok na jstranku telesnii bi-
¢ikami, ohfiom a dravcami; v Sesindstom storo¢i na
stranku rozumovi; v dvadsiatom storodi na zdroje -
mravného a duSevného Zivota. Teraz zdalo sa, ako-
by sa ttok dial vo vSetky tri smery naraz. Ale naj-
viac sa treba obavaf pozitivheho vplyva humanita-
rizmu: prichddza, ako kralovsivo Bozie, so silou;
drizga svet myslienok a romantiky, skor berie na
seba vzhlad pravdy, ako by ju tvrdil; dusi hlavni-
cami miesto toho, aby ranil a drazdil ocelou alebo
spornymi otizkami. Akoby si kliesnil cestu skoro
objektivne do vnitorného sveta. Osoby, ktoré sotva
potuly jeho meno, vyznévaji jeho nauku; kiazi
prijimaji ho ako prijimali Velebnt Sviatost — spo-
menul mena najnovicih odpadlikov — deti ho ssaji
ako samé kresfanstvo. ,DuSa od prirody kresfan-
ski“ akoby sa stivala ,,dusou od prirody meveria-
cou.” Prenasledovanie, zvolal kfaz, ma byt vitané
ako spasenie, je treba sa ofi modlif a chytif sa ho;
ale obava sa, ze vrchnosti st prili§ prezieravé a ve-
dia, ¢o je jed a protijed. Mozno, Ze sa vyskytni jed-
notlivé pripady mucenictva — ba ich aj bude velmi
mnoho — ale tie sa prihodia proti v6li svetskej vla-
dy a mie s jej stthlasom. Nakoniec ofakiva, Ze hu-
manitarizmus sa ¢oskoro odeje do richa liturgie a
obeti a len &o sa to stane, bude po Cirkvi, iba ak
by Boh zakroéil.

Percy, cely sa trastic, oprel sa nazad v stolicke.
— Ano, mdj synu. A ¢o mysli§, Ze by sa malo

urobif?
Percy rozhodil rukami.
— Sviity Ot¢e — omsSa, modlitba, ruZenec! Tie-

io v prvom rade a poslednom. Svet zapiera ich moc:
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na ich moc teda musia krestania klasf celii vahu.
Vietko v Jezisu Kristu, len a len v Jezisu Kristu!
Ni¢ iného uZ nepomodze. On musi urobif vietko, le-
bo my meméZeme urobif nié.

Biela hlava sa sklomila. Potom sa zas zdvihla.

— Ano, mé6j synu... Ale pokial Jezifu Kristu
sa zal1lbi nés pouZivaf, musime byf pouzivani. On
je Prorokom a Kralom, prive tak, ako aj Kiiazom.
Teda aj my musime byt prorokom a kralom ako aj
kiiazom. A ¢o povies o proroctve a dostojnosti kra-
Tovskej?

Hlas papezov prenikol ho, ako zvuk polnice.

— Ano, Svitost... aby sme boli prorokmi, kaz-
me lasku k bliznému; aby sme dokazali svoju kra-
Tovskii dostojnost, panujme na krizoch. Musime mi-
lovat a trpief... — Horko vzdychol. — Vasa Svitost
vzdy kéazala lasku k bliznému. Nech sa laska k bliZné-
mu teda prejavi dobrymi skutkami. Budme v konani
dobrych skutkov prvymi; budme poctivymi v obchode,
cudnymi v rodinnom Zivote, spravodlivymi vo vlade.
A ¢éo sa utrpenia tyée — 6! Svitost! :

Jeho stary zémer méahle prisiel mu na um a
presvedéive, neodbytne visel mu na mysli.

~ Ano, mé6j synu, hovor priamo!

— Vasa Svitost, je to staré, staré ako Rim, ka-
zdy bldzon po tom tazil; novy rad, Svétost, novy rad!
— zajakal sa.

Biela ruka spustila faZzidlo; papeZ sa nahol, hla-
diac uprene na kiiaza.

— Ano, méj symu?

Percy sa hodil na kolena.

— Novy rad, Svitost — bez habitu alebo akych-
kol'vek odznakov — len Vasej Svitosti podrobeny
— slobodnejsi ako Jezuiti, chudobnej&i ako Frantis-
kéani, prisnej§i ako Kartuziani: muzovia a Zeny rov-
nako — tie iri sl'uby s timyslom mucenictva; Pan-
theon nech je ich kostolom; kazdy biskup nech je
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zodpovedny za ich Zivobytie; kazda krajina nech
mé zastupcu... (Svitost, je to myslienka blazna) ...
a Kristus ukriZzovany nech je ich patrénom.

Papez nahle vstal — tak nahle, Ze aj kardinal
Martin vyskocil, ustarosteny a polakany. Zdalo sa,
%e ten mlady muZ zasiel prili§ daleko.

Potom si papeZ zas sadol a vystrel ruku.

— Boh ta pozehnaj, moj synu. Moze§ odist ...
R4¢i vasa Eminencia este chvilku tu ostaf?

——— weewms
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HLAVA IIL

(1)

Ked sa kardinal veler zas siSiel .s Percym, pove-
dal mu vel'mi méalo; blahozelal mu k spdsobu, akym
sa pred papezom zachoval. Zdalo sa, Ze knaz urobil
dobre, ked tak celkom priamo hovoril. Potom ho
kardinal zasvitil do jeho povinnosti.

Percy ma si podrzaf tie dve izby, ktoré mu uz
boly vykézané; ma omsu slizif zpravidla v kardi-
naloveJ modlitebni; potom o deviatej hodine ma sa
dostavit po inStrukcie; v poludnie mai obedovat s
kardindlom, potom méi &as vol'ny do Ave Maria: po-
tom zas do vecere ma byt svojmu predstavenému k
sluzbam. Hlavna jeho praca je. aby ¢ital vietku an-
glickii koreSpondenciu a sostavoval o nej zpravu.

Percymu bol tento spokojny Zivot velmi pri-
jemny a so diia na defi citil sa domackejsie. Mal
hodne volného &asu, ktory pouzival désledne pre
svoje osviezenie. Od 6smej do deviatej obycajne
chodil po meste, prechddzajiic sa pokojne ulicami s
ned¢innymi smyslami, nazerajic do kostolov, pozo-
rujic l'udi a pomaly vnimajic podivnii prirodze-
nost Zzivota za starych podmienok. Niekedy zdalo
sa mu, akoby to bol dejepisny sen; inokedy zas,
akoby inej skuto¢nosti ani nebolo, a?koiby nemy, na-
pnuty svet modermej civilizicie sém bol preludom
a jednoduché prirodzenost detstva duSe zas sa vra-
tila. Ba ani ¢itanie anglickej koreSpondencie velmi na
neho nepdsobilo, lebo tok jeho myslienok staval sa zas
Cisty v tomto starom, povabnom mieste. Cital pitval,
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rozoberal a robil vyvody &éim dalej s vaéSou spokoj-
nosfou.

Konetne vela zprdv nebolo. Nastalo akési uti-
fenie po biirke. Felsenburgh bol posial v dstrani;
odmietol aj navrhy Francizska a Talianska, ako
odmietol ndvrh Anglicka; hoci ni¢ uréitého sa ne-
oznamovalo, zdalo sa, Ze sa nateraz nechce nijakym
tradom viazaf. Medzitym europské parlamenty usi-
lovne pripravovaly sa na reviziu zdkonikov. Ale,
vraj, do jesennych zasadnuti mebude sa ni¢ rozhod-
ného robif.

Zivot v Rime bol velmi divny. Mesto sa stalo
nielen sirediskom viery, ale, v istom smysle, i jej
mikrokozmom. Bolo rozdelené na $tyri velké stvrie
— anglo-saskd, romidnsku, germdnsku a vychodnt
— okrem Trastevere, ktora bola skoro celd obsade-
n4 papezskymi tiradmi, seminidrmi a Skolami. Anglo-
sasovia mali §tvrt juhozdpadniu, kiord bola uz tplne
domami zastavenia a zahrmovala Awventin, Caelius
a Testaccio. PrisluSnici roménskej ndrodnosti oby-
vali stary -Rim medzi Korzom a riekou; germanskej
severovychodnii §tvrf, ohranient na juhu ulicou
sv. Vavrinca; a stredom $tvrti vychodnych nérod-
nosti bol Lateran. Takymto spo6sobom neboli si o-
pravdivi Rimania skoro vedomi, Ze sa do mesta vo-
treli cudzinci; mali mnoZstvo svojich kostolov, mo-
hli sa radovat zo svojich tizkych, tmavych uligiek
a odbavovat svoje trhy; a tam Percy obycajne cho-
dieval, kochajiic sa v rozpomienkach na 'divnu mi-
nulost. Ale i tie druhé Stvrie boly dost neobycajné.
Bol to podivmy pohlad na pokolenie gotickych ko-
stolov. v ktorych sluzili kiiazi zo severu, vyrastlych,
akoby to bolo ¢osi celkom prirodzeného, v anglo-
saskych a germdnskych Stvrtiach. Ich Siroké, Sedé
ulice, thl'adné dlazby a véaZne domy dokazovaly, Ze
nakolko nepochopili este na juhu pozZiadavky Zivo-
ta.. Na drubej strane, vychodné narodnosti podoba-
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ly sa romanskym; ich ulice boly tieZ tak iizke a tma-
vé, zapachu tiez tak zarazajuceho, ich kostoly tiez
tak Spinavé a nepekné a ich farby eSte Ziarivejsie.

Zmiitok za hradbami mesta bol neopisatelny. Ak
mesto predstavovalo vyrezdvanii miniatiru sveta,
teda predmestia predstavovaly ten isty model, ale
rozbity ma tisic kusov, vysypanych do vreca a po-
tom na slepo rozhodenych. Pokial len oko videlo so
strechy Vatikanu, rozkladala sa na vSetky strany
nekonec¢na plan striech, z ktorych tu a tam vycnie-
valy §tihle a nestihle veZe, kupoly a kominy, pod
ktorymi zily Tudské bytosti kazdého plemena pod
slnkom. Boly tam velké tovarme, obrovské stavby
nového sveta, stanice, skoly, tiradovne, vietky pod
svetskou vladou, ale obklopené Sest milionmi dusi,
zijacich tam z lasky k svojmu mnédbozensivu. Boli to
'ti Tudia, ktori si ziifali nad modernym Zivotom, I'u-
dia vysileni premenami a ndmahou, ktori utekali od
novej sistavy, aby nasli dtoéiste v Cirkvi, ale kto-
rym sa nedostalo dovolenie Zif v meste samom. V
ka’dom smere stile vyrastaly nové domy. Obrov-
skym kruZidlom s rozpdtim péif mil a s jednym ra-
menom zasadenym v Rime, opisal by sa kruh cez sa-
mé huste obyvané ulice. A za tym tiez rozprestie-
raly sa domy do medohladnej dialavy.

Ale vyznam toho vietkého, ¢o videl, uvedomil
si Percy aZ koncom augusta v def papezZovych me-
nin.
Este bolo véas a chladno, ked rano poberal sa za
svojim predstavenym, ktorému mal slizif ako ka-
plan, Sirokymi chodbami Vatikdnu k dvorane, kde
papeZ a kardinili sa mali shromazdif. Ako pozrel o-
knom ma Piazzu, videl, Ze zastupy l'udstva boly, ak
‘moZno, efte vidsie, ako pred hodinou. Rozsiahle, po-
dlhovasté namestie bolo huste posiate hlavami, kto-
rymi §iel Siroky priechod, udrziavany papezovym
vojskom pre povozy; a tou Sirokou stuhou, bieloy v
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rannom svetle, tiahly obrovské vozidla, Ziariace po-
zlatkou, pestrymi farbami a bledoZltym leskom; za-
vie ozval sa zdfhavy jasot a zas utichol, a cez vietko
prenikal hrmot a rachot kolies po kameifioch, ako
zvuk morského prilivu na strkovity breh.

Ako &akali v predizbe, sovreti z predu a zo za-
du zastupom v Sarlatovych, bielych a fialovych ri-
chach, pozrel von a videl v skutoCnosti to, o Gom
predtym len vedel, Ze tam pred jeho ocami shroma-
7zdend je kralovska dostojmosf starého sveta a za-
¢al chapat vyznam toho.

Okolo schodov baziliky rozostieral sa velikan-
sky vejar ko&iarov, z ktorych kazdy mal zéprah
6smich koni. Bolo vidief biele kone Franciizska a
Spanielska, &ierne Nemecka, Talianska a Ruska a
bledozlté Anglicka. Tieto tvorily stred, a za nimi v
polokruhu stidly mensie mocnosti: Grécko, Norsko,
Svédsko, Rumunsko a balkanske §taty. Percy si pri-
pomenul, Ze jedine Turecko chyba. Bolo vidief na
niektorych koéiaroch odznaky — orlov, levov, leo-
pardov, straziacich kralovské koruny ma ich kry-
toch. Po schodoch tahal sa Siroky Sarlatovy koberec,
pozdiz ktorého stilo vojsko.

Percy oprel sa o okenicu a zadal premyslat.

Tam bolo vSetko, &o ostalo z dostojnosti kralov-
skej. Predtym videl paldce krafovskych rodov tu a
tam v rozliémych $tvriiach; na budovach vialy za-
stavy a na schodoch povalovali sa sluhovia v Sarla-
tovych livrejich. Neraz stial klobik s hlavy, ked
nejaky ten ko¢ na Korze zahrmel popri iom; ba vi-
del i franctizske lalie a anglickych leopardov spo-
loéne prevazaf sa vo slavnostnej néadhere Monte
Pincia. Za poslednych p&af rokov kazdd chvilku é&ital
v novinach, Ze kralovska rodina za kralovskou ro-
dinou sa vysfahovala do Rima, ked papeZovo uzna-
nie bolo udelené; minulého vedera mu povedal kar-
din4l, Ze Wiliam, kral anglicky, s manZelkou rano
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pristali v Ostii a polet mocnosti Ze je dovfieny. Ale
posial nikdy si neuvedomil ti GZasnii, ohromujicu
skutoénost, ze krali sveta shromazdeni st v tomi Pe-
trovho trénu, ani zdesujice nebezpedenstvo, ktoré
tvorili uprostred demokratického sveta. Ten svet,
ako vedel, smial sa naoko mad blaznovstvom a de-
tinskostou toho vsetkého — nad tym, ako tie sosa-
dené a nenavidené rody zifale hraji t4d komediu s
pravom z BoZej milosti; ale velmi dobre vedel i to,
Ze ten isty svet posial neztratil celkom svoju citli-
vost a t4 keby sa nahodou stala nedotklivou ...

Stisk &gakajtcich sa uvolnil; Percy vykizol z
vyklenku a $iel s priiddom, ktory sa pomaly pohy-
boval.

O pol hodiny neskorsie naSiel sa na svojom mie-
ste, medzi duchovnymi, ked péapeZov sprievod vy-
Siel trblietajiicim simrakom kaplnky Velebnej Svia-
tosti do lodi obrovského chramu; ale eSte skor, ako
vosiel do kaplnky, po¢ul tichy Sum poznavajicich
hlasov a vreskot trib, ktorymi Pontifex Maximus
bol vitany, ked o sto krokov napred sa objavil, nese-
ny na sedia gestatoria® s vejarmi za sebou. Ked o
paf minit neskorsie Percy saim vo svojom Stvorstu-
pe vosiel do chramu a videl obraz, ktory sa mu tam na-
skytal, srdce mu mocne zabichalo, lebo spomenul si
na ten druhy obraz, ktory bol videl za letného rana
v Londyne pred troma mesiacmi...

Daleko napred, akoby si kliesnil cestu cez tie
vlniace sa hlavy, sfa zad starobylej lodi, pohyboval
sa baldachyn, pod ktorym sedel Pan sveta a medzi nim
a knazom, ako voda za tou lodou, vlnil sa nadherny
sprievod — apostolski protonotari, generali cirkevnych
radov a ostatni — ktory zdal sa byt bielou, zlatou, Sar-
latovou a striebornou penou medzi Zivymi hradzami po
oboch stranich. Nad hlavami visela skveld klenba krovu

38 Nosené kreslo.
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a d'aleko vpred vypinaly sa obrovské piliere pristavu
Bozieho oltara, pod ktorym horelo sedem Zzltych hviezd,
ktoré boly pristavoymi svetlami bohabojnosti. Bol to
prekvapujici pohlad, ale tak ohromny a natolko zmia-
tol, ze v pozorovatelovi vzméhalo sa len povedomie je-
ho osobnej mepatrnosti. Uzavrety vzduch nesmier-
neho priestranstva, obrovské sochy, vysoké, v Sere
sa ztrdcajice krovy, neopisatelny stilad rozlitnych
zvukov — Suchotu krokov, mumlania mnohvych tisi-
cov hlasov, hlaholu organov, znejiiceho ako bzukot
komarov, tenkej nebeskej hudby — jemny, vyznam-
ny puch kadidla, Tudi a rozSliapanych listov vavri-
novych a myrtovych — a nadovSetko chvejice sa
ovzduSie l'udského vzruSenmia, sosilneného napriro-
dzenymi tizbami, ked Nadej sveta, Namestnik Boha
Krala, tadial sa poberal, aby sa postavil medzi Bo-
ha a T'udstvo — to vSetko Géinkovalo na kiiaza tak,
ako liek, ktory sti¢asne utiSuje a povzbudzuje, kto-
ry oslepujic. ddva novy zrak, ktory ohlusujic, o-
tvara zapchaté usi, ktory povznasajic, vrhd do ne-
znamych priepasti vedomia. Tu teda bola druhé ur-
¢ite vyjadrend odpoved na zéhadu Zivota. Pred nim
lezaly obe mesta, o ktorych pisal Svity Augustin
— mohol sa teda rozhodniif za to alebo ono. Jednym
bol svet, ktory sam bol svojim pévodcom, sidm seba
sriadil a sdm sebe stacil, tlmo¢eny muZzmi ako Marx-
om a Hervéom, socialistami, materialistami a koned-
ne hedonistami, vyvrcholiac nakoniec vo Felsen-
burghovi. Druhy prejavoval sa obrazom pred mim
sa rozprestierajucim, hovoriacim o Stvoritelovi a
stvoreni, o bozskom zdmere, vykipeni a o svete nad-
smyselnom a veénom, z ktorého vSetko powstalo a
ku ktorému vsetko speje. Jeden z tych dvoch, Jana
a Juliana, je ndmestnikom BozZim, ten druhy napo-
dobnitelom... A Percyho srdce zas sa kréovite u-
tvrdiac v svojom presvedéeni, rozhodlo sa...
~ Ale vrchol nebol posial dosiahnuty.
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Ked Percy koneéne cestou k vyvySenému mie-
stu za papeZovym trénom vysiel z lodi pod kupolu,
zas uvedomil si novi stranku.

Okolo oltira bol vyprazdneny velky priestor,
ktory viedol, pokial Percy videl, aspoii na svojej
strane, a%z k miestu, ozna¢ujticemu vchod do priec-
nej lodi; tam od jednej strany prieénej lodi k dru-
hej rozostavené boly zabradlia, prediZujtice linie
hlavnej lodi. Za touto, ¢ervenou latkou ovesenou
priehradou bolo vidief stupiiovité rady bledych, ne-
hybnych tvari, ohrani¢ené strblotom ocele; a nad
nimi, asi v tretine dizky prieénej lodi, dvihal sa te-
sny rad sldvnostnych baldachynov. Baldachyny boly
Sarlatové, ako tie kardinalov, ale na kolmych po-
vrchoch skvely sa obrovské erby, drzané heraldic-
kymi zvieratmi, a nad nima ziarily koruny. Pod
kazdym baldachymom bola jedna, alebo dve postavy
— nikde ich neboo viac — vo skvelej i1zolacii, a me-
dzerami medzi trénami bolo zas vidief hmlisté, stup-
novité rady tvari.

Srdce mu zabisilo, ked to videl — ked obzriic
sa dookola aj naproti v pravej prieénej lodi videl
sta v zrkadle kopiu toho, &o videl v l'avej lodi. Tam
teda sedeli — ti osameli pozostali tej podivnej spo-
lotnosti o0sbb, ktoré eSte pred polstoroéim vladly
ako bozi svetski ndmesimici so svolenim svojich
poddanych. Teraz ich uZ mikto meuznaval, iba ak
Ten, od ktorého é&efpali svoju svrchovant moc. Boli
sta stihle veZicky, visiace v skupinkédch s kupoly,
ktorej steny boly sbirané. Boli to muZovia a Zeny,
'ktori koneéne poznali, Ze moc pochadza shora a ze
opravnenie k vlide nepochddza od ich poddanych,
ale od NajvysSieho Vladcu. Boli pastiermi bez stad,
veliteImi bez vojsk. Bolo to Zalostné — hrozne Za-
lostné, a predsa nadchynalo. To vyznanie viery bolo
tak vznesené; a Percyho srdce bilo rychlejsie, ked
ho pochopil. Tito muZovia a Zeny, I'udia ako on sam,
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nehanbili sa odvoldvaf sa od l'udi k Bohu, vziaf na
seba odznaky, ktoré svet povaZoval za hracky, ale
ktoré im boly symbolmi nadprirodzeného plnomo-
censtva. Ci mezrkadlil sa tu, pytal sa sdm seba, neja-
ky vzdialeny tiefi Toho, ktory niesol sa ma osliatku
za uSklabkov velmoZov a jasotu deti?...

Este viac ho rozohrialo, ked omsa pokratovala a
videl panovnikov, ako sostupuji, aby konali svoje
funkcie pri oltari, a obch4ddzajii medzi oltirom a tré-
nom. Tam kradaly tie vzneSené, mlcanlivé postavy
s odokrytou hlavou. Anglicky kral zas Fidei Defen-
sor,” miesol $lep miesto starého krala Spanielskeho,
ktory s raktiskym cisdrom, zpomedzi vSetkych europ-
skych panovnikov, jedini zachovali nepretrZitost
viery. Starec bol sohnuty nad svojim klakadlom,
mumlajic a pladdc, niekedy a¥ nahlas od samej [4-
sky a oddanosti, ked ako Simeon, videl svoje spase-
nie. Rakisky cisdr dva razy posluhoval pri Lavabo;
nemecky panovnik, ktory ztratil trén a vsetko, vyj-
mic Zivot, ked pred Styrmi rokmi prestipil na vie-
ru, novou vysadou podkladal a odnasal hlavnicku,
na ktort klfakal jeho P4n pred Panom oboch. A tak
postupne sa velkolepd drama odohravala; mumlanie
zastupov ztracalo sa v ticho, kioré bolo jedinou mod-
litbou bez slov, ked Biela Oblatka sa vzniesla v bie-
lych rukéch a tenkd, anjelskd hudba hlaholia pod
klenbou. Lebo tu bola jedind nadej tych tisicov, tak
mocnd a tak mala ako kedysi v jasliékach. Nikto iny
pre nich nebojoval, len Boh. A zaiste, ked krv mu-
zov a slzy Zien nemohly pohniif Sudcu a Pozorova-
tela vietkého z Jeho mléania, teda aspofi nekrvava
Smrf Jeho jediného syna, ktord kedysi na Kalvarii
zatmila nebo a rozirhla zem, opisana s tolkou skli-

3 QObranca viery.
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¢enou niadherou na tomto ostrove viery uprostred mora
posmechu a nenavisti — ta aspoii Ho pohne! Akoze by
nemohla pohniif?

—n — —————, — e —— — p—— L — — —— —

Percy bol si prave sadol, unaveny dlhymi ob-
radmi, ked dvere sa nahle otvorily a kardinal, po-
sial v sldvnostnom richu, rychle vosiel, zavierajic
za sebou.

— Pater Franklin — povedal podivenym udych-
¢anym hlasom — dosla zpriava najhorfia. Felsen-
burgh je ustanoveny za prezidenta Europy.

(11.)

Toho diia vratil sa Percy neskoro v noci, Giplne zmo-
reny mnohymi pracami. Hodiny a hodiny vysedel s kar-
dindlom, otvarajic depeSe, ktoré zo vSetkych konéin
Europy pridily do elektrickych prijimacov a telegram
za telegramom donaSané boly do tej tichej izby. Tri ra-
zy za toto odpoludnie bol kardinal povolany, raz k pa-
pezovi a dva razy do Kvirinalu.

Nebolo nijakej pochybnosti, Ze zprava t4 je prav-
diva; a zdalo sa, Ze Felsenburgh s rozvahou ¢akal na toto
poniitknutie. VSetky ostatné odmietol. Ked mocnosti,
dychtive cheejic si ho ziskaf pre seba, rad-radom stret-
ly sa s netispechom, na schodzi sa rozhodly, Ze jednotli-
vé svoje navrhy stiahnu a pofli mu spoloénii Ziadost.
Tento novy navrh znel, Ze Felsenburgh zaujme miesto,
o akom sa za demokracie nikomu nesnivalo; Ze dostane
vladnu budovu v kaZdom hlavnom meste v Europe; Ze
jeho veto proti akémukolvek opatreniu bude rozhodné
na tri roky; ze akykolvek navrh, ktory raéi podat tri
razy v troch nasledujicich rokoch, stane sa zédkonom;
ze jeho titulom bude ,,Prezident Europy.” Od neho sa
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skoro ni¢ neziadalo, len to, aby neprijal iné tiradné po-
stavenie, ktoré by mu bolo azda ponuknuté dokial ne-
bude schvalend vSetkymi mocnosfami.

A vsetko toto, ako Percy velmi dobre videl, zname-
né zdesafndsobnené nebezpecenstvo s;ednotenej Euro-
py. Znamena to celd GZasnti moc socializmu, riadend
tou skvelou osobnosfou. Bolo to slidenie najsilnejSich
stranok dvoch spdsobov vlady. Navrh bol Felsen-
burghom prijaty po osemhodinovom ml&ani.

Bolo pozoruhodné vsimnit si, ako bola tato zprava
prljata dvoma ostatnymi dielmi sveta. Vychod bol nad-
Seny; v Amerike sa mienky rozchidzaly. Ale v akom-
kolIvek prlpade Amerika bola bezmocna: prevaha sveta
bola nad fiou ohromna.

Percy hodil sa na postel tak, ako bol a tam lezal_
so zavretymi ofami; krv virila mu v Zilach a nesmierna
ziifalost hryzla srdce. Veru, svet sa zdvihol ako obor nad
obzorom Rima a svité mesto uz nebolo o ni¢ lepsie, ako
hrad z piesku proti morskému prilivu. Tolkoto chapal..
Akym spbsobom pride zdhuba, v akej forme a ‘odkial,
ani nevedel, ani o tom neuvazoval Len tolko vedel, Ze
zdhuba pride.

Teraz uZ poznal trofku svoj temperament obratll
si zrak do seba, aby trpko seba pozoroval, ako ked le-
kar smrtelne chory ustaluje s hroznym pocitom blaha
priznaky svojej choroby. Bolo tlavou. obratif sa od
ohromného .mechanizmu sveta a zahladief sa do drob-
ného, beznadejmného Iudského srdca. O svoje néboZen-
ské presveddenie sa uZz neobaval; vedel tak uréite, ako
¢lovek pozna farbu svojich oéi, Ze je zas v bezpeénosti
a 7e nemoZno nim otriasf. Za tych niekolko tyZdiov,
ktoré€ stravil v Rime, mitna usadlina odtickla a on zas
jasne videl drdhu. Alebo, este lepsie povedané, ta ohrom-
na stavba dogmét obradov, oby¢ajov a mravov, v kto-
rvch bol vychovany a na ktoré pozeral po cely svoj
zivot (ako ked é&lovek sa diva na nejaké sloZité dielo,
ktoré ho mitie), vidiac —kde-tu v tme iskry svetla za-
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plapolaf a ztratif sa, pomaly sa rozzala a zjavila sa mu
cela v izasnej Ziare boZského ohiia, ktory sam seba vy-
svetluje. Velké zdsady, kedysi ohromujice, ba az od-
pudivé, boly zas svietive zrejmé; videl na priklad, Ze
kym néboZenstvo, vyznavajiice Tudstvo za Boha, snazi
sa odstranif utrpenie, niboZenstvo BozZie ho tak objima,
ze i slepé bolesti zvierat maji miesto v Otcovej Voli a
Zamere; alebo, Ze kym s jedného hfadiska bolo vidiet
len jednu farbu tkaniva Zivota — hmotni, rozumovi
alebo umeleckii — s iného hladiska prave tak pozoru-
hodne vynikla nadprirodzend. N&boZenstvo TIudstva
mohlo byf pravdivé len vtedy, keby ignorovand bola
aspoli polovica T'udskej povahy, I'udskych tiZob, sndh
a zarmutkov. Kresfanstvo na druhej strane aspon ich
nevylu¢uje a robi ich pochopitelnymi i ked ich nevy-
svetluje. To... a to... a to... vSetko dohromady tvori
ten jeden dokonaly celok. Katolicka viera jestvuje, to
mu bolo istejie, ako samo jeho bytie: je pravdiva a Zi-
va. Aj keby bol zatrateny, predsa Boh vladne. Aj keby
sa zblaznil, predsa JeZi§ Kristus je vtelenym BoZstvom,
dokazujicim to Svojou smrfou a Vzkriesenim a Jén je
Jeho Némestnikom. Tieto veci sti ako kostra vesmira —
skutoénosti, o ktorych nemoZno pochybovat — ak tie
nie sii pravdivé, teda nikde ni& nie je viac, ako piihy sen.

Tazkosti? — NuZ, ved je ich na tisice! Ani najme-
nej nerozumie, prefo urobil Boh svet takym, akym je,
ani ako peklo mohlo byt stvorené Léaskou, ani ako chlieb
sa premeni v Telo Pdna — ale — nuz tak je to. Teraz
videl, Ze daleko zasiel od svojho byvalého stavu viery,
kedy sa nazdaval, Ze by bozski pravdu — bolo mozno
dokézaf na rozumovych zdkladoch. Teraz poznal — ako,
sim nevedel, Ze nadprirodzené vold k nadprirodzené-
mu; Kristus vonkaj$i ku Kristu vniitornému; Ze pihy
Tudsky rozum neméZe sice vyvréatif zdhady viery, ale
tiez Ze ich nemoéze dostatoéne dokazaf, iba ak na pred-
pokladoch zrejmych len tomu, kto prijima Zjavenie ako
skutoénosf, ze Duch BoZi s vddSou istotou hovori k
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mravnej stranke, ako k rozumovej. To, ¢o sa bol nauéil
a ¢o inych udil, teraz uz vedel, totiz Ze Viera, majic,
ako ¢lovek sam, telo a ducha — dejepisny vyraz a vni-
tornti pravdu — hovori niekedy tym, inokedy tamtym.
Ten élovek veri, lebo vidi — prijima za pravdu Viele-
nie alebo Cirkev pre ich poverovacie listiny; tamten &lo-
vek, poznajiic, Ze tieto veci sfi duchovnymi pravdami,
cely sa podrobuje tak posolstvu a vierohodnosti tej, kto-
ra jedina ich udi, ako aj ich vyjaveniu na dejepisnej
pode; a v tme opiera sa o jej rameno. Alebo, Co je naj-
lepsie, pretoZe uveril, teraz vidi.

Tak sa teda dival s akymsi otupelym zdujmom na
iné oblasti svojej povahy.

Po prvé, tu bol jeho rozum, cely v rozpakoch, pyta-
jhci sa: Predo, predo, preco? Prefo bolo to dopustené?
Ako je to mozné, Ze Boh nezakroéi a Ze Otec Iudi do-
voli, aby sa Jeho svet, ktory tak miluje, postavil proti
Nemu? Co zamysla On urobif? Neskonéi sa toto ve¢né
mléanie nikdy? Tym, ktori maji vieru, je dobre, ale
¢o tie neséiselné miliony spokojnych rihadov? Ci nie
st i ti Jeho defmi a oveckami na Jeho pastvine? Preco
bola zalozenad katolicka cirkev, ak nie preto, aby svet
obréatila na vieru, a pre¢o teda vSemozici Boh dopustil
na jednej strane, aby Cirkev scvrkla sa na hfstku ve-
riacich, a na druhej strane, aby svet nasiel pokoj bez
Neho? | |

Pozoroval svoje pohnutia, ale nebolo v nich ttechy,
nebolo spruhy. O, &no, posial mohol sa modlif éirym
chladnym tikonom voéle a jeho bohoslovie mu hovorilo,
ze Boh takti modlitbu prijima. Mohol povedat ,Adve-
niat regnum tuum, .. Fiat voluntas tua™," pittisic razy
za defi, ak to Boh Ziadal; ale slova, kitoré jeho vola
vysielala k Nebeskému Trénu, nemaly sily, nedojimaly,
nechvely sa. Co Ziadal-teda Boh od neho? Azda len to,
aby odriekaval formulky, odpodival, otvaral telegramy,
pociival pri telefone a trpel?

- % Prid kréalovstvo Tvoje... Bud voélfa Tvoja...
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A potom ostatny svet — ta blaznivost, ktora zachva-
tila narody; tie tizasné zpravy, doslé toho diia o Pari-
zanoch, ktori ziriac ako bakchanti na Place de Concor-
de strhli so seba Saty a preklali si srdce, volajic za hro-
mového potlesku, Ze Zivot je prili§ tiesnivy, aby ho znie-
sli; o Zene vo Spanielsku, ktorA minulej noci spievala,
kym nezoSalela a rehotajiic sa, s penou na ustach, klesla
na zem v tej sevillskej sieni; o ukriZovani katolikov
v Pyrenejach toho rana a odpadnuti troch biskupov v
Nemecku... A to...a to... a tisice inych hroznych ve-
ci sa stalo a Boh sa nehnul a slova neprehovoril...

Ktosi zaklopal a Percy vyskoéil, ked vosiel kar-
dinal.

Kardinal zdal sa hrozne vycerpany; jeho zapadlé
o¢i leskly sa ohfiom, ktory prezradzoval horticku. Kyvol
slabo rukou, aby si Percy sadol a sdm sa spustil do
hlbokého kresla; chvejic sa, stiahol nohy v &rievicach
s prackami pod taldr s éervenymi gombickami.

. — Musite mi odpustit, brate — povedal — Ze vés
vyru$ujem. Ale obavam sa o biskupa. Teraz by uz mal
ta byt.

Percy si spomenul, Ze mieni biskupa southwark-
ského, ktory véas réano opustil Anglicko.

— Ide priamo, Eminencia?

— Ano; mal tu byt o dvadsiatejtretej. Uz je po
polnoci, pravda?

Ako hovoril, hodiny odbily pol jednej.

.Uz bolo skoro ticho. Cely deni napitialy vzduch roz-
liéné zvuky; luzy tiahly predmestiami; brany mesta bo-
ly zabarikadované; a predsa to bol len zdvdavok toho,
¢o sa dalo ofakavaf, ked svet seba porozumie.

Po niekolkomintitovom mléani akoby sa kardinal
spamatal.

— Ste akosi hrozne zmoreny, brate — povedal las-
kave. '

Percy sa usmial.

— A VaSa Eminencia? — povedal.
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Starec sa tieZz usmial.

— Nuz, ¢o ja — povedal. — Ja uz dlho nepotrvam,
brate. A potom sa budete trapit vy.

Percy sa nahle spriamil a srdce mu sovrel bol.

— Ano, 4no — povedal kardinal. — Svity Otec tak
ustanovil. Budete mojim nastupcom. Nie je to uZ nija-
kou tajnostou.

Percymu sa z hrudi vydral hlboky, trasfavy vzdych.

— Eminencia — zacal Zalostnym hlasom.

Stary kardinal zdvihol svoju chudid ruku.

— Ja vam rozumiem — povedal makko. — Chcete
umriet, pravda? — a byt na pokoji. Mnohi si to Zelajt.
Ale najprv musime trpiet. Et pati et mori.** Pater Frank-
lin, nesmieme vahat.

Nastalo dlhé ticho.

Zprava tato bola natolko ohromujiica, Ze na Percy-
ho ti¢inkovala ako hrozny tder. Nikdy mu na um ne-
prislo, Ze by on, ktory nemal ani §tyridsat rokov, mo-
hol byt povaZovany za hodného, nastiipif na miesto toho
midreho, shovievavého, starého prelata. Co sa vyzna-
menania tyée — to by na Percyho ani najmenej nep6-
sobilo, aj keby si bol na to spomenul. Mal pred sebou
len jeden obraz — dlhii, neznesitelnti paf cestou, vedi-
cou hore vrchom, ktori ma prejst s bremenom na ple-
ciach, na jeho sily prili§ fazkym.

A predsa poznal, Ze vyhniif nemoZno. Vec mu bola
ozndmena tak, Ze sa nedalo ni¢ namietaf; musi to
tak byf; darmo o tom hovorif. Ale bolo mu, akoby sa
bola otvorila nova priepast a on do nej pozeral s tupou,
skltidenou hrézou, nemdZzuc najst slova.

Kardinal prvy preru$il mléanie.

— Pater Franklin — povedal — dnes som videl
podobiziiu Felsenburghovu. Viete za koho som ho pova-
zoval najprv?

Percy sa lahostajne usmial.

21 Nielen trpief, ale aj zomrief.
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— Ano, brate, povazoval som ho za vas. Co na to

poviete?
— Nerozumiem, Eminencia.
— Nuz -— zatichol, ndhle zmeniac rozhovor.

— Stala sa dnes vraZzda v meste — povedal. — Ka-
tolik preklal ¢loveka, ktory sa rihal.

Percy na neho pozrel :

— O, 4no; ani sa nepokisil o ttek — pokracoval

starec. — Je vo vizeni.
— A
- Bude popraveny. Stidne pojednavanie zaéne sa
zajtra... Je to velmi smutné. Je to prvd vraZda za

osem mesiacov.

Ked Percy pociaval vzrastajice ticho hviezdnatej
noci vonku, bola mu ironia postavenia prili§ zrejma.
Tu to ibohé mesto, pretvarajice sa akoby nié, pokojne
vykonévalo spravodlivost, ktorej sa svet vysmieval; a
tam vonku shromaZdovaly sa sily, ktoré by tomu v3etké-
mu urobily koniec. Jeho nadSenie akoby bolo mftve.
UZ ho nenadchla myslienka na skvelé pohfdanie hmot-
nymi faktami, ktorych toto bolo drobnym prikladom,
ani nepocifoval zufali odvahu ani bezstarostné opoje-
nie. Citil sa ako élovek, ktory pozoruje muchu na vélci
stroja ako si umyva tvaricku — obrovsky kus ocele po-
sunuje sa k predu, nesiic drobny ten zivot v dstrety
ohromnej smrti — eSte chvilka a bude po fiom; ale
pozorovatel nemdze zasiahnuf. V takomto postaveni bolo
i nadprirodzeno, dokonalé a 7ivé, ale nesmierne drobné;
obrovské sily sa pohybovaly svet sa chystal k tderu
a Percy nemohol robif ni¢ iné, ako pozerat a mradif sa.
A predsa, ako uz bolo povedané, na jeho viere nebolo
tietiu; vedel, Ze mucha vynikd nad strojom pre svoj
vy$8i rad Zivota; ak bude rozmliaZdena, Zivot predsa
v hre neztrati; tolkoto vedel, ale ako to je, Ze je to tak.
nevedel.

Ako ti dvaja tu sedeli, zas ozvaly sa kroky a ktosi
zaklopal na dvere; sluha nazrel do izby.
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— Jeho Milost prisla, Eminencia, — povedal.

Kardinal vstal s ndmahou, podopierajic sa o stél.
Potom zavéahal, akoby si na nieco spomenul, a hmatal
vo vacku. _

— Podivajte sa na toto, brate — povedal a potisol
striecborny kotiidok ku knazovi. — Nie; ked budem
vonku.

Percy zavrel dvere a, vratiac sa, vzal maly, okrihly
predmet do ruky.

Bol to novorazeny peniaz. Na jednej strane bol zna-
my veniec so slovom ,,Fivepence™ v postriedku a espe-
rantskym prekladom pod nim a na druhej strane profil
muzZa s napisom. Percy, obrétiac peniaz, &ital:

»JULIAN FELSENBURGH, LA PREZIDANTE
DE UROPO.*

(I11.)

Nasledujiiceho rdna na desiatu hodinu svolani boli
kardinali pred papeza, aby vypoculi allokiiciu.

Percy, sediac medzi konsultormi, pozoroval ich,
ako vchéadzali. Boli to muZovia kaZdej nérodnosti,
temperamentu a veku. — Taliani vSetci pohromade,
posunkujici, so svietivymi zubami; Anglosasovia s
nehybnymi tvdrami a vaZni; stary francizsky kardi-
nal, podopierajici sa o palicu, idici s anglickym
Benediktinom. Schédza sa diala vo velkej, jednodu-
chej vznesSenej dvorane, ktoré teraz vicSinou tvori-
ly Vatik4n. Sedadld boly rozostavné po dizke, ako v
képlnke. Na nizSom konci, rozdelenom prlechodom
boly miesta komnsultorov; na vys$fom konci bol vy-
s»tmpok s papezskym trénom. Tri, $tyri lavice, s pi-
sacimi stolikmi pred nimi, za sedadlami konsultorov
vyhradené boly pre tych, ktori minulého diia price-

22 Pif pennyov. Penny, angl. drobnd minca, /1, filingu.
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stovali — prelati a kiazi, ktori sa prihrnuli do Ri-
ma zo vietkych kon¢in Europy, ked ta ohromujica
zprava bola ozndmen4.

Percy nemal ani predstavy, ¢o bude vyhlase-
né. Nebolo moZné, aby sa predniesly len viedné fra-
zy, a predsa &o iné bolo moZno povedat so zretefom
na Gplni pochybnost situdcie? Vsetko, &o bolo este
i toho rana zname, bolo, Ze prezidentsivo Europy je
skutoénosfou; maly strieborny peniaz, ktory videl,
to dosvedCoval; Ze vypuklo prenasledovanie, ktoré
viak bolo miestnymi vrchnosfami prisne potlacené;
a ze Felsenburgh méa toho diia zahajit svoju okruzni
cestu po hlavnych mestach. Koncom toho tyZdiia o-
éakdva sa v Turine. Od kaZdého katolickeho stre-
diska po celom svete prisly depeSe, ziadajice ve-
denie; odpadlictvo vraj sa vzméha, ako vlna mor-
ského prilivu, vSade hrozi prenasledovanie, ba vraj
i biskupi sa uz vzdavaji.

O Sviitom Otcovi mebolo mijakych wuréitych
zprav. Ti, ktori vedeli, ni¢ nehovorili; len to sa po-
vravalo, Ze stravil celii noc v modlitbach pri hrobe
Apostolovom ... :

- Zrazu bzukot hlasov sa stisil, az uplne zatichol;
ako vlnka sklaialy sa hlavy, ked dvere pri balda-
chyne sa otvorily a za chvilu Jan, Pater Patrum,*
sedel na svojom tréme. :

Zprvu Percy mni¢ nerozumel. Len hladel, ako na
obraz, tym Serym slneénym svetlom, ktoré tam pri-
dilo zatienenymi oknami, na Sarlatové rady vpra-
vo a vlavo, hore k ve[kému Sarlatovému baldachynu a
k bielej postave tam sediacej. Tito juhozemci veru
‘rozumeli sa moci dojmov! Ten obraz bol tak plny Zi-
'vota a tak posobivy, ako zjav Hostie v monstrancii,

23 Otec Otcov.
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drahokamami vykladanej. Kazda sti¢iastka toho ob-
razu bola skvostna: vysoka dvorana, farby rich, re-
fazy a kriZe, a oko hladajice vyvrcholenie, stretlo
sa s kiiskom mfivej bielosti — sfaby sa vznesenoSt
vycerpala a prizndvala sa, Ze nemdzZe vyjadritf to
najvyssie tajomstvo. Sarlat a fialova farba a zlato
stice boly pre tych, ktori stili na schodoch trénu —
oni ich potrebovali; ale Ten, ktory tam sedel, ni¢ ne-
potreboval. Nech farby blednti a zvuky zanikajt v
pritomnosti BoZieho Namestnika! A predsa prime-
rany vyraz javil sa v tom krdsnom, podlhovastom
obli¢aji, kralovskom drZani hlavy, neznych, Ziaria-
cich o¢i a ¢isto vykrojenych ust, ktoré s toTkou si-
lou hovorily. V dvorane nebolo najmenSieho zvuku;
ani Selestu, ani dychu — ba aj vonku sfaby svet do-
voloval, aby nadprirodzeno prednieslo svoju obra-
nu neporuiene, prv, ako by zopakoval obzalobu a
hluéne vyriekol odsidenie.

Percy prudkym dsilim sa vytrhol, zafal piste a
pociaval.

— ...KedZe teda je tomu tak, synovia v Jezi-
Su Kristu, je na nas, aby sme odpovedali. My ne-
méame boja, ako ndm hovori Ugitel Narodov,"” proti
telu a krvi, ale proti kniezalom a mocnostiam, proti
svetovladcom tejto temnosti, proti zlym duchom v
povetri. Preto — pokraluje — vezmite vyzbroje-
nie Bozie; a dalej ndm vysvetluje povahu toho vy-
zbroja — ,stojte opdsani okolo svojich bokov prav-
dou a obleéeni do panciera spravodlivosti, obuti na
nohach do hotovosti evangeliuma pokoja, ku viet-
kému berte S§tit viery, lebku spasenia a meé du-
chovny.”

4 Sy, Pavel.
% Ef. 6, 12—17.
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— Takymto vyzbrojom kéiZe nam teda Slovo

Bozie bojovaf, ale nie zbrafiami tohoto sveta, lebo
nie je Jeho Kralovstvo s tohoto sveta; a aby sme vam
pripomenuli zasady toho boja, svolali sme vas pred
Seba.
' Hlas na chvilku zatichol a v radoch sedadiel za-
Selestily vzdychy. Potom hlas pokracoval o nieco
vysSim ténom.
' — Midrost, ako i povinnost Nafim predchod-
com vzdy kézala, aby, mléiac v istych obdobiach,
v inych volne vyriekli celil radu Boziu. Od tejto po-
vinnosti ani N&s nesmie odstrasif poznanie NaSej
slabosti a nevedomosti, ba naopak, musime dévero-
vat, ze Tomu, Ktory Nas povzniesol na tento trénm,
sa zalibi prehovorif Nafimi tistami a pouzif Na-
Sich slov ku Svojej slave.

— Po prvé, je potrebné, aby sme vyriekli Svoj
vyrok o novom takzvanom hnuti, ktoré nedavno za-
hajené bolo vladcami tohoto sveta.

— Nie sme nevsimavi k blahodarnym téinkom
pokoja a svornosti, ale nezabidame ani na to, Ze ich
zjav je plodom mnohého, &o sme zatracovali. Tento
zdanlivy pokoj oklamal mmohych Fudi natolko, Ze
pochybuji o sfube KnieZafa Pokoja, Ze jedine skrze
Neho prichadzame k Otcu.’ Ten pravy pokoj, kto-
ry je nad nase pochopenie, zaklada sa mielen na po-
meroch Judi k I'udom, ale vo svrchovanej miere na
pomeroch T'udi k ich Tvorcovi; a prave po tejto ne-
zbytnej stranke tsilia sveta javia svoj nedostatok.
Niet sa veru &o divif, Ze vo svete, ktory zavrhol Bo-
ha, na tiito nezbytni vec sa zabudlo. Ludia — svede-
ni falonymi prorokmi — myslia, Ze svornosf naro-
dov je najvySSou métou Zivota, a zabtdajd na slo-
va Spasitelove, Ktory povedal, Ze neprisiel, aby pri-
niesol pokoj, ale me¢ a Ze ,skrz mnohé siZenia’
vchiadzame do Krélovstva Bozieho. Najprv, teda,
‘majua sa Iudia smierif s Bohom a potom budi i oni
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svorni. ,Hladajte najprv’, povedal Jezi§ Kristus,
Jkralovstvo Bozie a jeho spravodlivost, a toto vietko
sa vam prid4.”

— Najprv, teda. zas zatracujeme a didvame do
kliatby nazory tych, ktori ucia a veria opak toho;
a obnovujeme este raz odstidenia Nami alebo Nasi-
mi predchodcami vyrieknuté, nad vSetkymi tymi
spolo&nosfami, organizdciami a jednotami, sriadeny-
mi pre podporovanie svornosti na inom zaklade,
ako BoZom; a pripominame Svojim defom po celom
svete, Ze je im zakazané, stal sa ¢&lenmi sborov,
menovanych v tych odsiideniach, akymkolvek spo-
sobom ich podporovat alebo ich schvalovat.

Percy sa pohnul, pocifujic, Ze’ho nadchidza ne-
trpezlivost . .. Sp6sob bol nadherny, spokojny a ve-
lebny, ako rieka; ale vec bola akési banalna. Zas to
staré zavrhnutie slobodného murarstva, opakované
nepovodnymi slovami.

— Po druhé — pokradoval pevny hlas — chce-
me vam prejavif Svoje priania do budiicnosti; a tu
vkroéime na podu, povazovanii mnohymi za nebez-
pecni.

Zas zaznel ten S%elest. Percy videl, Ze nejeden
kardinal sa nahyna k predu, s rukou za uchom, aby
lepsie pocul. Bolo zrejmé, Ze cosi dé6leZité bude na-
sledovaf.

— St mnohé veci — pokracoval vysoky hlas —
o ktorych v tito dobu nemienime hovorif, lebo svojou
povahou st tajnymi a o tych treba rokovaf pri inej
prilezitosti. Ale ¢o tu hovorime, hovorime svetu.
Kedze ntoky Nasich nepriatelov st otvorené ako i
tajné, takd musi by? aj NaSa obrana. To, teda, je
Nafim dtmyslom.

Papez zas zamikol a zdvihol ruku akoby mimo-
volne na hrud a chytil kriz na nej visiaci.

% Mat. 6, 353.
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— Hoci Kristova armdada je jedna, deli sa na mno-
hé oddiely, z ktorych kazdy ma svoju funkciu a ciel.
V minulych éasoch Boh sostavil stotiny Svojich slu-
7obnikov, aby konali to alebo ono dielo — synovia
sv. FrantiSka, aby kazali chudobu; synovia sv. Ber-
narda, aby pracovali a modlili sa so vSetkymi svi-
tymi Zenami, zasvitiviimi sa tomu cielu; JeziSovo
Tovarisstvo pre vychovu mladeze a obratenie poha-
nov na vieru — a viSetky iné duchovné rady, kto-
rych menad znidme st po celom svete. Kazdd takd
sotnina zalozend bola v uréitej dobe potreby, a ka-
7da &lachetne zodpovedala duchovnému povolaniu.
Bolo tiez ich zvlastnou chlibou, Ze idtc za svojimi
métami, vystrihaly sa vSetkym dakym d&inmostiam
(samym v sebe dobrym), ktoré by im prekazaly v
konani dtej prace, pre kiord ich Boh povolal — po
tejto stranke sledujic slovd Vykupitelove: ,Kazdu
ratolest, ktord nemesie ovocie na mme, odsirani, a
kazdii, ktord nesie ovocie, oc¢isti, aby doniesla viac
ovocia.*” V terajsej dobe, teda, zda sa Nasej Skrom-
nosti, ze vietky tie rddy (ktoré zas odporiidame a
pozehnavame) pre samid povahu ich pravidiel, nie
sii dokonale siice pre ti velkdi pracu, ktort doba
vyzaduje. Nevedieme vojnu zvlast proti mevedomo-
sti, uz ¢i mevedomosti pohanov, ku ktorym evanje-
lium posial nedoflo, alebo tych, ktorych otcovia ho
odmietli, ani proti .klamnym statkom sveta®, ani pro-
ti ,vede, nespravne tak nazvanej’, ani proti akejkol-
vek tvrdzi nevery, proti kiorym sme sa usilovali v
minulosti. Skor sa zd4, akoby konecéne prisla doba.
o ktorej hovoril apostol, ked povedal, Ze ,pride deit
Pama, lenze najprv musi pristf odpadnutie a zjavi sa
Clovek hriechu, syn zatratenia, ktory sa protivi a
povysuje sa nad vSetko, ¢éo sa nazyva Bohom.™®

47 Jan 15, 2.
8 1. Thes. 2, 3, 4.
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— Nemame do roboty s tou alebo onou silou, ale
skor s tou odhalenou mesmiernou mocou, ktorej as
bol predpovedany a ktorej zdhuba je pripravena.

Hlas zas zamikol a Percy pevme drzal zdbradlie
pred sebou, aby sa mu tak ruky netriasly. Tento raz
uz nebolo poéut Selest, ni¢, len znejiice a chvejice
sa ticho. Papez si zhlboka wvzdychol, obratil hlavua
pomaly napravo a nalavo, a vaZnesie ako kedykol-
vek predtym pokraéoval.

— Preto sa zda NasSej Pokore, Ze je dobre, aby
Namestnik Kristov Sam vyzval Bozie deti do tejto
novej vojny; a Nafim wGmyslom je zapisaf mena
vietkych tych, ktori sa chcii venovaf tejto najvys-
ej sluzbe, do Raddu Krista UkriZovaného. Robiac to-
to, sme Si vedomi novoty tohoto konania a Ze nevsi-
mame si opatrenia, potrebné v minulosti. O tejto ve-
ci neradime sa s mikym, len s Tym, Ktory, ako ve-
rime, ju vnuknul.

— Najprv teda, nech je povedané, Ze hoci bu-
de ziadana poslusna sluzba od vietkych, kitori budia
prijati do tohoto rddu, Ze Na$im prvym tmyslom,
ktory nas viedol ho zalozit, je, aby sme brali zretel
skor na Boha, ako na &loveka aby sme sa odvolavali
skor k Tomu, Ktory Ziada nasu ilachetnost, ako k
tym, ktori ju zapieraj, a aby sme zas forméalnym a
imyselnym skutkom zasvétili duSe a teld nebeskej
'Voli a sluzbe Tomu Ktory jedine pravom moZe po-
zadovat takd obet a Ktory prijme nas nedostatok.

— V kratkosti — nariadujeme len tieto pod-
mienky.

— Nikto neméze vstipif do radu, kto nepre-
krodil sedemmésty rok svojho veku.

— R4d ten nebude maf riicho amni nijaké od-
znaky.

— Tri evangelické rady budd zdkladom rehole.
ku ktorym pripojujeme eSte Stvrté predsavzatie, to-
{iz tizbu po mudenickej korune a timysel ju prijat.
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— Biskup v kazdej diecéze, ak sam wstipi do
radu, bude predstavenym v medziach svojej pravo-
moci, a jediny bude oslobodeny zpod doslovného
zachovamnia sI'ubu chudoby, pokial bude zastivat -
rad.- Takym biskupom, ktori necitia sa povolanymi
k rddu, ponechané budu ich drady za obycéajnych
podmienok, ale ¢lenovia rddu nebudid podliehat ich
cirkevmnej moci.

— Dalej oznamujeme, Ze Sami odhodlani sme
vstlpif do tcho rddu ako jeho majvyssi predstaveni
a ze slozime s[uby v najbliz§ich niekolkych diioch.

- — Dalej vyhlasujeme, Ze za NaSho pontifikatu
nikto nebude povySeny do svdatého sboru, kto neslo-
7il sI'ub toho riddu; a onedlho zasvitime baziliku sv.
Petra a Pavla za tstredny kostol rddu. V tomto ko-
stole bez meskamia povznesieme na oltare tie §ta-
stné duse, ktoré polozia svoje Zivoly za svoje povo-
lanie.

— O tom povolani netreba viac hovorif, len to,
7e vykonavaf sa méze za akychkolvek podmienok,
ustélenych predstavenymi rddu. O noviciate, jeho
podmienkach a poziadavkach, v kratkej dobe vyda-
me potrebmé predpisy. Kazdy diecézny predstaveny
(nddejime sa totiZ, Ze ani jeden sa nebude odfaho-
vaf), bude mat vSetky tie priva, aké obydajne pri-
slichajii cirkevhym predstavenym, a bude oprav-
neny zamestnivat svojich podriadenych v akejkol-
vek praci, ktord dla jeho mienky, bude slizif ku
slive BoZej a spaseniu dusi. Je Nasim dmyslom za-
mestnavat v NaSich sluzbach len ¢lenov tohoto radu.

Zas zdvihol oéi, akoby bez pohnutia; potom pokra-
Boval:

— Potialto, teda, sme rozhodli. O inych veciach
poradime sa hmed’; ale je NaSim Zelanim, aby tielo
slova boly sdelené celému svetu, aby bez meSkania
oznamené bolo, o Kristus Svojim Namestnikom Zia-
da od tych, ktori vyznidvaji to Bozské Meno. Ne-
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slubujeme nijaké odmeny, len tie, ktoré Boh Sim
sIibil tym, ktori Ho milujii a poloZia svoje Zivoty
za Neho, meslubujeme pokoj okrem toho, ktory pre-
sahuje pochopenie; nesI'ubujeme domov, okrem ta-
kého, aky patri na pitnikov a cestujicich, hlada-
jucich budice Mesto; nesIubujeme iné pocty, ako
opovrzenia sveta; neslubujeme Zivot iny, ako ten, ktory
je ;ukryty s Kristom v Bohu.”
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HLAVA IV

(1)

Oliver Brand sedel vo svojej malej 'sﬁkromnej
izbe vo Whitehalle a ofakival navstevu. Bolo uz
skoro desaf hodm a o pol jedenédstej mal byf v sne-
movni. Difal, Ze pAn Francis, nech je kymkolvek,
nebude ho dlho zdrziavaf. KaZdd chvila mu bola
draha, lebo za posledné tyzdme prace hZasmne pri-
budlo.

Ale ani mintitku nemusel &akat, lebo sotva od-
znel posledny tider hodin na Viktorinej veZi, dvere
sa otvorily a tdsluzny hlas oznamil oéakdvané meno.

Oliver vrhol rychly pohlad na nezndmeho, na
jeho mdlé vitka a skleslé tista; urobil si o fiom
spravny a presny tsudok kym sa usadzovali a pri-
stipil hned k veci.

— O dvadsafpdf minit po desiatej musim odisf
— povedal. Do tych &as — urobil Tahky posunck.

Péan Francis ho ubezpedil.

— Dakujem vam, pdn Brand — ten &as mi sta-
¢i. Teda, ak dovohte — hladal v ndprsnom vrecku a vy-

tiahol dlhi obalku.
— Toto vdim nechdm — povedal — ked po_]dem

Tam siti uvedené dopodrobma mnaSe Zelania a naSe
mena. A médm vam toto povedat.

Posadil sa do zadu, preloZil nohy na kriz a po-
kradoval hlasom, v ktorom bolo badat dychtivost.

— Ako viete, som akosi deputaciou — povedal.
— Méame &o ziadaf, ale i ¢o pondknuf. Bol som vy-
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voleny ja, lebo myslienka je moja. Najprv, smiem
vam daf otazku?

Oliver sa uklonil.

— Nechcel by som sa pytaf niedo diskrétneho.
Ale myslim, Ze je temer isté, pravda, Ze bohosluz-
ba bude zas zavedena po celom kréalovstve?

Oliver sa usmial.

— Nazdéavam sa, Ze &no — povedal. — Osnova bo-
la ¢itand po treti raz, a, ako viete, Prezident dnes ve-
¢er ma o nej prehovorif.

— Nepoda proti nej veto?

— Asi nie. V Nemecku ju schvilil,

— No, ano — povedal pidm Francis. — A ak s
niou stihlasi tu, stane sa osnova asi hned zdkonom.

Oliver nahol sa nad svojim stolom a vytiahol
zeleny papier, obsahujici osnovu.

— Toto méte, to sa rozumie — povedal. — NuZz,
stane sa zdkonom hned’; a prvy sviatok bude sa slavit
prvého oktébra. ,Otcovstvo’, pravda? Ano, Otcovstvo.

— To bude teda shon — povedal pan Francis
dychtive. — Ved je to uz o tyzden.

— To oddelenie nemam na starosti — povedal
Oliver, ukladajiic nazad osnovu — ale ako som po-
¢ul, obrady budid také, aké sii uz zavedené v Ne-
mecku. Niet pri¢iny, preco by sme mali mat iné.

— A sldvnosti buda v opatstve?®

— No, éano.

— Nuz, pin Brand — povedal pidn Francis —
viem, Ze vlddna komisia celd vec velmi bedlive pre-
Studovala a bezpochyby ma svoje vlastné plany. Ale
zda sa mi, Ze bude potrebovaf l'udi, ktori maji v tom-
to smere zkisenost.

— Zaiste.

— Nuz, pan Brand, spolo¢nost, ktorid ja zastu-
pujem, tvoria muZovia, ktori kedysi boli katolicky-

5 Chram Westminsterského Opétstva.
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mi kilazmi. V Londyne je néas asi dvesto. Ak dovo-
lite, nechdm vam tu brosirku, v kiorej udané st
nase ciele, nase sriadenie a tak dalej. Zda sa nam,
Ze v tejto veci naSa zklsenosf z minulosti by mohla
byt vlade uZitona. Katolicke obrady, ako viete, si
velmi sloZité a niektori z nés ich kedysi $tudovali
velmi doékladne. Hovorievali sme, Ze obradnikom
sa musi ¢lovek narodif, a takych méame v nasej spo-
lo¢nosti pekny pocet. Ale veru kazdy kiiaz je akym-
si milovnikom obradov.

Zamikol.
— NuzZ, pan Francis?

— Som presveddéeny, Zze vlada si je vedomé, ako
nesmierne doélezité je, aby vsetko slo hladko. Keby
bola bohosluzba len trosku groteskna alebo nesi-
stavna, mohlo by to maf zly i¢inok na jej ciel. Pre-
to som bol vyslany k vam, pan Brand, aby som vam
pripomenul, Ze tu mate niekofko muZov — moZete ra-
tat aspoii na dvadsafpdt — ktori mali v tejto veci
zvlaétnu zkidsenost a sit ochotni byf vlide k sluz-
bam.

Oliver nemohol potlagit slabunky tusmev, ktory
mu katikom st mihol. Bolo v tom navrhu trosku
velmi krutej ironie, pomyslel si, ale idea zdala sa dost
mudra.

— Rozumiem vam tplne, pan Francis. VA3 na-
vrh zda sa byf velmi rozummny. Ale myslim, Ze ste
sa neobratili na spravnu -osobu. PAn Snowford ..

— Ano, ano, prosim, viem. Ale vaSa reé pred
niekolkymi diami nas vsetkych nadchla. Povedali
ste prave to, ¢o v naSich srdciach citime, Ze svet ne-
moéze Zit bez bohosluzby, a ze teraz, ked konecne
je Boh néjdeny ..

Oliver kyvol rukou. Nenavidel i to najmenSie
pochlebovanie.
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— Je to vel'mi pekne od vas. pan Francis. Roz-
hodne prehovorim s pinom Snowfordom. Pokial ro-
zumiem, poniikate sa teda za — za obradnikov —?

— Ano, prosim; a za sakristidnov. PreStudoval
som nemecky obradny poriadok velmi pozorne; je
vypracovanejsi, ako som si myslel. Bude vyzadovat
hodne zruénosti. Nazddvam sa, Ze budete potrebovat
asponi dvanést ceremonidrov v Opatstve; a dalsich
dvandst v sakristiach sotva bude vela.

Oliver prudko kyvol hlavou, hladiac zvedave na
dychtivii, dojemnii tvar, k nemu obrétenii; ale i ona
mala ten akysi maskovy, kfiazsky vzhlad, ktory uz
predtym bol zbadal na podobnych Iudoch. Tento
¢lovek bol patrne horlivcom poboznosti.

— Ste, pravda, vSetci murari? — povedal.

— NuZ, to sa rozumie, pan Brand.

— Teda, dobre. Prehovorim s panom Snowfor-
dom dnes, ak ho zachytim.

Pozrel na hodiny. Ostivaly este tri, Styri minaty.

— Poéuli ste uz o novom vymenovani v Rime?
— pokracoval pan Francis.

Oliver potriasol hlavou. Nezaujimal sa velmi o
Rim prave v tito chvilu.

— Kardinal Martin je mftvy — zomrel v uto-
rok — a jeho miesto je uz obsadené.

— Skutoéne?

— Ano — ten novy kadindl bol kedysi mojim
pria’cel’(ﬁniI s Franklin sa menuje — Percy Franklin.

— Ako?

— Co je, pan Brand? Poznali ste ho?

Oliver, trosku zblednic, hladel na neho so stia-
hnutym oboéim.

— Ano; poznal som ho — povedal pokojne. —
Asponi tak sa mi zda.

— Pred jednym alebo dvoma mesiacmi bol vo
Westminstere,
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— Ano, 4no — povedal Oliver, stile na neho
hladiac. — A vy ste ho poznali, pdn Francis?
— Poznal som ho... ano.

— Ach! — nuZ, rad by som si niekedy s vami 0
nom porozpraval. S
Prerufil rozhovor. Ostidvala mu uZ len minita.

— To je teda vSetko? — pytal sa.

— Tymto som svoju vec vybavil — odpovedal
pan Francis. — Ale diifam, Ze mi racite dovolit, aby
som vam prejavil, ako si v8etci vazime to, o ste vy~
konali, pAn Brand. Myslim, Ze nikto iny, okrem nés,
nemdbZe chapaf, o ndm znamenala ztrata bohosluz-
by. Zprvu nam bolo velmi divno.

Jeho hlas sa trosku zachvel. Nedohovoril. Oli-
ver citil, Ze sa v nom vzbudzuje zdujem a preto ostal
sedief.

— Tak ¢o, pan Francis?

Zadumdéive hnedé oéi obratily sa na neho priamo

— Bol to prelud to sa rozumie, vieme to. Ale ja
aspoit difam, Ze predsa nebolo vSetko nadarmo. tie
nase snahy, to nase pokdanie, to nase velebenie. My-
Tili sme sa v Bohu, a predsa doslo to k Nemu — na-
§lo to cestu k Dusi Sveta. Pouéilo nés to, Ze jednotli-
vec nie je ni¢im, a On zZe je vietkym. A teraz...

— Tak je — povedal Oliver mikko. Bol sku-
toéne dojaty.

Smutné, hnedé odi sa naSiroko otvorily.

— A teraz prisiel pan Felsenburgh. — Cosi ako-
by mu stislo hrdlo. — ]uhan Felsenburgh' —V Jeho
neznom hlase naraz zaznela tolkd vricnost, Ze aj
Oliver pocitil ohlas vo svojom srdci.

— Viem, pane — povedal — viem dobre, o my-
slite.

— O! 7e méme konecéne Spasitela! — zvolal
Francis. — Spasitela, ktorého mozno vidiet, ktorého
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moZno sa dotykaf, ktorého mozno velebit do o&i1! Je to
ako sen — prili§ krasne, aby bolo pravdivé!

Oliver hodil okom na hodiny, a ndhle vstavajtc,
podal ruku.

— Odpusfte mi, prosim. Nem6zem d’ale] ostaf.
Hlboko ste ma dojali... Prehovorim s pdnom Snow-

fordom. Vasa adresa je tam udana, pravda?
Ukézal na listiny.
— Ano, pan Brand. Este jednu otdzku prosim.
— Nemoézem sa dalej zdrZat — povedal Oliver,
kratiac hlavou. |
— Len chvilku... je pravda, Ze tato bohosluzba
bude povinna? B
Oliver sa uklonil a sobral svoje papiere.

(I1)

‘Mabel sediac toho vedera na galerii za ‘predse-

dovym kreslom, za poslednii hodinu uZ niekolko ra-
zy sa podivala na hodinky, dufa_]uc za kazdym, Ze
sa dvadsmtaprva hodina prlbhzlla viac, ako sa oba-
vala. Teraz uz vel'mi dobre vedela, Ze Prezident Europy
nepride ani o pol mintty skor alebo neskorsie, ako bolo
ustanovené. Jeho absoliitna presnost bola zndma po ce-
lom kontinente. Povedal o dvadsiatejprvej, tak teda 0
dvadsiatejprvej.
- Zdola ostre zaznel zvonec a v chvili zdihavy
hlas reénika zatichol. Zas zdvihla zapéstie a videla,
ze chyba este pdat miniit do ustanovenej hodiny, po-
tom sa nahla zo svojho kiita a pozrela dolu do sne-
movne.

" Velka zmena nastala tam dolu, ked sa ozval ten
kovovy hlas. Bolo vidief, ako v dlhych hnedych ra-
doch sedadiel poslanci sa hemZia a dostO]ne151e sa
upravuji, snimaji prelozené nohy, a vsivaji klo-
biky pod koZené strapce. Ako sa rozhliadla, videla,
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ze i predseda snemovne sostupuje s troch schodov
svojho kresla, lebo za niekolko chvil mal ho zaujaf

Niekto Iny.

Snemoviia bola celkom plna; akysi oneskorivsi

sa &lovek vybehol z polosera juZzného vchodu a zmé-
tene obzeral sa v jasnom svetle, kym nezoéil svoje
prazdne miesto. Aj galerie na dolnom konci boly
obsadené, tam dolu, kde sa jej nepodarilo dostaf
miesto. A predsa, hoci bola miestnost napchata, ne-
bolo poéutf iny zvuk ako sykavy Sepot; na chodbach
za prizemim zas zarapfal zvonec, ked sa predsiene
vyprazdiiovaly; a s Namestia Snemovne zas ozyval
sa velky hluk zastupov, ktory za poslednych dva-
dsaf miniif nebolo poéuf. Ked ten utichne, bude ve-
diet, Ze Prezident prisiel.
- Ako podivné a prekrasne to bolo, Ze mohla byt
tu — prave v thato noc, ked Prezident ma preho-
worit! Pred mesiacom schvilil podobni osnovu v
Nemecku a o tej istej veci prehovoril v Turine. Zaj-
tra ma byf v Spanielsku. Nikto nevedel, kde bol za
posledny tyzdeii. Rozsirila sa sice zvest, Ze jeho lie-
tadlo videli nad Comskym jazerom, ale ta bola hned
dementovani. Ani nikto nevedel, éo povie dnes ve-
¢er. MozZno, Ze povie tri slovd, moZno, Ze dvadsafti-
sic. Bolo miekol'ko dodatkov v osnove — hlavne tie,
rokujiice o tom, Ze keby sa bohosluzba stala povin-
mou pre vietky osoby vySe sedem rotné — proti kio-
rym bude maf azda nédmietky a mneschvali ich. V
tom pripade by bolo treba vSetko prerobif a osno-
vu zas podaf, iba ak by snemovia prijala Jeho o-
pravu hned aklaméaciou.

Mabel sama -bola tymto dodatkom naklonena.
Urdovaly, Ze hoci bohosluzby slizit sa budid v ka-
zdom farskom kostole v Anglicku nastavajiceho
prvého oktébra, nebudfi povinné pre vietkych do
nového roku; kym v Nemecku, kde osnova presla
len pred mesiacom, zakon hned vstipil do platnosti

184



a tak ntteni boli katolicki poddani, aby alebo bezod-
kladne opusili krajinu, alebo znasali tresty. Tieto
tresty neboly pomstivé; za prvé previnenie vinnik
mal dostaf len tyZden vizby; za druhé, jeden mesiac
vizenia; za tretie, jeden rok; a za $tvrté trvalé uviz-
nenie, kym sa nepodrobil. Tieto tresty, zdalo sa, bo-
ly milosrdné; lebo samo vizenie znamenalo len
miernu vizbu a zamestnanie vo vlddnych podni-
koch. UZ nebolo stredovekych hroz; a pozadovany
skutok bohosluzby bol tiez taky nepatrny; vyzado-
val len osobnti pritommnosf v kostole alebo v katedra-
le na &tyroch novych sviatkoch Materstva, Zivota,
Vyzivovania a Olcovstva, ktoré maly byf oslavené v
prvy deii kaZdého Stvrfrocia. Nedelné bohosluzby
maly by? len dobrovolné.

Mabel nerozumela, ako by niekio mohol odo-
prief tento hold. Tieto Styri veci boly skuto€nosfa-
mi — tymi sa prejavovalo to, o ona nazyvala Du-
%ou Sveta — a ak ini nazyvali tuto Silu Bohom, za-
iste ich mohli povazovaf za Jeho vykony. Kde, teda,
bola nejaka -fazkost? Nie, Ze by vari kresfanské bo-
hosluzby neboly -dovolené za obvyklych pravidiel.
Katolici aj nadalej mohli chodif na omsu. ‘A predsa
v Nemecku obéavali sa straSnych veci: prinajmenej
dvanésftisic os6b sa uz vystahovalo do Rima; a po-
vravalo sa, Ze o miekolko dni Styridsaftisic odopre
tento jednoduchy skutok pokory. Pomyslenie na to-
to vzbudzovalo v nej zmitok a hnev.

Pre fiu samu bola tito bohosluzba korunnym
znamenim vitazstva I'udstva. Jej srdce tazilo po nie-
¢om takom — po nejakom spolotnom verejnom vy-
znavani toho, &o uwZ teraz vietci verili. Tolko sa vzdy
pohorsievala nad ocbmedzenosfou Iudi, ktori sa uspo-
kojujti skutkom a neuvaZuji o jeho pévode. Zaiste
tento pud v nej bol pravy; zZelala si, aby stala so
svojimi bliznymi na nejakom posvitnom mieste,
posviatenom nie kfiazmi, ale v6lou I'udi; aby ju nad-
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chol Tibezny spev a hlahol organu; aby s tisicimi
prejavila zarmutok nad vlastnou slabosfou obeti
pred DuSou vsetkych; aby nahlas zaspievala chvalu
nadhery Zivota, a aby obetovanim a kadidlom preja-
vila symbolickd tictu Tomu, z ¢oho cerpala svoje
bytie a ¢omu ju jedného diia zas musi odovzdaf.
O! ti kresfania rozumeli ludskej povahe, povedala
si sto razy! Je pravda, Ze ju pomzlh, zatemnili sve-
tlo, otravili mysleme neuspravnel vykladali pudy,
ale pochopili, Ze ¢lovek musi zvelebovaf — mu81 vy-
znavaf nejaké bozstvo, alebo klesniif.

Ona sama umienila si, Ze bude chodif aspoii raz
do tyZdiia do toho starého kostolika, pol mile od jej
domu vzdialeného, bude tam kladaf pred slnkom o-
ziarenou svitynou, rozjimaf o sladkych zahadéach, bude
sa obetovat Tomu, ¢o sa naudila milovat, a azda bude
pif dasky nového Zivota a novej sily.

Ach, ale najprv musi prejsf osnova... Pevne
sopla ruky na zabradli a uprenymi ocami hladela
‘pred seba na rady hlav, na volné priechody medzi
nimi, na to velké Zezlo na stole, a nad hluk davu
vonku a doznievajuci Sepot dnu, pocula tlkot vla-
stného srdca. :

Vedela, Ze Ho neuvidi. Vojde tymi dvermi zdo-
la, ktorymi nikto iny nesmie isf, rovno do kresla
pod baldachyn. Ale pocuje aspon Jeho hlas — tou
radosfou sa musi uspokojif ..

Ach! vonku bolo uZ 'ticho; hluk zamikol. Teda
prisiel! A zarosenymi ofami videla, ako sa dlhé ra-
'dy hl4v pod fiou dvihajd, a na jej usi, v ktorych jej
huéalo, doliehal suchot mnohych noh. Vietky tvéare
obratené boly tym istym smerom a pozorovala ich,
sta zrkadlo, aby videla odréZzat sa lesk Jeho pritom-
nosti. Kdesi vo vzduchu zachvel sa tichy vzdych —
bol to jej vzdych alebo niekoho iného?... 3tukly
dvere; kdesi hore rozliehalo sa Fahodné dunenie, uder
za tderom, ked obrovské zvony tenorovym hlasom vy-
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zvanaly hodinu; a v chvili bleds?mi tvdrami presla vina,
staby vdnok hlbokého vzruSenia otriasol ich dusami; tu
a tam sa Cosi zakolisalo, a odkial'si chladny hlas pre-
hovoril niekoTko slov esperantsky:

— Anglic¢ania, schvalujem osnovu o bohosluzbe.

(I11.)

\

Len nasledujiiceho diia pri poludiiajsich ranajkach
stretla sa Mabel zas so svojim manZelom. Oliver spal
v meste a okolo jedenastej telefonoval, Ze pride hned
domov a privedie so sebou hosfa; a pred samym polud-
nim pocula ich hlasy v predsieni.

Pan Francis, ktorého jej Oliver coskoro predstavil,
bol, dl'a jej mienky, neskodnym élovekom, nie zaujima-
vym, hoci sa zdal prejavovat vdZny zaujem o osnovu.
Ale len, ked bolo uz skoro po raiiajkach, dozvedela sa
kym vlastne je.

— Neodchddzay Mabel — povedal manZel, ked
urobila pohyb, vstaf. — Nazdédvam sa, Ze teba by ta
vec zaujimala. Moja Zena vie vsetko, o viem ja —
dodal.

Pan Francis sa usmial a uklonil.

— Dovolite, aby som Je_] hovoril o vas? — pytal sa
Oliver.

— Ano, prosim.

A tak teda poéula Mabel Ze esSte pred niekolkymi
mesiacmi bol katolickym kifiazom a Ze pan Snowford
sa s nim radi o obradoch v Opétstve. Poéujiic to, zrazu
sa v nej prebudil zaujem.

— O, prosim, len hovorte! — povedala. — Chcem
fo vietko pocuf.

Dozvedela sa i to, ze pan Francis shovéral sa réno
s ministrom verejnej boholuzby, a dostal definitivne po-
verenie, aby usporiadal obrady na prvého oktébra. Dva
tucty jeho kolegov tiez boly ustanovené za ceremonidrov
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aspoii doc¢asne — a po tej udalosti maji byf rozoslani
na prednaskovii cestu, aby sorganizovali narodné boho-
sluzby po celej zemi.

— Pravda, zo zaciatku bude to trosku neusporia-
dané — hovoril pan Francis — ale je nadej, ze do No-
vého roku bude vSetko v poriadku aspon v katedralach
a hlavnych mestach.

— Je délezité — povedal — aby sa t4 veec uspo-
riadala ¢o najskoér. Je velmi potrebné urobit dobry do-
jem. Sd tisice takych, ktori maji pud k bohosluZzbém,
ale nevedia, ako ho ukojit.

— Je to tiplnd pravda — povedal Oliver. — Citil
som to dlhd dobu. Je to, hddam, najhlbsi pud v é&lo-
veku,

— Co sa obradov tyée — pokratoval pan Francis,
tvariac sa akosi déleZite. O¢i mu na chvilku bludily;
potom ponoril ruku do naprsného vrecka a vytiahol
tenkil kniZocku v &ervenej vizbe.

— Tu je poriadok poboZnosti pre sviatok otcovstva
— povedal. — Dal som do knizky medzi stranky vsu-
nif papiere a urobil som niekol’ko poznamok.

Zacal obracat sirinky a Mabel, znacne roztulena,
pritiahla svoju stolicku, aby lepSie pocula.

— To je sprdvne — povedal Oliver. — Racte nam,
prosim, podaf kratke vysvetlenie.

Pan Francis nechal prst v knihe, privrel ju, odtisol
tanier a pustil sa do rozpravy.

— Po prvé — povedal — musime pamitaf, Ze tento
obradny poriadok zaloZeny je skoro tiplne na poriadku
muréarov. Ten zaberie aspoti triftvrtiny vSetkého. Do toho
sa ceremoniari nebudid mieSat, aZ natolko, Ze buda do-
zeraf, aby odznaky boly v sakristidich prichystané a
spravne obletené. Ostatné budd riadif slobodnomurér-
ski funkciondri... Teda o tom netreba hovorit. Tazko-
sti za¢inajfi len v poslednej Stvrtine.

Utichol a pohfadom pytajic za odpustenie, zacal
rozostavovaf vidlicky a pohére pred sebou na obruse.
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— Tu teda — povedal, — by bolo staré oltariste
opatstva. Na mieste oltdra a oltarnej steny vystaveny
bude ten velky oltar, o ktorom poriadok hovori, so
schodmi, vedicimi k nemu od zeme. Za oltirom — sko-
10 az ku starému ndhrobku krala Eduarda Vyznavaéa™
— staf bude podstavec so symbolickou sochou; a — ako
sa mi zd&, nakolko v poriadku predpisov niet — kazda
takd socha ostane na mieste aZ? do predveéera nového
stvrirocCia.

— Aka socha? — nadhodila deva.

Francis vrhol pohlad na jej manZela.

— Ako viem, vyjednavalo sa uZ s pdnom Marken-
heimom — povedal. — On ich navrhne a prevedie. Kaz-
dé& bude predstavovat svoj sviatok. Tato pre Otcovstvo...

Zas prestal v rozhovore.

— Co, pan Francis?

— Tato socha, dla mojej vedomosti, ma byf naha
postava muza.

— Vies, drah4, taky akysi Apollo, alebo Jupiter —
nadhodil Oliver.

Ano — to sa zdalo deve celkom v poriadku. Hlas
pana Francisa chvatom pokracoval.

— Novy sprievod vojde tu, po reéi — povedal. —
A prave ten vyzaduje zvlaSine usporiadanie. Zkiska
asi nebude mozna?

— Sotva — povedal Oliver usmievajic sa.

Obradnik si vzdychol.

— Obaval som sa toho. Teda musime vydaf velmi
podrobné, tlacené instrukcie. Myslim, aby tiastnici, za
{en das, ¢o sa bude spievat hymna, utiahli sa do byva-
lej kaplnky sv. Viery. To, zd4 sa mi, bude najlepsie.

Naznadéil kaplnku.

— Ked sprievod vojde, vSetci zaujmi svoje miesta
na tychto dvoch stranach — tu — a tu — kym cele-
brant s miniStrantmi, ..

51 Zomrel roku 1066.
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— Coze?

Na tvari pana Francisa objavil sa slaby tsklabok;
trofku sa zacervenal.

— Prezident Europy — prerusil sa. — Ach! to je to,
Zilastni sa Prezident? To v obradnom poriadku nie je
‘vyjasnené.

— Myslime, Ze 4no — povedal Oliver. — Bude po-
Ziadany.

— Nuz, ak nie on, hidam minister verejnej boho-
sluzby odslizi obrady. On so svojou asistenciou prejde
rovno aZ ku schodu oltdra. Pamédtajme, Ze socha je po-
sial zastreta a Ze sviecky zapalene boly za ten Cas, Co
sa sprievod bliZil. Potom nasledujii vzyvania, uvedené
v obradnom poriadku a ich odpovede. Tieto spievané
budid sborom a myslim, urobia najvdaési dojem. Potom
pristiipi oficiant samotny k oltiru a stojac, povie tak-
zvany privet. Ku jeho koncu — totiz vo chvili, ktora je
tu oznacena hviezditkou, vyjdia kadidlonosci z kaplnky.
Budi $tyria. Kym traja ostanii dolu a hojdajiu kadidel-
nice, jeden vstiipi, podd kadidelmicu oficiantovi a usti-
pi. Ked zaznie zvon, opona sa rozhrnie, oficiant ml¢ky
okadi sochu $tyri razy dvojitymi pohybml a potom za-
spieva sbor ustaleni antifonu.

~ Kyvol rukami.

— Ostatné je uz Iahké, — povedal. — To nepo-
trebujeme rozoberaf.

Mabele zdaly sa aj spominané obrady celkom Iah-
ké. Ale bola z klamu vyvedena.

— Neviete si predstavif, pani Brandovd — pokra-
doval ceremonidr — tazkosti, aké sa vyskytuju este a J
v takejto jednoduchej veci. udské hluposf je tiZasna.
Predvidam velky kus tvrdej prace pre nas vSetkych..
Kto povie re¢, pan Brand?

Oliver potriasol hlavou.

— Nemam ani poniatia — povedal. — Nazdavam
sa, ze pan Snowford niekoho urdi.

Pan Francis pozrel na neho akoby v pochybnosii.
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~ Co je vaSa mienka o celej veci, prosim? — py-
tal sa.

Oliver chvilku ml¢cal.

— Myslim, %e je potrebna — zacéal. — Nebolo by
takého volania o bohosluzbu, keby nebola skuto¢nou po-
trebou. Myslim — &no, myshm 7e veelku poriadok je
posobivy. Nevidim, ako by sa dal zlepsit.

— Nuz, Oliver? — tézave nadhodila Mabel.

— Nie — ned4 sa — len... len difam, Ze ho 'udia
pochopia. '

Pan Francis skoéil mu do reéi.

— Moéj drahy pane, bohosluzba sa neobide bez né-
dychu zahady To nezabidajte. Pre nedostatok toho sti-
hol deni cisdrstva neiispech v minulom storo¢i. Ja sim
pokladam ten poriadok za obdivuhodny. Pravda, mnoho
zéleZi na tom, ako bude prevedeny. O mnohych podrob-
nostiach eSte nie je rozhodnuté — na priklad o farbe
zaclon a inych veciach. Ale plan je velkolepy. Je jed-
noduchy, pdsobivy, a nadovSetko jeho hlavny vyznam
nemozno nezbadaf.

— A tym je dla vaSej mienky?

— DIa mojej mienky je to hold Zivotu — odpove-
dal pan Francis pomaly. — Zivotu, zjavujiicemu sa $tvo-
rakym spdsobom. Materstvo zodpovedd Vianociam a ich
krestanskej baJke je to sviatok doméceho krbu, lasky,
vernosti. Zivot sam oslavujeme v jari, pudiacom, mla-
dom, vasnivom. VyZivovanie v lete, v dobe hojnosti- plo-
dov, dostatku a vSetkého toho, &o robi Zivot prijemnym;
tento sviatok shoduje sa akosi s katolickym BoZim Te-
lom; a sviatok Otcovstva, pojmu ochrany, plodenia, sily
slavime, ked sa bliZi. zima... Je to vraj nemeckd my-
Slienka.

Oliver prikyvol.

— Ano — povedal. — A nazddvam sa, Ze bude rec-
nikovou iilohou, aby vSetko toto vysvetlil.

— Aj ja to tak chapem. Tato myslienka zd4 sa mi
ovela stcejSia, ako ten druhy plan, o ktorom sa uva-
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Yovalo — Obdianstvo, Praca a tak dalej. Tieto sii ko-
necne podriadené Zivotu.

Pan Francis hovoril s neobyéajnym, potlaenym
nadSenim a viac, ako kedykolvek predtym, mal kiiaz-
sky vzhlad. Bolo zrejmé, Ze jeho srdce aspon vyzado-
valo bohosluzbu.

Mabel zrazu sopla ruky.

— Myslim, Ze je to krdsne — povedala mikko —
a...a je to tak skuto¢né!

Pan Francis obratil sa k nej. Jeho hnedé oéi Zia-
rily plamefiom.

— Ach, ano, milostivd pani! Také je to. Niet viery,
ako sme to nazyvali: je to videnie Skutoénosti, o kto-
rych nikto neméZe pochybovaf; a kadidlo poukazuje
tak na jediné boZstvo Zivota, ako aj na jeho zdhady.

— A ¢&o so sochami? — nadhodil Oliver.

— Kamenn4 socha je remoZn4, to sa rozumie. Pred-
beZne musi to byt hlinend. Pdn Markenheim ma& sa pu-
stif hned do price. Ak budi modely schvalené, mézu
byt prevedené z mramoru.

Zas prehovorila Mabel s miakkou vaznosfou.

— Tak sa mi zd4 — povedala — Ze prave len toto
sme eSte potrebovali. Je tak fazko zachovaf si jasnost
zdsad — potrebujeme pre ne telo — nejaky spésob ich

vyjadrif.
Utichla.
— Tak &o, Mabel?
— Nehovorim — pokradovala — Ze by vari nikto

nemohol Zif bez toho, ale mnohi nemé6zu. Ludia bez
obrazotvornosti potrebujii konkréine podoby. Taki po-
trebujii akési rieciste, ktorym by sa rinuly ich tizby...
Ach! neviem, ako by som to povedala!

Oliver pomaly prikyvoval. Aj on akoby sa bol za-
myslel.

— Ano — povedal. — A toto asi tiez d4 myslien-
kam T'udi pevny tvar: odstrani vSetko nebezpecenstvo
povery.
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Pan Francis nahle sa k nemu obratil.

— Co myslite o papezovom novom duchovnom ra-
de, pan Brand?

Na Oliverovej tvari sa zjavila mrzutost.

— Myslim, Ze je to najhorsi krok, aky kedy uro-
bil — totiZ najhorsi pre neho. Alebo je to skutoéna sna-
ha, a v tom pripade vyvold nesmierne rozhoréenie —
alebo je to len klam, ktory mu samému na povesti po-
gkodi. Preco sa pytate?

— Som zvedavy, ¢i nebude nejakd vyitrznost v
Opatstve?

— Dutoval by som toho, kio by sa tam opovazil
ozvaf.

Telefon ostro zazvonil. Oliver vstal a Siel k nemu.

Mabel ho pozorovala, ako pritisol- gombik — oznémil
svoje meno, a prilozil ucho k otvoru.

— Je to Snowfordov tajomnik — povedal nahle
dvom ¢akajicim. — Snowford chce — ach!

Zas spomenul svoje meno a pocéival. Zaculi kde-tu
vetu, ktora sa zdala vyznamna.

— Tak! To je teda isté, 4no? Skoda... Ano... O!
ale to je lepsie, ako ni¢... Ano; je tu... Zaiste. Nuz
dobre; hned prideme k vam.

Zavesil sluchatko, zas pritisol gombik a vratil sa
k nim.

— Skoda — povedal. — Prezident sa sldvnosti ¢in-
ne nezucastni. Ale posial nie je isté, ¢i nebude pritomny.
Pan Snowford Zeld si s nami hned hovorit, padn Fran-
cis. Markenheim je u neho.

Ale hoci Mabel sama bola sklamana, zdalo sa jej.
7e Oliver mal vaznejsi vzhlad, ako by sa dal tymto
sklamanim od6vodnit.
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HLAVAV.

(L)

Percy Franklin, novy kardinal-protektor Anglicka,
kradal pomaly chodbou, vediicou od papezovych izieb
s Hansom Steinmannom, kardinalom-protektorom Ne-
mecka, fazko dychajicim pri jeho boku. Vstipili do vy-
fahu, stale ml¢iac, a vysli — dve skvelé, Zivé postavy —
jeden vzpriameny a muzny. druhy shrbeny, tuény a
velmi nemecky od okuliarov po pracky na ploskych
nohach.

Pred vchodom do Percyho obydlia Anglican sa za-
stavil, uklonil a bez slova vosiel.

Tajomnik, mlady pan Brent, neddvoo dosly z An-
glicka, vstal, ked jeho predstaveny vosiel.

— Eminencia — povedal — anglické noviny si tu.

Percy vystrel ruku, vzal poddvané mu noviny. kra-
¢al dalej do svojej vedlajSej izby a posadil sa.

Tam to bolo vietko — obrovské zdhlavie a Styri tla-
cené stipee, prerusované velkyml pismenami kratkych,
prekvapuymwh riadkov, dla dpravy zavedenej Ameri-
kou pred sto rokmi. A ani posial nebol vynajdeny lepsi
sposob, ako nespravne informovaf nevzdelanych.

Pozrel hore na meno Casopisu. Bolo to anglické vy-
danie ,.Ery* Potom ¢&ital zahlavie. Znelo nasledovne:

~-NARODNA BOHOSLUZBA. PREKVAPUJUCA
NADHERA.
NABOZNE NADSENIE. OPATSTVO A BOH.
KATOLIK FANATIK.
BYVALT KNAZI AKO FUNKCIONARL™
Prebehol ofami stranu, ¢itajiic vynikajice kratke
vety, a tvoriac si z celého akysi impresionisticky obraz
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vvjavov. odohravich sa predoslého difta v Opatstve, o
ktorveh bol telegraficky npovedomeny a o ktorych pra-
ve rokoval so sviatym Otcom.

Zrejme nebolo dalsich mu neznamych zprav; a od-
kladal uZ noviny, ked' jeho oko zachytilo isté meno.

— Bolo ndm ozndmené, Ze pan Francis, ceremoniar
(Ktorému sme vSetci vdakou zaviazani za jeho tdctivi
horlivost a zrucnost), vyda sa coskoro na cestu po se-
vernych mestach, aby prednasal o obradnom poriadku.
— Je zaujimavé. Ze tento pan len pred niekolkymi me-
ssacmi konal bohosluzby pri katolickom oltare. — Poma-
halo mu dvadsafstyri kolegov, ktori maja ta istd zka-
senost.

— Dobry Boze! — povedal Percy nahlas. Potom
odlozil noviny.

Ale jeho myslienky doskoro zanechaly toho odpad-
lika a zas sa zaoberaly vyznamom celej tej veci, a ra-
dou, ktortt prave tam hore dal, pokladajic to za svoju
povinnost.

Slovom, marne bolo zapieraf skuto¢nost, ze zahaje-
nie panteistickej bohostuzby stretlo sa v Anglicku s ts?m
istym ohromnym tspechom, ako v Nemecku. Franciiz-
ko, mimochodom povedané, este vidy sa prili§ zapodie-
valo kultom Tudskych jednotlivcov, aby mohlo rozvindat
lirSie myslienky.

Ale Anglicko bolo hlbsie; a akosi, proti vSetkému
ocakdvaniu, vec bola prevedena bez najmensieho tietiu
nedostojnosti alebo grotesknosti. Hovorilo sa, ze Anglicko
je prili§ vazne a na druhej strane prili§ Zartovné. A
predsa odohraly sa tam predoslého dna neobycajné vy-
javy. Ohromny hukot nadSenia zadunel celym Opét-
stvom, ked nadhernd opona sa rozhrnula a ohromnéa
muzskd postava, majestatna, podmanujica, zafarbena
s neobyéajnym umenim, zjavila sa nad plapolajicim
plametiom sviefok pred vysokou prieckou, zahalujicou
nahrobok. Markenheim previedo! svoje dielo vyborne a
ohniva re¢ pana Branda dobre pripravila mysel I'udi na
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toto zjavenie. Ku koncu svojej reéi citoval rad-radom
slova zidovskych prorokov o Meste Pokoja, ktorého mii-
ry teraz sa dvihaly pred ich ocami.

— Vstan, osvief sa, Jeruzalem! Lebo pride tvoje
svetlo a slava Panova vzide nad tebou... Lebo hla, ja
stvorim nové nebesa a novii zem; a nebudd spominaf
predoslych veci, ani nepridu na mysel ... Nebudes sa
viac nazyvat Opustena a zem tvoja nebude sa viac
nazyvat Pustd. Uboha, vichrom vyvratend, vsetké-
ho poteSenia zbavena! Hla, ja radom pokladiem tvoje
kamene a zalozim fa na safiroch; a polozim z jaspisu
tvoje hradby a brany tvoje z tesaného kamena a vsetky
tvoje medze zo skvostného kamena. Vstan, osvief sa,
lebo pride tvoje svetlo!™

Ked v tom tichu zacvendzaly retiazky kadidelnice,
ohromny zitup jednomyselne padol na kolena a ostal
klacat, kym z rik odbojnej postavy, drziacej kadidel-
nicu, kotaéil sa dym. Potom rozzvucal sa organ a z vst
ohromného sboru spevakov, shromazdeného v prieénych
lodiach, zahrmela hymna, prerusend jednym vasnivym
vykrikom akéhosi Sialeného katolika. Ale ten bol v i
chvilocku umléany...

Bolo to neuveriteIné — celkom neuveritelné, pove-
dal si Percy. A predsa to neuveritelné sa stalo; Anglicko
zas naslo si bohosluzby — nezbytné vyvrcholenie neob-
medzenej subjektivnosti. Z provincii prisly podobné
zpravy V katedrale za katedralou odohraly sa tie isté
vyjavy. Markenheimovo majstrovské dielo, vytvorené za
Styri dni po schvaleni 0snovy, bolo obycajnym mecha-
nickym sposobom rozmmnoZené a Styritisic kopii rozpo-
slané bolo do kazdého vyznammného strediska. Londyn-
skym casopisom valily sa telegrafické zpravy, oznamu-
jiice, Ze nové hnutie vSade bolo prijaté s pochvalou a Ze
Iudské pudy nasly koneéne primerané prejavenie. Ke-
by Boha nebolo, rozjimal Percy, bolo by treba nejakého

82 Tz, 60, 1, Iz. 65, 17. Iz. 62, 4. lz. 54, 11, 12,
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boha vynajsf. Divil sa aj nad obratnosfou, s akou bhol
novy kult sostaveny. Nepohyboval sa okolo nijakych
spornych bodov; rozchadzajice sa politické z4dsady ne-
mohly jeho uspech zmarif; nekladol prilisny déraz na
oh¢ianstvo, pracu a ostatné, ¢o by odstrasilo tajnych
individualistov a pohodlnych. Jedinym zdrojom a jad-
rom toho vSetkého bol Zivot odety do naddhernych rdch
antickej bohosluzby. Rozumie sa, Ze pévodcom myslien-
kv bol Felsenburgh, hoci meno akéhecsi Nemca sa spo-
minalo. Bol to akysi pozitivizmus, katolicizmus bez kre-
sfanstva, uctievanie Tudstva bez jeho nedostatoénosti.
Neuctievalo sa ¢lovedenstvo, ale mysSlienka ¢lovedenstva,
zbaveného svojho nadprirodzeného zdkladu. Aj obet Bos
la uznand — pud obetovania bez poZiadavky kladenej
nckoneénou Sviatosfou na krvnii vinu I'udstva ... Veru-
veru. povedal si Percy, bolo to tak prefikané, ako sam
diabol, a tak staré, ako Kain.

To, ¢o prave Sviatému Otcovi navrhol, bola rada zi-
falstva alebo nadeje; skutoéne sim nevedel aki. Nalie-
hal. aby bolo vydané prisne nariadenie, ktoré by kato-
likom zakazovalo akékolvek skutky nésilia; aby boli
veriaci nabadani. aby boli trpezlivi, aby sa ty¥ch boho-
slu¥ieb tiplne stranili, aby hovorili len vtedy, ked sa
ich pytaji, a viazbu radostne znédSali. Spolu s nemec-
k¥m kardinidlom dalej navrhli, aby oba koncom roka
sa vratili do svojich vlasti. aby povzbudzovah kolisa-
vvch; ale odpoved znela, Ze ich povolanim je. aby ostali
v Rime, iba ak by sa nie¢o nepredvidaného stalo.

O Felsenburghovi bolo mélo zprav. Povravalo sa,
7¢ je nma Vychode; ale dalsie podrobnosh sa drzaly v
tajnosti. Percy chapal celkom dobre, preco nebol na po-
hoZnosti pritomny, ako bolo ofakdvané. Po prvé, bolo
by byvalo fazko rozhodniif, ktorej z oboch krajin, v kto-
rvch bola zavedend, ma vyhovief; a po druhé bol pri-
1ig mudrym pol tlkom aby sa vystavil nebezpecenstvu
7¢ by mozny nedspech uvadzany bol vo spojitosti s je-
ho osobou; po tretie na Vychode nebolo ¢osi v poriadku.
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Thito poslednti vee holo fazko rozumief: posial sa to
urcite nevedelo, ale zdalo sa, Ze hnutie z minulého roku
eSte nebolo dokoncené. Bolo rozhodne fazko vysvetlit,
preto novy Prezident stile zdrZiava sa mimo svojho
adoptovaného kontinentu. iba ak nieco vyzadovalo jeho
pritomnost inde; ale pre krajni ml€anlivost Vychodu
a prisne opatrenia Europy nebolo moZné dozvedief sa
podrobnosti. Zrejme 8lo o nabozenské veci; na Vychode
kolovaly vselijaké zvesti, dialy sa znamenia, zjavovali
sa proroci a ludia upadivali do vytrZenia.

S Percym stala sa jemnd zmena, ktorii sdm badal.
Uz sa nevznasal do vy$in d6very, ani neklesal do hlbin
zufalstva. OdslaZil omSu, preéital ohromnii kore‘s’pon~
denciu, premyg&lal presne a prisne; a hoci ni¢ necitil.
vedel vietko. V Jeho viere nebolo ani znaku pochybno-
sti, ale nebolo v nej ani pohnutia. Bolo mu ako ¢loveku,
pracujicemu v hlbinidch zeme, ktorého aj obrazotvor-
nost je stladend, ale ktory si je vedomy, Ze kdesi spie-
vaji vtaci svieti slnce a tecie voda. Chépal dobre tento
svoj stav a poznaval, Ze doSiel k podstate viery, ktora
mu bola nové, lebo bola to viera rydza — rydze cha-
panie nadsmyselného — bez nebezpetenstva, ako aj ra-
dosti obrazotvorného videnia. Vysvetloval si to tak, Ze
Boh d& dusi prejsf troma postupmi. Prvym je vonkaj-
Sia viera, ktora sihlasi so vSetkym. €o jej nébozenské
uéenie podava, zachovdva. &o niboZenstvo prikazuje, a
ani sa o to nezaujima, ani o tom nepochybuje; druhy
nastane, ked’ je oZivena citlivost a chdpavost duse a po-
pretkavany je ttechami. tiizbami, mystickymi vidina-
mi a nebezpecenstvami; v tejto oblasti sa robia odhodla-
nia, objavuji sa uréenia a zaZivaji sa stroskotania; a
treti postup, zahadny a ktory nemozno vyjadrit, je ten,
7e vSetko predchddzajiice zas sa deje v oblasti &isto du-
bevneJ (ako hra nasleduJe zkusLu) kde Boh je chapa-
ny, ale nie pozivany, milosf je pozivand nevedome, ba
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aj s nechufou, a duch v hibke svojho hytia, daleko v ob-
lastiach citenia a intelektudlneho vaimania, je pomaly
prisposobovany podobe a duchu Kristovmu.

Takto premysfal — sediac oprety v hlbokom kres-
le — vysoky, déstojny, do Sarlitu zahaleny, a pozcral
na Svity Rim, zastrety septembrovou hmlou. V duchu
pylal sa, ako dlho asi potrva mier? Jeho ofiam vz teraz
sa zdalo, Ze vzduchom rozprestiera sa osudna Cicrnava.

Konetne zazvonil. _

rineste mi posledni zpravu patra Blackmorea
— povedal objavivSiemu sa tajomnikovi.

(11.)

Percyho intuitivne schopnosti boly od prirody vel-
mi bystré a pestovanim sa eSte zostrily. Nezabudol na
prezeravé poznamky patra Blackmorea, urobené pred
rokom; a jednym z jeho prvych skutkov. ked sa stal
kardindlom-protektorom bolo, Ze toho kiaza zaviedol na
soznam ang]'(;k)'fch koreSpondentov. Posial dostal od ne-
ho uz niekolko tuctov listov a ani jedon nebol bez svoj-
ho zenka zlata. Zv14$t zbadal, Ze vo vSetkych ozyvala
sa ta istd vystraha, totiZ, Ze prv alebo neskorsie dopu-
stia sa anglicki katolici nejakého otvoreného skutku pro-
vokdcie; a tato spomienka vnukla Percymu, aby rano
svoje vriicne prosby pred papeza predniesol. Ako za
pnenasledovania v Rime a v Afrike v prvych troch sto-
roCiach, tak aj teraz najvac¢Sim nebezpecenstvom pre
katolicke obce nebolo nespravodlivé opairenle vlady ale
nerozvazitd horlivost samych veriacich. Svet uz len po-
treboval ric¢ku na depel. Posva bola uZ zahodena.

Ked mlady muZ priniesol tie $tyri husto popisané
hirky, poslané minulého vecera z Westminsteru, Percy
hned obratil svoju pnzomosf k poslednému odstaveu
nred obvyvklymi odpordéaniami.

— Byvaly tajomnik péna Branda, pan Phillips, kto-
i¢ho -Vasa Eminencia mi odportdala, navstivil ma u>
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“dva. alebo tri razy. Je v podivnom duSevnom stave. Vie-
ry nema. a predsa jeho rozum nenachadza nikde ttechy,
len v katolickej cirkvi. Ba aj prosil, aby bol prijaty do
radu Krista UkriZzovaného, &o, pravda, je nemoZné. Ale
o jeho tiprimnosti nemozno pochybovaf; ind¢ by sa bol
hlasil ku katolictvu. Sozndmil som ho s mnohymi kato-
likmi v nédeji, Ze mu pomézu. Bol by som velmi rad,
keby Vasa Eminencia s nim prehovorila.

Prv, ako odisiel z Anglicka, Percy nespustil s obzoru
znamost, ktorit bol takym podivnym sp6sobom urobil,
ked pani Brandova sa smierila s Bohom, a sotva vediac
predo, odporii¢al ho tomu kiiazovi. P4n Phillips neuro-
bil na neho zvladtny dojem; pokladal ho za bojazlivého,
nerozhodného tvora, ale bol dojaty tym krajne nezist-
nym skutkom, pre ktory tento muZ ztratil postavenie.
Zaiste musi byt v filom hodny kus dobra.

A teraz priSiel podnet, aby ho k sebe povolal. Azda
dusevné ovzduSie Rima urychli poznanie viery. V kaZ-
dom pripade rozhovor s byvalym tajomnikom péana
Branda by mohol byt pouény.

Zas zazvonil.

— Pén Brent — povedal — v budicom liste na
patra Blackmorea napiste mu, Ze chcem sa shovaraf s
tym ¢&lovekom, ktorého mi chcel poslal — péna Phi-

Ilipsa.

— Prosim, Eminencia.

— Nie je to nahle. MéZe mi ho poslat kedy sa mu
bude padcit.

— Prosim, Eminencia.

— Ale nech nepride skor. ako v januari. To bude
dost Gasu, iba ak by mal naliehavii pricinu.

— Prosim, Eminencia.

Vyvoj radu Krista Ukrizovaného pokraoval skoro
so zazraénym tspechom. Vyzva Sviatého Otca k celému
krestanstvu bola ako oheii v strnisku. Zdalo sa, akoby
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krestansky svet bol prdve dosiahol ten bod napnutia,
kedy takato nova organizacia bola potrebna, a ohlas
prekvapil aj tych, ktori v najlepsie dafali. Temer cely
Rim s predmestiami — spolu tri miliony — ponéhlal sa
na prijimacie stanice v chrdme sv. Petra ako hladni za
kiiskom chleba a zifali za slamkou nadeje. Den po deii
papez sam sedel na tréne pod papezskym oltdrom — ma-
jestatny, Ziariaci zjav. Ako sa chylilo k veéeru, staval
sa bled$im a sily ho éim dalej va&smi optsfaly. Nemym
znamenim Zehnal kaZzdého jednotlivea ohromného zastu-
pu, tladiaceho sa medzi priehradami, ktory po poste a
svatom prijimani poklakniif prichddzal pred svojim no-
vym predstavenym a pobozkat pontifikdlny prstefi. Po-
z'adavky boly tak prisne, ako to okolnosti dovolovaly.
KaZdy uchaddza¢ musel sa vyspovedat u zvla$f na to
povereného kiiaza, ktory pozorne vySetril pohniitky a
dprimnost a len jedna tretina uchddzacov bola prija-
ta. Toto, ako cirkevné vrchnosti vysvetlovaly tym, ktorf
na tento postup pohfdave hladeli, nebola prehnana
ciastka; lebo treba pamitat, Ze viacSina tych, ktori sa
hlasili, presla zkiiskou, hroznejSou ako oheii. Z troch
milionov v Rime aspoii dva miliony boly vyhnanci pre
vieru, zijici radSie nepatrni a nendvideni v tieni Boha,
ako v ziifalom tslni svojich neveriacich vlasti.

V piaty veder prijimania novicov stala sa prekva-
pujica udalost. Stary Spanielsky kral (drubhy syn kra-
Yovny Vikiorie), stojaci nad samym hrobom, vstal a pri-
potacal sa pred svojho vladcu; zdalo sa na chvilku, Ze
uz-uz padne, ked pépez néhle vstal, zachytil ho a po-
bozkal; potom ostantic staf, rozopil ruky a predniesol
také fervorino, o akom eSte nikdy nebolo pocut v de-
jinach tej baziliky.

— Benedictus Dominus! — zvolal, hfadiac k nebe-
siam Ziariacimi odami. — PoZehnany Pan Boh Izraelov,
lebo navstivil a vykdpil svoj Tud.®® Ja, Jan, Namestnik
Kristov. sluZobnik sluZobnikov a hrie$nik z hriesnikov,

58 Luk. 1, 68.
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vyzyvam vds. aby ste boli dobrej odvahy v Mene Bo-
7om. Pri Tom, Ktory visel na krizi, slubujem vecny
zivot vietkym, ktori vthaJu v Jeho rade. Sam to po-
vedal: ,Bud verny a¥ do smrti. a dam ti korunu Zivo-
ta™.®

— Dietky. nebojte sa toho, klory zabija telo. Viac
urobit nemé6zZe. Boh a Jeho Matka s s nami ..

A tak jeho hlas znel dalej a hovoril mohutnému,
béziiou zachvatenému zastupu o krvi, ktord uz bola vy-
cedend na mieste, kde stali, o tele Apostolovom, lezia-
com sotva na pafdesiat krokov od nich, pobadajie, po-
vzbudzujic, nadchynajie. Zaslibili sa smrti, keby to
bola Bozia vola; a ak nie, teda imysel bude pokladany
za skutok. Boli teraz viazani slubom posiusnosti; ich
vole uZ nepatrily im ale Bohu; viazani beli slubom: &i-
stoty — lebo ich teld kipené boly za cenu; viazani holi
slubom chudoby a ich je krdlovstvo nebeské.

Skoncil tym, Ze mlcky udelil slavnostné pozehna-
nie mestu a svetu: a bolo asi pol tucta veriacich, ktorym
sa zdalo, Ze videli akiusi bielu podobu sta vtaka ako sa
vznasal nad nim, ked hovoril — biely ako hmla, prie-
zraény ako voda...

Vyjavy. ktoré nasledovaly v meste a predmestiach,
boly bezprikladné, lebo tisice rodin jednomyselne roz-
viazaly Iudské svidzky. ManZelia odstahovali sa do o-
hromnych domov na Kvirinidle im vyhradenych; man-
7elky na Aventin; a deti s tou istou déverou, ako ich
rodi¢ia, prestahovaly sa k Sestram sv. Vincenta, ktoré
z papezovho rozkazu dostaly do daru tri ulice, aby ich
tam opatrovaly. Na vSetkych ndmestiach vznasal sa
dym, lebo doméce néradie ktoré sa stalo byvalym ma-
J:felom nepotrebné pre sfub chnfloby, sa pal lo; a denne
dlhé vlaky odvaZaly so stanic za midrami mesta zastu-
py plesajucich, ktori vysielani boli papezovymi dele-
gatmi, aby sa stali solou™ lud] spotrebovanou v sluzbe.

54 Zjavenie 2, 10,
% Mat. 5, 13.
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a kvasom *® zapravenym do chromnych mier neveria-
ceho sveta. A ten neveriaci svet vital ich trpkym po-
smechom.

7. celého krestanstva doSly zpravy o tspechu novej
myslienky. VSade boly zachované tie isté opatrenia, ako
v Rime, lebo vydané predpisy boly velmi prisne a vy-
zadovaly bedlivé skiimanie; a def po deti dochadzaly
d1hé soznamy novych ¢lenov, sostavené diecéznymi pred-
stavenymi.

Za poslednych niekolko dni dosly aj iné soznamy,
slavnejSie, ako ktorékolvek iné. Nielen Zze hrnuly sa
zpravy, ze rad zahajoval svoju Cinnosf a Ze preruSené
styky sa zas nadvazovaly, Ze sa organizovali horlivi mi-
sionari a zZe aj v tych najzufalejSich srdciach zas rastla
nadej; ale eSte lepSie ako vSetky tieto boly ozndmenia
o vifazstve v inej oblasti. V PariZi Styridsat ¢lenov no-
vého radu bolo za jeden den za Ziva upalenych v la-
tinskej Stvrti skor, ako vlada zakrodila. Zo Spanielska,
Hollandska, Ruska do$ly mena inych muéenikov. V Dii-
seldorfe osemnast muZov a chlapcov prekvapenych, ked
spicvali Primu v kostole sv. Vavrinca, vhodenych bolo
do mestského kandla. Ako po jednom mizli, spievali:
.Christe Fili Dei vivi miserere nobis“,”” a z tmavej hib-
ky vznaSal sa ten isty preryvany spev, kym nebol u-
mléany kamefimi. Medzitym tiesnili sa v nemeckych
vizniciach prvé zastupy tych, ktori odopierali.

Svet pokréil plecami a vyhlasil, Ze si to sami na
seba uvalili, a hoci zazlieval nésilia luzy, Ziadal vrchno-
sti, aby venovaly tomuto novému sprisahaniu povery po-
zornost a razne ho potladily. A v chrdme sv. Petra ro-
botnici usilovne stavali dlhé rady novych oltarov a za-
sadzovali na kamenné dosky mosadzné pismend mien
tych, ktori uz splnili svoje sluby a ziskali svoje koruny.

To bolo prvé slovo BoZej odpovede na vyzvu sveta.

8 Mat. 13, 33.
57. Kriste, Synu Boha Zivého, smiluj sa nad nami.
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- Ked sa bliZily Vianoce, bolo ozndmené, Ze papeZ
v posledny def roku bude spievaf om#u pri papeZskom
oltari v chrdme sv. Petra za novy rad; a pripravy sa
uZ aj konaly.

Malo to byt akési verejné zasvitenie toho nového
podniku; a, &0 kaZdého prekvapilo, zvlasine pozvanie
bolo vydané vSetkym élenom sviitého shoru po celom
svete, aby boli pritomni, iba ak by im pritomnost cho-
roba zabrafovala. Zdalo sa, akoby papezZ chceel, aby svet
pochopil, Ze vojna bola vypovedana; lebo, hoci by sa
nijaky kardinal nemusel vzdiali zo svojej provincie na
viac, ako paf dni, predsa muselo nastat vela neprijem-
nosti. Ale rozkaz bol dany a musel sa poslichnuf.

Boly to neobyéajné Vianoce.

Percymu bolo nariadené, aby péapeZovi posluhoval
pri jeho druhej omsi a sam slaZil svoje tri omSe o pol-
noci vo svojej sitkromnej modlitebni. Po prvy raz v Zi-
vote videl to, o om tak &asto bol pocul, totiz ti prekra-
snu starobylil pontifikdlnu procesiu, ktora osvetlena fa-
klami tiahla ulicami od Lateranu do kostola sv. Anasta-
zie, kde papez za poslednych niekolko rokov obnovil
stary zvyk, neprevadzany uz skoro poldruhého storocia.
Mala bazilika bola, pravda, do posledného kitika vyhra-
dena pre zvlast privilegovanych, ale ulice pozdiZ celej
cesty od katedraly po kostol — ba aj druhé dve strany
trojubolnika — boly huste posiate nemymi hlavami a
plapolajacimi faklami. Sv. Otcovi posluhovali pri oltéri
panovnici obvyklym sposobom; a Percy so svojho mie-
sta pozoroval nebeski dramu Kristovych pasii, kona-
nych pod riskom Jeho narodenia rukami Jeho starého,
anjelského ndmestnika. Bolo faZzko badat tu Kalvéariu;
zaiste betlehemské ovzdusie, nebeské svetlo ziarilo okolo
prostého oltéra a nie nadprnodzena tma. Pod starcovy-
mi rukami lezalo skér prekrdsne Diefatko, ako sklu-
¢eny MuZ utrpenia.
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»Adeste fideles™ spieval sbor s tribiiny. — Podme.
klanajme sa radsie, ako by sme nariekali; plesajme,
budme spokojni, budme sami ako deti. Ako On sa pre
nas stal diefafom, stafime sa aj my defmi pre Neho.
Odejme sa do riacha detskej nevinnosti a. obujme sa do
obuvi pokoja. Pan je kralom, veliCenstvom sa priodial:
obliekol sa Pan do sily a opésal sa. Ano, upevnil okrslek
zemsky, ktory sa nepohne. Zalozeny je tvoj trén od déav-
na: od veénosti ty si.” Plesaj velmi, dcéro sionsk4; vesel
sa, deéro jeruzalemska: Hla, tvoj kral pride, tebe spra-
vodlivy a spasitel.”* Nastane teda niekedy ¢as trapenia.
ked pride knieza toho sveta proti Kniezafu Nebeskému.

Takto premysfal Percy, stojac stranou vo svojom
nidhernom richu, snaziac sa, aby sa zdal nepatrnym
a jednoduchym. Veru, Bohu nie je ni¢ nemozné! Ne-
mohlo by toto mystické Narodenie zas urobit to, ¢o uro-
bili kedysi — mocou svojej slabosti podmanit si kazda
pysni bytost, ktord sa povySuje nad vsetko, ¢o je na-
zvané Bohom? Kedysi privabilo tak mudrcov pisti, ako
aj pastierov od ich stad. Teraz obklopené bolo kralmi,
kladiacimi spolu s.chudobnymi a prostymi, kralmi, kto-
ri slozili svoje koruny, ktori prinasali zlato vernych sidc,
myrhu tizby po mudenictve a kadidlo ¢istej viery. Ci
nemohly aj republiky odloZif svoju nadheru, davy byt
skrotené, sebeckost sa zaprief a midrost uznaf svoju
nevedomost? . ..

Potom si spomenul na Felsenburgha a v srdci mu
zas bolo fazko.

(I11.)

O Sest dni neskorsie vstal Percy ako oby¢ajne, od-
slizil omsu, narafiajkoval sa a zacal sa modlif breviar,
kym by ho sluha nezavolal, aby sa §iel obliect na ponti-
fikdlnu omsu.

% Zalm 92, 1, 2.
8% Zach. 9, 9.
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Tak uZ navykol na zé zpravy — o odpadnutiach.
timrtiach, ztratich — Ze spokojnost v minulom tyZdni
mu prisla ako necby¢ajné osviezenie. Zdalo sa mu, ako-
by to, o ¢om premyslal v kostole sv. Anastazie, bolo
pravdivejsie, ako sa nazdaval, a akoby povab starého
sviatku este nebol celkom ztratil svoju moc ani nad sve-
tom, ktory zapieral jeho podstatnost. Lebo ni¢ vazneho
sa neprihodilo. Niekolké umucenia boly zaznamenané,
ale to boly pripady ojedineié; a o Felsenburghovi nebo-
lo nijakych zvesti. Europa priznala, Ze o fiom ni¢ nevie.

Na druhej strane Percy vedel velmi dobre, ze zaj-
tra na kazdy sposob bude v Anglicku a Nemecku diiom
neobyéajne vyznamnym; lebo v Anglicku maly sa po
prvy raz konaf poboZnosti s povinnou navstevou a v
Nemecku po druhy raz. Tento raz muzovia a zeny sa
budi musief osveddit.

Minulého vecdera videl fotografiu sochy, ktora mala
byt nasledujticeho diia uctievand v Opatstve; a v na-
vale odporu ju na kusky rozirhal. Predstavovala naht
Zenu, ohromnd a majestatnu, ichvatne povabni, s hla-
vou a plecami nazad nahnutymi, ako by videla podivné,
nebeské zjavenie, s ramenami dolu vystretymi, s rukami
troSku zdvihnutymi a prstami roztiahnutymi, staby tiza-
som — celé drZanie tela so sovretymi kolenami a noha-
mi nasvedcovalo odakavanie, nddej a 1fidiv; a v diabol-
skom posmechu jej dlhé vlasy korunované boly dva-
nastimi hviezdami. To teda bola manzelka toho druhé-
ho, vtelenie Iudského idedlneho materstva. eSte posial
takajaceho diefa...

Ked tie biele kasticky sfa otravny sneh lezaly mu
pri nobach, prebehol izbou ku klakadlu a padol tam
na kolend, zmietany prudkou ziadostou, aby sa to na-
pravilo. f
— O! Matka, Matka! — volal k velebnej Kralov-
ne nebies, KtorA majic svojho pravého Syna uz dlho
v naruéi, hfadela doiu na neho so svojho vystupku na
stene. Viac so seba vyhrkniif nemohol.
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Ale toho rana uz bol zas pokojny a-sliZil omsu ku
cti sv. Sylvestra pdpeza a vyznavaca, posledného sva-
lého v rade kresfanského roka, s dost spokojnou mys-
lou. To, ¢éo videl minulej noci — davy aradnikov, vzue-
sené, Sarldtové postavy cudzich kardinalov, doslych so
severu, juhu, vychodu a zipadu — ho zas upokojilo,
hoci, ako vedel, bez dovodu, ale tym wi¢innejsie. Ba aj
ovzdusie akoby sa bolo chvelo ocakdvanim. Celu noc
tiesnil sa na Piazze ohromny, midanlivy zéastup, ¢aka-
jici, az sa dvere o siedmej hodine otvoria. Teraz uz bol
plny chram a Piazza zas plna. Ulica, vediica az dolu k
rieke, pokial videl, ked nahol sa von oknom, pokryta
bola vaZnymi, nehybnymi hlavami, Strecha kolonady
bola tiez hlavami obrubena a vrcholce domov boly od
nich ¢lerne — a to za tuheJ mrazwej zimy jasného rana,
lebo bolo ozndmené, Ze po omsi, ked prejdd &lenovia
radua popri papezskom tréne, udeli papez apostolské
pozehnanie mestu a svetu.

Percy: sa domodlil Terciu, zavrel knihu a oprel sa
nazad; asi o mintitau mal prist jeho sluha.

V mysli preopakoval si cely obrad a uvaZoval, Ze
sa ho ziiCasini cely svity sbor (vyjmic kardinala-pro-
tektora jeruzalemského, ktory bol chory), poctom Sest-
<|e31atstyr1 ¢lenov. Toto bude ¢asom znamenat zriedka-
vy zjav. Pred osmymi rokmi, ako sa pamital, po oslo-
bodeni Rima, bolo podobné shromazdenie; ale viedy
vietkych kardinalov boio len patfdesiattri a Styria ne-
boli pritomni.

Potom zacéul hlasy v predizbe, rychle kroky a hlas-
nit vravu v anglickej reéi. To mu bolo divné; podvihol
sa v kresle.

Potom zacul vetu:

— Jeho Eminencia musi ist sa obliect; je to marne.

Nasledovala ostrd odpoved, zvuk, akoby sa tam fa-
hali a ktosi potrhol klI'udkou. Toto bolo nepristojné; teda
Percy vyskoéil a troma krokmi pristapiac, prudko roz-
tvoril dvere.
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Vonku stdl mu?, ktorého na prvy pohfad nepozna-
val, bledy a neusporiadany.

— Nu — zacal Percy a ciivol.

— Péan Phillips! — zvolal.

Muz rozhodil ruky.

— Ano, som to ja, pane, Vasa Eminencia, prave
som prisiel. Ide o Zivot a smrf. Va5 sluha mi hovori ..

— Kito vas poslal?

— Pater Blackmore.

— Dobra alebo zla zprava?

Muz pozrel bokom na sluhu, ktory posial tam stél,
asi na krok od neho vzdialeny, vzpriameny a urazeny;
a Percy porozumel.

PolozZil ruku na Phillipsovo rameno a vtiahol ho do
izby.

— Zaklopte za dve minity, James — povedal.

Spolu presli lestenou podlahou; Percy Siel na svoje
obvyklé miesto v okne, oprel sa o okenicu a prehovoril.

— Povedzte mi to v jednej vete, pan Phillips — po-
vedal udychéanému muzovi.

— Medzi katolikmi je sprisahanie. Chetl zajtra vy-
hodif Opatstvo do povetria. Vedel som, ze by papez...

Percy ho umléal posunkom.

— e — e eee— om0 semee e 000 ee———n ee— em—



HLAVA VL

(1)

Stanica vzducholodi bola skoro prazdna toho odpo-
ludnia, ked’ mala spolocnost Siestich Iudi vystapila na
nu z vytahu. Neboli nijako odlisni od obyé&ajnych ce-
stujucich. Oba kardinali, nemecky a anglicky, boli za-
haleni do jednoduchych kozuchov bez akychkolvek od-
znakov; ich kapléani stali ned’aleko, kym dvaja sluhovia
s batoZinou pondhlali sa do lode, aby zabezpedili spo-
lo¢nosti oddelenie, v ktorom by bola samotna.

Kiiazi mlcali, pozorujic rezké pohyby zamestnan-
cov na palube a hladiac nevidiacimi oéami na hladké-
ho, lesklého obra, ktory lezal pri ich nohach vo svojej
sieti, a na velké slozené plitvy, ktoré ¢oskoro maly kra-
j"lat’ riedky vzduch rychlosfou stopafdesiat mil za ho-
dinu.

Potom Percy nahle sa odvratil od ostatnych, siel k
otvorenému oknu, ktoré pozeralo na Rim, oprel sa lak-
fami o zaprsen a zahladel sa.

Bol to podivny obraz, ktory lezal pred nim. So zapa-
dajtcim slnkom bliZil sa simrak a obloha menila svoju
bledozelentd farbu nad obzorom v zivii hnedozlia po-
marancovi, na ktorej pri krajoch horelo niekolko krva-
vych pruhov, a pod tym zahalené bolo mesto do veder-
nej, tmavofialovej farby, v ktorej sa kde-tu ako skvr-
ny javily Cierne cyprusy, a z ktorej vycCnievaly tenké
holé vrcholce topolového sadu, ktory dvihal sa za mi-
rami mesta. Ale rovno nad obrazom vznéasala sa obrov-
ska kupola neopisatelnej farby; bola Sedé4, bola fialova
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— bola takej farby, akej si ju oko zalibilo mat — a cez
nu svietilo juzné nebo bledopomarancovou ziarou tak, ze
sa zdala byt bublinou. Téato vrcholila nad vsetkym; zub-
kovita ¢iara kupoliek, vezi a vrcholkov, plan striech tam
dolu v tdoli dell’ Inferno, pohadkové vichy v dialke
— to vSetko bolo len pridavkom k tomu mohutnému Bo-
ziemu svatostanku. Uz aj svetla zacinaly svietit, ako
svietievaly za tridsaf storoéi; tenké, rovné pradena dy-
mu vznaSaly sa k stmievajicej sa oblohe. Sum tejto
matky miest utichol, lebo mrazivy vzduch nelakal I'udi
z domu; a vecCerny pokoj zalahol na vsetko, ktorym zas
dokondil sa jeden den a aj jeden rok. V tzkych ulié-
kach pod sebou videl Percy drobunké postavy, ponahla-
juce sa ako oneskorivSie sa mravce; zapraskanie bicom,
vykrik akejsi Zeny, pla¢ nejakého diefafa prerazaly do
tejto nesmiernej vysky sfa podrobnosti zvuku iného
sveta. Aj tie Coskoro utichnu a nastane pokoj.

Kdesi daleko ozval sa hlboky zvon a ospalé mesto
sa pripravilo zaSeptat svoju ,,dobra noc” Matke BozZej.
S tisic vezi znel ten neZzny napev a niesol sa ohromnym
priestorom tisic hlasmi, sldvnostnym basom z chramu
sv. Petra, Iibeznym tenorom z Lateranu, drsnym vola-
nim s nejakého starého zastréeného kostola, prenikavym
cingotom z klastorov a kaplnok. Velebné vecerné ovzdu-
Sie zjemnovalo tento hlahol a pretkdvalo ho mysticiz-
mom — bolo to snibenie nezného zvuku s Gistym svet-
lom. Hore, t4 zaplava tekutej pomarancovej farby na
oblohe; dolu nezna thmena vricna modlitba zvonov.

,Alma Redemptoris Mater”, zaseptal Percy a slzy
zalievaly mu oéi. ,,Dobrotivdi Matka Spasitela — brana
nebeska, hviezda rafiajSia — smiluj sa nad hriesnikmi.”
Anjel Pana zvestoval Panne Marii a ona pocala z Ducha
Sviitého... Milost Tvoju prosime, Pane, ra¢ do mysli
nasich vliat, aby, ktori sme skrze anjela zvestujiceho
Krista Syna Tvojho vtelenie poznali, skrze umudcenie a
kriz Jeho k slave vzkriesenia privedeni boli. Skrze to-
hoze Pana nasho JeZiSa Krista.”
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Akysi iny zvon ozval sa ostre nablizku, volajic ho
na zem do viru zloby, lopotenia a stizenia; a obratiac sa
videl, Ze nehybné lietadlo zdnuky ziari nadhernym svet-
lom a Ze dvaja kiiazi kracaji mostikom za nemeckym
kardinalom.

Sluhovia zaujali zadné oddelenie; presveddiac sa, Ze
starec pohodlne sedi, Percy micky zas vysiel na stred-
nii chodbu, aby sa rozliéil s Rimom.

Dvere vychodu boly zamknuté, a ked Percy stal si
k obloku naproti, pozerajic von na vysoky mir, ktory
Coskoro sa ztrati pod nim, pocitil, Ze celou jemnou ko-
strou prebeha chvenie elektrického stroja. Odkialsi Sele-
stive sa ozyval hovor, &isi fazky krok otriasol podlahu,
zas zaznel zvon, potom dva razy, a siréna lahodne za-
hucdala. Zas sa ozvala; chvenie prestalo a okraj vyso-
kého miru, ktory sa odrazal od hnedozZltej oblohy a na
ktory uprel oéi, zrazu klesol, sta spustena zapora, a Per-
cy sa troSku zapotacal. Za chvilku vynorila sa zas ku-
pola sv. Petra, zas zapadla, mesto s vezami ako strapca-
mi a mnozstvom &iernych striech, medzi ktorymi kde-tu
prerazalo svetlo, tocilo sa ako kritinava; ba aj trblieta-
jice hviezdy sem a ta poskakovaly; a ozviic sa eSte raz
ttahlym krikom, napravil sa obdivuhodny stroj rovno a
trepotajic krydlami dal sa na dalekid cestu na sever,
kym prenikavy piskot pohybujiceho sa vzduchu sni-
zil sa na chvejice sa ticho.

Dalej a dalej zapadalo mesto za nim; uz bolo len
sedou skvrnkou na éiernom pozadi. Cim viac sa pono-
rovala zem do tmy, tym ohromnejSou a vSeobsiahlejSou
akoby sa stavala obloha; Ziarila ako nesmierna klenba
prekrasneho skla a hoci sa ¢im dalej viac stmievala,
neztracala lesk; a ked Percy eSte raz obzrel sa za kraj
lietadla, bolo mesto uz len &iarkou s bublinou — é&iar-
kou so skoro neznatelnou vypuklinou — ¢iarou, a nié.

Vzdychol si zhlboka a vrétil sa k svojim priatelom.
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(11.)

— Povedzte mi efte raz — prehovoril stary kardi-
nal, ked oba sedeli si naproti a kaplani odisli do iného
oddelenia. — Kto je ten élovek?

— Ten clovek? Bol tajomnikom Ohvera Branda,
jedného z naSich politikov. Zavolal ma k smrtelnej po-
steli starej pani Brandovej a preto ztratil svoje miesto.
Teraz je novinarom. Je celkom poctivy. Nie, nie je
katolikom, hoci tGzi nim byt. Preto sa mu aj sverili.

— A oni?

O tych ni¢ neviem, len tolko, Ze st to zufali I'udia.
Maja dost viery, aby konali, ale nie nadostaé, aby boli
trpezlivi... Hadam mysleli, Ze ten élovek bude sihla-
sit s nimi. Ale na ne§tastie ten ¢lovek ma svedomie a aj
vie, ze kazdy taky pokus by pretrhol poslednii nit sho-
vievavosti, Eminencia, viete si predstavit, aka ohromna
je nenavist proti nam?

Starec zalostne kyval hlavou.

— Akoze by som nevedel? — mumlal. — A moji

Nemci Ze si tiez do toho zamieSani? Ste isti?

— Eminencia, sprisahanie je rozsiahle. Vrelo to uz
mesiace. Schadzky boly kazdy tyzden. Je podivuhodné,
ako zachovali tajomstvo. Vasi Nemci len odkladali, aby
dder bol tym dokonalej$i. A teraz, zajtra — Percy oprel
sa nazad a urobil zifaly posunok.

— A ¢&o Svity Otec?

— Siel som k nemu hned po oms$i. UZ nié nena-
mietal a poslal po vés. Je to nasa jedina moznost, Emi-
nencia.

— A myslite, Ze nas plan im to prekazi?

— Neméam ani tuSenia, ale neprichodi mi na um
ni¢ iného, ¢o by sme mali robif. Péjdem rovmno k arci-
biskupovi a poviem mu vSetko. Dorazim, zda sa mi,
o tretej a vy do Berlina okolo siedmej — pravda? —
dl'a nemeckého dasu. Slavnost je ustalend na jedenastu.
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Do jedenastej, teda, urobime vSetko ¢o sa urchit da.
Vlada bude upovedemena o chystanom vtoku a bude
aj vediet, Z¢ my v Rime nemame s vecou ni¢ spolotné-
ho. Myslim, Ze vlada da vyhlasit, Ze kardinal-protektor
a arcibiskup so svojimi koadjutormi budd pritomni v
sakristizch. StrdZ bude zdvojnasobnena; hore kriZovat
bude mnozstvo lietadiel — a potom — nuz! poruceno
Bohu!

— A myslite, Ze sprisahanci sa skutoéne pokisia?

— Nemdam predstavy — povedal Percy struéne.

— Vraj sa ushovorili na dvojakom plane.

— Ano, tak. Ak pdjde vSetko dobre, mienia shodif
bomby shora; ak nie, teda aspon traja muZovia sa po-
nikli. Ze sa obetujit a sami vrhnia bomby v Opaétstve. ..
A ¢o vy, Eminencia?

Starec uprene na neho pozeral.

— Mbj program je ten, ¢o aj va§ — povedal. — E-
minencia, uvazovali ste o tom, aky bude Gdinok v jed-
nom alebo druhom pripade? Ak sa ni¢ nestane. ..

— Ak sa nié nestane, budi nds obviniovaf, Ze sme
si podvodom cheeli robif reklamu. Ak sa vSak nieco sta-
ne — nuz, vietci spolu pdjdeme pred Boha. Daj Boze,
oby sa stalo to druhé — dodal vriicne.

— Bude to aspoii znesitelnejSie — poznamenal
starec.

— Odpusfte, Eminencia. Nemal som to povedaf.

Medzi oboma nastalo ticho, v ktorom nebolo poéuf
iného zvuku, ako slabé, netinavné chvenie vrtule a na-
hle zakasTanie akéhosi muZa v sisednom oddeleni. Per-
cy mdle oprel si hlavu o ruku a pozeral oknom.

Zem pod nimi bola teraz zahalend tmou a zdala sa
by{ nesmiernou prazdnotou; nad nimi visela obloha. sta
ohromné priepasf, Ziariaca slabym svetlom, a vysokou,
mrazivou hmlou, ktorou letely, zavSe zatrblietaly hvie-
zdy, kym lod sa kolembala a proti vetru manévrovala.
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— V Alpach bude zima — zamumlal Percy. Po-

tom utichol. — A ja nemam ani stipky dékazov — po-
vedal — nié, len slovo ¢loveka.

— A vy ste presvedcéeny?

— Som.

— FEminencia — povedal Nemec zrazu, pozerajic

mu rovno do oéi — t4 podoba je neobycajna.

Percy sa lahostajne usmial. Uz ho omfzalo stale to
pocuvat.

— Co o tom stdite? — naliehal jeho spoloénik.

— To sa ma uZ neraz pytali — povedal Percy. —
Ja o tom ni¢ nemyslim.

— 7d4a sa mi, Ze Boh tym niefo mieni — zamumlal
Nemec sklicene, stale na neho pozerajiic.

— A ¢oze by to bolo, Eminencia?

— Akysi protiklad — rub mince. Neviem.

Zas nastalo mlcanie. Sklenenymi dvermi nazrel
kaplan, nepekny modrooky Nemec a bol zas odplaSeny
kyvnutim kardinalovej ruky.

— Eminencia — povedal starec ndhle — je akiste
eSte vela, o Com treba si pohovorif. Plany treba urobit.

Percy potriasol hlavou.

— Niet aké plany robif — povedal. — Nevieme
ni¢, len td skutoénost, nevieme mend, ni¢. Sme... sme
ako deti v tygrovej klietke. A jeden z nas prave urobil
tygrovi posunok do tvari

— Vari si len podame zpravy?

— Ak budeme na Zive.

Bolo podivné, ako sa Percy ujal vedenia. Nosil svoj
Sarlat len asi tri mesiace a jeho druh dvanast rokov; a
predsa bol to mladsi z nich, ktory diktoval plany a za-
riadoval, ¢o a ako sa ma robif. SAm si vSak sotva bol
vedomy tejto] podivnej veci. Od réna, kedy dostal td o-
hromujicu zpravu, Ze vybisila novda mina pod rica-
jicou sa cirkvou, a ked’ pozoroval tie vzneSené obrady,
td skveld nadheru, dostojné spokojné pohyby papeza
a jeho dvora, s tajomstvom, ktoré palilo mu srdce a

214



modzog — ale nadovietko od tcj struénej audiencie, ked
staré zdmery boly zruSené a na prekvapujicich rozhod-
putiach bolo ustilené, ked poZehnanie sa mu udelilo,
oéi hovorily s Bohom a tista boly nemé — vsetko za pol
hodiny — jeho celd povaha sustredila sa v jednu by-
strinu napnutej sily. sfa natiahnutd pruzina. Citil, ako
nim prebebd moc aZ do koncov prstov — moc a tupost
nesmierneho zifalstva. KaZzdé podpieradlo bolo odtaté,
kazda haspra vyrazena; on, mesto Rim a katolicka ci-
kev, ba aj samo nadprirodzenc akoby visely na jednom
jedinom — na Prste Bozom. A ten keby zlyhal — nuz,
potom by uz nikdy na niom nezalezalo. ..

Teraz Siel v astrety dvoch veci — alebo hanby ale-
bo smrti. Tretej veci nebolo — iba ak by sprisahanci
holi skutotne dopadnuti so svojimi nastrojmi. Ale fo
nebolo mozné. Alebo by odstipili od svojho tmyslu, ve-
diac, Ze by s nimi padli aj Bozi sluZobnici a v tom pri-
pade by nastala hanba prichyteného podvodu, mizerné-
ho pokusu ziskaf dobrii povest. Alebo neodstiipia; po-
kladali by smrtf kardinila a niekolkych biskupov ako
maldl cenu za pomstu — a v tom pripade — nuz, ¢aka
ho smrf a sid. Ale Percy sa uZ nebal. Nemoblo byt
viicSej hanby od tej, akdt uz znasal — od hanby opuste-
nosti a zlej povesti. A smrf mohla byt len sladka —
tou by asponi do$iel k poznaniu a pokoju. Bol ochotny
odvazif sa na vSetko za Boha.

Jeho druh, pytajic za odpustenie malym posu-
kom, ¢oskoro vymnal breviar a zacal ho citat.

Percy hladel na neho s nesmiernou zavistou. Ach!
Keby aj on bol taky stary! Rok, dva toho trapenia by
eSte zniesol, ale pafdesiat rokov nie, pomyslel si. Pred
jeho otami rozprestieral sa skoro nekoneény pohlad (aj
keby veci sly dobre), pohlad na stily zapas, sebapotla-
Covanie, tsilie, nepravdivé vylienie, rozSirované nc-
priatelmi. Cirkev upadala kazdym diiom. Co, ak tento
novy kf¢ horlivosti je len poslednym splanutim vyhasi-
najticej viery? Akoze by to zniesol? Musel by pozerad.

215



ako stapa priliv ateizmu so diia na den vyssie a vita-
zoslavnejsie; Felsenburgh ho rozkyval natolko, Ze ne-
bolo mozno predvidat koniec. Nikdy predtym jediny
¢lovek nemal v ruke plni moc demokracie. Potom zas
zamyslel sa o zajtrajsku. O! keby sa len skonéil smr-
fou... Beati mortui qui in Domino moriuntur!®...

Boly to mérne myslienky; bolo zbabelostou takto
mysliet. Ved konec¢ne Boh je Boh — Jemu si aj tie o-
strovy® len ¢imsi nepatrnym.

Percy vymnal breviar, naSiel si Primu na sv. Syl-
vestra a prezehnajic sa, zafal sa modlif. O minttu
vkizli k nim zas oba kaplani a posadili sa; a vietko bolo
ticho, aZ na hukot vrtule a podivny Septavy sykot vzdu-
chu vonku.

(111.)

Bolo asi deviitnast hodin. ked sprievodca, éerveno-
lici Anglican. vopchal hlavu do oddelenia, zobudiac
Percyho z driemot.

— Vecera sa bude podavat za pol hodiny, panovia
— povedal (hovoriac esperantsky, ako bolo pravidlom
na medzinarodnych vzducholodiach). — Dnes sa v Tu-
rine nezastavime.

Zavrel dvere a odiSiel. Chodbou ozyval sa buchot
zavierajucich sa dveri, oznamujici, Ze sprievodca to isté
daval na znamosf vo vSetkych oddeleniach.

Teda nikto z cestujicich nesosadne v Turine, pre-
myslal Percy; a bezpochyby dofla telegraficka zprava,
ze sa v Turine nikio nepridruzi. To bola dobra novina:
ostane mu viac ¢asu v Londyne. Ba azda by sa podarilo
kardinalovi Steinmannovi zastihnif nejakti vacsiu
vzducholod’ z Pariza do Berlina; ale nebol isty, ako od-

8 SPastni mitvi, ktori zomreli v Panu.
81 Totiz Anglicko.
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chodia. Skoda, Ze Nemce nezachytil priamu lod z Rima
do Berlina o trindstej hodine. Tak uvaZoval v akomsi
povrchnom nevedomi.

Coskoro vstal a vystrel sa. Potom vysiel a bral sa
dolu chodbou do umyvéarne, aby si umyl ruky.

Stojac nad umyvadlom v zadu lodi, bol okizleny
pohladom, ktory sa mu naskytal, lebo prave precha-
dzali nad Turinom. Javil sa ako svetelna skvrna, Ziari-
va krasna, ktora svietila pod nim uprostred toho mora
imy a hnala sa na juh do temna, kym vzducholod po-
nahfala sa k Alpdm. Aké drobunké, pomyslel si, zda sa
to ohromné mesto s tej vysky; a predsa aké je mocné!
A s toho trblietavého svetielka, uz patf mil za nimi, jc
ovladané celé Taliansko; v jednom z tych babkovych
domé&ekov, ktoré len letmo zazrel, zasedaji Tudia, aby
rozhodovali nad dusami a telami, zavrhuji Boha a sme-
it sa Jeho Cirkvi. A Boh doptsfa to vietko a nepreu-
kazuje ani najmensie znamenie. Tam bol Felsenburgh,
pred jednym, alebo dvoma mesiacmi — Felsenburgh,
jeho dvojnik! A zas mu akysi me¢ rozryval a bodal
srdce.

O niekol'ko miniit neskor$ie sedeli ti Styria duchov-
ni pri okrihlom stole v malom, prieckami ohradenom
oddeleni jedalne v predku vzducholodi. Veéera bola vy-
bornd a, ako bolo zvykom, poddvana bola z kuchyne,
nachadzajicej sa pod jedaltiou. Stredny okruh stola za-
kazdym tisko zaSfukol, kedykolvek sa objavil novy
chod jedla. K veceri kazdy host dostal flasu ¢erveného
vina. St6l a stolicky Tahunko sa kolembaly dla slabych
pohybov lodi. Ale nehovorili vela, lebo oba kardinali
mali ¢o hovoritf len o jednom predmete a kaplani neboli
cste zasviteni do celého tajomstva.

Stavalo sa teraz chladnejSie a ani podnozky, hori-
cim vzduchom ohrievané, celkom nenahradzovaly teplo,
ktoré odoberal prenikavy. mrazivy zévan, pridiaci do-
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lu s Alp. ku ktorym sa lod bliZila nepatrnym sklonom.
Bolo treba vzniest sa asponi devaf tisic stop nad oby¢aj-
nii roven, aby bolo mozno prejst hranicu Mont Cenisu
bezpeénym uhlom; a spolu bolo treba preletief Alpy
trosku pomalsie pre krajni riedkost vzduchu a preto,
7ze bolo tak fazko daf vrtuli otdcat sa nadost rychle,
aby tato okolnost bola vyvazena.

— Dnes vecer bude mraéno — povedal ¢&isi zvuiny
hlas zreteIne na chodbe, ked sa dvere trofku odchylily
pohybom lietadla.

Percy vstal a zavrel ich.

Nemecky kardinal staval sa ku koncu vecere tro-
Sku nespokojnym.

— Vratim sa — povedal koneéne. — Bude mi lep-
Sie v mojej kozuSinovej prikryvke.

Jeho kaplan poslusne Siel za nim, nedojediac si ve-
¢eru, a Percy ostal sdim s péatrom Corkranom, svojim
kaplanom — Anglitanom, nedavno doslym zo Skotska.

Dopil vino, zjedol niekolko fig a potom pozeral
oknom zo zrkadlového skla pred sebou.

— Ach! — povedal. — Odpustte, dostojny pane.
Sme konec¢ne v Alpéch.

Predok lode tvorily tri oddelenia. V prostrednom
stal kormidelnik, hladiac rovno pred seba, s rukami na
kolese. Ng, jeho oboch stranach bol maly dzky priestor,
aluminiovou stenou od neho oddeleny. V tychto priesto-
roch bolo vo vySske o¢i dlhé podlhovasté okno, ktorym
naskyial sa &loveku nadherny pohlad. K tomuto oknu
poberal sa Percy. Idac chodbou, videl odchylenymi
dvermi inych cestujiicich, ako posial nad vinom sedeli.
Potisol pruzinové dvere na lavej strane a vosiel.

Preletel Alpy uz tri razy za svojho Zivota a dobre
pamital, akym neobyCajnym dojmom na neho péso-
bily, najmd raz, ked ich videl za jasného diia, s ohrom-
nej vySsky — také velné, nesmierne more bieleho Tadu,
pokryté hrbolecami a vraskami, ktoré zdola boly vysoké
vrchy, majuce svoje mena a zvelebované: a za nimi za-
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padal kruhovity okraj zeme do hmli nekone¢ného prie-
storun. Ale tento raz zdaly sa obdivuhodnejsie, ako ke-
dykolvek a Percy hladel na ne so zdujmom chorého

dietafa.

Vzducholod stiipala teraz rychle k priesmyku nad
ohromnym mnoZstvom rozvalanyech strani, rokli a qite-
sov, ktoré sa rozkladaly sfa predhradie obrovskych hra-
dieb. S takejto vysky boly samé v sebe pomerne nepa-
trné, ale asponi poukazovaly na ohromnost bast, kto-
rych boly len podpieradlami. Ked sa Percy obratil, vi-
del ako nebo, na ktorom neZiaril mesiac, svieti mrazivy-
mi hviezdiékami, a slabé osvetlenie robilo tento obraz
tym posobivejsim; ale ked sa zas obratil. stala sa zme-
na. Staby hladel na ten S$iry vzduch dookola zamrznu-
tym sklom. Zamatova dierna farba svréinovych lesov
zbledla v tmavoSedivii, mdly lesk mihotajicich sa hla-
din vody a ladu, nahé netvory skalnatych vrcholkov a
tibo¢i, dvihajice sa k nemu a plazive prekizajice zas
pod nim — to vSetko ztratilo urcitosf obrysov a zahale-
né bolo neviditelnym bielym z4dvojom. Ked pozrel este
vysSie napravo a nalavo, obraz stal sa desivym; lebo o-
brovské skalné hradby, Zentice sa k nemu, chromné gro-
teskné podoby vSade dookola vyc¢nievajice, dvihaly sa
vysoko do zaclony chmaér, viditelnej len vtedy, ked na
nu padala poskakujtica Ziara skvele osvetlenej vzducho-
lodi. Prave ako pozeral, rozsvietily sa reflektory v pre-
du a vyskoéily dva rovné Ziarivé prsty, podobajice sa
rohom; a lod sama, ktord letela uZz len poloviénou ry-
chlosfou, sniZila ju na $tvrtinu a zadala sa jemne ko-
lembat s boka na bok, kym ohromné krydla trepaly
hmlu, v ktorej sa pohybovaly, a svetelné tykadld ju
prerdzaly. Stale vySSie sa vznasala lod, a dalej — ale
nadost rychlo, aby Percy zazrel. ako mohutny vrch sa
vypyna, predlzuje, scvfka v ukrutny ihlanec a tisic
stop pod nim mizne v ni¢. Pohyb sa stal eSte protivnej-
§im, ked lod vzlietla velmi strmo, pritom zachovavajic
roveni a sicasne sa dvihajic, napredujic a kolisajiic.
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Raz chraplavo a hlboko zarevala nczamrznuta bystri-
na sfa zver. ako sa zdalo, len na dvadsaf krokov dale-
ko, a za chvilku uZ bolo zas ticho. Teraz zalinaly sa
ozyvat aj signalové triby svojim tiahlym, Zalostnym
huc¢anim, ktoré v tejto pustote vzbudzovalo smutni o-
zvenu sfa narek bludnych du$i; a ked Percy, cely u-
chvateny baziiou, sotrel paru, ktord sa usadzovala na
okno, a zas pozrel, zdalo sa mu, ako by sa len Tahunko
kolembal na jednom mieste v akomsi svete bielosti, tak
vzdialeny od zeme ako aj od neba, visiac v beznadej-
nom nekonefnom priestore, slepy, opusteny, zamrznuty,
ztrateny v akomsi bielom pustom pekle.

Raz. ako hladel, pohybovalo sa ¢osi ohromného a
bicleho k nemu 7 toho zivoja, pomaly sa uhybovalo a
spusfalo a ked sa lod obratila, bolo vidno obrovské a-
bodie, hladké ako olej, s hromadou ¢ierneho skalia, vy-
¢nievajticeho z neho ako prsty hmatajicej I'udskej ru-
ky, vynorujicej sa z vilny pohoria.

Potom. ked lod eSte raz hlasite zavolala, sfa ztra-
tend ovca, ako odpoved zo vzdialenosti sotva desaf kro-
kov, ako sa zdalo, zaznel najprv jeden divoky vykrik
zdesenia, potom druhy, treti; ozvaly sa zvony, cely
shor sa ich rozzvucal; a vzduch bol plny trepotajicich

krydiel.

(Iv.)

Nastala' hrozna chvila. kym hlas zvona, odpoveda-
jaci vykrik a virivy pohyb neukdzaly, Ze kormidelnik
je na pozore. Potom padala vzducholod ako kamen a
Percy zachytil sa zabradlia pred sebou, aby premohol
strasny pocit, akoby padal do prazdnoty. Zacul za se-
bou tresk aluminiumovych nadob, ddery fazkych {telies,
a ked sa lod znova zastavila na svojich Sirokych kry-
dlach nastal zmitok utekajicich krokov a zaznelo nic-
kolko polakanych vykrikov. Vonku ale vysoko a d’ale-
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ko, htikanie pokradovalo; ovzduSie ho bholo plné a Per-
cymu naraz svitlo, Ze to nemézZe byt jedna lod, ani de-
saf, dvadsat lodi; ale aspoii sto, ¢o sa ich v odpoved o-
zvalo a o kdesi hore hikalo a krydlami trepotalo. V3a-
de dookola neviditeIné rokliny a titesy v ozvene opako-
valy toto volanie; tiahle kvilenie jadalo a stonalo a za-
nikalo v tideroch zvonov dalej a dalej kaZdou chvil-
kou, ale v kaZdom smere, v zadu, hore, vpredu a dale-
ko vpravo a vlavo. Zas zadala sa lod pohybovat, klesa-
jic dlhou tichou krivkou k dbodiu vrchu; a ked sa za-
stavila a zacala sa zas kolembat na svojich obrovskych
krydlach, obratil sa Percy k dveram a obracajic videl
zarosenymi oknami v Ziare svetiel, ako ani nie tridsaf
stop pod nim dviha sa z hmly skalnaty ihlanec a hladky
svah snehu ztraca sa v krivke zpred zraku.

Dnu vzducholod' javila kruté znadmky nédhleho za-
stavenia: ako prechddzal, videl, Ze dvere jedaltovych
oddeleni sii roztvorené dokoran; pohére, taniere, kaluze
vina a popadané ovocia valaly sa sem a ta na hojdaji-
cej sa podlahe; akysi ¢lovek, sediaci bezradne na zemi,
vytrestil strnulé, usiraSené o€i na kiiaza. Pozrel do dve-
ri, ktorymi vysiel, a videl, ako pater Corkran zdvihol
sa so svojho sedadla a pripotacal sa k nemu po dlazke,
knisajicej sa mu pod nohami; siéasne vybehlo z dvier
naproti niekolko Ameri¢anov, ktori tam boli vederali;
a ked Percy, kyvajiac hlavou, zas sa obratil a cheel ist
na zad lodi, zistil, Ze Gzka chodba je zatarasena vybe-
hnuvsimi tlaciacimi sa flud'mi. Zmatok hovoriacich a kri-
¢iacich hlasov robil dotazy nemozné; a Percy so svojim
kaplanom za sebou, chytil sa aluminiumovej vyplne a
krok za krokom kliesnil si cestu, aby nasiel svojich pria-
telov.

Ked sa do pol cesty chodby s namahou pretlaé&il,
akysi hlas prekrical lomoz; a v tichu, ktoré na chvilku
nastalo, zas zaznelo to vzdialené volanie vzducholodi
nad nimi.
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— Ra&cte sa posadif, panovia racte sa posadit! —
kri¢al hlas. — Hned poletime dalej.

Potom sa zastup rozchddzal, ako Siel cezenn odhod-
lany &ervenolici sprievodca, za ktorého Percy rychle
skodil a tak zaSiel volne aZ nazad.

Kardinalovi nepoviedlo sa zle. Vysvetloval Percy-
mu, e spal, ale ze sa zobudil eSte v&as, aby sa zadrZal
a zachranil pred pddom na zem; starcova tvar vsak se-
bou trhala, ked hovoril.

— Ale &o je to? — pytal sa. — Co to znamena?

Pater Bechlin rozpraval, ako skutoéne videl jednu
z tych vzducholodi na paf krokov od okna; od predu
po zad bola nabita hlavami. Potom vraj zrazu sa vznie-
sla a ztratila sa v zavejoch hmly.

Percy potriasol hlavou a ml¢al. Nevedel nijaké vy-
svetlenie.

— Vraj sa pytaju — povedal pater Bechlin zas. —
Sprievodca bol prave teraz pri pristroji.

Teraz nebolo z okien ni¢ vidief. Jediné, ¢o Percy vi-
del, ked posial omraceny otrasom pozrel von, bol ten
kruty, skalnaty ihlanec, ktory sa dolu kolisal. akoby ho
bolo vidno cez vodu, a ohromny svah snehu, ktory nez-
ne sa dvihal a klesal. Vonku uZ bolo tichSie. Zdalo sa,
7e kidel preletel len kdesi z nekoneénej vysky este o-
zyval sa vritkavy nérek, akoby tam blidil nejaky osa-
mely vtak, zirateny v priestore.

— To je signalizujica lod — zaSeptal si Percy.

Nemal nijakej predstavy — nemohol si to vietko ni-
jako vysvetlit. A predsa vec zdala sa zlovestnou. Bolo
neslychané, aby sa niekto stretol so sto vzducholodmi.
a Percy sa ¢udoval, preco letia na juh. Zas zislo mu na
um Felsenburghovo meno. Co, keby ten hrozny ¢lovek
bol posial kdesi tam hore?

— FEminencia — zadal starec. — Ale v tej chvili lod
sa pohla.

Zaznel zvon, pod nohami prebehlo chvenie a potom,
mikko sta chumelka snehu, velka lod zacala sa dvi-
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haf; jej pohyb bolo badaf len po tom, ako rychle sa po-
noril a zmizol skalnaty ihlanec, na ktory Percy st#e
hladel. Pomaly aj pole snehu zagalo sa spustat. akasi
¢ierna puklina hladko priletela shora a zas zmizla dolu.
a o chvilku lod, vznasajic sa do tej vysky, z akej pred
nejakym &asom klesla, zdala sa visief v bielom prie-
store. Zas prenikla siréna vzduchom; a tento raz znela
odpoved tak tichunko a z takej dialavy, ako volanie
s iného sveta. Rychlost sa zvySovala a rovnomerny tlkot
vrtule nahradoval hojdajici pohyb krydiel. Zas sa roz-
liehalo to hiikanie, vzbudzujice desivii ozvenu v divo-
kej pustatine skalnatych hradieb pod nimi, a zas na-
hlym pohybom vzlietla lod. Teraz kriazila velkymi o-
kruhmi, opatrne ako macka, driapajiic sa vysSie a vys-
Sie, vyrazajuc zo seba vykrik za vykrikom, ohnivymi
tykadlami hladajic nebezpecenstvo v iernom vzduchu.
Raz zas vynoril sa na obzore ohromny biely svah, osve-
tleny Ziarou z okien, a klesal ¢im d'alej rychlejsie, ustu-
pujic a bliZziac sa — az na chvilku zubkovita zZiara ska-
lisk zaskerila sa hmlou ako rad zubov, zapadla a zmi-
zla. Ozvaly sa zvony, siréna posledny raz vystrazne za-
vrestala, tlkot vrtule prechddzal z hréania na sykot a
zo sykotu na ticho, a obrovska lod, preletiac koneéne
pohrani¢né kondiare, zas rozostrela svoje krydla nadob-
ro a dala sa na svoj bzudivy let priestorom. .. Cokol'vek
to stretli, bolo teraz za nimi, pohltené hustou nocou.

Z oddeleni cestujucich bolo poéut vravu, rychle u-
dychcéané hlasy, ktoré sa vypytovaly, vykrikovaly, a ve-
litefské struéné odpovede strazcu. Chodbou blizily sa
kroky a Percy vyskotil, aby sa niefo dozvedel; ale ked
poloZil ruku na dvere, dvere sa z chodby otvorily, a k
jeho prekvapeniu strdZca Anglican voSiel nimi a zavrel
ich za sebou.

Tam stal, hladiac podivne na styroch ktiazov, so
sovretymi perami a tzkostlivymi ocami.

— Nuz? — zvolal Percy.
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— Vsetko je v poriadku, panovia. Ale myslim, Ze
by bolo lepsie, keby ste sostipili v Parizi. Viem, kto ste.
panovia ... a hoci nie som katolikom...

Zas umikol.

— Pre Boha, ¢lovete — zacal Percy.

— O! poviem vam, ¢o sa stalo, panovia. Dvesto lodi
leti do Rima. V Londyne sa objavilo. Ze je medzi kato-
likmi sprisahanie...

— Nuz?

— Aby vyhodili do povetria Opatstvo. Teda letia
do Rima...

— Ach!
— Ano, pane... aby vyhodili do povetria Rim.

Potom sa zas vzdialil,
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HLAVA VII

(L)

Bolo skoro Sestnast hodin toho istého diia, posled-
ného dna roku, ked Mabel vosla do malého kostolika,
ktory stal v ulici pod jej domom.

Siimrak pomaly, nezne spisfal sa na zem; na za-
pade za strechami horel tlejfici ohefi zimného zapadu
slnca a vnutro kostola naplnené bolo odumierajicim
svetlom.

Toho odpoludnia si trosku zdriemla v lenoske a pre-
budila sa s tym podivnym preéistenym pocitom ducha
a mysle, aky sa niekedy dostavuje po takom spanku.
Neskor§ie sa ¢udovala, ako mohla spaf v taki dobu, a
nadovs$etko, ako sa to stalo, Ze nezbadala to mradéno
strachu a zurivosti, ktoré aj teraz rozprestieralo sa po
meste a vidieku. NeskorSie si spomenula, Ze spozorovala
neobyéajny ruch na Sirokych drdhach pod sebou, ked
sa oknom na ne divala, a Ze bolo poéuf neobyéajné tri-
benie a piskanie; ale nepremysfala o tom a o hodinu
pobrala sa do kostola, aby tam rozjimala.

Zamilovala si toto tiché miesto a Casto ta takto do-
chidzala, aby ustalila svoje myslienky a sistredila ich
na vyznam, leZiaci pod povrchom Zivota — mohutné
zasady, tie zrejmé, pravdivé skutolnosti vietkého Zivo-
ta. Vébec taka zboZnosf zadinala sa ujimaf u istych
vrstiev Tudi, Zavie bola nejaka prednaska; vychadzaly
kniZotky ako kltée k vnfitornému Zivotu, ktoré podiv-
ne sa podobaly starym katolickym knihdm o duSevnej
modlitbe.

I3la toho diia na svoje zvyknuté miesto, sadla si, slo-
zila ruky, hladela nejakd minGtu na stary kamenny
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oltar, bielu sochu a stmievajiice sa okno. Potom zavrela
ofi a zadala rozjimat obvyklym spdsobom.

Najprv ststredovala svoju pozornost na seba, odpii-
tajic ju od vsetkého, ¢o je len vonkajsie a prechodné,
vztahujic ju do vnitra... do vnitra, kym nenasla ti
tajnd iskru, ktord pod vSetkou krehkostou a ¢innostou
urobila ju podstatnou é&iastkou bozského plemena ¢lo-
vecenstva.

To teda bolo prvym krokom.

Druhym bol tdkon rozumu, nasledovany ikonom
obrazotvornosti. Vsetci Iudia maja ti iskru, uvazovala...
Potom nechala svoju obrazotvornost blidif a rozhliadala
sa duSevnym zrakom po svete, ako vrie a sa peni, vi-
diac pod svetlom a tmou tych dvoch polguli neséiselné
miliony Fudstva — deti, prichddzajice na svet, starcov,
opusfajicich ho, dospelych I'udi, radujécich sa z neho a
zo svojej sily. Pozrela nazad do zaslych déb, do tych sta-
roéi zloéinu a slepoty, ako Iudské pokolenie precha-
dzalo z divo3stva a povery k poznaniu seba; a hladela
dalej do budicich vekov, ako pokolenie nasleduje po-
kolenie| k akémusi vrcholu, ktorého dokonalost, poveda-
la si, neméze celkom pochopit, lebo ona z toho pokole-
nia nie je. A predsa, zas si povedala, ta svrchovana do-
konalost sa uZ zrodila; bolo po porodnych bolestiach;
lebo &i neprisiel On, ktory je dedi¢om &asu?...

Potom tretim a Zivym tikonom poznala jednotu to-
ho vietkého, ten dstredny ohen, ktorého kazda iskra
je len zableskom — ti ohromnd nevasnivi bozskd by-
tosf ktora uviedla sa v skutoCnost za tie starocia, kto-
r4 je jedna, a predsa mnohonasobna, ktorti Tudia na-
zyvah Bohom, ktord teraz uz nebola nezndma, ale po-
znana ako svrchovany sithrn ich samych — ktora teraz,
prichodom nového Spasitela, pohla sa, prebudila a zja-
vila sa ako Jeden.

A tam ostavala Mabel, rozjimajic o tom, &o v du-
chu videla, raz skiimajiic a pripodobiiujic td druhy
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raz ond ctnost, rozoberajic svoje vlastné nedostatky,
vidiac v tom celku splnenie vSetkych tizob, sihrn vset-
kého, v &o Tudia dafali — toho Ducha Pokoja, ktorého
zrodenie naruZivosti sveta tak dlho branily, ale ktory
tiez nimi stale sa rozplodiioval, vniteny do podoby a
bytia silou jednotlivych Zivotov, uskutoéiiujici sa kaz-
dym pulzom, a ktory konecne panuje, jasny, zjavny
a vitazoslavny. Tam ostdvala, ztracajic smysel indivi-
duality, ponorujic ho dlhotrvajicim dsilim vole, vpija-
juc, ako si myslela, hlboké diisky ducha Zivota a la-
sky...

Akysi Sramot, ako sa neskorSie nazdavala, ju vy-
rusil a otvorila o6i; tam pred fiou rozprestierala sa ticha
dlazba, leskntica sa v Sere, schod oltarisfa, re¢niste na-
pravo, a pokojny priestor stmievajiiceho sa ovzduSia
nad bielou podobou Matky a pred oblikovitymi ozdo-
bami starého obloka. Tam kedysi I'udia uctievali JeZisa,
toho krvou skropeného MuZa Zarmutku, kiory priniesol
Sam sa k tomu priznajic, nie pokoj ale me¢. A predsa
tam klakali ti slepi a beznddejni kresfania!... Ach!
kolkej hlbokej vriicnosti bolo to dokazom, zdfale pri-
jat akidkol'vek vieru, len aby objastiovala pri¢inu zar-
mutku, a nerozumne zvelebovat akéhokolvek Boha,
ktory ziadal ho znasaf!

A zas sa ozval ten zvuk, vrhajic jej pokoj do
zmitku, hoci este nechapala, preéo.

Teraz bol uz bliZzsie; prekvapena obratila sa, aby
pozrela Serou lodou.

Zvuk prichddzal zvonku, to podivné hucanie, kto-
ré, ked pocihvala, niekedy vzrastlo a zas kleslo.

Vstala, tlkot jej srdca sa trosku zrychlil — len raz
predtym poc¢ula podobny zvuk, len raz na namesti,
ked na jednom mieste pod reénisfom ludia zirili...

Rychle vystupovala z lavice, presla chodbou, od-

tiahla zaclony pod zapadnym oknom, podvihla zavora
a vysla z kostola.
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Ulica, odkial Mabel pozerala spoza zabradlia, kto-
rym bol vchod do kostola ohradeny, zdala sa byt ne-
obydajne prazdna a tmava. Napravo a nalavo fahaly sa
domy, stmievajtica sa obloha nad nimi zaliata bola ble-
dou éervetiou; ale zdalo sa, akoby sa bolo zabudlo na
verejné osvetlenie. Zivej duse nebolo vidno.

UZ%Z mala ruku na klucke branky ohrady, aby ju
otvorila a vysla, ked nahly cupot krokov ju zarazil; a
hned pribehlo akési diefa udychfané, sotva lapajiice
dych, celé ustrasené, beziace s rukami k predu vystre-
tymi.

— Uz idd, uz ida — plakalo dievéatko, vidiac, ze
tvar na fiu hladi. Potom sa chytilo Zeleznych mriez za-
bradlia a obzeralo sa nazad.

Mabel bezodkladne otvorila branku; diefa skodilo
dnu, bezalo k dveram kostolika a biichalo na ne, potom
obratiac sa, chytilo Mabel za sukiiu a kréilo sa k nej.
Mabel zavrela branku.

— No, no, len sa neboj, mald — povedala. — Kto
je to? KioZe ide?

Ale dievéatko ukrylo si tvaricku, tdliac sa do o-
chrafiujicich zdhybov jej sukne; a v nasledujicej
chvili bolo podut rev hlasov a dupot krokov.

Trvalo to len niekolko sekiind, kym pomimo ne-
presli zvestovatelia toho hrozné€ho sprievodu. Najprv
bezala tlupa deti, smejtcich sa. ustraSenych, vyjave-
nych, vrieskajicich, obzerajicich sa, a medzi nimi Ste-
kajic skakal kde-tu nejaky pes. Niekolko Zien hnalo sa
na chodnikoch s nimi. Ked Mabel, zachvatena hrézou,
pozrela hore, videla naproti v ktoromsi okne bledd,
dychtivii tvar akéhosi muZza — bezpochyby nejakého
invalidu, ktory sa privliekol, aby videl, €o sa robi. Ista
skupinka — dobre obleteny muz v Sedom obleku, nie-
kolko Zien s nemluviatmi na rukach, akysi chlapec s
vaznou tvarou — zastavila sa pri nej tesne pred samou
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ohradou, vSetci hovoriac, nikto nepocavajic, a aj ti
obracali svoje tvari k ceste nalavo, kde sa ten lomoz a
dupot kazdou chvilou vzmahal. Ale nemohla sa opytaf.
Jej pery sa pohybovaly; ale nijaky zvuk z nich nevy-
chadzal. Akoby sa bola v fiu vtelila bazen. Ale v jej
napnutej dusi zjavovaly sa obrazy bez vyznamu —
Oliver, aky bol rano pri rafajkach, jej spaliia s tape-
tami makkych farieb, tmava svityna a biela socha, na
ktorii prave predtym hladela.

Teraz prichddzal dav hustejSie; objavila sa vlno-
vitd tlupa mladikov, ruka v ruke zavesenych; vSetci
hovorili alebo kridali, nikto nepoéival — isli po celej
sirke cesty a za nimi valil sa dav, sfa zdutd voda medzi
kamennymi hrddzami; v tom privale a pod tym stmie-
vajicim sa nebom skoro nebolo rozoznat muzské tvare
od Zenskych. Keby nebolo toho ohromného a neprestaj-
ného hluku, ktory Mabel teraz sotva badala, tak tdplne
sa ststredovala na to, ¢o videla, keby nie toho — ten
dav, ktory sa tak nahle zjavil a s takou chromujdcou
silou, mohol byt nejakou luzou matoh, ktord sa zrazu
v hifoch vyritila z akéhosi kraja sveta duchov, uka-
zala sa na volnom priestore a ktora by zas zmizla v
temnote. T4 prazdna ulica bola teraz plna, pokial len
jej oko videlo na tejto strane a na tamtej; mladici sa
ztratili — & beziac, alebo krokom, sama sotva vedela
— za rohom vpravo, a celé priestranstvo bolo jeden
priid hlav a tvari, valiacich sa takou dravou a ziri-
vou silou, Ze t4 skupinka, stojaca pred ohradou, strhnu-
ta bola ako plevel a unéSand po kraji, zachycujic sa
zeleznych mrieZ, smetend bola do pridu a tieZ zmizla.
A cely ten &as to diefa fahalo a trhalo ju za suktiu.

Nad hlavami davu zaéinaly sa objavovat akési ve-
¢i — predmety, ktoré nemohla rozoznaf v tom slabom
svefle — akési Zrde, fantastické podoby, franforce, po-
dobajtice sa zastavam, pohybujice sa sfaby boly Zivé,
kyvajtice sa s boka na bok, nesené I'udmi v dave.
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Zavse z toho uhanajiceho priidu obracaly sa k nej
ivari, skrivené vasnou; [udia na nu kridali, ale ona ich
sotva videla. Pozorovala len tie podivné veci, ktoré nic-
sli, napinajic o6i, aby prenikla to $ero, snaziac sa ro-
zoznat tie rozdrizgané polamané podoby, napoly tusiac
a predsa bojac sa svojho tuSenia.

Potom zrazu zo skrytych lamp pod odkvapmi do-
mov, zaziarilo svetlo — to silné, lahodné, zname svetlo,
vyrabané ohromnymi strojmi pod zemou, na ktoré v
tom rozvasneni toho osudného dna: vSetci zabudli; a ra-
zom vSetko sa premenilo z luzy métoh a podob v ne-
milosrdnii skutotnosf Zivota a smrti.

Pred fiou pohyboval sa velky kriz s telom, ktorého
jedno rameno viselo od pribitej ruky a za kaZzdym kro-
kom sem a ta sa holengalo; za nim viala ak&si vysivka.

Potom prislo nahé detské telo, nastoknuté na kol,
biele, krvou skropené, s hlavkou na prsiach sklonenou
a ruckami tieZz sa kyvajhcimi.

A po fiom objavilo sa telo muZa, za krk obesené,
obledené, ako sa zdalo, v akejsi Giernej kutni s kapuc-
niou, ktorého &ierna zahalend hlava kvackala na ko-
lembajicom sa povraze, kiorym bol zahrdiseny.

(11.)

Toho istého vecera prisiel Oliver Brand domov
hodinu pred polnocou.

Co sam toho diia pocul a videl, bolo posial prilis
zivé a blizke, aby mohol to chladne posudzovat. So
svojich okien vo Whitehalle videl, Z¢ Namestie Snemov-
ne naplnené je luzou, akej od doby kresfansiva v An-
glicku nikto nevidel — luzou, kypiacou zirivosfou,
ktord mohla mat svoj povod len v zdroji prie¢iacom sa
zdravému rozumu. Ked bolo ozndmené sprisahanie ka-
tolikov a luza pustila sa do konania spravodlivosti, do-
tazoval sa v nasledujacich hodindch ministerského
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predsedu tri razy, ¢ by nebolo moZno nieco urobif,
aby sa rozziireny dav skrotil; a za kazdym dostal vy-
hybavi odpoved, Ze ¢o sa bude méct urobif, sa urobi,
e branni moc nateraz pouzif nemoZno; ale Ze policia
robi vSetko, éo sa da.

Ked islo o to, aby vyslané boly vzducholode do
Rima, ml¢ky sihlasil, ako to urobili ostatni ¢lenovia
vyboru. To bol, povedal Snowford, skutok trestajicej
spravodlivosti, polutovania hodny, ale potrebny. V tom-
to pripade mier nebolo moZno zaistif inym spdsobom,
ako vojnou — alebo skor, kedZe vojna bola prezita
— prisnostou spravodlivosti. Katolici ukazali sa ako
vysloveni nepriatelia spolo¢nosti; nuZ, teda, spolo¢nost
musi sa branif aspon tento raz. Pudia ostali posial Tud-
skymi. A Oliver pocival a nepovedal nic.

Ako sa vracal domov vo vladnej vzducholodi, za-
zrel neraz, ¢o sa deje v Londyne pod nim. Ulice boly
tak jasné, ako vo dne, bez tiefiov, zaplavené bielym
svetlom, a ka?d4 cesta bola plaziacim sa hadom. Zdola
vznasal sa neprestajny Sum hlasov, miakky a tichy, z
ktorého vyrazaly vykriky. Tu a tam dvihal sa dym zo
spalenisk; a raz, ked letel ponad Siroké namestie juzne
od Battersea,” videl, Ze akysi rozohnaty zastup mrav-
cov — ako sa zdalo z tej vysky — beZi alebo zachva-
teny strachom, alebo niekoho prenasleduje... Vedel,
Co sa robi... NuZ, naposledy, Tudstvo predsa eSte ne-
bolo dokonale civilizované.

Nechcelo sa mu ani pomyslief na to, 6o ho daka
doma. Raz, asi pred piatimi hodinami, pociaval telefo-
nom hlas svojej Zeny, a €o pocul, ho skoro pohlo, aby
vietko nechal a Siel k nej. A predsa sotva bol pripra-
veny na to, Co naSiel.

Ked vosiel do obyvacej izby, bolo pocuf len vzdia-
leny bzukot vrenia na uliciach dolu. Izba zdala sa po-
divne tmava a chladnd; jediné svetlo, ktoré do nej vni-

-_—

® Cast Londyna
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— Vsetko je v poriadku, pénovia. Ale myslim, ze
by bolo lepsie, keby ste sostupili v Parizi. Viem, kto ste-
panovia... a hoci nie som katolikom...

Zas umikol.

— Pre Boha, ¢loveée — zaclal Percy.

— O! poviem vam, ¢o sa stalo, padnovia. Dvesto lodi
leti do Rima. V Londyne sa objavilo. Ze je medzi kato-
likmi sprisahanie...

— Nuz?

— Aby vyhodili do povetria Opatstvo. Teda letia
do Rima...

— Ach!

— Ano, pane... aby vyhodili do povetria Rim.

Potom sa zas vzdialil.
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HLAVA VIL

(1)

Bolo skoro Sestnast hodin toho istého dia, posled-
ného diia roku, ked Mabel vosla do malého kostolika,
ktory stal v ulici pod jej domom.

Stumrak pomaly, neZne spisfal sa na zem; na za-
pade za strechami horel tlejici ohen zimného zapadu
slnca a wnitro kostola naplnené bolo odumierajicim
svetlom. '

Toho odpoludnia si trosku zdriemla v lenoske a pre-
budila sa s tym podivhym preéistenym pocitom ducha
a mysle, aky sa niekedy dostavuje po takom spanku.
Neskorsie sa ¢udovala, ako mohla spat v takii dobu, a
nadovsetko, ako sa to stalo, Ze nezbadala to mraéno
strachu a zurivosti, ktoré aj teraz rozprestieralo sa po
meste a, vidieku. NeskorSie si spomenula, Ze spozorovala
neobytajny ruch na Sirokych dridhach pod sebou, ked
sa oknom na ne divala, a Ze bolo poc¢uf neoby¢ajné tri-
benie a piskanie; ale nepremyslala o tom a o hodinu
pobrala sa do kostola, aby tam rozjimala.

Zamilovala si toto tiché miesto a Casto ta takto do-
chidzala, aby ustalila svoje mySlienky a stistredila ich
na vyznam, leziaci pod povrchom Zivota — mohutné
zésady, tie zrejmé, pravdivé skutocnosti vSetkého Zivo-
ta. Vobec takd zboZnost zacinala sa ujimaf u istych
vrstiev I'udi. ZavSe bola nejakd prednaska; vychadzaly
kniZzo¢ky ako klide k vnitornému Zivotu, ktoré podiv-
ne sa podobaly starym katolickym kniham o dusevnej
modlitbe.

I5la toho diia na svoje zvyknuté miesto, sadla si, slo-
7ila ruky, hladela nejakii mindtu na stary kamenny
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kalo padalo zvonku oblokom, pred ktorym bola od-
hrnuta zaclona, a proti jasnej oblohe za oknom ryso-
vala sa vysoka postava Zeny, ktord hladela a pocava-
la...

Pritisol gombik elektrického svetla; a Mabel sa po-
maly k nemu obratila. Bola vo vychadzkovych Satoch,
na pleciach mala prehodeny plast & jej tvar bola skoro
tvarou cudzej osoby. Bola tiplne bez farby, pery mala
sovreté a o¢i plné pohnutia, ktoré nemohol rozpoznat.
Mohol to byt hnev, hroza alebo Zial.

Stala tam nehybn& v tom pokojnom svetle a po-
zerala na neho.

- Na chvilku neodvazil sa prehovorif. PreSiel k oknu,
zavrel ho a zatiahol zaclonu. Potom vzal strnuld posta-
vu neZne za ruku.

— Mabel — povedal. — Mabel.

Nechala sa pritiahnut k pohovke, ale jeho dotyk
nevzbudil v nej nijakd ozveni. Posadil sa a hladel na
fu s akousi zifalou baziou.

— Moja drahunka, som celkom zmoreny — pove-

dal :
Stale na neho pozerala. V jej péze bola strnulost,
akl napodobiiuji herci; ale vedel, Ze u Mabel bola to
skutoénosf. UZ raz alebo dva razy zbadal u nej také
mléanie, ked ju hréza zachvatila aspofi raz, viedy, ked
videla ti1 krvavi Skvrnu na svojej topanke.

— Nuz, drahunka, sadni si aspoii. — povedal.

Poslichla ho mechanicky — sadla. stle sa diva-
jic na neho uprenymi ofami. V tom mlcani tichy Sum
neviditelného rozztreného sveta vonku za oknami ozval
sa a zamikol. Dnu bolo v8etko ticho. Vedel velmi dob-
re, ze bojuji v nej dve veci, jej vernost k viere a ne-
navist k tym zlofinom, pichanym v mene spravodli-
vosti. Hladiac na nu, videl, Ze medzi t¥mi dvoma nasta-
va zapas o zivot a smrf, Ze nenavist vifazi, a ona sama
ze je len trosku viac, ako trpnym bojistom. Potom, ked
akoby tiahlym vléim vytim hlasy luzy sa zvySily a ple-
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saly, asi milu daleko, napnutie prasklo... Hodila sa k
nemu, on chytil ju za zdpastia. a tak lezala v jeho objati,
s tvarou a hrudou na jeho kolenach, kym celym jej te-
lom lomcovalo pohnutie.

Za 1plnd minttu ani jeden neprehovoril. Oliver
chédpal dobre, ¢o sa v nej deje, ale nateraz nenachadzal
slova. Len ju privinul tesnejSie k sebe, pobozkal jej
vlasy niekolko razy a napravil sa, aby ju drzal. Zacal
v mysli opakovat, ¢o jej ma povedat.

Potom na chvilku zdvihla z8erveneld tvar, vricne
na neho pozrela, zas sklonila hlavu a pustila sa do use-
davého placu, vyraZajic zo seba preryvané slova.

Len kde-tu zachytil nejakid vetu, ale vedel, ¢o ho-
vori. ' _

Vsetky jej nadeje st zniené, nariekala, je po jej
naboZenstve. Nech zomrie, zomrie a tym nech sa vSetko
skonéi! Vsetko je pre€, pre¢, smetené tou vraZednou
vasnou I'udmi jej viery... nie s naposledy lepsi ako
kresfania, si prave tak ztrivi, ako ti, na ktorych sa
pomstili, tak zabedneni, akoby Spasitel, Julian, nikdy
nebol prifel; vietko je ziratené... Vojna, naruzivost a
vrazdenie vratily sa do toho tela, o ktorom myslela, Ze
ho opustily naveky ... Horiace kostoly, stihani katoli-
ci, zirenie ulic, ktoré toho diia videla, teld toho diefafa
a knaza na koloch, horiace kostoly a klastory... vSetko
sa hrnulo nesiivisle, preryvané usedavym placom, po-
drobnostami hr6zy, narekom, vyéitkami, a zd6raznené
spinanim rik a svijanim hlavy na jeho kolendch. Jej
sriitenie bolo dplné.

Zas podlozil ruky pod jej ramend a zdvihol ju. Bol
vycerpany celodennou pracou, ale vedel, Ze ju musi u-
chlacholit. Tato kriza bola vaZnejSia ako ktorakolvek
predtym. Poznal vSak jej silu a preto bol presvedéeny,
Ze sa spamadta. .

— Sadni si, moja drahunkd — povedal. — Tak...
podaj mi ruky. A teraz pocivaj, ¢o ti poviem.
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Jeho obhajoba celej udalosti bola skutotne obdi-
vuhodné, ved obsahovala to, o si cely deii opakoval.

— Pudia nie st dosial dokonalymi — povedal —
v ich Zilach priadi krv Tudi, ktori uz dvadsat storoéi bo-
li krestanmi... Netreba zifatf; viera v clovecenstvo je
jadrom naboZenstva, viera v dokonalé ¢lovecenstvo, v to,
¢im niekedy sa stane, nie v to, ¢im nateraz skutocne je.
Ved st na zaciatku toho nového nabozenstva, nie v je-
ho dospelosti; mladé ovocie neméze byt nekyslé. .. Tre-
ba uvazif aj td vyzyvavost! Treba si spomenif na ten
hrozny zlo¢in, ktory ti katolici mali v imysle previest;
chceli novej viere zasadif ranu do samého srdca...

— Drahunkd — povedal — I'udia sa nezmenia na-
raz. Co, keby sa tak bol iiklad krestanov podaril!... Ja
tie ¢iny davu odsudzujem tak prisne, ako aj ty. Videl
som odpoludnia niekolko novin, ktoré boly prave tak
zl€, ako cokolvek, ¢o kresfania kedy vykonali. Radova-
ly sa zo vSetych tych zlo¢inov. To uvrhne hnutie desat
rokov do zadu... Mysli§, Ze niet tisice takych, ako ty,
ktori nenavidia a zatracuji také nésilie? ... Ale ¢o zna-
menéa viera, ak nie to, Ze vieme, Ze milosrdenstvo zvifa-
“zi? Viera, trpezlivost a nadej — to st naSe zbrane.

Hovoril s vricnym presvedéenim, upierajic na nu
ofi a snaZziac sa Go najusilovmnejSie, aby jej vnuknul
svoju doveru a: uspokojil pozostatky svojej vlastnej po-
chybnosti. Pravda, aj on nenavidel to, ¢o nenavidela
ona, ale on videl veci, ktoré ona nevidela... No, pove-
dal si, musi pamitaf, Ze je ona Zenou.

Ako hovoril a zas ju opaniival svojou osobnosfou,
pohlad Sialenej hrézy pomaly zirdcal sa z jej oéi, u-
stupujic prudkému bofu. Kriza vsak este celkom ne-
pominula.

— Ale vzducholode — zvolala — vzducholode!
Tie boly poslané po zrelej tivahe; to nebola praca luzy!

— Draha, to sa stalo s takou malou rozvahou, ako
to druhé. Sme vietci Tudski, vSetci sme nedospeli. Ano,
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vybor to dovolil... dovolil, pamitaj. A nemecka vla-
da sa musela v tomto podrobif. Musime povahu pomaly
krotif, nemdZeme ju naraz zlomit.

Zas hovoril k nej niekolko minit, opakujic svoje
dévody, chlacholiac, ubezpecujic, povzbudzujic; a vi-
del, Ze jeho vplyv vifazi. Ale vratila sa k jednému jeho
slovu.

— Dovolil! Aj ty si to dovolil!

— Draha; ja som nepovedal ni¢, ani za, ani proti.
Hovorim ti, Ze keby sme to boli zakazali, bolo by este
viac vrazdenia, a I'ud by bol ztratil tych, ktori nad nim
panuji. Boli sme pasivni, lebo sme nemholi nié robit.

— Ach! ale lepSie by bolo byvalo zomriet... O!
Oliver, nechaj ma asponi zomrief! Nem6Zem to zniest!

Pritiahol ju za ruky, ktoré posial drzal, blizSie k
sebe.

— Moja milenda — povedal vaZzne — nemézes mi
asponi troSku doéverovaf? Keby som ti mohol povedat
vSetko, ¢o sa dnes odohralo, pochopila by si. Ale ver mi,
nie som bez srdca. A ¢o Julian Felsenburgh?

Na chvilku videl v jej oGiach, Ze vaha; jej odda-
nost k nemu zépasila v nej s odporom proti vSetkému,
¢o sa stalo. Potom zas oddanosf zvifazila, meno Fel-
senburghovo prevéazilo ostatné a vratila sa dovera s prii-
dom siz. '

— O, Oliver! — povedala — ved ja ti déverujem,
ale som taka slaba a vSetko je tak hrozné. A On je ta-
ky silny a milosrdny! A bude s nami zajtra?

Hodiny na veZi, milu vzdialenej, odbijaly polnoc,
a oba manzelia posial sa shovarali. Mabel bola este
vzdy rozochvend od toho duSevného boja; ale hladela
na Olivera s usmievavou tvarou, drziac jeho ruky. Vi-
del, Ze reakcia dostavila sa konecne plnou silou.
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— Novy rok, m6j muz — povedala vstavajic a
fahajic za sebou aj Olivera.

— Prajem ti $fastlivy Novy rok — povedala. —
O, bud mi na pomoci, Oliver!

Bozkala ho a trosku odstiipila, stale drziac jeho ru-
ky a hladiac na neho Ziariacimi, zaslzenymi oCami.

— Oliver — zvolala zas — musim ti {o povedaf...
Vie$, o som si myslela predtym, ako si prisiel?

Potriasol hlavou, hladiac na fiu hladnymi ocami.
Ak4 bola I'ibezna! Citil, ako jej prsty pevnejsie stiska-
ji jeho ruky. .

— Myslela som, Ze to neznesiem — Septala — Ze
musim vSetkému urobif koniec... ach! ved vie§, co
mienim.

Srdce mu sovrel strach, ked ju pocul; a zas ju pri-
vinul este bliZsie k sebe.

— Ale je uz po tom! Je uZ po tom! — zvolala. —
Ach! nehlfad tak na mia! Ved by som ti to nemohla
povedatf, keby nebolo po tom.

Ked sa ich pery zas stretly, zarapcal elektricky
zvonec zo stisednej izby a Oliver, vediac, 6o to zname-
na, pocitil naraz, ako sa mu srdce zatriaslo. Pustil jej
ruky a stéle sa na fiu usmieval.

— Zvonec! — povedala, nahle pochopiac.

— Ale medzi nami je zas vsetko dobre?

Crty jej tvari ustalily sa v oddanost a déveru.

— Vsetko je dobre — povedala; a zas netrpezlive
ozval sa zvonec. — Id, Oliver; ja fa tu pockam.

O minitu bol nazad, s podivnym vyrazom na bie-
lej tvari a so sovretymi perami. Siel rovno k nej, vzal
ju zas za ruky a hladel uprene do jej vaznych o¢i. V
srdciach oboch odhodlanost a viera potlacovaly pohnu-
tie, ktoré posial nebolo mftve. Zhlboka si vzdychol.

— Ano — povedal pokojnym hlasom — uZ je po
tom.

Jej pery sa pohybovaly; smrtelna bledost vysti-
pila jej na lica. Chytil ju silne za ruky.
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— Potuj — povedal. — Musi§ byt smela. Je po
tom. Rima uZ niet. Teraz musime vybudovat nieéo
lepsieho.

Nariekajic hodila sa mu do nérudia.
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HLAVA VIIL

(1)

Déavno predtym, ako sa rozvidnilo v prvé rano no-
vého roku, vchody do Opatsiva boly uZz zatarasené.
Ulica Victoria, ulica Great George, namestie Whitehatl
— ba aj sama ulica Millbank — boly plné nehybnych
zastupov. Namestie Broad Sanctuary, ktoré delila mo-
torova draha, ohradena nizkym mirom, rozdelené bo-
lo na velké Stvorce a kliny Tudstva, medzi ktorymi po-
licia udrZovala priechody pre vynikajice osobnosti, a
namestie Palace Yard sa prisne zachovavalo volné, vyj-
miic ostrova, tvoreného galeriou, ktoréd bola obsadena do
posledného miestocka. Vsetky strechy a vyklenky, z
ktorych bolo vidiet Opatstvo, hemzily sa tiez hlavami.
Nad hlavami sfa slavnostné mes’ace, horely biele svetla
elektrickych gil.

Nevedelo sa presne o ktorej hodine prestalo zire-
nie na uliciach. To vedelo len niekolko unavenych do-
zorcov docasnych turniketov, ktoré boly minulého ve-
¢era postavené. Pred tyzdiiom bolo vyhlasené, ze ked-
7e shon za miestami je ohromny, vietky osoby, ktoré
predloZia svoje listky k bohosluzbe pred opravnenym
diradom a budii sa riadif predpismi, vydanymi policiou,
vykonajii svoje obGianske povinnosti po tejto stranke.
Bolo verejne oznamené aj to, Ze vlada da zvonif na vel-
kom zvone Opétstva pri zahajeni obradov a viedy, ked
sa bude socha okiadzaf kadidlom, v ktorej dobe majii
vSetci ti, ktori zvon poéuju, pokial mozno, zachovaf
ticho.

Londyn sa celkom zblaznil, ked minulého odpo-
ludnia bolo ozndmené sprisahan‘e katolikov. T4 tajnost
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vyklula sa do verejnosti okolo strnastej hodiny, o ho-
dinu neskor$ie, ako bol plan prezradeny péanu Snow-
fordovi; a skoro razom prestal vSetok obchodny ruch.
Do pol Sestnastej boly zavreté vsetky obchody, burza,
mestské trady, priemyslové zavody vo Vest Ende —
vietky akoby sledovaly nejaky neodolatelny popud —
zastavily pracu a od druhej hodiny po poludni skoro
do polnoci, ked bola policia dostatoéne posilnend, aby
sa stala panom situacie, a celé hify a armady muZov,
vreStiace zastupy Zien a tlupy zirivych mladikov tia-
hly ulicami, zavyjajic, Spintajic a vraZdiac. Nevedelo
sa, kolko Tudi bolo zabitych, ale sotva bola ulica, ktora
by neniesla zndmky néasilia. Westminsterska katedrala
bola vydrancovana, kazdy oltdr svdlany, meopisatel'né
potupy tam spachané. Akysi neznamy knaz sotva mal
¢as prehlinif NajsvitejSiu Sviatost, kym ho luza ne-
zdrapila a nezahrdisila; arcibiskup s jedenastimi kiiaz-
mi a dvoma biskupmi obeseny bol na severnom konci
kostola, tridsafpaf klastorov bolo znicené, katedrala sv.
Juraja do zékladov spalena; ba veferné noviny pri-
niesly zprivu, Ze panovalo presvedcenie, Ze po prvy
raz odvtedy, ako bolo zavedené kresfanstvo do Anglic-
ka, neostal ani jeden svitostanok na dvadsatf mil okolo
Opétstva. ,Londyn®“, oznamoval Novy Lud® tuénym
zéhlavim, ,,je kone¢ne od&isteny od Spinavého a fanta-
stického nesmyslu.”

Okolo pol Sestnastej hodine sa vedelo, Ze aspon
sedemdesiat vzducholodi odletelo do Rima, a o pol ho-
diny neskor$ie, Ze z Berlina sa k nim pripojilo dalsich
Sesfdesiat. O polnoci, na $fastie v tej dobe, ked sa po-
darilo policii ako-tak zaviest medzi davmi poriadok, na
oblakoch, ako aj na verejnych tabuliach premietané
pismena oznamovaly zpravu, Ze hrozné dielo bolo pre-
vedené a ze Rima uz niet. RafiajSie noviny dodaly nie-
kolko podrobnosti, poukazujiic, pravda, na shodu pa-
du Rima s koncom roka, a opisovaly, ako wZasne
$fastnou nahodou skoro vietky hlavy hierarchie z celé-
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ho sveta shromaZdené boly vo Vatikane, ktory bol
prvym predmetom ttoku, a ako ti muZovia, vari zo zid-
falstva, odmietli opustif mesto, ked prisla telegraficka
zprdva, Ze trestajica moc je na ceste. V Rime neostalo
ani jednej budovy; celé mesto, Leonovo mesto, Traste-
vere, predmestia — vSetko bolo zni¢ené; lebo vzducho-
lode, visiace v ohromnej vyske, rozparcelovaly si mesto
pod sebou velmi pozorne prv, ako zadaly hadzat tra-
skaviny; a o paf minit po tom, ako dolu prvy raz za-
rachotilo, dym sa vyvalil a rozletely sa prvé kiisky bu-
dov, zkazonosné dielo bolo vykonané. Vzducholode sa
potom rozpichly vo vSetky smery, stihajiic motorové a
Zelezni¢né dréhy, ktorymi sa obyvatelstvo pokiigalo o
utek, len Go zprava o chystanom titoku sa rozSirila; a
bola mienka, Ze prinajmenej tridsat tisic oneskorenych
uprchlikov touto obozretnostou bolo zabité. Je pravda,
poznamenal umelecky ¢Easopis .,Studio”, Ze mnohé po-
klady, ktorych cenu nemoZno ani odhadniit, vysly na
vnivoC, ale aj taka cena je lacné za koneéné a dokonalé
vykorenenie katolickeho moru. ,Niekedy je dom tak
hmyzom zamoreny", poznamenal, ,Ze ostiva len jedina
naprava — zborit ho®, a dalej uviedol, Ze teraz, ked
papez a cely sbor kardindlov, vSetci byvali europski
panovnici, vSetci najblaznivej$§i naboZenski fanatici z
obyvaného sveta, ktori sa usadili v ,Svidtom Meste”,
boli jednym Smahom sotreti s povrchu zeme, netreba sa
obavat nového jatrenia takej poverdivosti inde. Ale
treba sa aj teraz varovat akejkolvek shovievavosti. Ka-
tolikom (ak nejaki ostali a sii natolko smeli, aby sa o
to pokiisili) nech uZ nie je dovolené, aby brali akykol-
vek podiel vo verejnom Zivote ktorejkolvek civilizova-
nej krajiny. Posial do§lé zpravy z inych zemi ukazaly,
ze vSade sa jednohlasne schvalovalo to, ¢o sa vykonalo.

Niekolko ¢asopisov prejavovalo Iiitost nmad priho-
dou, alebo skér nad duchom, ktory za fiou stal. Nebolo
dostojné, vraj, aby humanitaristi uchylili sa k nasiliu;
ale nebolo ani jedného ¢asopisu, ktory by nebol tvrdil,
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ze mozno pocifovat len hlbokd povdaénost nad vSeo-
becnym vysledkom. TieZ, vraj, musi prist rad aj na Ir-
sko; nesmie sa uz dalej otafat.

Pomaly rozodnievalo sa a za riekou, cez fahunky
zavoj zimnych hmli horelo niekolko tmavocervenych
pruhov. Ale vSade panovalo prekvapujice ticho, le-
bo tie zastupy, vyéerpané celonoénym bdenim, skre-
hlé prenikavou zimou a napnute olakavajtce to, co
sa malo diaf pred ich oCami, nemaly tolko sily, aby
ju zbytotne marnily. Len z ndmesti, ulic a ulid¢iek, v
ktorych sa davy tiesnily, vznéaSalo sa rovnomerné,
hlboké hudanie, stfa hlas mora na milu vzdialeného,
preruSované zavse hukotom, rinkotom a §umom ne-
jakého motoru, uhafnajiceho na vychod okruZnou
cestou po Broad Sanctuary a zmiznticeho smerom k
mestu. Zore &im dalej sa viac rozjasmievaly a ele-
ktrické gule zomdlievaly a bledly, hmly sa pomaly
dvihaly a za mimi sa objavila nie svieZa modr4 farba,
ako by sa ocakéavalo po takej chladnej noci, ale vy-
sok4, bezfarebna klenba oblaku, ktora zaliala sa %e-
dou farbou a slabunkym ruZovym nadychom, ked za
rielgou vychadzal kotié slnka dervenkastej medovej
farby.

O deviatej hodine rozéulenie sa o nieco zvysilo.
Policia medzi Whitehallom a Opéatstvom, ktora po-
zorovala s vysokych leSeni, postavenych pozdiz ce-
sty kadial mal ist sprievod, a odkial prevadzala do-
zor nad drétenou ohradou, prejavovala istd ¢ulost a
o minttu neskorsie akési policajné auto zavirilo na-
mestim aj Spalierom a zmizlo za veZzami Opatstva.
Dav sa rozhuéal, rozhem#il, zbystril pozornost a za-
jasal, ked o chvilo¢ku objavily sa §tyri dalsie autd
s odznakmi vlddy a zmizly v ten isty smer. To boli
tradnici, vysvetloval si Tud, iddci na nidmestie De-
an’s Yardu, kde sa sprievod shromazdoval.
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Asi o tri Stvrte na desat Tud na zipadnom konci
ulice Victoria zatal spievat akisi pieseni, a ked ta
doznela a na veZiach Opatstva rozzvucaly sa zvony,
akosi rozmiesla sa zvest, Ze Felsenburgh bude pri-
tomny na obrade. Nebolo nijakej pri¢iny, ktorou by
sa bola mohla tito zvesf vtedy alebo neskorsie odé6-
vodnif; ,,Vecernica™ vyhléasila, Ze to bol zas movy d6-
kaz tizasného instinktu I'udskych bytosti en masse;
lebo aj sama vlada len o hodinu neskorsie bola upo-
vedomend, ze ako sa veci maji. Ale nedalo sa od-
skriepit, Ze o pol jedenastej vzniesol sa hlas davu az
po Whitehall a nabité chodniky Westminsterského
Mostu, prehlusujici aj kovové idery zvonov a vola-
juci po Julianovi Felsenburghovi. A predsa za po-
slednych strnésf dni nebolo vobec mijakych zvesti o
Prezidentovi Europy, vyjmic celkom nepodopretej
zpravy, 7e je kdesi na Vychode.

A za ti celd dobu autd hrnuly sa zo vsetkych
stran Opétstva a ztracaly sa pod oblikom do Dean’s
Yardu, vezic tie §fastlivé osoby, ktorych listky sku-
toéne opraviiovaly na vstup do samého kostola. Ja-
savé vykrlky prebehaly a vlnily sa radmi, ked po-
znavani boli vynikajtci Iudia: Lord Pemberton, Oli-
ver Brand a jeho mamZelka, pan Caldecott, Max-
well, Snowford a europski delegati — ba aj péan
Francis zddumcivej tvari, vladny ceremoniar, bol
hlasite pozdraveny. Ale o tri Stvrte na jedenast, ked
hlahol zvonov umikol, prid prestal, cesty boly pre-
kazkami uzavreté, drétové ohrady odstranené a za-
stupy, utichnuc na chvilocku, oddychly si dlavou,
ze stisk povolil, a rozlialy sa po uliciach. Potom zas
zadalo sa mohutné volanie po Julianovi Felsenburg-
hovi.

Slnko bolo uZ vysoko, stdlo ako medeny kotué,
nad Victorinou Vezou,” ale bledsie, ako pred hodi-

83 VeZa snemovne.
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nou; bielost Opéatstva, tazké Sedé odtiene Snemovne,
desattisiceré farby striech, hlav, zastav, plakatov za-
caly sa zjavovat.

Jediny zvon bil paf mindit do jedenéstej a chvil-
ky sa mifialy, kym zvon zas neutichol a k uSiam
tych, ktori stdli na dosluch pred velkymi zapadny-
mi dverami, niesly sa prvé mohutné tény obrovské-
ho organu, sosilnené hlasom trib. A potom, tak nahle
a hlboko ako ticho smrti, zavladlo ohromné mléanie.

(I1.)

Ked zacal bif pdfminitovy zvon, znejuci ako
sum vetra vo velkych klenbach hore, slavnostne a
vytrvale, Mabel si zhlboka vzdychla a oprela sa na-
zad v stolicke, vyslobodiac sa z tej strnulej pozicie,
v ktorej za poslednii polhodinu pozerala na obdivu-
hodny obraz. Zdalo sa jej samej, Ze sa tomu koned-
ne prisposobila, Ze je zas svoja, ze do syta sa napila
tej vifazosldvy a krasy. Bolo jej ako &loveku, ktory
za letného rdna po biirke hladi na more. A teraz
blizilo sa vyvrcholenie.

Vniitro Opatstva po dizke a Sirke predstavova-
lo velktd lomentd mozaiku tvari, Zivé strane, steny,
obliiky a krivky. JuZna prie¢na lod, rovno naproti,
od zeme aZ po ruzicové okno bola plochou hlav; pod-
laha bola tiez nimi posiata a nou viedol Sarlatovy
priechod z kaplnky sv. Viery — vpravo v chére za
volnym miestom pred oltarisfom bolo mnozstvo bie-
lych postdv v kamzZiach so Serpliami; vysoka gale-
ria s organom, pod ktorou odstrdnena bola priecka,
bola ich plnd a pod fiou v pochmirnej lodi rozpre-
stierala sa t4 istd nekonelnd, bleda, ziva dlazba do
Sera pod zdpadnym oblokom. Medzi kazdou stipo-
vou skupinou za stolicami v c¢hére, pred nou, vpravo,
vlavo a v zadu zasadené boly tribiiny do mirov; a
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nadherny krov, rebrovad klenba a vysoké hlavice po.
skytovaly oku jediné ttoéiste pred morom I'udskych
tiel. Cely ohromny priestor zdal sa byt plny nezné-
ho slneéného svetla, ktoré tam pridilo z umelého
svetla, postaveného vonku pred kazdym oknom, a
" rozlievalo rubinové, purpurové a modré svetlo zo
starého skla dlhymi farbistymi pruhmi po vzduchu
prachom presiaknutom a lomenymi $kvrnami na tva-
re a tbory zastupov. Sum desaftisicich hlasov na-
pinal priestor, akoby bol sldvnostnym sprievodom
Iiibozvuéného napevu, ktory sa teraz chvel vo vysi-
ne. A koneéne, vyznamnejsie, ako vSetko, bolo vol-
né, kobercami vylozené oltariste tam pod fiou, o-
hromny oltar s radom schodov k nemu vedicich,
skvostni opona a velka neobsadena sedilia.

Mabel potrebovala nejaké také uspokojenie, le-
bo minuld moc, kym neprisiel Oliver, presla jej, ako
nejaky desny, prebidzajici sen. Od prvého otrasu
toho, ¢o pred kostolom widela, za tie hodiny ¢aka-
nia v tom vedomi, Ze takymto spésobom Duch Po-
koja uplatiuje svoju prevahu, aZz do poslednej chvi-
le, ked v manZelovom naru¢i dozvedela sa o pade
Rima, zdalo sa jej, ako by jej movy svet zrazu sa bol
zkazil okolo nej. Bolo neuveriteIné, hovorila si, aby
ten paZravy netvor so zakrvavenymi pazitirmi a za-
krvavenym pyskom, ktory sa zdvihol a reval v noci,
bol Tudstvom, ktoré sa stalo jej Bohom. Myslela, Ze
pomsta, ukrutnosf a vrazdemie st plodom kresfan-
skej poveréivosti, mftve uz a zahrabané pod novo-
zrodenym anjelom svetla, a teraz akoby tie netvory
posial sa e§te hybaly a Zily. Cely ten veder prese-
dela, prechodila, prelezala vo svojom tichom dome
s fazkym pocitom hrézy. Zave rozivorila okno do
toho mrazivého vzduchu a so zafatymi p#sfami po-
¢ivala vykriky a rev luzy, ziriacej dolu na uliciach,
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rinfanie, ja¢anie a htikanie motorovych vlakov, kto-
ré hnaly sa s vidieku, aby rozduly eSte ziirenie me-
'sta — pozorovala Eervenid Ziaru ohiia, stipy dymu,
valiace sa z horiacich kéaplniek a klastorov.

Spytovala sa, pochybovala, vzpierala sa pochyb-
nostiam, zifale odriekdvala vyznania viery, snazila
sa obnovitf doveru, ktorit dosiahla vo svojom rozji-
'mani, hovorila si, Ze tradicie pomaly zomieraji; kla-
kla, vzyvajic ducha pokoja, ktory spoéiva, ako vel-
mi dobre vedela, na dne I'udského srdca, hoci bol na
chvilku premoZeny zlou vasnou. Na mysli tanulo
jlejb niekofko riadkov zo starého basnika Victorinej
doby:

Pochybujes,

ze by kto

to chcief mohol lebo kézat?

Ako skutkom sa to stalo?...

Kto povodcom?

Nie Tud! Nie tu!

O! pod slncom nie...

... Fakla, tlejtca, aZ &iasa pretiekla,
Hnev Bozi, ktory je hnevom Cloveka!

Ba pomyslala aj na smrf, ako povedala manze-
lovi — Ze si vezme Zivot v zifalstve nad svetom. Va-
7ne o tom uvazovala; taky titek bol v dokonalej sho-
/de s jej mordlkou. Ludia neuZitodni a trpiaci smrtel-
né muky za spolotného sihlasu sa odpratali so sve-
ta; domy Euthanasie boly toho svedkom. Teda pre-
¢o nie ona?... Ved to meznesie!... Potom prisiel
Oliver, vybojovala si cestu nazad k zdravému rozu-
mu a dovere; a matoha sa ztratila.

Ako rozumne a pokojme sa zachoval, hovorila
si teraz, ked tichy vplyv toho ohromného zéstupu
v tejto velebnej svityni zas ju ovladal — aky ro-
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zumny bol jeho vyklad, Ze ¢lovedenstvo sa len te-
raz uzdravuje a je preto nichylné k nivratu choro-
by. Sama si to neraz opakovala v mnoci, ale bolo to
iné, ked to povedal on. Jeho osobnost zas zvitazila;
a Felsenburghovo meno vykonalo ostatné.

— Len keby On tu bol! — vzdychla. Ale vede-
la, 2 On je daleko.

Bolo uZ tri §tvrie na jedenést, ked porozumela,
7e aj zastupy vonku po fiom volaji a to vedomie
este viac ju uspokojilo. Vedia, teda, ti dravi tygri,
kde je ich spasenie; chapu, ¢o je ich idedlom, aj ked
ho nedosiahli. ‘Ach! len keby On tu bol, uZ by ne-
bolo viac pochybovania: zlostné vlny by klesly, po-
¢ujtic Jeho hlas pokoja, chmiirne hmly by sa zdvi-
hly, dunenie by utichlo. Ale On je daleko — dale-
ko v nejakej zvldstnej veci. Nuz, On vie, ¢o robi.
Zaiste sa Goskoro vrati k Svojim defom, ktoré Ho
‘tak hrozne potrebuji.

Mala stfastie, Ze bola samotna v skupine. Jej si-
sed, presedively stary &lovek so svojimi dcérami na
druhom boku, bol jej jedinym sisedom a aj ten jej
bol cudzi. Na jej Iavej strane dvihala sa priehrada,
Gervenou latkou ovesend, ponad ktori widela olta-
riste a oponu; a sediac na tribiine nejakych osem
stop nad zemou, bola pozbavena akejkolvek moz-
nosti rozhovoru. Ale za to bola vdacéna: nechcelo sa
hovorif; priala si len, aby mohla v tichosti ovladaf
svoje dufevné schopnosti, zas utvrdif svoju vieru,
pozeraf po tych ochromnych zastupoch, ktoré sa shro-
maZdily, aby sa pokorily velkému Duchu, ktorého
zradily, a obnovif svoju odvahu a vernost. Bola
zvedava, ¢o asi povie kazatel, ¢i aspoli spomenie
pokéanie. Mal hovorif o Materstve — o tej blahodar-
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nej stranke vietkého Zivota — o neZnosti, laske, o
laske tichej, vnimavej, ochrafiujicej, o duchu, kto-
ry skor chlacholi, ako nadchyna, ktory zapodieva sa
pokojnymi tlohami, ktory zapaluje svetla a ohniska
domAcnosti, ktory dava spanok, potravu a pohostin-
stvo...

Zvon umikol a za td chvilku, kym sa neozvala
hudba, pocula Mabel jasne mad Sumom vnutri, rev
davov vonku ma uliciach, ktoré stile Ziadaly svojho
Boha. Potom razom obrovsky organ zahrmel mohut-
nym hlasom, ktory preryval vreskot irtb a Sialené
dunenie bubnov. V tej hudbe nebolo nijakej jemnej
predohry, nijakého pomalého hybania Zivota, dvi-
hajiceho sa tajnymi labyrintmi k wvrcholu prebu-
denia — tu sa zjavil skér biely den, 'poludiajsie
slnko vedenia a moci, svitanie shora, zorenie v stre-
du oblohy. Tlkot jej srdca zrychlil sa mu v tistrety
a jej ozivajica dovera, posial len sa uzdravujica,
sa pohla a usmiala, ked mocné akordy zahrmel~ nad
nou, thlisajiice vitazstvo ma celej ¢iare. Boh bol te-
da predsa &lovek — Boh, ktory minulej noci sa na
hodinu potkol, ale ktory sa zas zdvihol toho réana
nového roku, rozhanajic hmlv, vladnuc nad svojimi
vasiami, vSetko podmafiujic a vSetkymi milovany.
Boh bol élovek a Felsenburgh jeho Vielenie! Ano,
to musi verif! A to aj verila!

Potom videla, Ze dlhy sprievod sa uz vinie po-
zdiz stiporadia, a akymsi mebadatelnym spdsobom
svetlo nadobudlo este prenikavejsiu krasu. Teda pri-
chadzali ti sluZobnici é&istej bohosluzby; vaZni muZo-
via, ktori vedia, ¢o veria a ktori, aj ked v tej chvili
neboli rozochveni citom (lebo vedela, Ze jej manZel
asponl nie je), predsa veria zasady tejto bohosluzby
a uznavaji, Ze vacSina Clovecenstva potrebuje ich
takto vyjadrif. Pomaly kracali kostolom, po Sty-
roch, po dvoch a po jednom vedeni kostolnikmi v
ruchach, vlniaci sa po schodoch a objavujtici sa zas
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na farebnom slneénom svetle vo vSetkej nadhere
svojich murarskych zistier, odznakov a skvostov.
Zaiste bolo tu toho dosf, ¢o by ju uspokojilo.

V oltaristi bolo teraz niekolko o0s6b. Pan Fran-
cis s ustarostenou tvarou, vo svojom tGiradnom richu,
siel vazne dolu schodmi a stil, ¢akajlic sprievod,
skoro nebadatelnymi pohybmi riadiac svojich sate-
litov, ktori boli v postrannych lodiach pripraveni,
naznacif ti alebo oni cestu bliZiacemu sa pridu; a
najzidpadnejSie miesta u? sa plnily, ked Mabel zra-
zu spozorovala, ze sa Cosi prihodilo.

Posial rev davu vonku tvoril akysi hlboky bas
k hudbe dnu v kostole, &o si celkom uvedomila len
vtedy, ked’ utichol; a teraz skutoéne nédhle umfkol.

Zprvu myslela, Ze ho utisil signil na zahajenie
bohosluzby; a potom neopisatelne ju rozochvela
spomienka, Ze, ako sa pamita, len jedinid vec raz
utigila birlivy dav. Ale nebola istd; mohol to byt
prelud. Mozno dav posial reve, lenZze ona ho necuje;
ale zas s pocitom nadSenia, ktory bol velmi blizky
mdlobe, poznala, Ze¢ Sum hlasov aj vnitri kostola pre-
stal a ze akési vlna ohromného vzru$enia hvbe rov-
nymi a Sikmymi plochami tvari pred fiou, ako véanok
hybe psenicou. Este chvilo¢ku a uz bola na nohéch,
pevne chytajiic sa zédbradlia; srdce, ako rozbehnuty
stroj, pohanal jej rozpridend krv vSetkymi tepnami,
divo a neprestajne: lebo velkym a ndhlym navalom,
ktory zmel ako vzdych, prehlusujici este aj birlivy
hlahol vifazoslavnej hudby vo vyske, celé obrovské
shromaZdenie sa zdvihlo.

V usporiadanom sprievode akoby nastal zmétok.
Videla, ako pan Francis rychle pribehol, rozklada-
jic rukami ako sprievodca vlaku, a na jeho zname-
nie dlhy priad hrnul sa k predu, rozstiepil sa, ustipil
a zas rychle sa Smykol k predu, rozdeliac sa na dva-
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dsat pridov, ktoré sa valily pozdiz radov sedadiel
a hned ich plnily. Ludia bezali a tlac¢ili sa, zastery
lietaly, ruky posunkovaly, vieko bez siuvislych slov.

Zaznel dupot ndh, rachot prevrhnutej stolicky, a
potom, akoby nejaky boh bol zdvihol ruku, aby bolo
ticho, hudba zrazu prestala, zanechajic divii ozvenu,
ktord za chvilotku zomdlela a zanikla; miesto nej za-
chvel sa priestorom hlboky vzdych a vo farebnom
slnenom svetle, ktoré rozlievalo sa po ochromnom dlhom
priechode, teraz volnom po celej dlizke od zdpadu na
vychod, na najzadnejSom konci lodl bolo vidiet, ako sa
bliZi jedna postava.

(I111.)

Co Mabel videla, potula a precitila od jedenastej
hodiny do pol hodiny pred poludnim toho prvého rana
nového roku, na to nikdy riadne sa rozpamitaf nemo-
hla. Za tG dobu ztratila sivislé vedomie o sebe a schop-
nosf uvaZovania, lebo bola posial slabd od svojho du-
Sevného boja; uz nebolo v nej toho postupu, ktorym u-
dalosti sa odkladaji, oznaduji a zaznamenévaji; nebo-
la ni¢im inym ako bytosfou, kiord v jednom fahu po-
zoruje, uvazujic len v neuréitych prestdvkach. Jedine
o¢i a usi akoby v nej boly schopné vykonov a podavaly
zpravy priamo horiacemu srdcu.

Ani nevedela, v ktorej chvili jej povedaly smysly,
7e je to Felsenburgh. Bolo jej, akoby to bola vedela
eSte predtym, ako vosiel, a ona Ho pozorovala, ako za
hlbokého ticha vadzne kraca po cervenom koberci, sa-
motny, ide hore niekolkymi schodmi, vedicimi do ché-
ru a prechadza popri nej. Bol vo svojom anglickom
sudcovskom tbore Sarldtovej a Giernej farby, ale ona si
to skoro nevSimla. Pre fiu tieZ nejestvoval nikto iny,
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len On; to ohromné shromazdenie bolo pre¢, vyvazené
a premenené v jediné chvejice sa ovzdusie hlbokého
Tudského pohnutia. Nikde nebol nikto, len Julian Fel-
senburgh. Pokoj a svetlo horelo okolo Neho ako svito-
Ziara.

Na chvilku, ked presiel, zmizol za predsedovou tri-
btinou a hned objavil sa zas, kracajic hore schodami.
Dosiel na svoje miesto — videla Jeho profil pod sebou
a troSku vlavo, &isty a ostry ako depel noza, pod bie-
lymi vlasmi. Zdvihol rukav, bielou koZuSinou obrube-
ny, urobil jediny pohyb a radami shromaZdenych pre-
behla vlna, ozvalo sa dunenie a tych desaf tisic Iudi sa
posadilo. Urobil novy pohyb a za hrmotu zastupy zas
vstaly.

Zas zavladlo ticho. Stal teraz celkom nehybne, ru-
ky majic pospolu sopreté na zdbradli, a hTadel uprene
pred Seba; zdalo sa, akoby On, ktory upital vSetky
o¢i a utidil vSetky zvuky, dakal, kym nebude Jeho
vldda svrchovana a ostane len jedna véla, jedno Zela-
nie, a to pod Jeho rukou. Potom zaéal hovorit...

Ale ani na to, éo povedal, ako Mabel neskorSie po-
znala, nezachovala sa v jej pamati nijaka uréita alebo
presnd spomienka; nebolo vedomého postupu, ktorym
by bola prijala, skiimala alebo schvalovala to, ¢o po-
¢ula. Ked chcela neskorSie si opisaf svoje pohnutie,
eSte najlepsie to vystihla tymi slovami, ze ked hovoril
On, hovorila ona sama. Jej vlastné myslienky, nalady,
zarmutky, sklamania, jej vricnost, jej nadeje — vietky
tie ikony duSe, sotva zname jej samej, az do najjem-
nejsich, ako sa zdalo, zatdéok a zahybov myslenia, bo-
ly tym &lovekom pozdvihnuté, ocistené, rozzaté, uspoko-
jené a vyhlasené. Po prvy raz za svojho Zivota dokonale
poznala, ¢o znamend ludska povaha; lebo jej vlastné
srdce vznieslo sa do ovzdusia, nesené tym nesmiernym
hlasom. Zas, ako kedysi raz na niekolko chvilok v Pav-
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lovom Dome, zdalo sa, Ze tvorstvo, ktoré tak dlho sto-
nalo, kone¢ne prehovorilo srozumitelné slovd — vzra-
stlo a nadobudlo siivislé myslenie a dokonali reé. Len-
7e vtedy hovoril On k T'ud'om; teraz hovoril Clovek sam.
Nehovoril jeden &lovek, hovoril élovek — Clovek, vedo-
my svojho pdvodu, svojho uréenia a svojho putovania
medzi oboma, Clovek, prebudeny so zdravym rozumom
po noci Sialenstva — znajiici svoju silu, vyhlasujdci
svoj zakon, beddkajici hlasom tak vyreénym, ako hlas
strunovych néstrojov, nad vlastnou slabosfou. Bol io
skér monolog ako reé. Rim padol, v Anglicku a Talian-
sku tiekla krv po uliciach, dym a plamene &lahaly
k nebu, lebo élovek na chvilku klesol na drovei tygra.
Ale stalo sa, volal mocny hlas, a niet kajania; stalo sa
a eSte o dlhé veky ¢lovek musi robif pokéanie a &erve-
naf sa hanbou, ked spomenie, Ze kedysi odvratil sa od
vyslého slnka.

Nevyvolaval ni¢ poSmurného, nijaké obrazy riica-
jicich sa paldcov, utekajicich Tudi, rachotiacich vy-
buchov, trasficej sa zeme a umieranie na smrf odside-
nych. Ba skor akoby sa ozyvaly lie horaee srdcia, vo-
lajtce ma uliciach v Anglicku a Nemecku alebo hore
v zimnom vzduchu Talianska; akoby sa predstavovaly
tie oSklivé vasne, ktoré tam viedly vojnu, ked vzdu-
cholode sa kolembaly na svojich stanovistiach, plodia-
ce a vykonavajice pomstu, odpldcajice iiklad dkladom
a néasilie nésilim. Lebo tam, volal hlas, bol ¢lovek taky,
akym byval, upadniic zrazu nazad do tych ukrutnych
starych ¢asov, v ktorych nepoznal, &im je a preco.

Niet kajania, povedal zas hlas, ale je Cosi lepsieho;
a ked sa rozplynuly ostré, bodajiice tény, devine oci
horiace hanbou, razom zaSly slzami. Je Cosi lepSiecho —
vedomie, akych zlo¢inov &lovek je posial schopny, a
vola, tG vedomost pouzif. Rima uZ niet a bol to hanob-
ny skutok, polutovania hodny; Rima uz niet a tym
prijemnejie je ovzdusie; a potom naraz, ako vzlet vta-
ka. bol vo vySindch — vznasajic sa vysoko nad hroz-
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nou priepasfou, do ktorej prave pozeral, vysoko nad
kiiskami zuholnatelych tiel, rozvalanymi domami a
vSetkymi zndmkami I'udskej potupy, v Cistom vzduchu
a slneénej Ziare, kde clovek zas obratif musi tvar. Ale
v tom Svojom obdivuhodnom lete niesol so Sebou rosu
sfz a voniu hrudy. NeSetril slovd, aby nimi §fahal a bi-
¢oval nahé I'udské srdce a nesetril slova, aby to krva-
cajice, skriSené srdce pozdvihol a potesil bozskym
zjavom lasky...

Historicky povediac, uplynulo asi §tyridsaf mindit,
kym sa neobratil k zastretej soche za oltarom.

— O! Materstvo! — volal. — Matka nés v8etkych!

A potom vSetkym, ktori Ho poculi, zjavil sa velky
zazrak ... Lebo zdalo sa teraz razom, Ze uz nehovori
¢lovek ale Jeden, ktory stoji na vyvySenom mieste nad-
Tudskosti. Opona sa rozhrnula, ked niekto, kto stil na-
blizku, fazko dychajic, potiahol jej povrazy; a tam,
zdalo sa, tvarou v tvar, stila Matka nad oltdrom, o-
brovska biela a ochranujuca, a Diefa, vielena vracna
laska, volajice k nej s tribidny.

— O! Matka nas vsetkych, a Matka Moja!

Tak ju velebil do jej tvéri, tG vzneSenit podstatu
7ivota — vyhlasil jej slava a silu, jej nepoSkvrnené
materstvo, jej sedem mecov bolesti, ktorymi jej srdce
preklaly naruZivosti a vystrednosti jej Syna — slabil
jej velké veci, Ze uznavat ju budi jej nesciselné deti,
ze milovat ju a slazif jej budd posial nesplodeni, Ze
vitaf ju budd ti, ktori este len vyvinuji sa v matkinom
lone. Volal ju Stolicou Midrosti, ktora vsetky veci l'd-
bezne usporiada, Branou Nebeskou, Vezou zo slonovych
kosti, PoteSenim zarmitenych, Kralovnou sveta; a bliaz-
nivym o¢iam tych, ktori hladeli na fiu, zdalo sa, ako-
by sa t4d vadZna tvar usmiala, ked poc¢ula Jeho slo-
va...

Ovzdusie napinalo tazké dychanie sfaby nejakého
obrovského tvora — dav za Nim sa rozhybal a hlas
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ako prival valil sa dalej. Vlny vzruSenia sa dvihaly a
klesaly; ozyvaly sa vykriky a nérek, skuéanie akého-
si muZa, ktory celkom ztratil rozum, kdesi medzi pre-
plnenymi radmi s rachotom padla lavica, potom ind a
ina, a priechody boly plné Iudu; lebo uZ nepital ich
len ako pasivnych posluch4¢ov; pobddal ich k akémusi
vrcholnému skutku. Priliv hrnul sa blizsie, tvire uz ne-
hTadely na Syna, ale na Matku; deva na galerii trhala
silnym zébradlim a fikajic padla na koleni. A nad
tym vSetkym stdle hlaholil ten hlas— a tie tenké ru-
ky, Ziariace bielosfou, napinaly sa zo Sirokych, nad-
hernych rukavov, akoby chcely dodiahnuf cez sa-
mé oltariste.

Co teraz hovoril, bolo &osi nového a vsetko to osla-
vovalo len ju. Vedeli teraz, Ze prichdadza z Vychodu,
vritiac sa ako vifaz. Bol pozdravovany ako Kral, ucte-
ny ako BoZska Bytost, ¢o bolo spravne a spravodlivé
— On, skromny, nadludsky syn I'udskej Matky —
ktory neniesol meé, ale mier, nie kriz, ale korunu.
Tak sa zdalo, Ze hovori; ale nikito zo shromaZzdenych
nevedel, ¢i to povedal, alebo nie — & ito ten hlas
prehlasil, alebo & to ich srdcia tvrdily.

Teraz bol na schodoch oltarisfa, stile majic ruky
vystreté a sypajuc slova, a dav sa valil za nim za hrmo-
tu dvadsaftisic n6h a vzdychania desaf tisic sfdc...
Bol pri oltari; bol na fiom. Ked vlna zastupu narazila
na schody oltarisfa, eSte raz naposledy volajic, pozdra-
vil ju ako Kralovnu a Matku.

Koniec prisiel razom rychle a nevyhnutelne. A po
chvilke, prv ako deva na galerii klesla, nevidiac pre
slzy, uzrela t drobnid postavu staf tam pri kolendch
obrovskej sochy, pod ofakavajicim, roztvorenym né-
ruéim, nemii a premenend v Ziare svetla. Matka,
zdalo sa, koneéne nasla svojho Syna.

Na chvilocku videla tie vypinajace sa stipy, po-
zlatku a farby, kolisajice sa hlavy, machajice ruky.
Bolo to, akoby sa pred fiou more dvihalo, svetla poska-

253



kovaly, ruzicové okno hore sa virilo, bytosti plnily o-
vzdusie, nebo Ziarilo a zem sa ftriasla vo vytrZeni.

Potom v tom nebeskom svetle za dunenie bubnov,
‘ktoré prehlusovalo vresfanie Zien a dupot néh, hromo-
vym vykrikom fticty desaf tisic hlasov pozdravovalo Ho
ako Pana a Bobha.
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HLAVA L

(1)

Mala izba, kde novy Papez sedel éitajic, bola vzo-
rom prostoty. Jej steny boly obielené, povala z nehla-
denych krokvi, a podlaha udeptané blato. Stvorhranny
«tol stal v prostriedku a pri nom stolicka; chladny uhol-
nik, prichystany len zapélif, stal v Sirokom ohnisku; na
polici pri stene uloZeny bol tucet knih. Izba mala tri
dvere, jedny vediice do stiikromnej modlitebni, druhé do
predizby, a tretie do malého, dlaZdeného dvorca. Juzné
oknd zatiahnuté boly okenicami, ktoré vSak neprilicha-
lv na zavesy a preto okrajami pridily dnu ohnivé dvky
svetla horiiceho diia Vychodu.

Bol ¢as poludnej siesty a vSetko pohrizené bolo
do hlbokého ticha, vyjmiic éulého ¢évrkania cikady, ozy-
vajticeho sa so strane pahorku za domom.

Papez, ktory poobedoval pred hodinou, za cela ta
dobu sotva sa pohol, tak bol vhibeny do svojho ¢itania.
Na ti chvilu vSetko bolo odloZené, Jeho spomienka na
posledné tri mesiace. trpkéd tizkosf, neznesitelné breme-
no zodpovdenosti. Kniha, ktord drzal pred sebou, bola
lacnym odtlackom svetozndmeho Zivotopisu Juliana
Felsenburgha, vydana pred mesiacom, a teraz ju dokon-
Cleval.

Bola to stru¢ne, dobre napisana kniha, sostavena
akymsi nezndmym pisatefom, a niektori fudia sa na-
zdavali, Ze je to presirojené dielo samého Felsenburgha.
Ale viac T'udi bolo tej mienky, Ze ju napisal aspoti s jeho
svolenim niekio z toho malého kruhu dévernikov, kto-
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rych bol do svojej spoloénosti pripustil — toho kruhu,
ktory pod jeho vedenim riadil teraz veci Zapadu a Vy-
chodu. Z istych priznakov v knihe sddilo sa, Ze skutoc-
ny pisatel je zdpadného povodu.

Hlavna d&iastka knihy zaoberala sa jeho Zivotom,
alebo. lepsie povedané, tymi dvoma, troma rokmi, zna-
mymi svetu od tej doby, ¢o nahle vys$vihol sa ako ame-
ricky politik a sprostredkoval na Vychode, az po uda-
lost, odohravsiu sa pred piatimi mesiacmi, ked rychlym
- postupom bol pozdravovany ako Mesia§ v Damasku,
formalne uctievany ako boh v Londyne, a nakoniec ne-

-----

nosti v obidvoch Amerikach.

Papez bol tieto vecné fakta precital chvatom, lebo
poznal ich aZ prili§ dobre, a teraz velmi pozorne $tudo-
val prehlad jeho povahy, alebo skér, ako auktor akosi
jadrne vysvetlil, prehlad sposobu, akym sa javil svetu.
Precital popis jeho dvoch hlavnych charakteristik, totiz
jeho moc nad slovami a skutkami: ,Slova, pozemské
dcéry, shicily sa v tom cloveku s ¢inmi, nebeskymi
synmi, a Nadc¢lovek je ich plodom.” Jeho mensie cha-
rakteristiky boly tiez povSimnuté: la¢nost po literatire.
Gzasnd pamif, znalosf jazykov. Ma vraj zrak tak dale-
kohladny, ako aj drobnohladny — rozozniva na jednej
strane dalekosiahajiice snahy a hnutia; na druhej stra-
ne ma hlbokid vnimavost podrobnosti. Rozli¢cné anek-
doty objastovaly tieto pozndmky a niekolko jeho strud-
nych aforizmov bolo zaznamenané. ,,Clovek neodpuista”,
povedal, ,,on len porozumie.” ,Treba svrchovanej vie-
ry, aby &lovek zaprel nadsmyselného Boha.” ,.Clovek.
ktory veri v seba, je skoro schopny verif vo svojho bliz-
ného.” Tato veta zdala sa PapeZovi naznacovaf ti1 vv-
vySentu samolibost, ktord jedina je schopna postavif sa
proti kresfanskému duchu; a zas: ,,Prepacif krivdu zna-
mend odpustif vinu“, a ,,Silny ¢lovek nie je nikomu pri-
~ pustny, ale vSetci s@t jemu pristupni.”
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V tomto rade poznidmok bola istad okazalost, ale t4,
ako papez velmi dobre badal, nebola vinou toho, kto
ich hovoril, ale toho, kto ich sostavoval. Jemu, ktory
videl toho, ktory ich povedal, bolo jasné, ako boly pred-
nesené — nijakym slavnostnym spésobom velknaza, ale
vvvrhnuté ohnivym priidom vyreénosti, alebo povedané
s tou zvlastne dojemnou prostotou, ktorou prvy raz pod-
nikol ttok na Londyn. Bolo moZno nenavidief Felsen-
burgha a baf sa ho; ale nebolo moZzno sa nim pobavif.

Ale bolo zreymé, Ze najvysSim poteSenim pisatela
bolo, naérimif analogiu medzi svojim hrdinom a priro-
dou. V oboch bola ta istd zjavna nesrovnatelnostf —
slidenie dokonalej jemmosti a krajnej nemilosrdnosti.
,Moc. ktora lieéi rany, ich aj ddva: ktora zahaluje kopu
hnoja vonnymi rastlinami a travami, vypuk4 tieZ v ohen
a zemetrasenie; ktora sposobuje, aby kuroptva zahy-
nula za svoje mladata, tvori aj strikosa s jeho Zivou
zasobarnou.” Taky bol aj Felsenburgh; On, ktory pla-
kal nad padom Rima, o mesiac neskor$ie hovoril o vy-
Koreneni ako o nastroji, ktory aj teraz mozno sudcovsky
pouzif v sluzbe I'ndstva. Len treba ho pouZf s rozva-
hou, nie s vasnou.

Tato vypoved vzbudila neobyéajny zaujem, kedze
takéto slovd zdaly sa tak paradoxné z tst &loveka, kto-
ry kazal pokoj a snaSanlivosf; a po celom svete sa ta
vee pretriasala. Ale okrem toho, Ze vyniitila rozohnanie
irskych katolikov a popravenie niekolkych jednotlivcov,
ina¢ z tej vypovede neboly vyvodené nijaké skutky. A
predsa zdalo sa Ze svet veelku ju prijal, a aj teraz éaka
na jej splnenie.

Ako Zivotopisec poukdzal, svet, uzavrety v telesnej
prirode. ma vitaf niekoho, ktory sa riadi jej predpismi,
¢loveka, ktorv prvy zaviedol s rozvahou a nepopieratel-
ne do [udskvch veci také zdkony, ako zdkon o Obstani
NajschopnejSich a nemravnosti odpustenia. Ak je ta-
jomstvo v tom, je tajomstvo aj v onom, a oba treba pri-
jaf. ak sa ma ¢lovek vyvinovaf.
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A tajomstvo toho, zdalo sa, spo¢iva v Jeho oscbno-
sti. Vidief Ho je verif v Neho, alebo, lepSie povedané,
prijat Ho ako nezbytne pravdivého. ,.Nevysvetlime pri-
rodu ani jej neunikneme sentimentidlnym Tutovanim:
zajac narieka ako diefa, raneny jelefi roni velké slzy,
dervienka usmrcuje svojich rodiGov; zZivot ekzistuje len
pod podmienkou smrti; a tieto veci sa deju, ¢o akokol-
vek priadli by sme teorie, ktoré ni¢ nevysvetluja. Zivot
treba prijat za tych podmienck; nemdzeme byt v ne-
prave, ked nasledujeme prirodu; ba naopak, prijat jej
zakony, znamena najst mier — nasa velmatka zjavuje
svoje tajomstva len tym, ktori ju berd, aka je. ,,Tak je
to aj s Felsenburghom.” ,Nie je nafou vecou rozliSovaf:
Jeho osobnost je taka, ktora to nepriptsfa. Je dokonaly
a posta¢i tym, ktori Mu ddveruji a st ochotni trpiet;
nepriatelskou a nenavidenou hadankou je pre tych, kto-
ri tak nerobia. Musime sa pripravif na logicky vysle-
dok tohoto ucenia. Nemozno dovolif, aby sentimentalita
vladla nad rozumom.*

Nakoniec potom pisatel ukazal, ako tomu ¢loveku
pravom prislichaji vSetky tie tituly, ktorymi doposial
zahriiovaly sa vymyslené Najvyssie Bytosti. Len pripra-
vou na Jeho prichod sa objavily takéto podoby v risi
mySlenok a maly vplyv na Iudské Zivoty.

On je Stvoritefom, lebo Jemu bolo vyhradené, aby
uviedol do Zivota dokonalii svornost, po ktorej posial
cely svet marne vzdychal; On urobil éloveka na Svoj
vlastny obraz a podobu.

Ale on je aj Vykupitelom, lebo t4 podoba v jed-
nom smysle vidy leZzala na dne shonu omylov a sporov.
On vyviedol I'udi z tmy a tiene smrti, riadiac ich kroky
na cestu pokoja. Pre 1 isti pri¢inu je aj Spasitelom
— Synom Cloveka, lebo On jediny je dokonale T'ud-
skym; Je Neobmedzenym, lebo je obsahom Idedlov;
Odvekym, lebo spoéival vidy v moZnosti prirody
a Svojim bytim zabezpecil nepretrzitost toho poriadku:
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Nekone¢nym, lebo vSetky koneéné veci nedosahuji Je-
ho, ktory je viac, ako ich sihrn.

On je, teda, Alfa a Omega, zadiatkom a koncom,
prvym a poslednym. On je Dominus et Deus noster®
(ako nim bol Domitian, uvazoval Papez). Je tak prostym
a tak slozitym ako Zivot sdm — prostym v podstate, slo-
zitym v ¢innosti.

A Konec¢ne, najvyssi dokaz Jeho poslania je v ne-
smrtelnej povahe Jeho posolsiva. Netreba uZ nié dodat
k tomu, ¢o vyniesol na svetlo — ved v Nom vSetky
rozbiehajice sa smery nachadzaji nakoniec svoj povod
a svoj koniec. UZ & dokéaZe alebo nie, ¢ On sam je
nesmrtelny, je vec celkom vedlajsia; bolo by vhodné,
keby skrze Neho podstata Zivota odhalila svoje posled-
né tajomstvo; ale nie viac, ako vhodné. Jeho duch uZ
prenikol svet; jednotlivec uZ nie je oddeleny od svojich
druhov: smrf uZ nie je niéim inym, ako vraskou, ktord
sa objavi a zmizne na neporuSitelnej hladine mora. Le-
bo ¢lovek sa konecne naudil, Ze l'udské pokolenie je
vietko a osoba niéim; buiika objavila jednotu tela; ba —
tvrdili najvicsi myslitelia — vedomie jednotlivea vzda-
lo sa hodnosti Osobnosti, obetujiic ju spojenej masse
Tudi — a nepokoj jednotky utonul v pokoji jednotného
Tudstva. lebo nié¢im inym nemozno vysvetlit. Ze prestaly
rozpory strdn a zdpolenie nirodov — a to, nadovSetko,
bolo dielom Felsenburgha.

.Hla. ja som s vami vZzdycky®., zdverkom citoval
pisatel vo vyrone citu, ,,aZ do konca sveta; a PoteSitel
priiel k vam. Ja som Dvere — Cesta Pravda a Zivot
— Clhlieb Zivota a Voda Zivota. Moje meno je Obdivu-
hodny¥, Knieza Pokoja, Otec Veény. Ja som TiaZbou
vietk¥ch narodov, najkraj$i zpomedzi synov l'udskych
— a moéjmu Kralovstvu nebude koniec.™

Papez odlozil knihu. oprel sa nazad a zavrel oéi.

& Nas Pin a Boh.
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(11.)

A & ma On na to vSetko povedat? Nadsmyselny
Boh, Ktory Seba skryval, Bozsky Spasitel, Ktory od-
kladal Svoj prichod, Potesitel, Ktorého nebolo poc¢uf vo
vetre, ani vidief v ohni!

Tam, v stsednej izbe, bol maly dreveny oltar a nad
nim Zeleznd skrinka a v tej skrinke strieborny kalich
a v tom kalichu — Niedo. Vonku, na sto krokov od do-
mu, fahaly sa kupoly a ploské vakované strechy malej
dedinky, zvanej Nazaret; vpravo, asi na jednu-dve mile,
bol Karmel, vlavo Tabor, v predu rovina Esdrelon; a v
zadu Kéna a Galilea, tiché jazero a Hermon. A daleko
na juh lezal Jeruzalem...

Do toho malého priizku svitej zeme bol Papez pri-
Siel — do zeme, kde pred dvetisic rokmi sklic¢ila Viera,
a kde, iba ak by prehovoril Boh ohtiom s neba, &oskoro
‘bude srezana, ako burina na poli. Bolo to po tejto hmot-
nej zemi, ze Niekto chodil, o ktorom vsetci Tudia mysle-
li, Ze je Tym, Ktory vykupi Izrael... v tejto dedinke
nosieval vodu a robil bedny a stolicky, po tom dlhom
jazeri kracaly Jeho nohy, na tej vysokej hore zaskvel
sa svatoziarou, na tom hladkom, nizkom vrchu na sever,
povedal, Ze blahoslaveni sii tichi a Ze zemou vladnuf
budd, Zze pokojamilovni st dietkami Boha, a ze ti, ktori
stt hladni a sméadni, nasyteni budd.

A teraz doslo to k tomu. Kresfanstvo dotlelo v Eu-
rope ako zdpad slnka na stmievajiicich sa koné&iaroch;
Vecény Rim bol hromadou sriicanin; na Vychode. ako
aj na Zapade, ¢lovek bol pozdvihnuty na prestol Bozi,
bol jasotom uznany za BoZskii bytost. Svet urobil skok
do predu; socidlna veda bola najvysSia; I'udia nauéili
sa shodu; naudili sa tiezZ socidlne uéenie kresfanstva bez
Bozského Uéitela, alebo skér — ako hovorili — Jemu
na vzdor. Po celej obyvanej zemeguli ostalo azda tri
miliony, azda paf, nanajvys desaf milionov — nebolo
mozno vedief, Ze kolko — tych, ktori eSte stile vyzna-
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vali Jezisa Krista za Boha. A Ndmesinik Kristov sedel
v obielenej izbe v Nazarete, obleGeny tak proste, ako
Jeho Pan, ocakavajic koniec.

Urobil, ¢o mohol. Bol tyzden pred piatimi mesiacmi,
ked sa pochybovalo, & sa vébec da niefo urobif. Ostali
na zive traja kardindli, on, Steinmann a jeruzalemsky
Patriarcha; ostatni lezali rozirhni kdesi pod troskami
Rima. Nebolo prikladu, ktory by bolo moZno sledovat;
teda oba Europania vydali sa na Vychod a do jedného
mesta v flom, kde posial panoval pokoj. Odkedy zanik-
lo grécke kresfanstvo, zmizly aj posledné pozostatky ne-
iprosnej vojny v kresfanstve; a s akymsi mléanlivym
«ahlasom sveta, bola krefanom dovolena skrovnd slobo-
da v Palestine. Rusko, ktorému t4 krajina bola podria-
dend. malo eSte tolko citu, aby ju nechalo na pokoji;
je pravda, Ze svidté miesta boly znesviitené a budily
zaujem, len ako staroZitnosti; oltire boly preé, ale mie-
sta. kde staly, boly eSte oznacené a hoci uz nebolo mozno
tam sluzif omSu, rozumelo sa, Ze sikromné modlitebne
neboly zak4zané.

V takomto stave oba europski kardinali nasli Svité
Mesto; nepokladali za midre, nosit verejne akékolvek
odznaky; a bolo skoro isté, Ze civilizovany svet o ich
jestvovani nevie; lebo za tri dni po ich prichode stary
Patriarcha zomrel, nie skér v3ak. ako Percy Franklin,
zaiste za tych najpodivnej$ich okolnosti od tych v pr-
vom storo¢i, zvoleny bol za Péapeza. Stalo sa to vsetko
za niekolko mintt pri 16Zku umierajiceho. Oba starci
naliehali. Ba Nemec zas poukazoval na podivni podob-
nost Pereyho s Julianom Felsenburghom a mumlal svo-
je uz predtym neraz opakované a teraz len ciastocne
zacui¢ poznamky o protiklade a Prste Bozom; a Percy,
Cudujic sa jeho poveréivosti, prijal a volba bola zazna-
menand. Prijal meno Sylvestra, posledného sviitého v
roku, a bol tretim toho mena. Potom sa utiahol so svo-
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jim kaplanom do Nazaretu; Steinmann vratil sa do Ne-
mecka a za Strnast dni po svojom prichode bol obeseny
rozzirenym davom.

NajblizSou vecou bolo ustanovif novych kardina-
lov; dvadsiatim osobam, s nekoneénou opatrnosfou doru-
¢ené bolo . breve“.” Z tychto deviaf odmietlo; d'al$i tra-
ja boli vyzvani, z ktorych len jeden prijal. Bolo teda
v tej chvili dvandst Tudi na svete, ktori tvorili svity
sbor — dvaja Angli¢ania, z ktorych jednym bol Cork-
ran; dvaja Ameri¢ania, Franciiz Nemec, Talian, Spa-
niel, Poliak, Cifian, Grék a Rus. Tym sverené boly roz-
siahle oblasti, nad ktorymi mali svrchovani moc, podria-
deni stc len Samému Svatému Otcovi,

O Papezovom Zivote treba povedat len velmi malo.
Podobal sa — myslel — vonkajSimi okolnostami také-
mu muzovi, akym bol Lev Velky, bez Jeho svetskej
dolezitoti a nadhery. Teoreticky krestansky svet bol
pod Jeho vladou; v praksi veci kresfanov spravovaly
miestne vrchnosti. Pre sto pri¢in nebolo Mu mozno robif
to, éo chcel, pre vymenu zprav. Peélive vypracované
a zavedené bolo tajné pismo a sriadend sikromna tele-
graficka stanica na Jeho streche, ktora sa dohovorievala
s inou v Damasku, kde sa bol usidlil kardinal Corkran;
a z toho strediska zavSe vysielané boly posolstva cir-
kevnym vrchnostiam inde, ale v&d&Sinou maéalo bolo ¢o
robif. Papez mal vsak to uspokojivé vedomie, Ze ne-
uveritelnou fazkosfou urobeny bol maly pokrok k no-
vému sriadeniu hierarchie vo vSetkych krajinach. Bis-
kupi ochotne sa davali vysvitif; bolo ich prinajmenej
dvetisic a kflazov neznadmy pocet. Rad Krista Ukrizova-
ného konal vyborni pracu a za posledné dva mesiace
dosly do Nazaretu zpravy o prinajmenej Styristo pripa-
dov umuéenia, vykonaného viddéSinou rukami luzy.

Aj po inej stranke, ako aj v plneni hlavného ciel'n
radu (totiz vSetkym, ktori miluji Boha poskytniif pri-

6 Kratky spis na rozdiel od buly, menej slavnostny pi-
pezsky spis.
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lezitost, aby sa Mu dokonalejSie zasviitili), novi rehol-
nici sa dobre uplatiiovali. Tie nebezpecnejsie ulohy —
donaSat zpravy medzi prelatmi, posolstva osobdam, kto-
rvch bezithonnost bola v podozreni — ba vdbec vSetky
veci, ktoré sa prevadzaly s ohroZovanim zivota vyko-
navatelovho, sverované boly jedine ¢lenom radu. Prisne
nariadenia boly vydané z Nazaretu, aby nijaky biskup
zbyto€ne sa nevystavoval nebezpeCenstvu; aby sa kazdy
pokladal za srdce diecézy, ktoré treba chranif za kazdud
cenu, vyjmic za cenu krestanskej cti, a preto kazdy
biskup obklopil sa skupinou tychto novych reholnikov
— muzov a zien — ktori s neobycajnou a velkodusnou
posluSnostou podujimali sa na také nebezpetné tlohy,
aké holi schopni vykonaf. Bolo uz teraz celkom jasné, ze
nebv{ toho radu, Cirkev by bola za novych okolnosti
hezmala occhromena. '

Neobytajné Glavy vydavané boly vo vSetkych sme-
roch. Kazdy kiiaz, ktory prislichal do radu, dostal vse-
obecn pravomoc, ak niekomu podriadenu, teda bisku-
povi tej diecézy, v ktorej sa nachadzal; omSa mohla sa
slazif v ktorykol'vek defi v roku k Piatim Randm Kristo-
vym, alebo na Vzkriesenie, alebo k Panne Marii; a viet-
ci mali vysadu prenosného oltara, ktory teraz mohol byt
z. dreva. Dalej ritudlne poiiadavky boly uvolnené; omsa
mohla sa slazif s akymikolvek sluSnymi nadobami z
akejkol'vek zni¢itelnej hmoty, ako zo skla alebo porce-
lanu: akykolvek chlieb sa mohol pouZivaf; a nijaké
liturgické richa neboly povinné, vyjmic tenkého po-
vrazku, ktory teraz zastupoval §tolu; svetld neboly uz
nezbviné: kiiazsky habit u¥ nebolo treba nosif; a za
vietk¥ch okolnosti ruZencovii poboZnost aj bez ‘Zrniek
holo dovolené sa modlif miesto cirkevnych hodiniek.

Takymto spésobom bolo kilazom umozZnené, aby ude-
Tovali sviatosti a konali najsvitejSiu obet a predsa vy-
stavovali sa ¢o moZno najmensSiemu nebezpeCenstvu; a
t'eto ulavy dokdzaly sa uZ velmi uZito¢né v europskych
viizeniach. kde do tej doby mnohé tisice katolikov od-
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pykéavalo si trest za to, Ze odopreli Wi¢asf na verejnej

bohosluzbe.

Papezov stikromny Zivot bol tak jednoduchy, ako
Jeho izba. Mal syrského kiiaza za kaplana a dvoch syr-
skych sluhov. Kazdé rano odslizl omsu, majic odeté
omsové richo na Svojom bielom habite, a potom bol
pritomny na omsi. Potom preobliekol sa do tuniky a bur-
nusu, aké v tej zemi nosievali, a vypil kdvu. Zbytok
dopoludnia stravil vo svojich pracach. V poludnie obe-
doval, pospal si a potom vyviezol sa von na kotioch, lebo
krajina pre svoje neurcité postavenie bola posial v tej
istej prostote, ako pred sto rokmi. Za simraku sa vratil,
poveceral a zag pracoval neskoro do noci.

To bolo vsetko. Jeho kaplan posielal potrebné po-
solstva do Damasku; sluhovia, sami nevediac o Jeho hod-
nosti, jednali so svetskym okolim, pokial bolo potrebné,
a Jeho niekolkym sisedom, ako sa zdalo, zndme bolo
nanajvys to, Ze tam na pahorku v malom dome po ne-
davno zomrelom Sejkovi, Zije akysi vystredny Europan
a ma telegraficki stanicu. Jeho sluhovia, sami horlivi
katolici, vedeli, Ze je biskupom, ale ni¢ viac. Bolo im len
povedané, Ze eSte zZije nejaky papez, a s tym a sviato-
sfami sa oni uspokojili.

Stihrnom, teda — katolicky svet vedel, Ze jeho pa-
pez zije pod menom Sylvestra; a trinasf osob z celého
Tudského pokolenia vedelo, Ze Franklin bolo Jeho pre-
doslé meno a Ze nateraz Petrov trén stoji v Nazarete.

Bolo tak, ako povedal isty Franciiz prave pred sto
rokmi: katolictvo ostalo na Zive; ale ni¢ viac.

(111.)

A o Jeho vniitornom Zivote o mozno povedat?

Sedel nazad oprety vo svojej drevenej stolicke a za-
vriic o6 premyslal.
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Ani Sebe Samému nebol by ho mohol désledne opi-
saf, lebo sam sotva vedel, ¢o sa v iom deje: konal skér,
ako by sa oddaval rozjimaniu. Ale jadrom Jeho rozpo-
loZenia bola prosta viera. Vedel velmi dobre, Ze jedine
katolicke ndboZenstvo poskytuje primerané vysvetlenie
vesmira; neotvara sice brany vSetkych zahad, ale otva-
ra ich viac, ako ktorykol'vek iny klu&, zndmy Iudom;
vedel tiez dokonale dobre, Ze je jedinou myslienkovou
siistavou, ktora v celku uspokojuje &loveka a objastiuje
jeho podstatnii povahu. Dalej videl velmi dobre, Ze pri-
¢inou toho, Ze kresfanstvo zlyhalo sjednotif vSetkych
Tudi, nie je jeho slabost, ale jeho sila; jeho cesty stre-
taji sa vo vecnosti, nie v ¢ase. Okrem toho, ndhodou
v neho veril.

Ale k tomuto poprediu pridruZily sa aj iné nalady.
ktoré pohybovaly sa mimo jeho moci. V Jeho naladach
nadsenia, ktoré prichddzaly na Neho, sfa vanok z Raja,
skvelo sa pozadie nadejou a dramou — videl Seba a
Svojich druhov ako asi Peter a apostolovia pozerali na
scha, ked hlasali svetom v chramoch, pelesiach chudob-
nych, trzistiach a sikromnych domoch td vieru, ktora
mala otriasaf svetom a premenif ho. Boli sa dotykali
Pana Zivota, videli prazdny hrob, drzali prebodnuté ru-
ky Toho. Ktory bol ich bratom a ich Bohom. Bola to
pravda Ziarive jasna, hoci nikto to neveril; obrovské na
vrchu leziaca vaha nevery nemohla v zmiatok uviest to,
¢o bolo tak skutoéné, ako slnko na nebi. Okrem toho,
sama ziifalost veci ich nadchynala. Nebolo pokusenia, aby
opierali sa na pomoc telesnej ruky, lebo nikto za nich
nebojoval, len Boh. Ich nahota bola ich vyzbrojom, po-
malé jazyky ich presvedé&ivostou, ich slabost vyZadova-
la BoZiu silu a ju aj nasla. A predsa bol tento rozdiel a
ten bol vyznamny. Petrovi tlmoéeny a zaruceny bol du-
chovny svet vonkaj$imi udalosfami, ktorych bol sved-
kom. Bol sa dotykal Krista, ktory vstal z mftvych —
vonkajsie potvrdilo vnitorné. Ale so Sylvestrom to tak
nebolo. Jemu bolo treba chytif sa duchovnych pravd
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v nadsmyselnej oblasti tak, aby vonkaj$ie udalosti Vie-
lenia boly skor dokazované istotou Jeho duchovného
pochopenia, ako aby ju dokazovaly. Zaiste, historicky
povedané, kresfanstvo je pravdivé — dokazované je svo-
jimi kronikami — a predsa, aby to ¢lovek videl, poire-
boval osvietenia. On chépal moc Vzkriesenia, preto Kri-
stus vstal z mftvych.

Preto v tazsich naladach bolo to s nim inad. Boly
obdobia, trvajice niekedy niekolko dni, ked Ho za-
stieraly mrakavy, ked sa prebudil, ked Ho dusilo, ked
sa snazil usnif, ked sama Ttbeznosf NajsvitejSej Svia-
tosti bola mdla a drahocennid Krv Ho nerozochvievala:
¢asy, ked tma bola tak neznesiteInd, Ze aj samé pevné
predmety viery rozplynuly sa v tiene, ked polovica
Jeho povahy bola slepa mnielen voéi Kristovi, ale voci
samému Bohu a voéi skutoénosti Jeho vlastného bytia
— ked Jeho vlastnd vzneSena hodnost zdala sa byt od-
znakom bl4azna. A bolo by pochopitelné, pytala sa Jeho
pozemska mysel, aby mali pravdu On, Jeho sbor dva-
nastich a Jeho niekolké tisice, a stithlasny nazor celého
civilizovaného sveta nespravny? Nie, Ze by vari svet ne-
bol poéul posolstvo evangelia; za dvetisic rokov maloco
iného pocul a teraz prehlasil ho za nepravé — za ne-
pravé v jeho vonkajSej vieruhodnosti a preto nepravé
v duchovnych poZiadavkach. Bola to ztratend vec, pre
ktorti trpi; nie je poslednym toho vzneSeného radu, ale
¢mudiacim knotom svie¢ky blaznovstva; je reductio ad
absurdum smieSneho tisudku, zaloZeného na nemoznych
predpokladoch. Nie je hoden, aby bol zabity, ani On
ani Jeho spoloénost blaznov — nie sii ni¢im inym, ako
korunovanymi hlupdkmi $koly sveta. Zdravy rozum se-
di na pevnych laviciach materializmu. A tato skl'dce-
nost stavala sa niekedy tak temna, Ze skoro Seba pre-
svedéil, Ze Jeho viera je pre¢; hluk mysle ga staval tak
hlasitym, Ze Sepot srdca nebolo pocuf, tiZzba po pozem-
skom pokoji sa tak rozzirila, Ze umléané boly nadpriro-
dzené ambicie — tak husté bolo Sero. Ze nadejac sa proti
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pravde, volal, ako bol volal Niekto iny v deti podobny
dnu tomuto — Eli, Eli, lamma sabakthani!. . .®

Ale to aspon volaf nikdy nezanedbal.

Len jedna vec ddvala Mu sily, aby sotrval, aspon
polxlal flo o Jeho vedomie, a tou vecou bolo ]eho roz-
jimanie. Zasiel daleko v myistlckom zivote od doby, ked’
zapasil zafalym dsilim. Teraz uz nesostupoval opatrne
do dusevného sveta: vyhodil, tak receno, ruky nad hla-
vu a klesol do bezpriestoria. Vedomie Ho sice vytaho-
valo, ako korok na povrch, ale neurobil viac, ako Ze
opakoval tdkon véle aZ zastaviac ¢innost, ¢o znamend
svrchovani energiu, plaval v simrakovej riSi nadsmy-
selna; a tam Boh obcoval s Nim — raz srozumitelnou
velou, raz mecom bolesti, raz vankom ako osvieZujieci
dvch mora. Niekedy tak s Nim jednal po svitom pri-
jimani. nickedy, ked usinal, niekedy vo vire prace. Ale
Jeho vedomie akoby také pokusy nezachovalo dlho v
pamiti; o pat minat neskorSie povedzme, zdpasil uz
zas so vSetkymi len nie s rozumnymi méatohami mysle
a srdca.

Teda sedel oprety v stolicke, premietajic neznesi-
tel'né rihanie, ktoré bol &ital. ]eho biele vlasy na osmah-
Ivch politkach zriedly, ruky boly ako ruky ducha, a
mlada tvar zbrazdena a speGatena zarmutkom. Bosé no-
hy vyCnievaly zpod zaskvrnenej tuniky a Jeho stary,
hnedy burnus lezal na zemi pri Nom. ..

Uplynula hodina, kym sa nepohol a slnko uz ztra-
tilo polovicu svojej prudkosti, ked zaznel zvonku dupot
koni na dlaZzdenom dvore. Potom sa vzpriamil, vstrkol
nohy do ¢rievic a zdvihol burnus so zeme, ked sa dvere
otvorily a vosiel chudy, slnkom ohoreny kiiaz.

— Kone, Sviatost — povedal.

Toho odpoludnia Papez neprehovoril ani slova az
ked slnce sa chylilo k zdpadu a oba $li cestou, ktora ve-

% Mat. 27, 46.
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die medzi Taborom a Nazaretom. Urobili svoj obvykly
kruh cez Kanu, vysli na pahorok, odkial vidief bolo
dlhd hladinu jazera Genezareth a S§li dalej, drziac sa
stale napravo, v toni Taboru, kym zas Esdrelon sa ne-
rozprestieral pod nimi ako §edozelen3’r koberec — ohrom-
ny kruh priemeru dvadsat mil, riedko posypany sku-
pinkami chatf¢, bielymi stenami a strechami. Na druheJ
strane vidno bolo Naim, d'aleko napravo Karmel, vypi-
najici svoju dlhd podobu a Nazaret, tiliaci sa milu_dve
daleko na planine, na ktorej sa zastavili.

Bol to pohlad, plny neobyajného mieru, a zdal sa
byt vyfiaty z nejakej starej obrazkovej knihy, sostave-
nej pred staroc¢iami. Nebolo tam nijakych nastiskanych
striech, nijakej tlac¢enice rozpaleného Iudstva, nijakych
hroznych stép civilizicie a tovarni a usilovného, méarne-
ho snaZenia. Niekolko unavenych Zidov vratilo sa do tej
tichej, malej zeme, ako vracaju sa stari I'udia do rod-
ného kraja, bez akejkolvek nadeje, Ze obnovia svoju
mladost alebo najdi zas svoje idedly, ale s akousi senti-
mentalostou, ktora tak casto ziskdva prevahu nad lo-
gickej$imi dévodmi, a tu a tam k osamelym dedinkam
prirastlo niekol’ko barokovych doméekov. Ale vSetko bo-
lo skoro tak, ako pred sto rokmi.

Rovina dopoly zatieneni bola Karmelom a dopoly
skvela sa v mdlom zlatom svetle. Jasnd vychodna ob-
Ioha sa rumenila ako sa bola rumenila pre Abrahama,
Jakuba a syna Davidovho. Nebolo tam nijakého na-
lého oblaka, ako Iudskd ruka, nad morom, plného na-
deje a hrézy; ani so zeme ani s neba neniesol sa rachot
kolies vojenskych vozov, nezjavovaly sa nebeské paripy.
aké pred tridsaf storoc¢iami bol videl mlady ¢lovek na
tej istej oblohe. Tam bola t4 stard zem a stara obloha
neznenené a nezmenitelné; trpezlivé, vracajiice sa jaro
sfa hvizdami ozdobilo tenki vrstvu pédy betlehemsky-
mi vetami, a tymi Ziariacimi Faliami, ktorym Salamiino-
ve Sarlatové riicha by sa nemohly prirovnat. Nebolo ni-
jakého Sepotu s Trénu, ako ked Gabriel kedysi sa sna-
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Sal t¥mto istym vzduchom, aby pozdravil Ju, ktora je
pozehnanad medzi Zenami, nebolo ani dychu po slube
alcbo nadeji okrem tej, ktoriit Boh posiela kaZzdym po-
hvbom Nim stvoreného riicha Zivota.

Ked oba sa zastavili a kone spokojnymi, skiimavy-
mi ocami hl'adely do nesmierneho svetla a vzduchu pod
scbou, zaznelo miikké blaGavé volanie a dolu na tpiti,
sto krokov od nich, kracal pastier, vlecic za sebou svoj
dlhy tient a za nim za lahodného cengotu zvonkov Slo
jeho stado, hiaf poslu$nych oviee a ochotnych kozi, po-
berajicich sa do koSiara, kubajic cestou travicku, do-
behujic a zas Skubajtic, volané siic menami tym smut-
nym, neznym hlasom pastiera, ktory poznal kazdd a vo-
dil ich, miesto toho, aby ich hnal. Mdakké cenganie sta-
valo sa slab$ie, tona pastiera vrhla sa raz az k samym
ich noham, ked vySiel na viSok, a opaf sa ztratila, ked
zas sostupoval; a volanie utichlo a zaniklo.

Papez na chvilotku zdvihol ruku k ofiam a potom
ju pomaly spustil po tvari.

Kyvol ku skupinke bielych stien nejasne trblieta-
jicich cez fialovy zavoj snéSajiceho sa stimraku.

— To miesto, PAter — povedal — ako sa vola?

Syrskv kiiaz pozrel do dialky, potom nazad na Pa-
peza a zas do dialky.

— To medzi palmami, Sviatosf?

— Ano.

— To je Megiddo — povedal. — Niektori to vola-
jiu Armagedon.
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HLAVA IL

(1)

O desiatejtretej hodine tej noci vysSiel syrsky knaz
von, aby vyzeral posla z Tiberiasu. Skoro pred dvoma
hodinami bol zaéul signal ruskej vzducholodi, ktora vy-
konavala cestu medzi Damaskom a Tiberiasom, a Tibe-
riasom a Jeruzalemom, a tento raz sa posol trosku one-
skoril.

Boly to velmi primitivne zariadenia, ale Palestina
leZala mimo sveta — kusok zbytocnej zeme — a kazdej
noci bolo treba ist poslovi kotimo od Tiberiasu do Naza-
retu s pismami kardindlom Corkranom Pépezovi zasie-
lanymi, a vracat sa s koreSpondenciou. Bola to nebez-
pecna tloha a ¢lenovia nového radu, ktori sdruzovali
sa okolo kardinala, podoberali sa na fiu zamienave. Ta-
kymto sposobom vetky veci, ktoré vyzadovaly Papezo-
vu osobnil pozornost a vsporiadanie ktorych nebolo pri-
li§ dlhé a stirne, mohly byt Nim volne bez chvatu vy-
bavené a odpoved poslani do dvadsatstyri hodin.

Bola jasnad mesaéna noc. Velky zlaty kotaé plaval
vysoko nad Téaborom, sypajic svoje podivné kovové
svetlo dolu dlhymi strafiami a po zemi akoby bahnistej.
ktord dvihala sa:pred dvermi domu — vrhajic velmi
fazké a cierne tiene, ktoré sa zdaly ovela hmotnejSimi
a masivnej$imi, ako lesknice sa bledé plochy skal, ba
aj ako diamantové zablesky z kremetna a kryStalu, ktoré
tu a tam trblietaly po kamenistom chodniku. V porov-
nani s touto jasnou nadherou, zdalo sa Zlté svetlo, pre-
dierajice sa okenicami z domu len lacnou, blyskavou
¢atkou. Kiiaz stal, opierajic sa o veraj, v jeho tmavom
obli¢aji svietily len o¢i; koneéne s akousi vychodnou
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smyselnostou spustil sa na zem a ponoril sa do tej zia-
rivej velebnosti, vystierajic za fiou svoje chudé, osmahlé
ruky. : ’
Bol to velmi jednoduchy c¢lovek, tak vo viere, ako
aj v Zivote. Jemu nebolo zname ani to nadSenie ani zar-
miitenost jeho pana. Jemu bolo nesmiernou a posvéatnou
radosfou Zif tam na mieste Bozieho Vtielenia a posluho-
vaf jeho Namestnikovi. Co sa ty¢e pohybov sveta, pozo-
roval ich, ako ¢lovek na lodi pozoruje zdivanie sa vin
daleko pod sebou. To sa rozumie, ze svet je nepokojny,
to zpoly vedel, ved, ako povedal zapadny uéitel cirkvi.
vietky ludské srdcia st nespokojné, kym nenajdi po-
koj v Bohu. Quare fremuerunt gentes? ... Adversus Do-
minum, et adversus Christum ejus!®” A o koniec — o
fen sa velmi nestaral. MoZno, Ze lod bude premozenai,
ale vo chvili tej katastr6fy nastane aj koniec vietkych
pozemskvch veci, Brany pekelné nad tiou nezvifazia:
ked padne Rim, padne aj svet; a ked padne svet, uka-
7¢ Kristus Svoju moc. Sam si predstavoval, Ze koniec
uz nie je daleko. Ked toho odpoludnia spomenul Me-
viddo, tanulo mu to na mysli; jemu zdalo sa prirodze-
né, aby pri dokonc¢eni vSetkych veci Kristov Namestnik
byval v Nazarete, kde Jeho Kral bol prisiel na zem —
a Armagedon® sv. Jana aby bol na dohlad javiska, kde
Kristus po prvy raz ujal sa Svojho pozemského Zezla
a kde sa ho zas ujme. Ved’ konecne nebude to prvym
bojom, ktory Megiddo videlo. Izrael a Amalek sa tam
stretli; [zrael a Asyria; Sesotris tade tiahol a Senacherib.
Krestan a Turek tam zapasili, ako Michal a Satan, o
miesto, kde lezalo Bozie Telo. O presnom spésobe, akym
sa ten Koniec stane, nemal jasnych predstiv; ale bude
to v nejakej bitke, a aké bojiste by sa naslo, kioré by
bolo zrejmejSie urcené pre iiu, ako ta obrovska, ploska,
okrihla rovina Esdrelon s priemerom dvadsat mil, na-

¥ Pre¢o sa vzbirily narody?... proti Panovi a proti Po-
mazanému Jeho, Zalm 2, 1—2.
® Vid. Zj. sv Jana 16, 16; 4. Kral. 9, 27 a 23, 29—30.
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dost velk4, aby pojala:do svojho ndrucdia vSetky arma-
dy sveta? Neznajic terajsie Statistiky, predstavoval si.
ze svet zas rozdeleny je na dva velké tabory, kresfania
a pohania, a nazdaval sa, Ze ich sily s skoro jednakého
poétu. Nieco sa stane, vojsko bude vylodené v Haife,
armady privalia sa na juh od Tiberiasu, Damasku a da-
lekej Azie; na sever od Jeruzalema, Egypta a Afriky;
na vychod z Europy; na zapad zas z Azie a vzdiale-
nych obidvoch Amerik. A zaiste, ten ¢as uz nemoéze byt
daleko, ked tam je uz Kristov Namestnik; a ako Sam
bol povedal vo Svojom adventnom evanjeliu: Ubicum-
que fuerit corpus, illic congregabuntur et aquilae.”

O dovtipnejsich vykladoch proroctva nemal nija-
kého vedomia. Jemu boly slova veecmi a nielen napismi
na myslienkach. Co povedal Kristus, sv. Pavel a sv.
}Jan — tak sa veci maji. Unikol, hlavne pre svoju od-
licenost od sveta, tomu ohromnému rozmachu Ritschlo-
vych idei, ktoré v poslednom storoéi zavinily, ze tak
vela I'udi opustilo akiikol'vek srozumitelni vieru. Inym
znamenalo to najhor§i boj — fazké rozhodnutie medzi
skutoénosfami, Ze slova nie st vecmi a predsa Ze veci,
ktoré predstavuju, si samé v sebe predmetnymi. Ale to-
muto ¢loveku, ktory teraz tu sedel v mesaénom jase,
po¢uvajic dupot kouskych kopyt, ozyvajici sa zpoza
vrchu, kadial prichddzal posol z Kany, viera bola iak
prosta, ako exaktnd veda. Tam Gabriel sniesol sa na
Sirokych perutiach od Tronu Bozieho, postaveného nad
hviezdami, Duch Sviity zavial v li¢i neopisateIného
svella, Slovo stalo sa Telom, ked Maria sloZila ruky a
sklonila hlavu, podrobujic sa voli Vetného Boha. A tam
zas, myslel si, hoci to bola len domnienka — a predsa
myslel si, Ze uz pocuje rachot vojenskych vozov — hluk
Bozieho vojska, shromaZdujiceho sa oolo tabora sva-
tych — myslel, Ze za hridzou tmy Gabriel uZ nasadzu-
je k peram tribu posledného sidu a nebesa sa hybu.

& Kdekolvek bude telo, tam sa shromaZdia aj orli. Mat.
24, 28,
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Mozno ze sa myli tento raz, ako ini sa boli mylili ino-
kedy, ale ani on, ani oni nemé6zu sa mylif naveky;
musi nicktory den nastat koniec Bozej trpezlivosti, aj
Ked' ta trpezlivosf vznikla z ve€nosti Jeho povahy.

Vsial ked videl, Ze na sto krokov dolu po chodniku,
Dledvm mesaénym svetlom zaliatom, blizi sa bleda po’
stava jazdca s koZenou tanistrou, pripevnenou k opasku.

(I1.)

Mohlo byt asi tri hodiny rano, ked sa kiiaz prebudil
vo svojej malej izbietke s hlinenymi stenami, stisediacej
izbou Svatého Otea, a pocul bliziace sa kroky po
s«chodoch, Minulého velera bol zanechal svojho pana,
ked ten ako obvykle sa pustil do otvarania hiby listov,
doslveh od kardindia Corkrana, a sam Siel rovno do
postele a spal. Teraz ostal nejaka chvilocku lezat, stc
rozospaty, a potaval krocaje; razom sa néhle posadll
lebo na dvere ktosi zaklopal Zas ozvalo sa klopanie;
vvskocil z postele vo svojej dlhej noénej tunike, ktori
rvchle podkasal v pase, Siel k dverdm a otvoril.

Tam stal Papez, s malou lampou v ruke lebo svitat
sotva zacalo, a s papierom v druhej.

— Odpustte, Pater; ale mdm tu posolstvo, ktoré
trcha hned poslat Jeho Eminencii.

Spolu vysli papezovou izbou, kiiaz, posial polosle-
py spankom. poberali sa hore schodmi a vynorili sa do
Cistého, chladného vzduchu vrchnej trechy. Papez sfi-
kol lampu a postavil ju na stienku, tvoriacu ohradu.

— Bude vam zima, Pater; prineste si plast.

— A vdam, Sviatost?

Papez urobil odmictavy posunok a Siel k malej,
doasnej kolne. kde stél stroj bezdrétovej telegrafie.

— Prineste si plas{ Pater — povedal zas cez ple-
ce: — Ja za ten Cas zavolam stanicu.
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Ked o tri minfity neskorSie kitaz sa vratil v papu-
¢iach a plasti, nestic druhy plast pre svojho pana, sedel
Papez posial pri stole. Ani len hlavou nepohol, ked
Syran voSiel, ale zas pritisol paku, ktord spojena so
stoZiarom dvanas{stop vysokym a predchadzajicim pri-
strefkom, vrhala chvejicu sa silu tymi osemdesiat mi-
Tami trblietajiceho vzduchu, ktory sa rozprestieral me-
dzi Nazaretom a Damaskom.

Tento prosty kiiaz ani do tej chvile neprivykol to-
mu obdivuhodnému vynéalezu, zhotovenému pred sto
rokmi a zdokonalovanému za vsetky tie roky na te-
rajsiu gpolahlivii presnosf — tomu vynélezu, ktory za
pomoci zrdi, chumada drétov a Skatulky koliesok hovo-
ri nie¢im, o ¢om je konecne ustilené, Ze je na dne vset-
kej hmoty, ak nie na samom dne fyzického Zivota, prie-
stormi sveta k drobnému prijimadu na vlas zladenému
s vlnami, s ktorymi je v spojeni.

Vzduch bol prekvapujic chladny, ked clovek uva-
zil, aka bola predtym horucava a akad bude zas nasle-
dovat; knaz sa trofku chvel, ked stal bez pristresia a
pozeral, raz na nehybnii postavu v stolicke pred sebou.
potom na nesmiernu klenbu oblohy, ktora, medzitym
¢o hladel, prechadzala z chladného, bezfarebného lesku
v nezny zty odtien, ked v dialke za Taborom a Moa-
bom zore zaéinaly broniet. Z dediny, na pol mile vzdia-
lenej, nieslo sa kikirikanie kohita, tenké a kovové ako
hlas triiby; akysi pes zastekal a utichol; a potom zrazu,
jediny tder na zvonec, zaveseny na streche, ho hned
odvolal a zvestoval mu, Zze jeho praca ma zacaf.

Papez, pocujiic ten zvuk, zas pritisol paku, dva
razy a potom onedlho eSte raz — ¢akal chvilocku na
odpoved a potom, ked prisla, vstal a posunkom ukézal
knazovi, aby zaujal svoje miesto.

Syran podal prineseny plast svojmu péanovi, sadol
si a cakal, aZ sa Papez usadil na stolicku, postaveni
pri stole tak, 7e si oba vzdjommne videli tvare. Potom
dakal drZiac hnedé prsty nad radom klavesov, hladiac
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na obli¢aj Papeza, ktory sa chystal prehovorit. Ta tvar,

vvzerajuca 7z kapucne, zdala sa mu bledsia, ako kedy-
kolvek prediym v tom chladnom rannoin svetle; dierne
klenuté obrvy zdéraznovaly jej bledost a aj spokojné
pery. chystajlice sa do reéi, zdaly sa biele a bez krvi.
DiZal svoj papier v ruke a o¢i mal uprené naii.

— Presvedéte sa, & je to kardindl — povedal
zrazu.

Kinaz odklepal dotaz a pohybujlicimi sa perami
precital tlacent odpoved, ktora akoby kizolnou mo-
cou prihrnula sa na velky biely harok papiera pred
nim.

— Je 1o Jeho Eminencia, Sviatost — povedal tis-
Kko. — Je samotny pri stroji.

— To je dobre. Tak teda, za¢neme.

— Dostali sme list Vasej Eminencie a vzali sme
zpravu na vedomie... Mala byt poslana telegraficky
— preco sa tak nestalo?

Hlas utichol a knaz, ktory bol odklepal depesu
rvehlejsie. ako by ju dlovek napisal ¢&ital nahlas od-
l)()\ C(T

— Nenazdaval som sa, Ze vec je siirna. Myslel
som, ze ide len o novy Gitok. Cheel som hl4si? viac,
len Co sa viac dozviem.”

— T'o sa rozumie, Ze vec je stirna — znel hlas zas
fou rozvazitou intondciou, ktord oba pouzivali. ked

posiclali telegramy! — Pamitajte, ze vSetky zpravy
iakéhoto razu sa vzdy strne.

— Zapamitim — ¢éital knaz. — DLutujem svoj
omyl.

— PiSte nam — pokraéoval Pépez, majic ofi stale
sklopené na papier. — Ze o tom opatreni je rozhodnu-
té: spominate len tri auktorlty Udajte teraz Vsetky
auktoritv. od ktorych t4 zprava dosla, ak dosla aj =
invch miest.

Nastalo chvilkové mléanie. Potom knaz zadal ¢i-
taf mena.
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— Okrem troch kardindlov, ktorych mena som
poslal arcibiskupi z Tibetu, Kalra Kalkuty a Sydney
sa dotazovali, ¢i je zpradva pravdiva, a prosili rozkazy,
v pripade, Ze je pravdiva; aj ini sa pytali, ktorych
mena moézem ozndmif, ak smiem na chvilku opustit
st6l,

— Urobte tak — povedal Papez.

Zas nastalo ml¢an’e. Potom opédf nasledovaly mend.

— Biskupi z Bukarestu ostrovov Marquesas a No-
vofundlanska. Franti$kdni v Japonsku, mnisi Svatého
KriZza v Marcku, arcibiskupi z Manitcby a Portlandu,
a kardinal-arcibiskup z Pekingu. Vyslal som dvoch ¢le-
nov radu Krista UkriZovaného do Anglicka.

— Povedzte ndm, kedy a ako dosla prva zpréva.

— Bol som volany k stroju véera veder asi o dvad-
s;atei hedine. Arcibiskup zo Sydney sa pytal cestou
nasej stanice v Bombay, ¢i je zprdva pravdiva. Odpo-
vedal som, Ze som ni¢ o nej nepocu] Za desaf minut
dosly styri dalSie dotazy pedohného znenia; a o tri
minu’ry neskorsie poslal kardinal Ruspoli pozitivnu
zpravu z Turina. Stcasne dosSla t4 istqd zvest od pétra
Petrovského z Moskvy. Potom ..

— Pockaf! Preco to IleOZ[ldIIl']. kardinal Dolgorov-

ski?

— Oznamil to o tri hodiny neskorsie.

— Preco nie hned?

— Jeho Eminencia sa o tom nedopoéula.

— Zistite o ktorej hodine t4 zprava dosla do Mosk-
vy — nie teraz, ale dnes.

— Urobim.
- — Pokracujte teda.

— Kardinal Malpas hlasil to o patf minit po kar-
dinalovi Ruspolovi a ostatné dotazy prisly pred pol-
nocou. Cina oznAmila to o dvadsiatejtretej holine.

— Teda kedy, myslite, Ze vec uviedla sa verej-
nosti v znamost?
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— Najprv rozhodnuté bolo o nej na tajnej porade
v Londyne, vera asi o Sestndstej hodine podla nasho
casu. Zda sa, Ze splnomocnenci podpisali v ti dobu.
Polom bola ozndmend svetu. Tu vyhlasend bola pol
hodiny po polnoci.

— Teda Felsenburgh bol v Londyne?

— Nie som isty. Kardindl Malpas hovori, ze Fel-
senbury dal svoj predbezny sihlas den preditym.

— Dobre. To je teda, vietko o viete?

— Pred hodinou zavolal ma zas kardinal Ruspoli.
IHovori, Ze sa obava vzbury vo Florencii; bude to vraj
prvé z mnohyeh povstani.

— Ziada niedo?

— Len rozkazy.

— Povedzie mu, Ze mu posielame Apostolské Po-
zchnanie a do dvoch hodin Ze rozpoSleme predpisy.
Vvherte dvanast ¢lenov radu, aby okamzZite nastapili
sluzbu.

— Stane sa.

— Oznédmte to posolstvo, len ¢o dohovorime, aj
cclému svitému sboru a pariadte im, aby to hlasili so
vietkou opatrnosfou vietkym metropolitom a biskupom,
aby kitazi a Tudia vedeli, Ze ich nosime v srdci.

— Stane sa tak, Svitost.

— Konetne im povedzte aj to, Ze sme toto pred-
vidali vz davno: ze ich porti¢ame Veénému Otcovi, bez
Prozretelnosti Ktorého ani vrabec nepadne na zem.
Pobhadajte ich. aby boli pokejni a neztracali dévern:
aby ni¢ nerobili len vyznali svoju vieru, ked sa ich
budi pvtat. VSetky iné predpisy vydané budd ich
pasticrom hned.

— Stane sa tak, Svitost.

7as nastalo ticho.

Papez hovoril velmi spokojne, akoby zo sna. O¢i
ma! sklopené na papier, celé telo nehybné, ako socha.
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a predsa kilazovi, ktory poéival, odosielal latinské te-
legramy a ¢ital nahlas odpovede; zdalo sa, Ze hoci
zpravy boly tak malo srozumitelné, akoby ¢osi velmi
podivného a velkého malo nastat. Vzduch akoby bol
preplneny zvla§tnym napnutim, a hoci ni¢ nevyvodzo-
val z okolnosti, Ze patrne cely katolicky svet horacko-
vite dohovorieva sa s Damaskom, predsa si spomenul
na to, o ¢om rozjimal vecer, ked vyckaval posla. Zdalo
sa akoby mocnosti tohoto sveta hodlaly urobit este je-
den krok — a o raze tohoto kroku velmi sa nestaral.

Papez prehovoril zas prirodzenym hlasom.

— Pater — povedal — ¢o teraz poviem je tak,
akoby som to hovoril vo spovedi. Rozumiete? ... Dobre.
Tak zacnite.

Potom pokradoval hlasom zvlastnej intonacie.

Eminencia. O hodinu budeme slizif omsu k Svi-
tému Duchu. Len &0 bude po omsSi, postardte sa o lo,
aby cely svity sbor bol spojeny s vami a Sakal Nase
rozkazy. Toto rozhodnutie nie je podobné nijakéniu,
¢o predchadzalo. Zaiste. to teraz chdpete. Dva alebo tri
zdmery mame na mysli, ale eSte nie sme isti. ktory z
t¥ch zamvysla na% Pdn. Po omSi ozndmime vam, Co
nadm On zjavi, Ze je podla Jeho voli. Prosime vés, aby
ste aj vy hned slazili om$u za nas fimysel. Cokolvek
treba urobif, musi byf urobené rychle. Vec kardinala
Dolgorovského mézete nechaf na neskorsiu dobu. Ale
prajeme si po¢uf vysledok vasho vySetrenia, najmai
v Londyne, pred poludnim. Benedicat te Omnipotens
Deus, Pater et Filius et Spiritus Sanctus.”

— Amen! — Sepkal kiiaz, &itajiic s papiera.

(I11.)

Mala kaplnka dolu v dome bola sotva dostojnejsia,
ako ostatné izby. Ozd6b nebolo, vyjmic tych, ktoré bez-

" Zehnaj ta vSemoZiici Boh, Otec, Syn a Duch Svity.
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podm’enecéne vyzadovala liturgia a tcta. Vo vakovke
stien vytlacené boly slabé reliefy strnast stanic krizo-
vej cesty; mald kamennd s6ska Matky Bozej stala v
rohu a pred nou svietnik z kutého Zeleza. a na oltari
z masivneho, netesaného kamena, vyvySenom na ka-
mennom stupni. stilo este Sest Zeleznych svietnikov a
zelezny krucifix. Svitostanok, tiez zo Zeleza, zahaleny
Tanovvmi ziclonkami, stdl pod krizom; mald kamenna
doska vyCnievajtca zo steny, sliZila za kredenc. V ka-
plnke bolo len jedno okno a to hladelo do dvorca, tak-
ze o¢i nepovolanych nemohly ta prenikniif.

Ked sa syrsky kfiaz zapodieval svojou pracou,
vyvkladajic omSové richo v malej sakristii pri boku
oltara. prichyvstivajic nddoby a snimajiic povlak s ol-
tarneho prestieradla — zdala sa mu aj tdto nepatrna
prica unavujicou. V ovzdusi akoby bol isty tlak. Do
akej micry to bolo ndsledkom preruseného odpoéinku,
nevedel, ale obéaval sa, %e v nastdvajicom dni hrozi
sciroceo.™ Ten Zltkavy odtien svitu sa neztratil, ani ked
sinko vvchadzalo; ba aj teraz, ako chodil tisko bosymi
nohami medzi predellou a kl'akadlom, kde mléky kla-
¢ala nchybnad biela postava. zavSe zachytil nad stre-
chou za mal¥m dvorcom zikmit tef mdlej oblohy pie-
skovej farby. zvestujiicej hortidavu a dusno.

Konetne mal vSetko pripravené, zapdlil sviecky,
poklakol a potom stal so sklonenou hlavou, éakajic na
Sviitého Otca. aby vstal. Na dvorci ozvaly sa kroky
sluhu, prichodiaceho, aby poéul omsu, a siicasne Papez
sa zdvihol a Siel do sakristie kde &ervené riicho Boha,
Ktory prisiel v podobe ohfia. prichystané bolo pre obef.

Svlvestrovo chovanie pri oms$i bolo neobytajne ne-
okazalé. Pohvboval sa tak rychle, ako ktorykol’vek
mlady kiiaz. Jeho hlas bol celkom rovnomerny a tichy

-

” Horiici vietor, juZny alebo juhovychodny, prichddza-
jici z Afriky.
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a Jeho krok ani nie rychly ani sldvnostny. Podla ira-
dicie, sotrval pol hodiny ab amictu ad amictum; a aj
v tej malinkej prazdnej kaplnke mal o¢i stale sklo-
pené. A predsa tento syrsky kifiaz nikdy neprisluhoval
pri Jeho omsi, aby ho nerozchvievalo Cosi, podobné
strachu; nebola to len vedemost o vzneSenej dostojno-
sti toho prostého celebranta; ale, hoci to nemohol tak
vyjadrif, t4 postava v kestolnom richu obkldcena bola
aromou h!bokého pohnutia, ktord pésobila na neho sko-
ro telesne — nemala nijakého sebavedomia, ale pohri-
zend bola do akejsi inej Bytosti; mala dokonalost spo-
sobu az do tych najmensich podrobnosti, ako to moze
byt len u &loveka, ktory o najhlbsie vnika do veci. Uz
v Rime za starych éasov bol to neobycajny zjav vidiel
Patra Franklina sliZif{ omsSu; seminaristi v predveder
vysvitenia boli posielani, aby sa na neho podivali, aby
sa naudili dokonalé chovanic a spo6sob.

Dnes bolo vietko tak, ako obyc¢ajne. ale vo chvil-
ke, ked Papez prijimal Hostiu, kfiaz nahle pozrel hore,
majic akysi nejasny dojem, Ze alebo hlas alebo posu-
nok ho k tomu vyzval; a ako hladel, srdce mnu zacalo
kicovite silne bif akoby v hrdle. Ale telesny zrak ne-
videl ni¢ neobytajného. Postava stdla tam so sklonenou
hlavou, brada spocivala na koncoch dlhych prstov, telo
stalo dGplne spriamené a v takom podivnom Fahkom po-
stoji, akoby nijak4 vaha nespodivala na nohach. Ale
duSevnému zraku bolo Cosi zjavné; Syran nemohol si
to nijako vyjadrif slovami; ale potom premyslal, Ze
bol napnute hlfadel v ocakavani, 7e sa stane nejaké
viditel'né alebo slySiteIné vyjavenie. Bol to dojem, ktory
by sa mohol opisat ndzvom svetla alebo zvuku; v kto-
rejkolvek chvili mohlo sa staf, Ze t4 neZna Ziva sila,
ktorti zrak duSe videl horief pod fervenym ornitom a
bielou kamZou, ndhle vypramenila navonok v podobe
priidu svetla, oZiarujiceho nielen ¢isté osmahlé telo
pod bielymi vlasmi, ale aj samo tkanivo drsnych, ne-
zivych, zaSkvrnenych latok, zahalujtacich celé telo. Ale-
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bo mohia sa vvjavif tiahlym akordom strin alebo vet-
ra akoby mystické shicenic zasviitenej duSe s nevy-
slovitelnym BoZstvom a Tudskou povahou JeZisa Kiri-
sla plodilo taky zvuk, aky stile vyviera pramefiom Zi-
vota zpod Tréonu Baranka. Alebo tiez mohla sa preja-
vif vénou — ¢&irou esenciou destilovanej sladkosti —
fakou vonou, akd vychadza z hrubého svitostinku
sviitcovho tela a ovanie tych, ktori ju poznaji, ako dych
nebeskveh ruzi..

Chvilky sa mifialy v tom tichu &istoty a mieru;
zvonkn czyvaly sa a utichaly zvuky, rachot taligy kde-
si daleko, évrkanie prvej cikady v drsnom trdvniku
dvadsat krokov za mirom; ktosi za khazom dychal
krdko a fazko, akoby pod tlakom neznesitelného po-
hnutia. ale postava stdla spokojne, ani pohybom, ani za-
chvevom neruSiac tesani nehybnosf zdhybov kamZze
alebo dokonaly postoj biele obutych néh. Ked sa ko-
ne¢ne pohol, 'wbv odokryl Drahocennii Krv, polozl ru-
kv na oltdr a klatial sa, bolo to akoby sa ne_]aka socha
bola prebudila k Zivotu; syrseho kiaza to bezmala o-
mradilo,

Zas ked bol kalich vyprdzdneny, zmocnil sa ho
prvy dojem; Tudské a vonkajSie zaniklo v objati Boz-
ského a Neviditelného a zas ticho oZilo a Ziarilo... A
zas. ked duSevna moc klesla nazad do svojho podvodu,
Svlvester podal kalich.

S trasiicimi sa kolenami a oéami na$ircko ofaka-
vanim roztvorenymi kilaz vstal, poklakol a Siel ku kre-

dencu.

Bolo zvykom, Ze po PapeZovej omsi kiiaz sdm konal
obef v Jeho pritomnosti. ale dnes, len &o bolo riicho kus
po kuse na jednoduchd bednu uloZené, Sylvester obratil

sa ku khazovi.
— Mned — povedal ti¥ko. — Idte teraz hore, Pa-

fer. na strechu a povedzte kardindlovi, aby bol pripra-
venv. Pridem za vami o pat mint,
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Je zaiste scirocco, pomyslel si kilaz, ked vySiel na
ploskii strechu. Obloha. miesto toho, aby bola jasnej
modrej farby, ako by sa dalo ofakavaf v t ranni ho-
dinu, bola mdle Zlt4d a stmievala sa k obzoru vo farbu
az hnedd. Tabor, pred nim, zdal sa visief v temnej dial’-
ke, ked pozeral naf cez jemnym pieskom presytené
ovzduSie a za rovinou, ked obzrel sa nazad. okrem hie-
leho pruhu Naimu bolo vidiet len bledé okraje viskov
na oblohe. Aj vzduch uz v ti rannd hodinu bol horiici
a dusny, hybany len pomaly dusiacim juhozdpadnymn
vankom, ktory dul neséiselnymi mifami piesku za dale-
kym Egyptom, posbieral hortitavu ohromnej suchej ne-
zvlaZenej pevniny a neprejdiic skoro ani pruh mora, aby
zjemnil svoju zlobu, valil ju teraz na tento itbohy kisok
zeme. Aj dpitie Karmelu ako videl, ked sa zas obratil.
zahalené bolo hmlou polosuchou a polovlhkou, a nad nou
dvihala sa jeho dlh4 by¢ia hlava, vypinajiica sa vzdo-
rovite proti zdpadnei oblohe. Ked sa dotkol stola. aj ten
hol suchy a palil dlafi; na poludnie nebude moZno sa
dotkniif ocele.

Pritisol pdku a ¢akal; zas ju pritisol a zas Cakal.
Potom v odpoved zaznel zvonec a kiiaz klepiic na kla-
vesy oznamil priestorom do dialky osemdesiat mil. 7c
pritomnosf Jeho Eminencie je bezodkladne potrebna.
Uplynula jedna. dve mintty a potom. ked sa zvonec
zas ozval vyslahol riadok na novy biely héarok.

— Tu som. Je tam Jeho Sviatosf?

Pocitil ruku na pleci a obratiac sa videl za svojou
stoli€kou Sylvestra v kapucni a bielom riichu.

— Povedzte mu, Ze &no. Pytajte sa, ¢i ma nové
ZPravy.

Pépe7 zas Siel k stolicke a posadil sa a o mintitu
neskorsie, so vzrastajiicim rozéilenim, kiiaz precital od-
poved.

— Dotazy sa hrnfi. Mnohi ofakévaji, Ze Vasa Svia-
tost vyda vyzvu. Moji tajomnici si zamestnani od Stvr-
tej hodiny. Uzkost je neopisatelnd. Niektori Tudia za-
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pieraju, Zze by mali nejakého papeZa. T'reba urobif nie-
¢o hned.

— Je to vSetko? — pytal sa Papez.

Knaz zas preéital odpoved:

— Ano a nie. Zprava je pravdiva. Nariadenie bude
uvedené v platnost bezodkladne. Ak sa hned nezakroéi.
nastane hromadné a kone¢né odpadéavanie od viery.

— Dobre — Sepkal Péapez svojim tiradnym hlasom.
— Teraz pociavajte pozorne, Eminencia. — Chvilku
mlcal; Jeho prsty sopnuté boly pod bradou, ako prave
pri omsi. Potom prehovoril.

— Chystame sa tiplne odovzdat do riik Bozich. Uz
nas nesmie dalej zdrziavaf Iudsk& opatrnost. Rozkazu-
jeme vam teda, aby ste ¢o najopatrnejsie oznamili tieto
nase zelania nasledovnym osobam pod pecafou najpris-
nejsej tajnosti, a nikomu inému. A na tato sluzbu po-
uzite poslov, vybranych z Radu Krista UkriZzovaného,
dvoch pre kazdé posolstvo, ktoré nesmie byt na nijaky
spOsob sverené papieru. St to Clenovia svatého sboru,
poc¢tom dvandast; metropolitovia a patriarchovia po ce-
lom svete, ktorych je dvadsatdva; generali cirkevnych
radov: Spolo¢nost JeziSova, Fratri ,Mnisi oby€ajnych a
Mnisi rozjimavych radov — styri. Tieto osoby, poétom
tridsat osem, kaplanom VaSej Eminencie, ktory bude
vykondvat dlohu notdra, a s mojim kaplanom, ktory mu
bude pomdhat, a My Sami — vSetei dohromady $tyrid-
safjeden — tieto osoby nech sa dostavia v nasom paléci
Nazarete nie neskor§ie, ako vo svitveder Sviitodu$ny.
Nie je naSou vélou rozhodnit o krokoch, potrebnych
vo veci nového nariadenia, kym najprv nevypocujeme
rady naSich poradcov a nedame im prileZitost, volne sa
medzi sebou dorozumiet. Tieto slova, ako sme ich pred-
niesli, nech s podané vsetkym tym osobam, ktoré sme
menovali; a VaSa Eminencia im d’alej oznami, Ze naSe
nvahv nepotrvaji dlhsie, ako $tyri dni.

— Pokial ide o zasobovanie cirkevného snemu a po-
dobné veci. Vasa Eminencia vy$le dnes kapldna, o kto-
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rom sme hovorili a {en s mojim kaplanom hned sa daji
do priprav a VaSa Eminencia, ustanovujiic patra Ma-
rabouta, aby vds vo vaSej nepritomnosti zastupoval, na-
sledovat ich bude nie neskorSie, ako od dnes za styri
dni.

— Nakoniec, vietkym tym, ktori Ziadali uréité
predpisy. ako sa zachovat proti tomu novému nariade-
niu, oznamte tiito jednu vetu a rié viac.

— Netratte teda svoju dévern, ktord ma velka od-
platu. Lebo este nieto malucko, a pride Ten, Ktory ma
prist, a nebude meskat.” — Sylvester Biskup, Sluzob-
nik SluZobnikov Bozich.

2 K Zidom 10. 35 a 37.



HLAVA IIL

(1)

fiver Brand vySiel z poradnej siene vo Westmin-
stere v piatok vecer, ien ¢o bola vec dojednana a splno-
mocnenci vslali od stola, majic vicsiu starosf o to, aky
a¢inok bude mat zprava na jeho Zenu, ako aky bude
mat na svet.

Badal v nej zmenu od toho diia, ked pred piatimi
mes;acmi Prezident Sveta po prvy raz bol vyhlasil po-
stup svojej politiky; a kym Oiiver sAm prisposobil sa
tomu postupu a verejne ho obhajujic pomaly sa pre-
sveddil o jeho potrebe, Mabel, po prvé vo svojom zZivote,
nkazala sa byi celkom netdstupna.

Zdalo sa mu, Ze Zena upadla do akéhosi Sialenstva.
I'elsenburghovo vyhldsenie stalo sa o nejaky tyzdefi po
tom. ako bol s toflkym jasotom velebeny vo Westmin-
stere, a Mabel zprva pokladala zprava za celkom ne-
uveritelna.

Potom, ked uZ nebolo nijakej pochybnosti o tom,
ze vykorenenie vyznavatelov nadprirodzena vyhlasil za
mozni nezbytnost, doslo medzi manZelom a Zenou k
hroznému vystupu. Povedala, Ze ju oklamali; Ze nadej
sveta je len ohromnym preludom; Ze vlada svetového
micru je tak daleko, ako kedykolvek inokedy; ze Fel-
senburgh zradil déveru, v niom kladent, a zrusil svoje
slovo. Vvstup bol desny. Ani v tej chvili si len spome-
niaf nan nechcel. O chvilku sa sice utiSila, ale jeho do6-
vody, prednesené s nekoneénou trpezlivosfou, zdaly sa
maf velmi malo (¢inku. Oddala sa mléanlivosti, sotva
mu odpovedajiic. Len jedind vec zdala sa ju dojimatf,
a fo bolo. ked hovoril o Prezidentovi samom. Stéavalo
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sa mu jasué, Ze ona je predsa len Zenou, odkdzanou na
milost silnej osobnosti, ale {iplne mimo dosahu logiky.
Bol velmi sklamany. Ale difal, Ze ¢asom ju vylieéi.

Anglicka vlada podnikla rychle a obratné kroky.
aby uspokojila tych, ktori, ako Mabel, lakali sa nevy-
hnutelnej logiky novej politiky. Arméada reénikov kri-
Zzom-krdZom precestovala celdi krajinu, obhajujic tito
zasadu a vysvetlujic; tlacova kampan bola vedena ne-
obycajne zruéne a mohlo sa povedaf, Ze nebolo osoby
zpomedzi tych milionov obyvatelov Anglicka, ktora by
nebola mala fahky pristup k tomu, éo hovorila vlada
na svoju obranu.

Strucne, bez re¢nickych 0zdob, ich dévody boly na-
sledovné a nebolo pochybnosti, Ze veelku tiSily zdeseny
odboj citlivejsich mysli.

Poukazovalo sa, Ze po prvy raz v dejinach sveta stal
sa pokoj vSeobecnou skutoénosfou. UZ nebolo jediného
Statu, ¢o ako malého, kirého zaujmy neboly by totozné
s tymi ktorejkolvek z troch casti sveta, kiorej bol pod-
riadeny, a Ze prvy stav dosiahnuty bol skoro pred pol-
storo¢im. Ale druhy stav — glicenie tych troch ¢asti pod
spoloénti hlavu — nekoneéne vacsi ¢in, ako prvy, kedze
sporné zaujmy boly nesmierne obrovskejSie — ten do-
viseny bol jedinou Osobou, ktora patrne vymorila sa
z Tudstva prave v tej chvili, ked svet potreboval taki
Osobnost. Preto zaiste neziadalo sa mnoho, aby 1ii, kto-
rym preukazalo sa to dobrodenie, podrobili sa véli a
tsudku Toho, skrze ktorého sa im ho dostalo. Tento d6-
vod, teda, odvolaval sa na vieru.

Druhy hlavny dévod bol upraveny na rozum. Pre-
nasledovanie, ako vSetci osvieteni I'udia uznavaji, bolo
nazory mens$ine, ktora samovolne s nimi nestihlasila. Nuz
a zvlastne zlo prenasledovania v minulosti nevazilo v
pouzivani nasilia, ale v jeho zneuzZiti. Aby jedna risa
diktovala naboZenské nazory menSine svojich élenov,
bolo by neznesitelnym tyranstvom, lebo nijaky $tat ne-
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ma prava ustanovitf vSeobecné zdkony. ktorych opak
moze by azda plainy v stisednom State. To, akokolvek
presirojené, ncbolo by ni¢im inym, ako individualizmus
nirodov, teda kacirstvo eSte zhubnejSie pre svetovi
obee, individualizmus jednotlivea. Ale s prichodom
sjednotenia zaujmov celého sveta, situacia sa zmenila.
Po nestivislosti rozdelenych jednotiek prisla jedina osob-
nost Tudského pokolenia, a s tou dokonalosfou, ktorti
mozno prirovnat dospelosti, vznikly celkom nové prava.
L'udské pokolenie je teraz jedinou bytosfou svrchovane
zodpovednou voc¢i sebe; uZ niet nijakych sikromnych
prav. aké zaiste jestvovaly v dobe, tomuto predchadza-
jucej. Ludia maja teraz vladu nad kaZdou buiikou, z
ktorych sloZené je ich Mystické Telo, a kde nejaka taka
butika osveddi sa, ze je telu na Skodu, prava celku si
porusené.

A jelen jedno néboZenstvo, ktoré si ndrokuje jedna-
ké priva vSeobecnej pravomoci — a to je katolicke na-
hozenstvo. Vychodné sekty, hoci ponechaly si svoj svoj-
raz, predsa.nasly v Novom Cloveku vtelenie svojich ide-
alov a preto oddaly sa v poddanstvo Tela, ktorého Hla-
vou je On. Ale sama podstata katolickeho ndboZenstva
je zradou na samom pojme I'udi. Kresfania skladajii sfub
vernosti akejsi vymyslenej nadprirodzenej Bytosti, ktora
je nielen — tak tvrdia — mimo sveta, ale skutoéne ho
uj presahuje. Kresfania teda — nehladiac ani na ti
bldznivi bijku o Vieleni, ktorii by bolo moZno nechat
zhyniii svojou vlastnou nesmyselnosfou — s rozvahou
<a oddelujit od toho Tela, ktorého ¢lenmi sa stali, kedZe
narodili sa z Tudského pokolenia. St ako umftvené udy,
podrobujice sa vlade vonkajSej moci, inej ako tej, ktord
je ich jedinym Zivotom, a samym tym skutkom ohro-
zujii celé Telo. Toto Sialenstvo, teda, je jedinym zlodi-
nom, ktory posial zasluhuje si to meno. Vrazda, kradez.
lGpez, nasilie, ba aj sama anarchia, s len nepatrnymi
chybami v porovnani s tym ohavnym hriechom, lebo ho-
¢i tieto ublizuji Telu, predsa nerania jeho srdce — jed-

10 Pdn sveta 289



notlivei trpia, a preto ti mensi vinnici zasluhuja si. aby
holi drZani na uzde; ale Zivot sdm nimi nie je ohroZenv.
Ale v krestanstve je jed opravdu smrtelny. Kazda bun-
ka nim nakazena je nakazena v tej zilke, ktora ju spo-
juje ku zdroju zZivota. To, a to jediné, je najvysSim zlo-
¢inom velezrady proti ludom — a nié, len tiplné od-
strdnenie so sveta moze byt primeranym liekom.

Takéto, teda, boly hlavne dovody, podavané tej
¢iastke sveta, ktord posial sa Takala rozvazneho prejavu
Felsenburgha, a ich dspech bol obdivuhodny. Pravda.
logické vyvody. samy v sebe nepopieratelné, boly odeté
v rozmanité richa, pozlatené vyrecénostfou a ziarou hor-
livosti, a previedly svoje dielo tak znamenite, ze ked sa
blizilo leto, Felsenburgh oznamil sikromne, Ze mieni
podat osnovu, ktora by uskutoénila logicky zaver tej po-
litiky, o ktorej bol hovoril.

Teraz aj to bolo prevedené.

(I1.)

Oliver odomkol dvere, vosiel do domu a siel rovno
hore do Mabelinej izby. Nebolo by dobre, keby pocula
t4 zpravu od inokadial, ako z jeho tst. Mabel nebola
vo svojej izbe, a ked sa po nej pytal. pocul, ze pred
hodinou odisla.

To ho uviedlo do pomykova. Nariadenie bolo pod-
pisané pred polhodinou a na dotaz Lorda Pembertona
bolo uvedené, Ze uz niet preco to tajif, a ze rozhodnutic
treba oznamit tla&i. Oliver hned sa ponahlal prec, chee-
jic sa zabezpeéit, aby Mabel pocula zpravu od neho a
teraz bola vonku a kazdd chvilu elekirické plakity
mohly ju upovedomit o tom, o sa stalo.

Citil v sebe nesmierny nepokoj, ale za nejakii ho-
dinu sa hanbil nie¢o podniknut. Potom Siel k domace-
mu telefonu a zas sa vypytoval slizky, ale t4 nemala
ani tuSenia, 7e kde by Mabel mohla byt; azda sla do
kostola; niekedy tam byvala o tej hodine. Poslal shiizku,
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aby sa ta Sla pozrief, a sim si zas sadol na okenné se-
dadlo v Zeniunej izbe, hladiac skormittene na Siroki
plai striech v zlatom svetle zapadajiceho slnka, ktoré
sa. mu zdalo toho veéera podivne krasne. Obloha nebola
tej cistej zlatej farby, akou Ziarila kazdy veéer v po-
slednom tvzdni; bol v nej ruzovy nadych, ktory sa fax
hal po celej klenbe, pokial videl, od zapadu na vychod.
Premvyilal o tom. ¢o nedavno gital v akejsi starej knihe,
7¢ odstranenie dymu rozhodne ubralo krasu veGernému
zafarbeniu... V Amerike bolo niekolko hroznych ze-
metraseni — uvazoval, ¢l nie je medzi nimi a obrazom,
ktory sa mu naskytal nejaka spojitost... Potom zale-
telv jeho myslienky zas k Mabel . ..

Asi za desaf minit pocul jej kroky na schodoch a
ako vstal, vosla.

Niedo v jej oblicaji mu hovorilo, Ze vie vSetko a
srdce mu zmeravelo, ked videl jej bledd, stroulid tvar.
V' jej ¢rtoch nezraéila sa zlost — ni¢ len biela, bezna-
dejna zufalost a nesmierna odhodlanost. Jej pery tvo-
rily rovni &arku a oéi pod bielym letnym klobdckom,
zdaly sa byt stiahnuté v dve bodky. Mechanicky za-
vrela za sebou dvere a stala neurobiac dalsi pohyb k
nemul.

— Je to pravda? — pytala sa.

Oliver si vzdychol a zas si sadol.

— Co ¢ je pravda, drahunka?

— Je pravda? — povedala zas — Ze vSetkym Tu-
dom bude dana otdzka, & veria v Boha, a ak sa pri-
znajit, ze buda zabiti?

Oliver pretrel si jazykom suché pery.

— Ty to podavas prili§-drsne — povedal. — Otaz-
ka je. ¢i svet ma pravo...

Urobila prudky pohyb hlavou.

— Je to teda pravda. A ty si to podpisal?

— Drahunk3, prosim fa nerob vystup. Som vydéer-
pany. A ky¥m ma nevypocujeS, neodpoviem na tvoju
otazku,
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— Hovor, teda.

— Tak si sadni.

Potriasla hlavou.

— Tak dobre... Nuz, vec sa ma tak. Svet je teraz
jedna bytos? a nie mnohé bytosti. Individualizmus je
mitvy. Zomrel, ked Felsenburgh stal sa Prezidentom
Sveta. Zaiste vidis, Ze panuji teraz celkom nové pome-
ry, podobné nieco eSte nikdy nebolo. Ale ved to vsetko
vie§ tak dobre, ako ja sam.

Zas trhla netrpezlive hlavou.

— Prosim ta, vypo¢uj ma do konca — povedal una-
vene. — Nuz, kedZe sa to stalo, prifla aj nova moral-
ka; je to celkom tak, ako ked diefa vstipi do veku
rozumu. Preto musime sa staraf, aby to trvalo — aby
nenastal obrat — nejaké odumrenie — aby vietky ddy
boly zdravé. Jestli fa pohorSuje tvoja ruka, odini ju a
odhod od seba, povedal Jezi§ Kristus. NuZ, to hovori-
me aj my ... Ked teda niekto povie, Ze veri v Boha —
pochybujem velmi, Ze je niekto taky, kto by skutoéne
veril, alebo chéapal, ¢o to znamenid — ale len ked to
niekto povie, pacha najhorsi zlo¢in, aky moZno vymy-
sliet: zlo¢in velezrady. Ale nebude sa robit nijaké nési-
lie; vSetko bude sa diat celkom pokojne a milosrdne.
Ved si vzdy schvalovala Euthanasiu, ako aj my vsetci.
Nuz ta sa bude pouzivaft; a...

Zas pohla trosku hlavou. Ostatné telo bolo nehybné
ako socha.

— Nacdo toto vSetko? — pytala sa.

Oliver vstal. Nemohol zniest tvrdost jej hlasu.

— Mabel, moja draha...

Na chviloc¢ku zatriasly sa jej pery; potom zas hla-
dela na neho Tadovymi o¢ami.

— Nechcem o tom potuf — povedala. — Je to mar-
ne... Teda si to podpisal?

Oliver, hladiac na 1iu, citil sa biedne ztfaly. Ne-
smierne radsie by bol, keby bola zirila a plakala.

— Mabel — zvolal zas.
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— Teda si to podpisal?...

— Podpisal — povedal konecne.

Obrétila sa a $fa k dveram. Skodil za fiou.

— Mabel. kde ides?

A vtedy po prvy raz v Zivote luhala svojmu man-
zelovi priamo a plne.

— TIdem si trofku odpoéiniif — povedala. — Uvi-
dime sa Coskoro pri veceri.

Este vahal, ale pozerala mu do o¢i tak poctive, hoci
hola bledd, ze ustipil.

— Dobre, drahunka . .. Mabel, snaZ sa pochopit!

O pol hodinky neskorsie prisiel dolu k veéeri, po-
{azenv logickymi vyvodami. ba aj roznieteny pohnutim.
Dovody zdaly sa mu teraz tak celkom presvedéivymi;
ak pripustené su predpoklady, ktoré oba uznavaji a po-
dla ktorveh Zijd, jednoducho nebolo moZno vyhniif sa
zaveru.

Cakal nejakd minttu, a kone¢ne Siel k domacemu
telefonu. . kiory bol spojeny s oddelenim sluZobnictva.

— Kde je milostiva pani? — pytal sa.

Nasialo chvilkové ticho a potom znela odpoved.

— Odisla z domu pred pol hodinou, prosim. Mysle-
la som. ze racite o tom vediet.

(I11.)

Toho istého vecera pan Francis sedel vo svojej tira-
dovni. velmi zamestnany s pripravami na slavnost Vy-
zivovania. ktord mala byt prvého jala. Tento obrad mal
sa. konaf po prvy raz a pdn Francis mal starost, aby sa
stretol s takym tispechom, ako predoslé obrady. Boly
nejaké mensie rozdiely medzi tymto a ostatnymi a pre-
to bolo potrebné, aby ceremoniari boli dokonale poucent.

Tak s modelom pred sebou — miniatdrna kopia
viitra Opatstva s drobnymi voskovymi figiirkami na
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klatikoch, ktoré bolo mozno sem a tam potiskaf — za-
oberal sa tym, Ze malym kiiazskym pismom robil rubri-
kové poznamky do svojho vytlacku obradného poriadku.

Preto, ked niefo po dvadsiatejprvej hodine vratny
mu telefonoval, Ze akési dama si prajes nim hovorit, od-
povedal dost prikre, Ze je to nemozné. Ale zvonec zas
zaraptal a na jeho mrzutia otdzku, bolo mu ohlasené, ze
ddma dolu je pani Brandova a Ze si praje len desatmi-
nitovy rozhovor. To bola celkom ina vec. Oliver Brand
bol déleZitou osobnosfou a preto jeho zZena mala vyznam
a pan Francis, prosiac za odpustenie nariadil, aby bola
zavedend do jeho predizby a vstal vzdychajic, od svoj-
ho modelu a voskovych figuriek.

Zdalo sa mu, Ze je pani Brandova velmi ticha, ked
o mintitu neskorSie ju privital; mala zavoj spusteny.
takZe nedobre videl jej tvar, ale v jej hlase akoby ne-
bolo obvyklej Zivosti.

— Je mi I'dto, Ze vas vyruSujem, pan Francis —
povedala. — Chcem sa vas opytat niekolko otazok.

Usmial sa povzbudile.

— Pan Brand bezpochyby...

— Nie — povedala — pan Brand ma neposiela.
Ide ciste 0 moju sikromni vec. Zaraz sa dozviete, preco
prichddzam. Zaénem hned. Viem, Ze vAs nesmiem zdr-
ziavat.

Vsetko zd4 sa byt akési divné, pomyslel si pan
Francis; ale zaiste Goskoro pochopi.

— Po prvé — povedala, — myslim, Ze ste poznali
patra Franklina. Stal sa kardindlom, pravda?

Pan Francis prisvedé&il usmievajic sa.

— Viete, & je na Zive?

— Nie — povedal. — Zomrel. Bol, ako viete, vtedy
v Rime, ked bol Rim zniceny.

— Ach! Viete to uréite?
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— Celkom urédite. Len jeden kardindl unikol —
Steinmann. Ten bol potom obeseny v Berline; a jeruza-
lemskv Patriarcha zomrel o nejaky tyzden neskorsie.

— Ach!teda dobre. Nuz, mam k vam velmi zvl4st-
nit otazku. Pytam sa to pre istd pricinu, ktort vak vy-
svetlif nemé6zZem, ale €oskoro porozumiete... Je to toto:
Pre¢o veria katolici v Boha?

Bol natolko zarazeny, Ze na chvilocku len sedel a
vyvjavene na nu pozeral.

— Viem — povedala pokojne, — Ze je to velmi
svlasina otdzka. Ale — zavahala. — Nuz, poviem vam
— povedala. — Vec sa ma tak, Ze mam priatelku, kiora
je ohrozena tymto novym zdkonom. Rada by som ju
prechovorila; ale musim znat aj jej strdnku veci. Ste
jedinvm kiazom — totiz jedinym &lovekom, ktory bol
kiazom — ktorého som kedy poznala, okrem pétra
I'ranklina. Teda, myslela som si, Ze mi to azda poviete.

Jej hlas znel celkom prirodzene; ani najmenej sa
nezachvel ani neviazol. P4n Francis sa mile usmieval,
Tahko tric si ruky.

— Ach! — povedal. — Ano, rozumiem ... NuZ, je to
velmi objemnd otdzka. Nemohol by som azda zajira?

— Chcem len éo najstruénej$iu odpoved — poveda-
la. — Je opravdu délezité, aby som sa dozvedela hned.
Viete, ten novy zédkon nadobudne platnost...

Prikyvol.

— Nuz — vel'mi struéne by som povedal toto: Ka-
folici hovoria. Ze moZno poznat Boha rozumom; ze zu
zariadenia sveta méZu vyvodzovaf, Ze musel byt akysi
Usporiadatel — akysi Rozum, rozumiete. Potom hovo-
ria. 7e vvvodzujd aj iné veci o Bohu — Ze je Laskou,
na priklad lebo Stastie...

— A ¢o utrpenie? — prerusila ho.

7as sa usmial,

— Ano, to je to... to je ta slabina.

— Ale ¢o hovoria o tom?
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— NuZ. slovom, hovoria, Ze utrpenie je plodom
hriechu...

— A hriech? Vidite, pdn Francis, ja vobee nic
neviem.

— NuZ, hriech je vzbiirenie sa Tudskej véle proti
voli BoZej.

— Co tym mienia?

— Viete, to je tak: oni hovoria, Ze Boh chcel bv(
milovany Svojimi tvormi a preto im dal slobodnii volu;
ina¢ by nemohli skutoéne milovat. Ale ked maja slo-
bodnt vél'u, znamena to, Ze ak cheii, méZu odoprief Bo-
ha milovat a Ho poslichaf; a to je, ¢o sa menuje hriech.
Vidite aky nesmysel...

Trhla tro$ku hlavou.

— Ano, 4ano — povedala — ale chcem vedief, ¢o
myslia ... NuZ, teda, je to vSetko?

Pan Francis sovrel pery.

— Ani z daleka — povedal; — to je sotva viac,
ako ¢o volaji prirodzené naboZenstvo. Katolici veria
ovela viac.

. — Nuz? .

— Milostiva pani, nie je mozné. vyjadrif to niekol-
kyvmi slovmi. Ale. slovom, ont veria, Ze Boh sa stal ¢lo-
vekom — Ze Jezi§ hol Bohom, a Ze sa vtelil, abv ich spa-
sil od hriechu smrtou...

— Utrpenim — chcete povedat?

— Ano; smrfou. NuZ to, ¢ovolaji Vtelenie, je sku-
to¢ne jadro celého. VSetko ostatné vyplyva z toho. A ak
to ¢lovek raz veri, musim priznat, Ze vSetko ostatné na-
sleduje samo od seba — aZ po tie Skapuliare a Svitend
vodu.

— Péan Francis, nerozumiem vam ani slova.

Usmieval sa shovievave.

— To sa rozumie, Ze nie — povedal — je to vSet-
ko neuveritelny nesmysel. Ale, ako viete, kedysi som to
skutone veril.

— Ale, ved sa to prie¢i rozumu — povedala,
. P
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V pomykove ¢osi zaSomral.

— Ano — povedal — v istom smysle, to sa rozumie,
7¢ je — tiplne nerozumné. Ale v inom smysle. ..

Nahla sa zrazu k predu a pan Francis zazrel plapol
jej o¢i pod bielym zavojom.

— Ach! — povedala, skoro bez dychu. — To chcem
pocuf. Tak mi povedzte, ako to ospravedliiujd.

Na chvilku mléal a rozmy#Fal.

— NuZ — povedal pomaly — pokial sa pamétim,
hovoria. Ze st aj iné zdroje poznavania okrem tych z ro-
zumu. na priklad, Ze srdce niekedy zistuje veci, ktoré
rozum nemdze zistif — intuicie, viete. Na priklad, ho-
voria. Ze vietky také veci, ako obetavost a $fachetnost,
ba aj umenie, — pochadzaji zo srdca, Ze rozum ich sice
sprevidza — na priklad v pravidlach techniky — ale Ze
ich dokazovaf neméze; st celkom mimo neho.

— Myslim, Ze chapem.

— Nuz hovoria, Ze ndboZenstvo je tiez také — iny-
mi slovmi. v skutodnosti priznavaji, Ze je len vecou ci-
{u. — Potom zas zavahal, snaZiac sa byt spravodlivym.
— NuZz azda by to nepovedali — hoci je to pravda Ale
slovom ...

— Prosim?

— NuZ hovoria, Ze je niefo, ¢o-sa vold Viera...
akési hlboké presvedéenie, niGomu inému nepodobné. . .
nadprirodzené. .. ktoré vraj Boh dava Tudom, ktori po
nom tazia... 'ndom. ktori sa ofi modlia a vedd dobry
Zivol. a tak dalej...

— A tato Viera?

— Nuz. tato Viera, podopreta tym, ¢o oni nazyvaji
Svedoctvad — tato Viera dava im viplnd istotu, Ze je Boh,
7¢ sa stal @lovekom a tak dalej aZ po cirkev a vSetko
ostatné, Hovorla aj to. Ze tato Viera je dalej dokazova-
na t¥m adéinkom, aky malo ich ndboZenstvo na svet a
sposobom. ak¥m vysvetluje ¢loveku jeho povahu. Viete,
je to len pripad éirej autosugescie.

Potul. ako si vzdychla. a prestal.
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— Je vam ta vec trosku jasnej$ia, milostivd pani?

— Uprimne vam d'akujem — povedala — je to uz
rozhodne jasnejsie... A je pravda, Ze kresfania umie-
rali za tto Vieru, nech je ¢imkolvek?

— O! ano. Tisice a tisice. Prave tak, ako Mohame-
dani umierali za svoju.

— Mohamedéani veria tiez v Boha, pravda?

— Nuz, verili, a nazddvam sa, Ze niekolki veria aj
teraz. Ale tych je len vel'mi mélo. Ostatni stali sa esote-
rikmi, ako hovoria.

— A ... a ¢o by ste povedali ktory Tud je na naj-
vySsom stupni vyvoja — Vychod alebo Zapad?

— O! Zapad. O tom niet pochybnosti. Vychod hod-
ne premysla, ale mnoho nekond. A to vidy vedie k
zmitku... ba az k myslienkovej stagnéacii.

— A krestanstvo bolo skutoéne nébozenstvom Za-
padu az do doby pred sto rokmi?

— 0! ano, bolo.

Mabel umikla a pan Francis mal zas €asu uvazo-
vat, ako velmi podivné je to vSetko. Zaiste ma ti svoju
priatelku krestanku vel'mi rada.

Potom vstala a on sa tieZ zdvihol,

— Som vam velmi povda¢né, pan Francis... Teda,
io si1 akési obrysy toho?

— Nuz, ano; pokial sa to da podat niekolkymi slo-
vami.

— Dakujem vam... Nesmiem vas zdrZovat.

Siel s fiou k dveram. Ale asi krok pred nimi sa za-
stavila. _

— A vy. péan Francis. Vy ste predsa boli v tom
vychovany. Neprichddza vam to niekedy na um?

Usmial sa.
— Nikdy — povedal — iba ak len vo sne.

— Ako si to, teda, vysvetlujete? Ak je to vSetko
len autosugesc'a, teda sugerovali ste si to tridsat rokov.

Prestala; a na chvilku pan Francis vahal, ¢o ma
odpovedat.
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— Ako by to vysvetlili vasi niekdajsi spoluka-
tolici?

— Povedali by, Ze som sa pripravil o svetle, Ze Vie-
ra bola mi odnata.

— A vy?

Zas véhal.

— Povedal by som, Ze som previedol na sebe sil-
nejsin autosugesciu, ale opaénym smerom.

— Chépem ... Dobrii noc, pan Francis.

Nedovolila, aby s tiou 3iel dolu do vyfahu, a ked
videl, Ze hladka klietka tiSko sa ponorila, vratil sa zas
k svojmu modelu: Opatstva a drobnym voskovym figur-
kam. Ale prv, ako zacal ich zas sem a ta pohybovat,
ostal na nejakiti chvilku sedief so sovretymi perami a
uprenymi ocami.



HLAVA IV.

(L)

O tyzden neskorSie prebudila sa Mabel. ked sa ro-
zodnievalo; a na nejakd chvilu zabudla, kde je. Ba aj
zavolala Oliverovo meno, rozhliadajiic sa po cudzej izhe
a Cudujic sa, éo tam robi. Potom si spomenula a za-
tichla ...

Bol 6smy den, ktory travila v tomto Domove; jej
zkSobna doba uplynula: dnes bude jej dovolené urobif
to, po ¢o tu prisla. Minulej soboty podrobila sa sikrom-
nému vysluchu pred magistratom, udavajic pod obvyk-
Iymi podmienkami tajnosti, svoje meno, vek a bydlisko.
ako aj pri¢iny, preco sa uchadza o Euthanasiu; a vSetko
sa podarilo. Vyvolila si Manchester. lebo ten bol nadost
vzdialeny a velky, aby poskytol jej zaruku, ze ju Oli-
ver nebude znepokojovatf; a jej tajomstvo sa znamenite
zachovalo. Nebolo ani zndmky, Ze by jej manzel vedel
nieto o jej timysloch., ved, konetne, v takychto pripa-
doch policia bola povinovatd poméhat osobe. kiord bola
na tteku. Individualizmus uzndvany bol aspoili potial,
7e Tudom, omrzenym Zivotom, zabezpefené bolo pravo
ten Zivot opustif. Sotva vedela, pre¢o si vybrala tento
sposob; vedela len to, Ze akvkolvek iny zdal sa jej by
nemony. Samovrazda noZom vyZaduje zrucosf a od-
hodlanosf; na strelné zbrane nebolo moZno ani pomy-
slief a jed za novych prisnych nariadeni bolo fazko do-
stat. Okrem toho chcela si vaZne vyzkiaSat svoje dmyv-
sly a byt celkom isti. Ze niet pre 1iu inej cesty ako
tejto. ..

NuZ, presvedéila sa tiplne. TA myslienka ju ponaj-
prv napadla vtedy, ked pocifovala také biedne ziifal-
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stvo nad tym vybuchom zirivosti v ten posledny dem
starého roku. Potom sa ztratila, vyhladend sic dovoda-
mi, ze ludia sa c$te vidy nachylni k navratu svojich
starych nedostatkov.

Potom zas sa jej vratila, sfa chladna a presvedciva
matoha. v lom jasnom dennom svetle, vyvolanom Fel-
senburghovym prehlasenim. Vitedy sa v nej usalasila,
ale ju krotila, nevzdavajic sa nadeje, Ze vyhlasenie ne-
bude uvedené v platnost, niekedy biriac sa proti jej
hroze. Ale myslienka sa od nej nikdy nevzdialila; a ko-
ne¢ne, ked ta politika skli¢ila v rozvaZny zakon, podda-
la sa odhodlane jej vouknutiu. To bolo pred 6smimi dia-
mi; a od tych ¢ias ani len na chvilo¢ku nezavahala.

Ale prestala odsudzovat. Logické vyvody ju umléa-
Iv. Yedela len to. Ze to uZ zniest nemdze; Ze si nesprav-
ne predstavovala Nova Vieru; ze pre nu, aj ked pre inych
azda je — niet nadeje... Ved nemala ani vlastné diefa.

‘1v¥ch osem dni, pozadovanych zdkonom, uplynulo
velmi poko;ne Vzala so sebou dost penazi, aby mohla
vstupit do jedného z tych stikromnych domovov, zaria-
denych s nalezitym pohodlim, aby neboli vyruSovani
[udia, zvykli lepSiemu Zivotu: oSetrovatelky boly pri-
jemné a sicitné; nemohla si na ni¢ stazovat.

Pravda, do istej miery trpela reakciami. Druha noc
po jej prichode bola hrozna, ked, ako lezala na posteli,
obklicena horticou tmou, cely jej smyslovy Zivot sa
vzoprel a bojoval proti osudu, ktory jej véla uréila. Do-
zadoval sa obvyklych veei — pokrmu, dychu a obcova-
nia s Tudmi: gvijal sa hrézou pred slepou temnotou, ku
ktorej sa tak neodvraine priblizoval; a v smrtel'nych
mukaich bol utiSeny len ¢&iastoéne nastrknutym slubom
akc¢hosi hlbsieho hlasu, naseptavajiceho, ze smrt nie je
koniec. S rannym svetlom vratila sa aj duSevna rovno-
viha; vola nadobudla zas nadvladu, a vyslovne odvo-
lala tajnu nadej na pokracovanie ekzistencie. Potom zas
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nejakd hodinu trdapil ju vecnejsi strach; v jej mysli vy-
norily sa tie pohorSujice odhalenia, ktoré pred desaf
rokmi boly rozburily Anglicko a ktoré daly podnet k
zriadeniu takychto Domovov pod vladnym dozorom —
tie odhalenia, dokazujice, ze za dlhé roky v ohromnych
laboratoridch prevadzaly sa pokusy vivisekcie na lu-
doch — na tych Tudoch, kiori s 1ymi istymi umyslami
ako ona sa boli odrezali od sveta v stikromnych domo-
voch Euthanasie, a ktorym davany bol plyn, ktory len
omamoval a nie usmrcoval... Ale aj tento strach pomi-
nul v rannom svetle. Takéto veci neboly teraz uz mozné
podfa nového systému — aspon nie v Anglicku. Pre tito
pri¢inu aj nesla na kontinent, urobif koniec. Lebo tam,
kde citlivost bola slabsia a rozum panovac¢nejsi, bol ma-
terializmus pevnejsi. Kedze boli Iudia len zvieratmi —
bol taky zaver nevyhnutelny.

Jedind telesnd neprijemn4 stranka bola neznesitel-
na hordéava, panujica vo dne a v noci. Zdalo sa. ako
vedatori hovorili, Ze povstala akési celkom neocakavana
hortica vlna; bolo asi tucet teorii, ktoré sa vacSinou vza-
jomne vylucovaly. Ako zahanbujice je to, pomyslela si,
ze Yudia, ktori tvrdili, Ze si vzali zem na starost, boli
uvedeni do takého ohromného pomykova. K povetrnost-
nym pomerom pridruzily sa, pravda, aj pohromy; boly
zemetrasenia tizasne prudké, jeden taky zachvev znidcil
prinajmenej dvadsafpéat miest v Amerike; nejaké ostro-
vy zmizly a ten poplach vzbudzujici Vezuv zdal sa chy-
staf k vybuchu. Ale nikto nevedel dat nijaké skutocné
vysvetlenie. Jeden ¢lovek bol aZ natolko pomiteny, ze
povedal, Ze akasi povoden nastala v prostred zeme. ..
To pocula od svojej oSetrovatelky; ale to ju velmi ne-
zaujimalo. Bolo len nudné, Ze nemohla sa hodne pre-
chadzaf po zdhrade a musela sa uspokojif tym, Ze se-
dela vo svojej chladnej proti sinku chranenej izbe na
druhom poschodi.

Len efte na jednu vec sa pytala, a to, na U¢inok
nového nariadenia; ale zdalo sa, Ze oSetrovatel’ka mnoho
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o fom nevedela. Vraj boly nejaké vytrznosti, ale zakon
nebol este prevadzany v nejakom velkom rozsahu; tyz-
den, konecne bol len kratka doba, hocl nariadenie na-
dobudlo platnost hned a magistraty zahajovaly uZ pred-
pisané s¢itanie.

Toho rana, ked prebudena lezala na posteli a upie-
rala o¢i na povalu, ruZzovym nédychom ranného slnka
zfarbent. potom zavse zas na tichi izbicku, zdalo sa jej.
7¢ horiicava je horSia, ako kedykolvek predtym. Neja-
ki mimitu sa nazdavala, Ze asi zaspala; ale ked pritisla
svoje bicie hodiny, pocula, Ze Styri hodiny ledvaze uply-
nuly. No, no; uz sa dlho trapit nebude; myslela, Ze asi
o Gsmej hodine bude moéet urobit koniec. Este mala na-
pisat Oliverovi list a kadeto naposledy zariadif.

O mordlke {oho, éo robi — totiz o vzfahu, aky ten
jej skutok ma k spoloénému Zivotu Iudi — nemala ani
najmensej pochybnosti. Bolo jej presvedéenim, ako aj
celého humanitarskeho sveta, Ze prave tak, ako telesné
utrpenie hocikedy ospravedliiuje zakoncenie Zivota, tak-
ticz aj dufevné utrpenie. Bol isty stupen nesfastia, kedy
jednothvec uz nebol ani sebe ani svetu potrebny; bol to,
teda. ten najm’losrdnejSi skutok, aky len bolo moZno
vvkonat. Ale nikdy v zasSlych ¢asoch nepomyslela, ze
by nickedy ona mohla byt v takomto poloZeni; Zivot
byval az prili§ zaujimavy. Ale doslo to k tomu: uZ ne-
bolo o tom gporu,

Azda dvandsf rdz v tom tyZdni premyslala o roz-
hovore s panom Francisom. Sla k nemu skoro len in-
stinktivne: ale cheela potut aj t druha stranku — ¢i
kresfanstvo je tak smieSne, ako vZdy myslela. Zdalo sa,
7e nie je smielne: je len hrozne dojemné. Jetolen Ii-
bezny sen — vvberany kiisok poezie. Bolo by nebesky
hrisne to verif, ale ona neverila. Nie — transcendent-
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ny Boh je nemysliteIny, hoci nie celkom tak nemvsli-
telny, ako len nezmeratelny Clovek. A ¢o sa Vielenia
ty¢ée — no; no!

Zdalo sa, ze niet nijakého vychodiska. NaboZenstvo
Ludstvo bolo jedinym nabozenstvom. Ludia si Bohom.
alebo aspofi Jeho najvySSim vyjavenim; a je to Boh.
s ktorym ona uz ni¢ nechce maf. Tie slabé nové instink-
ty za nie¢im inym, ako rozumovym a citovym pohnu-
tim, ako velmi dobre vedela, neboly ni¢im inyvm, ako
zjemnelé citové pohnutie samo.

Ale hodne premyslala o IFelsenburghovi a ¢udovala
sa svojim citom. Bol rozhodne najpitavejsim ¢lovekom.
akého kedy videla; zdalo sa jej veru celkom pravdepo-
dobné, Ze je tym, ¢o o sebe tvrdi — Vtelenim idedlneho
Cloveka — prvym dokonalym plodom ludstva. Ale logi-
ka jeho zasady presahovala jej silu. Videla teraz. ze je
dokonale logicky — Ze nebol neddsledny, ked odsudzo-
val zniCenie Rima a o tyzden neskorsie urobil o Svoje
prehlasenie. Zatracoval skutky vasne, ktorych sa do-
pastajia Iudia proti I'ud'om — Staty proti Statom, a sekty
proti sektdm — lebo sito samovrazedné skutky, pacha-
né na I'udskom pokoleni. Odsudzoval tiez vasen samu,
nie vSak sidne jednanie. Preto, teda, 1o nové nariadenie
bolo tak logické, ako On sam — bolo to siidne jednanic
sjednoteného sveta proti nepatrnej mensine. ktorda ohro-
zovala zdklad Zivota a viery: a potom vec mala sa vy-
konaf s najvaésim milosrdenstvom; od zaciatku do kon-
ca nebolo v tom pomsty ani vasne ani strannickeho du-
cha, nie viac, ako je pomstivy alebo vasnivy ¢lovek, ked
odreze nemocny ud — o tom ju Oliver presvedcil.

Ano, je to logické a rozummné. A preto, Ze je to také.
nemohla to zniest... Ale ach! aky vzneSeny ¢lovek je
Felsenburgh; citila radost, len ked si spomenula na jeho
re¢i a osobnost. Rada by ho zas videla. Ale bolo to mér-
ne. Radsie nech &o najpokojnejsie urobi koniec. A svet
nech siide dalej bez nej. Bola priamo nnavena faktami.
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Coskoro zas zdriemla a zdalo sa jej, Ze sotva uply-
nulo pif minai, ked pozrela hore a videla mild, usmie-
vavil tvar oSetrovatelky v bielom éepci, ktord sa nad
nou sklanala.

— Je uzZ skoro Sest hodin, draha, ¢as, ktory ste st
urcili. Prisla som sa postaraf o ranajky.

Mabel si zhlboka vzdychla. Potom zrazu sa na po-
steli posadila, odhodiac so seba prikryvku.

(11.)

Malé hodiny na policke nad ohniskom bily §tvrf na
sedem, ked Mabel slozila pero. Potom sobrala huste po-
pisané stranky a opric sa nazad v lenoske, zacala é&itaf.

,2Domov Pokoja,
¢. 3a Manchester Zap.

Mb6j drahy!

Je mi velmi ldto, ale zas to na miia prislo. Skuto¢ne
nemozem uz dalej Zit, a preto idem sa zbavif toho bre-
mena jedinou cestou, kiord mi ostala, ako som ti kedysi
povedala. M6j pobyt tu bol velmi pokojny a $fastny;
chovali sa ku mne velmi laskave a pozorne. VidiS, prav-
da. zo zdhlavia tohoto papieru, ¢o mienim...

Ver, bol si mi vidy velmi drahy; a si posial, aj v
tejto chvili. Preto ma$ prdvo vediet, preco som sa k to-
muto kroku odhodlala, pokial to ja sama viem. Je mi
velmi faZko seba samu pochopit, ale zda sa mi, Ze nie
som nadosf silnd, aby som Zila. Dokial sa mi vSetko pa-
¢ilo a ma vzruSovalo, bolo dobre — najmi, ked prisiel
On. Ale myslim, Ze som otakavala, Ze to bude in4¢; ne-
chapala som, ako chapem teraz, preco muselo dojsf k
tomu — preco je to vSetko celkom logické a spravme.
Mohla som to zniest, ked som si pomyslela, Ze konajii
2 vi¥ne, ale teraz sa to deje s rozvahou. Nepredtavovala
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som si, ze Pokoj musi mat svoje zakony, a musi sa chra-
nif. A akosi taky pokoj nie je tym, ¢o ja chcem. Vobec
byt na Zive, je zle.

Potom je este aj tato fazkost. Viem, ako celkom sii-
hlasi§ s tymto novym stavom veci; to sa rozumie, Zc
sthlasis. lebo si ovela sﬂnejm a rozumnejsi, ako ja. Ale
ked mas Zenu, t4 musi byt toho istého smyslania, ako
si Ty. A ja uZ nie som, aspon nie v srdeci, hoci vidim.
ze Ty mas pravdu... Rozumie§ ma, mdj drahy?

Keby sme boli mali diefa. mozno, Ze by bolo inac.
Azda by sa mi chcelo zif k v6li nemu. Ale Iudstvo, ako-
si — O! Oliver! Nem6Zem — nemoZem!

Viem, Ze nemam pravdu, a Ty, Ze mas pravdu —
ale uZ je tomu tak; nem6Zem sa zmenif. A preto som
celkom presvedéend, ze musim odist.

Potom chcem Ti eSte povedat toto — Ze sa smrti vo-
bec nebojim. NeméZem rozumiet, preco sa jej fudia bo-
ja — iba ak pravda, sii kresfania. Mala by som hroznv
strach, keby som bola krestankou. Ale, ved my oba
vieme, ze po smrti uz ni¢ nie je. Bojim sa Zivota — nie
smrti, Pravda, bala by som sa, keby bola s nou spojena
nejakd bolest; ale lekdri ma uisfujd. Ze vobec nijakej
bolesti nepocitim. Jednoducho usnem. Nervy buda mfi-
ve prv, ako modzog. Sama si to urobim. Nechcem. abv
bol niekto iny v izbe. O niekolko mintt oSetrovatelka —
Sestra Anna, s ktorom som sa velmi spriatelila — prine-
sie td vec a potom ma necha o samote.

O to, ¢o sa stane potom, vobec sa nestaram. Riad
sa podla svojej vole. Spopolnenie bude zajtra v polud-
nie, takZze moze§ byf tu, ak chces. Alebo mé6zes sem po-
slat prikaz, aby Ti urnu poslali. Viem Ze si chcel. aby
matkina urna bola v zdhrade; teda, azda, bude$ chcief
aj moju. Len. prosim Ta, urob, €o chces. A tieZ aj s mo-
jimi vecmi. To sa rozumie. Ze ich zanechavam Tebe.

Teraz, moj drahy, chcem Ti povedaf este toto — ze
mi je vel'mi T'ato. Ze som bola takd nudna a hldpa. My-
slim, Ze som skutotne verila vSetky Tvoje ddévodv po
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celi dobu. Ale nechcela som ich verif. Rozumies teraz,
preco som bola taka protivna?...

Oliver, m6j mileny, bol si ku mne neobyéajne do-
brv ... Ano, pravdaze pla¢em, ale som opravdu velmi
ifastnd. Je to také prekrasne zakoncenie. Skoda, Ze som
Ti musela narobif tolké starosti za minuly tyZzden: ale
neslo to ina¢ — vedela som, Ze by si ma bol prehovoril,
keby si ma bol naSiel, a to by bolo horSie. ako kedy-
kolvek predtym. Lutujem tiez, Ze som Ti vtedy pove-
dala ti nepravdu. Ver, Ze to bola prva loz, ktorii som Ti
kedv povedala.

No, myslim, Ze uZ nemam Ti ¢o povedatf. Oliver,
moj drahy, maj sa dobre! Pozdravujem Ta z celého
srdca.

Mabel.*

Ked to doé¢itala, ostala tisko sedief s ofami slza-
mi zaliatymi. Ale bola to &ira pravda, éo napisala. Bola
ovela $tastnejsia, ako by bola, keby este mala vy-
hfad na navrat. Zivot zdal sa Gploe prazdny: smrf
bola tak zrejmou zichranou; jej duSa po nej tazila,
ako telo po spanku.

Napisala na obalku adresu, stidle celkom spokoj-
nou rukou, polozila list na stdl a zas sa oprela nazad,
vrhajic pohlad na nedotknuté ratnajky.

Potom zrazu zadéala premyslat o svojom rozho-
vore s panom Francisom; a akousi podivnou savislo-
sfou myslienok, spomenula si na sritenie vzducholo-
de v Brightone, &o tam robil kiiaz a na skrinky Eu-
tanasie. ..

Ked za niekolko mintt Sestra Anna vosla. pre-
kvapilo ju to, ¢o videla. Mabel kréila sa pri obloku
s rukami na okennom prahu, a pozerala uprenymi
otami na oblohu; drzanie tela vyjadrovalo nepopie-
ratelne hrozu.
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Sestra Anna, postaviac ¢osi na stol, rychle pre-
behla izbou k Mabel. Rukou dotkla sa jej pleca.

— Drah4, ¢o je vam?

7 Mabelinej hrudi vydral sa hlboky, platom pre-
ryvany vzdych; ako sa obrétila, sa zdvihla a trasi-
cou sa rukou pevne schytila ofetrovatel'ku, kym dru-
hou rukou ukazovala von oknom.

— Tam! — povedala — Tam — pozrite!

— No, €0, moja draha, coze je? Ni¢ nevidim.
Obloha je tro$ku zamracend!

— Zamracend! — zvolala Mabel. — To vv vola-
te zamradeni! Ved je &ierna — &ierna!

Osetrovatelka pritiahla ju nezne k lenoske, od-
vracajiic ju od okna. Pozndvala u nej nervovy strach,
ale nié viac. Ale Mabel sa jej vytrhla a zas sa obra-
tila k oknu.

— Vy to volate trofku zamracend — povedala.
— Ved sa podivajte, Sestra, podivajte sa!

Ale nebolo ni¢ zvlasineho vidief. Pred oknom
dvihal sa naSuSoreny vrcholec brestu, potom okeni-
cami zastrety oblok za nadvorim, strecha, a nad stre-
chou ranni obloha, troSku tmavi a zakalena, ako
pred biirkou; ale ni¢ iného nebolo vidief.

— No, tak, do je, moja drah4d? Co vidite?

— Ved, ved ... Hladte! hl'adte! — Tak. poéu-

jete to?
Slabunké vzdialené dunenie sa ozvalo ako ra-
chot voza — tak slabunké, Ze to mohlo byt skoro

sluchovy klam. ‘Ale Mabel si zapchivala usi rukami
a v jej bielej tvari a nasiroko roztvorenvch odiach
zrkadlilo sa zdesenie. OSetrovatelka ju objala.

— Drahd — povedala — nie ste svoja. To len
troSku hrmi. Sadnite si a upokojte sa.

Citila, ako sa Mabel cel4 trasie v jej naruéi, ale
deva neklidla jej nijaky odpor, ked ju fahala k le-
noske.

— ZazZnite svetld! ZaZnite! — bedakala Mabel.
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— Sldbite mi, Ze budete potom ticho sedietf?

Prikyvla; a oSetrovatelka 5la k dveram, nezZne
sa usmievajtc; podobné veci v praksi uz videla ne-
raz. Za chvilotku, ako otoéila zvrtlik, izba naplnila
sa lahodnym slneénym svetlom. Ako sa obratila, vi-
dela, Ze Mabel sa skriitila v stolicke a so sopiatymi
rukami stale hladi uprene na oblohu nad strechami;
ale bola teraz zrejme pokojnejdia. OSetrovatelka
vratila sa a polozila ruku na jej plece.

— Ste rozéuleni, drahd... Nuz, ale musite mi
verif{. Neméte sa ¢oho baf. Je to len nervové rozru-
Senie... Mam spustif okenicu?

Mabel obratila hlavu... Ano, to svetlo ju roz-
hodne priviedlo k sebe. Tvar mala posial bledu a
zmitenu, ale spokojny pohlad vracal sa jej do odéi,
hoci aj teraz, ked hovorila, zrak neraz zablddil k
oknu.

— Sestra — povedala spokojnejs§ie — prosim
vas. podivajte sa eSte raz a povedzte mi, ¢ tam nié
nevidite.. Ak mi poviete, Ze ni¢ nevidite, uverim, ze
sa blaznim. Nie; nedotykajte sa okenice.

Nie; nebolo tam ni¢ vidief. Obloha bola trosku
tmava, akoby sa bliZil nejaky slaby vichor, ale sotva
bolo viac badaf, ako Ze je zastreta zdvojom chmar,
a svetlo ledvaZze malo nadych Sera. Bola to préave
taka obloha, akd byva na jar pred birkou. Sestra
Anna jej to povedala jasnym a pevnym hlasom.

Mabelina tvar ustalila sa eSte viac.

— Teda, dobre, Sestra... Potom...

Obratila sa k malému stoliku pri jej boku, na
ktorom oSetrovatelka postavila to, ¢o bola priniesla.

— Ukazte mi, prosim, ako sa to robi.

Oszetrovatelka eS$te vahala.

— Ste ista, Ze sa uZ nebojite, drahd? Nepriali
by ste si niefo?
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— Nemédm uz ¢o povedaf — povedala Mabel
pevne. — UkdZte mi, prosim. — Sestra Anna obratila
sa odhodlane k stoliku.

Stala na fiom biela emailovand skrinka, nezne
kvetinkami pomalovana. Zo skrinky vyénievala bie-
la ohybna trubicka so Sirokou nédsadkou na tsta, o-
patrenou dvoma ocelovymi sponkami, koZou obtia-
hnutymi. So strany skrinky, obratenej k lenogke.
vycCnievala mald porcelanova ricka.

— Tak, moja drah4d — zadala oSetrovatelka po-
kojne, pozorujic, ako Mabeline o¢i obratily sa zas
k obloku, a potom sa vratily — Tak, moja drahi.
posadte sa tak, ako sedite teraz. Hlavu celkom na-
zad, prosim. Ked budete hotova, nasadite si toto na
asta a perd zapmete v tyle... Tak... Ide to celkom
Fahko. Potom skritite tito ricku tymto smerom, po-
kial sa len da. A to je vsetko.

Mabel prikyvla. Nadobudla zas vladu nad se-
bou a rozumela celkom dobre, ¢o Sesira Anna ho-
vori, hoci jej zrak zas zablidil k oknu.

— To je vietko — povedala. — A potom ¢o?

Osetrovatelka sa na nu chvilku podozrive di-
vala. :
— Rozumiem dplne — povedala Mabel. — A ¢o
potom?¢

— Nié viac. Dychajte prirodzene. Spanok vas
nadide skoro hned. Potom zavrite o¢i a 1o je vietko.

Mabel polozila trubi¢ku na st6l a vstala. Bola uz
zase celkom svoja.

— Pobozkajte ma, Sestro — povedala.

Vo dverach osetrovatelka zas jej kvvala hlavou
a usmiala sa. Ale Mabel si to sotva vsimla. Uz zas
pozerala k oknu.
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— Vratim sa za pol hodiny — povedala Sestra
Anna. Potom zbadala biely Stvorec na stole upro-
stred izby. — Ah! Ten list! — povedala.

— Ano — povedala Mabel roztrzite. — Prosim
vas, vezmite ho.

Osetrovatelka vzala list, pozrela na adresu a zas
na Mabel. ESte vdhala.

— O pol hodiny — opakovala. — Netreba sa
ponahlaf. Netrva to ani pdaf mindt... Ta idem, draha.

Ale Mabel stale hfadela von oknom a neodpo-
vedala.

(111.)

Mabel stala celkom nehybne, kym nepocula, Ze
dvere sa zamkly a kIti¢ sa vytiahol. Potom zas $la k
oknu a pevne chytila sa jeho prahu.

Odtial videla po prvé nadvorie dolu, s travni-
kom v prostriedku, a niekolko stromov — vSetko
jasné v ziarivom svetle, ktoré teraz prudilo Z jej
obloka: @ po druhé nad strechami hrozny cerveno-
¢ierny zavoj. Ten kontrast robil vec tym strasSnejsiu.
Zem. akoby vydavala svetlo; nebo uz nie.

Zdalo sa tiez, ze panuje podivné ticho. Dom bol
obvéajne v tito dobu dost tichy; obyvatelom toho
miesta nechcelo sa uz c¢ule maf k svetu: ale teraz
v dome bolo viac, ako ticho: vladlo hrobové ticho;
bolo to také tlcho, aké predchidza néhle ddery ne-
beskveh diel. Ale chvilky sa minaly a idery nepri-
chadzaly: len raz zas ozvalo sa to velebné dunenie,
akobv kdesi daleko siel velky voz; robilo to ohro-
mujuci dojem, lebo devinmu sluchu sa zdalo, akoby
v tom zvuku primieSany bol bzukot neséiselnych
hlasov, volanie a chvidla duchov. Potom zas spustilo
sa ticho. mikko ako vlna.

Teraz uz za¢inala chapat. Ta tma a zvuky neboly
pre vietky o¢i a usi. OSetrovatelka nevidela a nepo-
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éula ni¢ neobydajného, a ostatni I'udia nevideli a ne-
poculi ni¢. Im to nebolo ni¢ iné, ako znamenie, zZe sa
blizi biirka.

Mabel nesnazila sa rozliSovaf medzi subjektiv-
nym a objektinym. Jej na tom nezilezalo. ¢ to, ¢o
vidi a pocuje, plodené je jej vlastnym modzgom ale-
bo pozndvané nejakou silou, posial nezndmou. Zda-
lo sa jej, akoby uz stala mimo toho sveta, ktorv bola
poznala; vzdialoval sa od nej, alebo skoér, stojac na
mieste, kde vzdy stdval, akoby sa rozphstal, preme-
noval, prechadzal v nejaky iny spésob bytia. Podiv-
nost tohoto nezdala sa podivnej$ia, ako dokol'vek iné
— ako ta... t4 mald malovan4i skrinka na stole.

Potom, sotva vediac o hovori, hfadiac uprene
na tit desnii oblohu, zadala hovorit. ..

— O, Boze! — povedala. — Ak Si skuto¢ne tam...
skutoéne tam. ..

Hlas jej uviazol a ona chytila sa okna, aby sa
nezapotdcala. Nejasne sa ¢udovala, preco takto ho-
vori; ved ani rozum ani vniitorne pohnutie jej to
nevnukly. A predsa pokracovala...

— O, Boze, viem, Ze tam nie Si... to sa rozumie,
ze nie Si. Ale keby Si tam bol, viem, éo by som Ti
povedala Povedala by som Ti, akd som zmitend a
unavena. Nie... nie... nato by som Ti to hovorila:
ved Ty by Si to vedel '‘Ale povedala by som, ze je
mi to vietko velmi Iiito. O! To by Si tieZ vedel. Ne-
potrebovala by som Ti nié povedat. O, BoZe! neviem.
¢o chcem povedat! Pravda, rada by som, aby si vzal
Olivera pod Svoju ochranu a vsetkych Svojich i-
bohych krestanov. O! budd mat také zlé casy...
Boze! BoZe!... Ty by Si mi rozumel, pravda?...

Zas zaznelo to fazké dunenie a velebny bas my-
riady hlasov; zdalo sa, Ze tento raz je to o troSickn
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bliziie... Nikdy nemala rada buarky alebo volajiice
zastupy. Vzdy jej sposobily bolenie hlavy ...

— No, teda — povedala. — Liiéim sa so vSetkym.

Potom sa posadila do tej lenofky. Ta nasadka...
ano; tak je to...

Hrozne ju hnevalo, Ze sa jej trasii ruky; dva
razv soSmyklo sa pero s jej hladkych kaderi...
Potom ho uZ pripevnila... a sfaby ju ovial vanok,
rozvaha sa vratila...

Zistila, Ze moéZe dychat celkom volne; necitila
nijakd prekdZku — to jej bolo titechou; nebude ju
to teda dusif... Vystrela Tavli ruku a dotkla sa
ricky, neuvedomiac si tolko jej ndhlu chladnost,
ako neznesiteInti horucavu, do kitorej izba sa skoro
naraz ponorila. Podula tlkot tepien v polickach a
volanie tych hlasov ... Pustila ric¢ku este raz a obo-
ma rukami potrhla volnd, bielu $atu, ktorid si bola
rano na seba vzala... Ano, bolo jej FahSie; lepSie sa
jej dychalo. Zas hmatala a nagla ricku, ale pot jej
stekal s prstov a chviloku nemohla ju skriitif. Po-
tom zrazu povolila...

V prvej chvili mala pocit, akoby td sladka, mdla
vona ju zasiahla sfa tdder, lebo vedela, Ze je to dych
smrti. Potom uplatnila sa pevna vola, ktora ju vie-
dla posial a Mabel, poloZiac ruky tisko do lona, dy-
chala hlboko a voIne.

Zprvu sa zdalo, Ze nenastava nijakd zmena. Tam
bol naiuSoreny vrcholec brestu, olovena strecha na-
proti a hore hroznd obloha. Zbadala holuba, ktory
zabelel sa na diernom pozadi, vzniesol sa a zas sletel,
ztracajic sa hned s obzoru. ..

...Potom sa staly nasledovné veci...
Zrazu rozlial sa po vsetkych jej tdoch pocit
nadscnej Tahkosti; pokisila sa zdvihntf ruku, ale
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zistila, Ze je to nemoZné; ruka akoby uz nebola jej.
Chcela odvratif o¢i od toho Sirokého pruhu fialového
neba a zbadala, Ze ani to nemoéze. Potom pochopila,
Ze vola uZ ztratila spojenie s telom, Ze rozpadavaju-
ci sa svet ustipil do nekonecénej dialky — to bolo
tak, ako ocakdavala, ale miatlo ju eSte, Ze jej mysel
je posial ¢uld. Je pravda, Ze svet, ktory poznala. sa
utiahol zpod vlady vedomia tak, ako aj urobilo jej
telo, vyjmic sluch, ktory bol posial podivne zivv;
ale mala eSte nadost pamédti, aby vedela, ze je taky
svet — a ziji iné osoby; Ze I'udia chodia po svojich
pracach, nevediac o tom, ¢o sa stalo; ale tvare. me-
na, miesta vietky boly preé. Ba o sebe vedela takym
sposobom, ako nikdy predtym; zdalo sa, ze vnikla
koneéne do akéhosi zaitisia svojej bytosti, do ktoré-
ho posial akoby hladela len zahmlenym sklom. Te
bolo velmi cudzé a predsa aj znidme; zdalo sa. Ze dlo-
Sla do akéhosi stredu, okolo obvodu ktorého hola sa
po cely Zivot pohybovala; a bolo to viac, ako len
bod: bol to uréity priestor, ohradeny a uzavrety ...
V tej samej chvili vedela, Ze aj sluch je prec...

Potom stala sa uZzasna vec — ale zdalo sa jej. ze
vzdy vedela, Ze sa to stane, hoci jej mysel to nikdy
zreteIne nevyslovila. Stalo sa toto:

Ohrada sa rozplynula za zvuku, akoby nieco
prasklo, a ju obklufoval neobmedzeny priestor —
neobmedzeny, liSiaci sa od vSetkého iného, zZijuci a
pohybujici sa. Bol zivy, ako Zije dvchajuce telo s
tlédcim srdcom — zrejmy a tchvatny — bol jeden
a predsa mnohonasobny; bol nehmotiny, a predsa cel-
kom skutoény — skutoény v takom smysle, v akom
sa jej nikdy o skuto¢nosti nesnivalo. ..

Ale aj toto jej bolo zname, ako je zndme miesto ¢a-
sto navstevované vo snoch; a potom, nenazdajky
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zjavilo sa nieco, podobajice sa zvuku alebo svetlu,
nieto. o ¢om hned vedela, Ze je jedinecné...

Potom pohliadla, a pochopila...



HLAVA YV,

(1.)
Od chvile, ¢o Mabel zmizla, Oliver stravil dni v

neopisatelnej hroze. Urobil vSetko, ¢o bolo mozné:
zistil, Ze odisla na stanicu a odtial na Viktorino na-
drazie, kde ztratil jej stopu; dal sa do styku aj s po-
liciou a dostal iradnd odpoved, Ze im mi¢ nie je
zname: a aZ v utorok po jej zmiznuti, pan Francis,
dozvediac sa ndhodou o jeho trapeni, uvedomil ho
telefonicky, Ze sa s fion shovaral minulého piatku
vecer. Ale v slovich pana Francisa nebolo nijakého
uspokojenia — ba zprava ta bola skor zla, ako dob-
t4, lebo to, o potul o tom rozhovore, nemohlo ho
nepodesif, hoci pan Francis ho ubezpeéoval, Ze pani
Brandovad neprejavila nijakd maklonnosf, obhajovaf
vec kresfanov.

V jeho mysli dve teorie sa pomaly utvorily:
alebo odisla pod ochranu nejakého nezndmeho ka-

tolika, alebo — hroza ho pojala len ked si na to
pomyslel] — uchidzala sa niekde o Eutanasiu, ako

raz vyhrazala, a zdkon ju teraz chranil; také pripa-
dy boly dost vSedné od vynesenia zakona 0 dobro-
volnom Vykipeni v roku 1998. A bolo strasné, ze
ho nemohol zatracovaf.

V utorok veéer, ako sedel sklticeny vo svojej
izbe, uz stoly raz smaZiac sa najst nejaku suvisla
stopu v bludisti rozhovorov, ktoré mal so Zenou za
posledne mesiace, Zrazu zacengal zvonec. Zjavila sa
Gervena tabulka, oznamujica Whitehall; a na chvil-
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ku srdce mu poskoéilo madejou, Ze pocuje nieCo o
svojej zene. Ale pri prvych slovach jeho nadej zas
sklesla.

— Brand — ozval sa ostry, tajomny hlas — ste
10 vy?... Ano, tu Snowford. Potrebujeme Vas hned
— hned, rozumiete. O dvadsiatej hodine bude mi-
moriadna schédza Rady. Prezident bude pritomny.
Chapete, ze je vec stirna. Nemdm kedy dalej vy-
svetlovat. Pridte bezodkladne do mojej tiradovne.

Ani tato zprdva nerozptylila jeho myslienky.
On. ako aj ostatny svet, sa uZz mecudoval nihlym
vpadom Prezidenta. Prisiel a zas zmizol nenazdaj-
kv. cestujic a pracujic s neuveritelnou energiou,
ale vidy., ako sa zdalo, zachovavajic osobni spo-
Kojnost.

Bolo uZz po devdinastej hodine; Oliver sa hned
naveceral a o tri $tvrie ma dvadsiatu objavil sa v
Snowfordovej tiradovni, kde shromazdené bolo uz
pol tucta jeho kolegov.

Minister prisiel ho privitat; na jeho tvari bolo
badaf akési podivné vzrusSenie. Potiahol ho stranou
za gombicku.

— Pocujte, Brand, méate prehovorif prvy —
hned po Prezidentovom tajomnikovi, ktory zahaji
zasadnutie; prichadzaji z Pariza. Ide o celkom mo-
vii vec. Dozvede] sa o pobyte papeza... Zda sa, Ze
predsa je akysi papez... Ved &oskoro pochopite.
0. mimochodom — pokracoval, hladiac zvedave do
Oliverovej napnutej tvari — je mi Iito, Ze méte ta-
ké starosti. Pembertom mi prave povedal, aké me-
fastie vas zastihlo.

Oliver zdvihol nahle ruku.

— Povedzte mi, — povedal — &o sa Ziada odo
mia, aby som hovoril?

— Nuz, nazddvame sa, Ze Prezident urobi neja-
kv mavrh. Poznite nafe smyslanie velmi dobre.
Len vysvetlite naSe stanovisko voéi katolikom.
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Oliverove o¢i zrazu sa stiahly v dve lesklé &iar-
ky pod vickami. Prikyvol.

Onedlho pristipil Cartwright, ohromny shrbeny
starec s pergamenovou tvdrou. ako sa patrilo na
predsedu majvysSieho sidu.

— Mimochodom, Brand, ¢o viete o nejakom Phil-
lipsovi? Zd4 sa mi, Ze spomenul vase meno.

— Bol mojim tajomnikom — povedal Oliver
pomaly. — Co je s nim?

— Myslim, Ze sa zblaznil. Udal sa sam na magi-
strate, prosiac, aby bol hned podrobeny vvsluchu.
Magistrat Ziada o rozkazy. Ako viete, nariadenie
ledvaZe sa zacina uplatnovaf.

— A &o vyviedol?

— To je prave ta fazkost. Hovori, Ze nemoze
zapriet Boha, ani Ze neméze tvrdif, Ze bv bol Boh.
— Bol teda vasim tajomnikom?

— Pravdaze, bol. Vedel som, Ze je nakloneny
kresfanstvu. Preto som sa ho aj musel zbavit.

— Nuz, mé byt znovu vypocuty o tyzden. Azda
sa do tych Cias rozhodne.

Potom rozhovor obratil sa na iné veci. Dvaja
alebo traja esSte prisli k Oliverovi a obzerali ho s
istou zvedavosfou; povravalo sa, ze ho Zena necha-
la. Cheeli vidiet, ako to znasa.

Paf minat pred ustdlenou hodinou ozval sa zvo-
nec a dvere na chodbu sa dokoran otvorily.

— Prosim, racte, panovia — povedal minister-
sky predseda.

Poradna siefi bola dlha, vysoka izba na prvom
poschodi; po stendch od zeme po povalu lalmly sa
rady knih. Podlaha pokrytd bola gumovvm kober-
com, ktory tlumil kaZdy krok. Okien nebolo: sien
osvetlena bola umelym svetlom. Dlhy st6l fahal sa
po dizke izby; k nemu postavené boly kresla. osem
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na kazdej strane; a Prezidentovo kreslo stalo na vy-
vvienom mieste navrchu stola.

Kazdy mi¢ky $iel rovno k svojmu kreslu a sto-
jac Cakal.

Hoci siefi bola bez oblokov, panoval v nej kras-
nv chladok, éo posobilo prijemny kontrast s hord-
cim vzduchom vonku, ktorym vadsina tych muzov
hola prisla. Aj oni sa ¢udovali tomu podivnému po-
¢asiu a smiali sa nad rozporom neomylnych. Ale te-
raz nepremyslali o tom: prichod Prezidentov bol
takou vecou, ktord vidy umléala aj tych najhovor-
¢cive jiich. Okrem toho, tento raz chépali, ze vec je
vaznejsia, ako obyéajne.

Mintitu pred ustanovenou hodinou, zas zacen-
cal zvonec §tyri razy a utichol; a na toto zname-
nie kazdy sa obratil k vysokym, posunovacim dve-
ram za Prezidentovym kreslom. Dnu aj vonku bolo
hrobové ticho: ochrommé vladne tiradovne boly boha-
te opatrené rozlicnymi lomoz tlumiacimi zariadenia-
mi, a ani len ohromné motorové vlaky, uhanajice
na sto krokov odtial, nezachvely vrstvami gumy, na
ktorvch steny spoéivaly. Sem prenikal len jediny
svuk a to bol hlas hromu. Odbornikom posial ne-
podarilo sa tento nedostatok odstranif.

Zas akoby ticho stalo sa eSte hlbsie. Potom sa
dvere otvorily a akdasi postava rychle nimi vosla a
za Nou ind v ¢iernom a Sarlatovom richu.

(11.)

Siel rovno k svojmu kreslu, nasledovany dvo-
ma tajomnikmi, uklonil sa slabo nafavo a napravo,
sadol si a urobil maly posunok. Potom aj oni sa po-
sadili, vzpriameni a dychtive ddvajic pozor. Hla-
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diac uprenymi ofami na Prezidenta, uz azda stoty
raz sa Oliver divil jeho spokojnosti a izas vzbudzu-
jucej osobnosti. Bol v anglickom sudcovskom oble-
ku, ktory pouzival sa za stdroCia — Ciernej a farla-
tvej farby s rukdvami z bielej koZuSiny a karmazi-
novou Serpiiou — a ktory nedavno bol prijaty za
anglicky prezidentsky dbor toho, kto stal na Cele za-
konodarného sboru. Ale kizlo spo¢ivalo v Jeho osob-
nosti, v ovzdusi, ktoré z Neho vialo. Bolo to ¢osi ako
morsky vzduch telesnému organizmu — osviezovalo
to, ofistovalo, roznecovalo, »opajalo Bolo tak nevy-
svetlitel'ne krasne, ako Ceresnovy sad v jari, tak do-
jimavé, ako hlas strunovych nastrojov, tak podma-
nujice ako birka. Tak hovorili spisovatelia. Porov-
navali to kiizlo k pramenu distej vody, ziare draho-
kamu, ldske zeny. Niekedy ztratili vSetku slugnosi:
hovorili, Ze prilieha vSetkym naladam, ako hlas
mnohych vod; zas a zas volali to ¢o najzretel'nejiie
Bozskou Povahou, koneéne dokonale Vtelenou...

Potom, ako plast, spadly s Olivera tieto tvahy,
lebo Prezident so sklopenymi o¢ami a hlavou nazad
pohodenou, urobil malé znamenie tajomnikovi ¢er-
venej tvari pri Svojom pravom boku; a ten ani se-
bou nepohniic, zacal hovorit ako neosobny herec. o-
pakujici svoju dlohu.

— Péanovia — povedal pokojnym, zvu¢nvm hla-
som — Pan Prezident prichdadza rovno z Pariza.
Dnes o:dr_poludma bola Jeho Excelencia v Berline;
dnes véas rdno v Moskve. Véera v New Yorku. Dnes
veéer musi byf Jeho Excelencia v Turine; a zajtra
zapotne zpiatoénit cestu Spanielskom, Severnou
Afrikou, Gréckom a juhovychodnymi Statmi.

To bola obvykla formula takychto reci. Prezi-
dent siam teraz hovorieval uz len malo; ale pedlive
staral sa o informéAcie, aké majt sa daf jeho podda-
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nvm v takych prllezltos'hach ako tito. Jeho tajom-
nici boli dokonale vycviteni a tento re¢nik netvoril
vwniniku Po nepatrnej prestavke, pokradoval:

— lde o nasledovné, panovia.

— Minulého $tvrtroku, ako je vam znéme, splno-
mocnenci podpisali v tejto sieni Zakon o Skimani
Smvilania, a toto hned oznamené bolo po celom sve-
te. O Zestnastej hodine Jeho Excelencia dostala zpra-
vu od istého ¢loveka, menom Dolgorovski — ktory
ie kardinilom katolickej cirkvi. To sam udaval; a
pri vyselrovani sa zistilo, Ze je tomu tak. ]eho 11(1&]6
potvrdily to. ¢o sme uz tusili — totiz, Ze Zije akysi
clovek. ktory o sebe hovori, e je papeZ a ktory vy-
menoval (tak sa hovori) inych kardinilov, onedlho
po zniCeni Rima, ked najprv jeho vlastna volba sta-
la sa v Jernzaleme. Ukazalo sa, Ze tento papez s vel-
kou Stiinickou rozvahou udrZal svoje meno a mie-
to pubviu v tajnosti aj pred vlastnymi privrzenca-
mi. vvjmiic dvandst kardindlov; dalej, Ze pomocon
jedného kardindla zvlast a skrze svoj novy rad vo
vicobecnosii vykonal vela v reorganizacii katolickej
cirkvi: a Ze v tejto chvili Zije, odlaéeny od sveta, v
iplnej bezpetnosti.

'— Jeho Excelencia robi Si vyéitky, Ze tuSiac
nie¢o podobného, nepodnikla ni¢ — uvadzana sitc
v omvl, ako mysli, presvedéenim, Ze keby Zil nejaky
papez, zprava o tom by bola dosla od inokadial, le-
bo. ako je dobre zname, cela stavba krestanskej cir-
kvi spo¢iva na fiom ako na skale. Dalej Jeho Exce-
lencia mysli, Ze vySetrovanie malo sa diaf na tom
stom mieste, kde teraz, ako vieme, ten pipeZ Zije.

— Meno toho ¢loveka, panovia, je Franklin..

Oliver sa mimovolne trhol, ale zas sa hned spa-
mital a dychlive poéuval. ked na chviloéku Pre-
zident prerusil svoju nehybnosf a pozrel hore.
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— Franklin — opakoval tajomnik — a Zije v
Nazarete, kde, ako sa uddva, zakladatel krestanstva
travil svoju mladost.

— Nuz toto, panovia. dozvedela sa Jeho Exce-
lencia vo Stvrtok minulého tyzdha. Ilned dala vec
vySetrif a v piatok rano dostala dalsie zpravy o
Dolgorovského, Ze tento papez svolal do Nazaretu
shromazdenie svojich kardinalov a niekolko inych
hodnostarov z celého sveta, aby sa poradili, aké kro-
ky majt podnikniif vodéi Zikonu o Skdmani Smy3ia-
nia. Toto pokladi Jeho Excelencia za d3kaz kraj Jl’lL-
ho nedostatku Statnickej rozvahy, kiory sotva moz-
no srovnaf s jeho dosavadnym jednanim. Tieto osoby
povolané st zvlaStnymi poslami, aby sa shromazdi-
ly v tato sobotu a zapotnu svoje porady nasledujii-
ceho rdna po nejakych krestanskych obradoch.

— Bezpochybne, péanovia, zelate si vediel po-
hniitky, ktoré viedli Dolgorovského, aby vietko toto
oznamil. Jeho Excelencia je presvediena, ze sa to
pohnitky pravdivé a pravé. Ten clovek ztrdcal vie-
ru vo svoje naboZenstvo; ba dosiel k tomu pozna-
niu, Ze toto niboZenstvo je najvacSou prekizkou v
konsolidacii I'udského pokolenia. Pokladal teda za
svoju povinnosf, ohlasif toto Jeho Excelencii. Je to
zaujimava historickd podobnost, ked uvazime, Ze ta-
ka ista prlhodd, akid oznacila vznik kresfanst\ a, o-
zna¢i asi aj jeho konedny zanik — totiz okolnosf, ze
jeden z vodcov udal miesto a sposob. akym moZzno
najlepsie k hlavnej osobnosti sa priblizit. Je to tiez
zaiste velmi vyznamné, Ze dejiste zaniku krestun-
stva je totozné s tym, kde bolo zaloZené...

— Nuz, panovia, Jeho Excelencia, cheejiic usku-
to¢nit prehlisenie, s ktorym ste vietel suhlasili, na-
vrhuje nasledovné. V sobotu v noci nech sa vydaji
na cestu do Palestiny vzducholode a v nedel'u rano.
ked ti muZovia budi vietci pohromade, nech ¢o naj-
rvchlejsie a najietrnejsie dokondia pricu. do kiorej
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a Mocnosti pustily. Posial sthlas vlad, ktorym pred-

lo7ila sa tdto otdzka, bol jednomyselny a je malo
pochybnosti, Ze aj ostatné sihlasia. Jeho Excelencia
citila. 7e nemdZe jednaf na vlastnii zodpovednost v
takej vaznej veci; nejde Cisto len o miesinu vec;
ide o vieobecné vykonanie spravodlivosti a bude mat
rozsiahlejsie nésledky, ako mozZno bezpeéne pred-
povedaf.

— Nie je potrebné roziirovaf sa o dovodoch Je-
ho Fxcelencie. Tie st vam uZ dobre zname; ale prv,
iko budete poZiadani o svoju mienku, praje Si, aby
som vam naznadil, ¢o mysli, Ze akv by mal byt spo-
s«ub prevedenia celej veci, keby ste aj vy sihlasili.

— Jeho Excelencia navrhuje, aby vSetky vlady
sicasinily sa na tomto poslednom vyjave, lebo bude
to akvsi symbolicky skutok a za tym tmyslom po-
kladd za dobré, aby kazdé z troch Oddeleni Sveta
vislalo tolko Vzducho..o-dl, kolko ma statov, sithrnom
tfeda jedenstodvadsaidva. Tieto vzducholode nech
nemaji nijaké spolotné shromazdiste, inaé by zpra-
vi o tom. ¢o sa chystd, zaiste prenikla do Nazaretu,
lebo sa vie. ze tento movy rad Krista UkriZovaného
ma vvborne zorganizovany vyzvedacny systém
Shromazdisko. teda nech nie je na inom mieste, ako
v Nazarete samom a nech sa vzducholode stretni nie
neskorsie. ako o deviatej hodine podla palestinske-
ho casu. Tieto podrobnosti, viak, m6zu byf ustano-
vené a ozndamené, len ¢o bude rozhodnuté o celom
plane.

— Co sa ty¢e presného spdésobu jeho prevede-
nia, kloni sa Jeho Excelencia k tej mienke, Ze bude
milosrdnejiie, vobec nevstupovat do vyjednévania
<0 spomenutymi osobami. Obyvatefom nech je dana
prileZitosf. aby sa zachranili, ak chetd, a potom s vy-
buinymi litkami. ktoré vzducholode dovezi. koniec
moze nastat temer hned.
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— Jeho Excelencia navrhuje, Ze tam bude osob-
ne pritomna a dalej, aby traskaviny spustené bholy
s Jeho lode. Zd4 sa len primerané, aby svet. ktory
zvolil Jeho Excelenciu za svojho Prezidenta. vyko-
nal tento skutok Jeho rukami; a to by bolo aspoii ne-
patrnym znamenim ucty voéi povere, ktora, akokol-
vek je mrzk4, je posial jedinou silou, schopnou pro-
tivit sa opravdivému pokroku &lovecenstva.

— Jeho Excelencia sl'ubuje vam panovia. Ze ak
sa tento plan uskutoéni, uz nikdy viac nas nebude
krestanstvo znepokojovat. UZ mravny uéinok Ziko-
na o Skiimani Smysfania je ohromny. Je znime, Ze
za poslednych niekolko dni katolici po desaf tisi-
coch, a medzi nimi aj ¢lenovia toho nového fanatic-
kého cirkevného radu. zriekli sa svojho blaznov-
stva; a kone¢ny tider do samého srdca a hlavy kato-
lickej cirkvi, ktory by znicil, ako aj zni¢i, samé te-
leso, na ktorom cela organizacia spocCiva, znemoznil
by jej obrodenie. Je velmi znamou vecou, ze pred-
pokladajie, ze by vyhasla postupnosl{ papezov, ako
aj vykoreneni boli ti, bez ktorvch pokrafovaf ne-
moze, ani ti najzadubenejsi by uz nemohli pochybo-
vaf, 7e narok JeziSov uz nie je ani rozumny. ani
mozny. Ba aj rad, ktory upeviioval toto nové hnu-
tie, musi prestaf jestvovat.

— Dolgorovski, pravda, robi fazkosf, lebo nie
je urdite zndme, ¢i by jeden kardinal nebol pokla-
dany za dosf, aby postupnosf trvala nadalej: a pre-
to, hoci s nevélou, Jeho Excelencia citi sa povinna
radif, aby po skondeni celej veci aj Dolgorovski.
ktory, pravda, nebude so svojimi druhmi v Naza-
rete, bol Setrne odstrdneny aj od nebezpelenstva.
7e by zas upadol do starych kolaji...

— Jeho Excelencia Ziada vés, teda. panovia, aby
ste ¢o najstruénejife vyjadrili svoje mienky o ve-
ciach, ktoré mi bolo dovolené tu predniest.

Pokojny tiradny hlas zatichol.
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Re¢nik celu dobu hovoril tym istym spdsobom,
akvm zacal; o¢i mal sklopené; hlas bol pokojny a
ovlidanv: jeho chovanie obdivuhodné.

Na chvilku ostalo ticho, a vSetky oéi uprené
holy zas na nehybnej postave v Ciernom a Sarlato-
vom richu a tvari ako zo slonovej kosti.

Potom vstal Oliver. Jeho obli¢aj bol biely ako
papier; ofi mu Zziarily a boly roz§irené.

— Pane — povedal, — nemam mijakej pochybno-
«ii. Ze my vsetci sme jednej mysli. Hovoriac za svo-
jich kolegov, mbéZem povedat len tolko, Ze sihlasi-
me s navrhom a ponechavame vSetky podrobnosti
v rukach VaZej Excelencie.

Prezident zdvihol oéi a prebehol nimi rychle po
<irnulvch tvarach k nemu obratenych.

Potom za hrobového ticha po prvy raz preho-
voril svojim podivoym hlasom, teraz tak chladnym,
ako kus Tadu.

— Je nejaky iny navrh?

Zaznel mrmlot stthlasu a élenovia rady povstali.

— Dakujem vém, pdnovia — povedal tajomnik.

(I11.)

Bolo nieéo pred siedmou hodinou v sobotu rano,
ked Oliver vystapil z auta, ktoré ho doviezlo na
Wimbledonsky™ Obecny Pozemok, a zadal kracaf
lore schodami starej stanice vzducholodi, pred pia-
tiimi rokmi opustenej. K voli krajnej tajnosti, akd
mala bvf zachovan4, pokladalo sa za istejsie, aby z&-
stupcovia Anglicka na tej vyprave vysli z pomerne
neznameho miesta, a zvolena bola tato stara stanica,
pouZivana len niekedy, ked sa zkdSaly nové vladne

* Wimbledon Cammon — predmestie Londyna. KaZdoro¢-
ne konaji sa tu tenisové turnaje o majstrovstvo sveta.
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stroje. Aj vyi{ah bol odstraneny a prefo bolo ireba
ist{ pesi hore tymi stopidfdesiat schodmi.

S istou neochotou sa pripojil k ostatnvm trom
delegidtom, lebo ni€ nepocul o Zene a holo mu hrozne
fazko opustif Londyn, ked eSte nemal istotu o jej
osude. Vcelku menej ako dosial chcelo sa mu verif
ti svoju teoriu, Ze by Mabel bola sa uchddzala o
Eutanasiu; rozpraval sa s nikolkymi jej priatelkami
a vietky prehlasily, Zze nikdy ani len narizku na
‘ra,k)’r koniec neurobila. Ale zas, hoci mu bolo dobre
zname, ze v takyeh pripadoch zékon vyZaduje osem
dni na rozmysleme, aj keby sa bola 0("]0(”d'd na
taky krok. nié nepoukazovalo na to. Ze je posial v
Anglicku, ba bolo pravdepodobnejsie. 79 keby mala
taky dmysel, bola by sa vybrala do cudziny. kde pa
nuji menej prisne podmicnky. Slovom. zdalo sa, 72
tvm by veci nem‘ospe] kebv ostal v Angli lic ‘ku. a ko-
netne nad nim zvifazila lakavd morosf. bvi pri-
tomny na iom poslednom skulku nrcctaluce[ spra
vodlivosti na Vychode, ktorym mali by vvhubeni
ti, ktori nepriamo stali sa pri¢inou jeho netiastia.
a tiez Franklin — Franklin. t4 parodia Pdna Sveta.
K tomu sa pridruzilo nahovaranie jeho kolegov vo
vlade a ten podivny pocit, ktory ho teraz uz nikdy
neopustal, Ze za to, ¢o Felsenburgh schvali. ¢lovek
musi, ked treba, aj Zivot polozif. Nechal doma svoj-
ho tajomnika a nariadil mu. aby nelutoval penazi
a oznamil mu, ak za jeho nepritomnosti pride nejaka
zprava o jeho Zene.

Toho rana bolo hrozne hortce a ked dosiel na
vrch schodov, zbadal, Ze ten obor na sieti je uz pri-
praveny vo svojom bielom alummlumovom obale a
%e na chodbe a v saléne vejare sa uz hvbu. Vosiel dnu
aby si zabezpetil miesto v saléne, ulozil si torbu
prehovoril niekolko slov so sprievodcom. kiory.
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pravda. posial nebol uvedomeny, aky je ciel cesty.
a dozvediac sa. ¥e druhi delegati este nedosli, vysiel
as na nastupiite, aby sa irosku ochladil a v pokoji
vhfbil do svojich myslienok.

L.ondyn mé akysi podivny vzhlad dnes rano, po-
mvslel si. Tam pod nim bol obecny pozemok, trosku
shoreny prudkou hortd¢avou minulého tyzdita, roz-
prestierajici sa azda pol mile — zvlnena zem, hlad-
k¢ priestranstvd paziti a koSaté vrcholece stromov —
a7 k prvym strechdm domov, ktoré tiez akoby boly

sasacdlené do zeleni. Potom za ’q’rmi zaléaly sa husté
Siky domov. rad za radom, preryvané na ]ednom
mieste trblotom rlecky a potom zas dalej, az ztrati-
Iv sa za obzor. Ale & ho prekvapovalo, bola hustota
ovzdusia: bolo tak, ako staré knihy opisovaly, ze by-
valo za casov dymu. Nebolo nijakej svieZosti, mija-
kej prichTadnosti ranného vzduchu; nebolo mozZné
ukazai v nejaky smer, Ze odtial pochadza ten zavo;
zera, lebo viade dookola bolo ho Iednako Ba aj ob-
loha nad nim bola pozbavena svojej modrej farby;
zdala sa bvi natretd kalnou stetkou a slnko bolo tieZ
inavej ¢ervenej farby. Amo, bolo to tak, povedal
i unavene — ako ked to nakresli nejaky babrak;
nemalo to ti zdhadu zahmleného mesta, ale skor bo-
lo to ako neskutoéné. Tiene akoby nemaly uréitost,
obrvsy a soskupenie stvislost. Birky by bolo treba,
uvazoval; alebo azda efte jedného zemetrasenia na
Iruhej polovici zemegule, obdivuhodne vyobrazuji-
ccho tak jej jednotu, aby ulavilo tlak na tejto polo-
vicl. No. no; cesta sa vyplati aj nreto, lebo bude
saujimavé pozorovaf klimatické zmeny; ale bude
«irasne horuco. dumal, ked d6jdu nad juzné Fran-
cuzsko.

Potom jeho mvElienky naraz vratily sa k tomu
nesfastiu. ktoré zozieralo jeho srdce.
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Uplynulo desaf minigt. kym nevidel Sarldtové
vladne auto s pristreSim uhanafl cestou smerom o
Fulhamu;”" a este pal mindt, kyvm i {raja muzovia
sa neobjavili so svojimi sluhami — Maxwell. Snow-
ford a Cartwright. vietci, ako Oliver. zahaleni ol
hlavy po pidtu v bielom Tahkom kanafase.

Ani slova neprehovorili o svojej ceste. lebo -
radnici chodili sem a tam a bolo treba varovaf <a
aj tej najmensej moZnosti prezradenia Sprievodcenvi
bolo oznamené, Ze cesta bude trvaf tri dni. ze treba
sa zasobif na takd dobu. a Ze smer. ktorvm sa daju.
vedie na juzné pobreZie Anglicka a ze sa aspon den
a noc nezastavia.

DalSie rozkazy od Prezidenta do%¥ly predoilého
rana. do ktorej doby navitivil postedni vladu a do-
stal sithlas na celom svete od Rid pre mimoriadne
potreby. Toto im Snowford poSepol a dodal ncja-
ké slovo o podrobnostiach, ked vSetci Styria stali po-
hromade, hTadiac na mesto.

Plin bol struéne nasledovny, aspon pokial sa
tvkal Anglicka. Vzducholod mala sa priblizif k Pa-
lestine od Stredozemského mora a hladiei. aby de-
saf mil od vychodného konca Kréty sa spojila s
franciizskou vzducholodou na Tavo a so 3panielskou
na pravo. To malo sa staf asi o dvadsiatejtretej ho-
dine (vychodny ¢&as). Na tom mieste mala lod uka-
zovaf svoj nofny signal, Sarlatovy pasik na bielom
poli; a v pripade, Ze by svojich sisedov nezbadala.
mala tam krazif vo vyske osem sto stop. kym by
obe nezazrela, alebo nedostala iné rozkazv. Pre pri-
pad, Ze by nastaly nejaké¢ nepravdivé okolnosti. ma-
la byt Prezidentova vzducholod — ktord by sa na-
koniec priblizila od juhu — sprevadzani vypomac-
nou lodou. schopnou pohybovaf sa velkou rvchlo-

" Londynske predmestie severne od Wimbledonu.
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fou a ktorej signdly maly byf pokladané za Fel-
senburghove vlasiné,

len ¢o by bol utvoreny kruh, majici Esdrelom
za stred a piifstostyridsat mil' polomeru, maly vzdu-
holode postupovaf, pomaly klesajiic az na patsto
«top nad hladinou morskou. skratit vzdialenost asi
vadsafpit mil, ktorA by zprva medzi nimi bola,
kvm bv vzijomne nepribliZily sa natolko, nakolko
o bezpecnost dovolovala. Takymto sposobom, le-
tiac od chvile, ked bv bol kruh usporiadany, rych-
lostou pifdesiat mil za hodinu, uzrely by Nazaret
i o devialej hodine v nedel'n rano.

Sprievodea pristipil k Styrom muZom, kiori
micky stali pohromade.
Sme hotovi, pAnovia — povedal.
Co myslile o pocasi? — pytal sa Snowford
zrazu.
Sprievodea sovrel pery.
Mvslim. Ze bude trosku hrmief — povedal.
Oliver pozrel na neho zvedave.
— Nié viac? pytal sa.
Azda bude to biarka — poznamenal sprievod-
ca strucne.
Snowford pobral sa k méstku.
— Nuz. najlepSie bude, ked sa hned diame na
cestu: marnii ¢as mdézeme neskorSie, ak budeme
cheief.

Edte asi paf mindt uplynulo, kym vsetko ne-
bolo hotové. Zo zadu lode miesla sa slaba vona ku-
hvne. lebo rafiajky maly sa hned podavat a ku-
hir v bielej diapke na chvilocku vystréil z dvier
Llavu, aby sa Cosi spytal sprievodcu. Styria péni sa
usadili v nddhernom saléne v prostriedku lodi; Oli-

329



ver mléky sdm, ostatni traja hovoriac =i spolu ti-
chymi hlasmi. Zas pregiel sprievodca lodou. pozera-
juc, ¢i s vSetci usadeni, a voSiel do svojho oddele-
nia v predu; a za chvilotku zazvonil signal. Potom
— lod bola najrychlejsia, akit Anglicko malo — ce-
lou vzducholodou presly zachvevy, ked zacal po-
hanac¢ pracovat; a sicasne videl Oliver. hladiac bon-
kom oblokom zo zrkadlového skla. ako zabradlie sa
ztratilo dolu a dlhé ¢iara Londvna, leziaca bleda poil
Serym nebom, zrazu sa zdula. Letmo zazrel skupinu
I'udi, pozerajicich na lod zdola. a aj oni stiahnuti
boli vo velkom vire a zmizli. Potom mihla sa zapra-
fend zelen obecnc¢ho pozemku, dolu valila sa dlazba
striech a na I'avo a na pravo todily sa dlhé Giary u-
lic, ako Spice ohromného kolesa; dlazba zas redla,
ked sa ukazovala v nej zeleii ako medzi nehusto
kladenymi gulatymi kamefimi; potom aj to sa zira-
tilo a pod nimi rozprestieral sa Siry vidiek.

Snowford vstal, potacajic sa trosku.

— Hadam poviem sprievodcovi uz teraz, ze kd-
ideme — povedal. — uz nas potom nebude musief
vyrusovaft.
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HLAVA VL

(1)

Svrsky knaz zobudil sa zo sna; snivalo sa mu,
e v ]eho kitiku na streche hladia do jeho obli¢aju
mvriadyv tvari, dychtivyich, pozornych a hroznych.
Posadil sa spotr‘nv tazko lapaJuc dych Na chvi-
locku si myslel. Ze skuto¢ne umiera, a Ze ho obklo-
puje svet duchov. Potom, ked sa s mamahou pre-
bral. vsial. ssajiic do seba dusny noény vzduch.

Nad nim nebo bolo ako hrob, éierne a prazdne;
ncholo ani najmensieho zdkmitu svetla, hoci mesiac
rozhodne eSte zapadniif nemohol. Videl ho pred styr-
mi hodinami — bol ako ¢erveny srp, pomaly dviha-
juci sa od Tabora. Stojac pri stienke, rozhliadol sa,
ale za rovinou ni¢ mevidel. Na niekolko krokov le-
7al na popraskanej zemi jediny krivy 14& svetla,
pruhcm]um sa polozavretou okenlcou, a dalej uz
ni¢. Na sever zas nié; na zdpad ¢osi slabunko trblie-
talo, ako krvdlo noéného motyla — to strechy Na-
szaretu: na vvchod tiez ni€. Keby nebol videl ten
lii¢ svetla a ten Sedy trblot, ktoré aj tak nebolo moz-
no jasne okom zachytif, mohol sa nazdivat, Ze stoji
na vrchu veZe v neobmedzenom priestore.

Ale na samej streche bolo mozno rozoznat aspon
obrvsy veci, lebo zédklopné dvere na schody ostaly
otvorené a odkialsi z hlbin domu ukradomky nieslo
«a akési slabé lomené svetlo.

Tam v rohu bol akysi biely balik; to bude asi
hlavnica opata Benediktinov. Videl, Ze si tam lahol
pred nejakym ¢asom — bolo to pred $tyrmi hodina-
mi ‘alebo Styrmi storo¢iami? PozdiZ tej mdlej steny
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vystretd bola akasi geda podoba — generadl Fritrov.
pomyslel si; a tu a tam iné nepravidelné kontiry
prerusovaly boky stienky.

Velmi tichinko, kedzZe poznal vriochy spiankun.
presiel dlaZzdenou sirechou k stienke naproti a zas <a
rozhliadal, lebo posial v fiom vizila tazba. aby sa
ubezpedil, Ze je eSte v spoloénosti zivych. Ano, bol
eSte na zemi; lebo medzi rozvdlanvmi skaliskami
horelo opravdivé a zretelné svetlo. a pri iom, jemna
ako miniatira, bola hlava a rplecia ¢loveka, ktory
pisal. V okruhu toho svetla boly iné postavy a mdlé,
nepravidelné hibky, na ktorych lezali TI'udia; tu a
tam ne]aka zrd vycnlevala, postavena tvm damyv-
slom, ¥e na fiu sa pripevni §iator: mala hromada ba-
toziny a na nej prehodeny koberec: a za tym kruhom
iné obrysy a podoby ziracaly sa do Gizasnej temnoty.

Potom pohol hlavou ¢&lovek, ktory pisal, a po ze-
mi prebehol obrovsky tiefi; zrazu tesne za nim Cosi
zaskucdalo, ako ked hrdasi psa, a obratiac sa videl.
ako akysi ¢lovek posadil sa na streche a za stonu a
vzdychu sa prebidzal. Iny na to sa pohol. a poiom,
ked prvy vzdychajic zas klesol fazko o stenu. knaz
sa znovu vratil na svoje miesto, posial pochybujic
o skutotnosti toho vsetkého, ¢o videl, a dusné ticho
snieslo sa zas ako mora.

Potom zas sa zobudil vo svojom kitiku z bezsen-
ného spanku, ale tento raz videl. ze nastala zmena.
Ako zdvihol ospalé o¢i, zjavilo sa mu nieco, ¢o zda-
lo sa byf neznesitelnym jasom; potom. ako hladel.
ten jas zmenil sa v plamen svietky. a za t¥ym bhol
biely rukiv a eSte vvssie biela tvar a hrdlo. Pocho-
pil a vstal, poticajiic sa; bol to posol. ktorv pridiel
po neho, ako bolo ustanovené.

Ako kraéal, obzrel sa raz a zdalo sa mu, Ze uz
muselo svitniit, lebo to desivé nebo bolo konecne vi-
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diei. Obrovska klemba. zadmudend a nepriehladna,
akoby sa ziracala do méatozného obzoru, kde vzdia-
lené vitky (ln]mw svoje ostré podoby, akobv Z pa-
pieru vyrezané. Pred nim bol Karmel; aspof si my-
<lel, Ze je to on — byé&ia hlava a Sija vyCnievajica
k predu a konéiaca sa ndhle v spad, a za tym zassla-
h¢ svetlo oblohy. Nebolo chmar, nebolo nua,kych
kontiir, ktoré by preruSovaly obrovskd, hladkd, Se-
ri kupolu, pod stredom ktorej této strecha akoby
visela. Prv. ako vkroéil na schody, pozrel sa vpravo
za stienku a videl Esdrelon, tmavy a chmirny, tia-
hnuci do olovenej dialky. Vsetko bolo tak nesku-
tocné, ako nejaky fantasticks’r obraz, namalovany
nickym. kto nikdy nevidel jasné slne¢né svetlo. Pa-
novalo iplné a hlboké ticho.

Siel rovno mihotajtcimi sa tiehami za tou posta-
vou. zahalenou do bieleho platna a kapucne, sisiel
dolu schodmi, kracal malou chodbou, potkniic sa raz
na nohach akéhosi ¢loveka, ktory spal s idmi rozlo-
7envmi ako unaveny pes; nohy sa stiahly mechanic-
kv @ z pritmia ozval sa slaby ston. Potom siel dalej.
pomimo sluhu. ktory ustipil, a vosiel do izby.

Bolo tam shromazdenych pol tucta muzov —
victko biele postavy — mléky stojacich od seba
vzdialené. ktori ked dvermi naproti voSiel Papez,
vietei poklakli a potom zas stdli s bledymi tvarmi.
napnute davajic pozor. Syréan prebehol po nich o-
¢ami. ked zastal a dakal za kreslom svojho péna;
dvoch pozndval, pamitajic sa na nich od minulého
vetera — kardindla tmavej pleti Rospuliho, a chu-
dého  arcibiskupa australskeho, okrem kardinala
(‘orkrana, ktory stal pri svojom kresle pri Papezovom
stole, s listinami pred sebou uz pripravenymi.

Svlvester si sadol a malym posunkom ruky dal
znamenie. aby si aj ostatni sadli. Potom hned zacal
hovorit tvm tichvm. unavenym hlasom, ktory Syr-
¢an- tak dobre poznal:
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— Eminencie — myslim, Ze sme tu vietci. Te-
da natreba nam dalej marnif ¢as... Kardinal Cor-
kran md vam ¢osi ozndmil. — Tro3ku sa obratil. —
Pater, sadnite si. prosim. Tym sa budeme dlhiie za-
obera¢.

Kiiaz presiel k oknu a sadol si tam na kamenné
sedadlo. odkial mohol pozoroval PapeZovu tvir vo
svetle dvoch sviec, ktoré teraz staly na stole medzi
nim a kardinidlom-tajomnikom. Potom. pohliadnue
od svojich papierov, zacal kardinal hovorif.

— Svitost, bude azda dobre. ked tu vec obiir-
nejsie vyloZim a vrdtim sa trotku do minulosti. Ich
Eminencie nie sti posial spravne oboznamené s po-
drobnostami ...

— Minulého piatku tyZdef, dostal som do Da-
masku dotazy rozliénych prelatov z rozlicnveh ca-
sti sveta, ze v akej miere bude prevedena nova poli-
tika prenasledovania. Zprva nemohol som im pove-
daf ni¢ uréitého, lebo bolo to az po dvadsiatej ho-
dine, ked mi oznamil kardindl Ruspoli z Turina roz-
hodnutie vlady. Kardinal Malpas potvrdil to o nie-
kolko minit neskorsie a pekingsky kardinal-arci-
biskup o dvadsiatejtretej. V sobotu pred poludnim

dostal som konetné potvrdenie od mojich poslov z
Londyna.

— Zprvu som bol prekvapenvy. ze kardinal Dol-
gorovsk1 mi to nehlasil; lebo skoro sifasne s ozna-
menim z Turina dostal som ti istd zpravu z Moskvy
od nejakého krmiaza z Radu Krista Ukrizovaného.
ktorej som, pravda, nevenoval nijakii pozornosf.
(Je totiZ naSim pravidlem. Eminencie. neviimai si
netradné oznamenia). Jeho Svitosf mi viak naria-
dila, aby som vec Vyietril a dozvedel soin sa od paitra
Petrovského a inveh. Ze vlddne elektrické plakdty
07namlly tito zpravu o dvadsnate; hodine — podla
nasiho ¢asu. Preto bolo mi divné, ze kardinal plakait
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nevidel: keby ho videl, bola to, pravda, jeho povin-
no<t hned ma upovedomit.

— Ale od tej doby vysly nasledovné veci na ja-
va. Je dokazané nad vSetku pochybnost, Ze toho ve-
‘era kardinal Dolgorovski prijal akéhosi navstevni-
ka. Jeho vlasiny kaplan, ktory, ako je Vafim Emi-
nenciam azda zndme, bol pre cirkev v Rusku velmi
¢inny. mi to sikromne oznamil. Ale kardinal vyho-
virajtic svoje mlcanie, tvrdi, Ze bol za tie hodiny
<amolny a ze nariadil, aby nikto nebol k nemu pri-
pusteny hez dolezitej pri¢iny. To, pravda, potvrdi-
lo mienku Jeho Svitosti, ale dostal som nariadeni.,
abv som konal tak, akoby sa ni¢ nebolo stalo, a aby
«om rozkazal aj tomu kardindlovi, aby sa dostavil
«em s ostatnymi ¢lenmi svdtého sboru. Na toto do-
‘fal som vyrozumenie, Ze pride. Ale vfera, nieco
pred poludnim, dostal som dafsiu zpravu. Ze Jeho
I'minencii stala sa mald nehoda. ale ze predsa difa,
7o dojde eite véas. aby bol pritomny na rokovani.
Od tveh ¢as nedosly od neho nijaké zpravy.

Zavlidlo hrobové ticho.

Potom sa obratil PdapeZz k syrskemu kiiazovi.

— Pater — povedal — vy ste prijali zpravy od
Jeho Fminencie. Méte nie¢o dodat?

— Nie. Svatosft.

Papez sa zas inde obratil.

— Moj synu — povedal — prednes verejne, ¢o
«i Nam oznamil uZz sikromne.

Drobny ¢lovek so Ziariacimi ofami predstiipil z
pritmia.

_ Sviitosf. som to ja, ktory zaniesol rozkaz
Lardindlovi Dolgorovskému. Zprvu odoprel ma pri-

ai. Ked som sa dostal k nemu a ozndmil mu roz-
kaz. ml¢al: potom sa usmial; potom mi povedal. aby
om vvriadil odkaz. Ze poslichne.

Papez zas mlcal.
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Potom zrazu vstal vysoky Ausiralec.

— Sviitosf — povedal — ten ¢lovek bol kedysi
mojim doévernym priatcfom. Ciaslo¢ne mojim pro-
strednictvom snazil sa byf prijaty do katolickej cir-
kvi. To bolo prinajmenej pred Strnasi rokmi, ked
sa zdalo, Zze budicnosf cirkvi bude prekvitaf...
Na3 priatelsky pomer prestal pred dvoma rokmi a
mozem povedaf. Ze podla toho. ¢o o nom viem. nie
je mi tazko verit.

Ked sa jeho hlas triasol vzruienim a uviazol.
Sylvester zdvihol ruku.

— Nezelame si nové obvinenia. Aj ocividomé
dokazy si teraz zbytoiné, lebo ¢o sa malo vykonaf
sa stalo. My sami nemame nijakej pochvbnosti o
celej veci... Tomuto ¢loveku skrze Nale ruky po-
dal I&rlstus omoc¢eny chlieb, hovoriac: Quod facis
fac citius. Cum ergo accepisset ille buccellam. exivit
continuo. Erat autem nox.”

Zas zavladlo ml¢anie a v tom tichu ozval sa zpredd
dveri tiahly. polchlasny vzdych. ked sa akysi spia-
ci ¢lovek obratil, lebo chodba bola preplnena VVSi-
fenymi Tud'mi. Ten vzdych znel ako azda zavzdych-
ne dusa, ked prechdadza zo svetla do tmv.

Potom Sylvester zas prehovoril. A ako hovoril
trhal, sfaby mechanicky, dlhy papier. popisany so-
znamami mien, ktory lezal pred Nim.

— Eminencie, st tri hodiny po svite. O dve ho-
diny slizif budeme omsu vo vaSej pritomnosti a po-
ddme Sviité Prijimanie. Za tie dve hodiny nariadu-
jeme vam, aby ste toto oznamili vSetkym, kiori si
tu shromazdem, a daleJ, udelu]eme vam vietkym
a kazdému z vés pravomoc mimo vietkveh dosavid-
nych pravidiel, tykajacich sa doby a miesta; davame
plnomocné odpustky vsetkym, ktori sa dnes vyspo-

~,

% Co robi§, urob ¢im skorej. A ked on prijal zikusek,
hned vySiel. A bola noe. Jan 13, 37 a 30.
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vedaji a buda prijimat. Pater — obrétil sa k Syréa-
novi — Pater, vystavie teraz Velebni Sviatosf v ka-
pluke a potom idte do dediny a oznamte obyvate-
lom. 7¢ ak chct zachranif svoje Zivoty, aby hned
utickli — hned, rozumiete?

Svrtan strhol sa zo svojho ohromenia.

— Sviitost — zajakal sa, vystierajic ruku —
soznamy, soznamy.

(Videl, ze si to ony.)

Ale Svlvester sa len usmial a hodil kisky papie-
ru na stol. Potom vstal.

— Nerob si starosti, moj synu... Tie uZ nebu-
deme viac potrebovaf ...

— Eite posledné slovo, Eminencie... Ak je tu
nejaké srdee, ktoré pochybuje alebo sa boji, poviem
mu nieco.

Na chvilku zatichol a s neobyfajne prostou roz-
valiou prebehol ofami po napnutych tvarach k Ne-
mu obratenych.

— 7Zjavil sa mi Boh — povedal miakko. — Mna
uz nevodi viera ale nazeranie,

(11.)

O hodinu neskorsie namahal sa kiiaz v horiicom
nmraku nazad hore chodnikom z dediny a za nim,
na dvadsaf rokov, mléky kracalo pol tucta muZov,
ktorveh zvedavosf prevySovala Iahkovernost. Zane-
chal eite niekolko inych stadf v zmitku pri dverach
malvch hlinenveh doméekov; a videl, Ze azda sto ro-
din. nalozenyveh bremenami doméaceho naradia, va-
lilo sa ako prid dolu kamennym chodnikom, vedi-
cim do Haify. Niektori Iudia ho preklinali, ba mu aj
vvhirazali; ini na neho hladeli, ako vyjaveni, nie-
ktori sa mu vysmiali. Fanatici povedali, Ze kresfania
uvalili na toto miesto Bozi hnev a tmu na oblohu:
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slnko vraj umiera, lebo ti psi s prilis zli. aby mo-
hlo na nich hladief a dalej zi€. Ini zas akoby v tom
pocasi nevideli ni¢ zvlastneho ...

Za poslednit hodinu nenastala nijaka zmena na
oblohe, iba ak, Ze sa azda trosku vvjasnila. ked slnko
stipalo vy8Sie za tym nepreniknuteInvm tmavvin ri-
chom. Visky, trava, Pudské tvari — vsetko sa kiazo-
vi zdalo maf vzhlad neskuto¢nosti; boly ako veci.
videné vo sne olami, ktoré sa pohvbuji pod vicka-
mi, TazZkymi ako olovo. Aj inym telesnym smyslom
javila sa tato neskutoCnosf; a zas spomenul si na
svoj sen, vdaény, Ze tG hrézu asponi nevidi. Ale ti-
cho zdalo sa byf niedim inym, ako zdporom zvuku.
bola to vec sama o sebe vec kladnd, neporusena du-
potom krokov, riedkym stekotom psov. mumlaninu
hlasov. Zdalo sa, akoby ticho veénosti bolo sostiipilo
a objalo ruch sveta, a akoby ten svet v zifalej sna-
he doméctf sa uznania vlastnej skufoCnosti. spinal
sa umienenym, nehybnym, nehluénym dsilim bez dv-
chu, aby zachoval svoje bytie. Co Sylvesier prave
povedal, zaéinalo byf pravda aj o tomto &lovcku.
Dotyk prachu zeme a teplych skaliek pod knazovy-
mi bosymi nohami zdal sa byf ¢osi mimo vedomia,
ktoré obytajne pokladd smyslové wveci za skutod-
nejsie a bliZsie, ako veci duchovné. Hmota mala po-
sial podstatu, posial zaujimala priestor. ale bola
subjektivnej povahy. vvsledkom skér vnutornych.
ako vonkajsich sil. SAm sebe zdal sa, Ze je uZ sotva
viac, ako duSa, napnuté4 a stidla, spojena len nitkou
s telom a svetom, s ktorvm sa posial stvkal. Vedel.
Ze je uzasne horiico; ba raz, skoro pred jeho oca-
mi, ked nafi stipil. pukol sa kus udeptanej pody a
zaskvrkol, ako ked naleje vodu na Zeravé Zzelezo.
Citil ta horicavu na ¢ele a na rukach. celé jeho telo
bolo fiou ovinuté a presiaknuté; a predsa pokladal
ju ako s nejakého vonkajiieho hladiska, tak. ako
¢lovek, trpiaci na zapalenie nervov, pozoruje, ze ta
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bolesi uZ nie je v jeho ruke, ale v hlavnici, ktora ju
podopiera. Tak to bolo aj s tym. o jeho oéi videly
a uii poculv: tak aj s tou mdlou horkou chufou na
cho perdach a v nozdrach. Nebolo v Bom uz strachu,
ba ani nadeje — pokladal seba, svet, ba aj obkIudu-
jicu ho a hrézu vzbudzujicu pritomnost ducha za
<kutotnosti, do ktorych mu nebolo skoro mni¢. Bo so-
tva ho to zaujimalo; tym menej ho to trapilo. Tam
pred nim dvihal sa Tdbor — aspoil nieco, ¢o volake-
dv holo Tdaborom; teraz bola to len obrovska, temna,
hupole  podobna  vee, ktora posobila na sietnicu v
jeho oku a oznamovala jeho nefinnému modzgu
svoje bytie a obrys, hoci to bytie nezdalo sa byf pod-
statnejSie. ako bytie rozplyvajiceho sa fantomu.
Zdalo sa teda skoro prirodzenym — alebo aspon
tak prirodzenym, ako vSetko iné — ked prejdic
chodbou a otvoriac dvere do kéaplnky, videl, Ze tam
na zemi lezi plno nehybnych I'udi tviarou k zemi. Tam
lezali vietei sebe podobni, v bielych burnusoch, kto-
re minulého vecera rozdal; a s ¢elom na ramenéch,
ako za spevu Litanii VSetkych Svitych pri vysvite-
ni kiaza. lezala ta postava, ktori najleps§ie poznal a
miloval viac, ako cely svet; plecia a biele vlasy boly
nepatrne vyvysené, spoCivajic na jedinom schode
oltara. Nad prostym oltdrom samym horelo Sesf vy-
okveh sviee: a v prostriedku, na jednoduchom ma-
m trone. stila monstrancia z bieleho kovu so svo-
jim Bielym Stredom...

Potom aj on vrhol sa na tvar a ostal tak lezaf ...

Nevedel, ako dlho to trvalo, kym krdziace, po-
sorujuce vedomie, tok zdihavych obrazov, chvenie
jedootlivyeh myslienok neprestalo a ticho sa neuti-
lGilo. ako tonica pokojne sa koliSe, kym nie je cel-
kom ticho. ked do nej hodeny kamen uz davno ne-
hybune-lezi. Ale dostavil sa koneéne pokoj — ten
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vzneieny pokoj, mozny len viedy. ked smysly fy-
zicky bdeja, pokoj, ktorym Boh. azda raz za zivota,
odmeni tiZiacu doveryplni dusu — ten stav dplného
odpoéinku v srdci Zdroja vSetkého bytia, ktorvm
jedného diia veéne odmeni duchov Svojich Dietok.
Nemal nijakej myslienky, aby slovom vyjadril tato
svoju zktsenosf, aby rozoberal jej slozky alebo do-
tykal sa tej alebo onej struny nadSenej blaZenosti.
Cas na pozorovanie seba samého sa minul. Bolo dost.
ze ti zkisenosf mal, hoci ani tolko o sebe neuvazo-
val, aby si to povedal. Vysiel z tej oblasti, odkial
dusa hladi do vnitra objektivneho lesku a tiez z tej
oblasti, odkial naf nazera, do samého stredu, kde
odpodiva — a prvym znamenim, Ze uplynul ¢&as, bol
mu mumlot slov, ktoré poc¢ul zretelne a chapal, ho-
ci s takou nepritomnosfou ducha, s akou ospanlivy
¢lovek vnima to, ¢o mu niekto hovori — akoby to
pocul cez risko, ktorym neprenika nié, len ta naj-
tenfia podstata.

Spiritus Domini replevit orbem terrarum...
Lebo duch Panov napliiuje okres zeme, aleluja: a
ten, ktory vSetko udrzuje, poznad kazdy hlas. alelu-
ja, aleluja, aleluja.”

Exurgat Deus (a hlas sa trosicku zvvsil). ..Nech
vstane Boh, Ze sa rozpfchnu Jeho nepriatelia: a ute-
&i od Jeho tvari ti, ktori Ho nenavidia.”™*

Gloria Patri...

Potom pozdvihol fazkd hlavu; a tam stdla sfa
fantom postava v ¢ervenom richu, ktord zdala sa
skor vznasat, ako staf, s tenkymi vystretymi rukami
a bielou ¢iapkou na bielych vlasoch v ziare pokoj-
nych plamienkov sviec; ina postava, v bielom richu,
kla¢ala na schodku...

Kyrie eleison... Gloria in excelsis Deo... Tie-
to veci plynuly ako hra tiefiov, pohybujicich sa a

% Kniha Madrosti: 1, 7.

7 Zalm 67, 2.
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elestiacich. ale on skér poznal svetlo, ktoré ich vrha.
Pocul ..Deus qui hodierna die...”, ale jeho nefinna
mvsel nezachvela sa ani ]edmou tivahou, ani jedi-
nvm ruchom trapenia, kym nezacul tieto slova: Cum
complerentur dies Pentecostes ...

A ked sa naplnilo pdtdesiat dni, boli vSeci spolu
na tom istom mieste; a znenadila nastal s neba hukot,

akoby prlc}m(I?aJuceho prudkeho vetra, a naplnil
cely ten dom. kde sedeli...™

Vtedy sa rozpamiital a pochopil ... Bol teda deii
Sv. Ducha! A s paméfou vratilo sa aj troSku uvazova-
nia. Kde teda je vietor a plamen a zemetrasenie a
tajny: hlas? Ale svet mléal, strnuly VO svojom po-
slednom tsili dombef sa uznania seba samého: ne-
bolo nijakého chvenia, ktoré by nasvedéovalo, zZe
Boh pamiital; nijakej Ziare skuto¢ného svetla, kto-
ra bv preryvala td desivii Sert klenbu, rozprestie-
rajicu sa nad morom a zemou, aby zjavila, ze On
tam hori od vecnosti do ve¢nosti, nadsmyselny a pa-
nujici; ba ani hlasu; a viedy pochopil este viac.
Poznal. 7e ten svet, ktorého ohavnii parodiu videl
minulej noci vo sne, je inym, ako akym sa ob&val,
e je: je sladky. nie hrozny; je priatelsky a nie ne-
priatelsky: &isty. nie dusny; a domovom, nie vy-
hnanstvom. S tam bytosti, ale nie tie paZravé, chti-
vé tvory, ktoré na neho pozeraly minulej noci...
Sklonil hlavu zas na ruky, zahanbeny, ale sti¢asne

aj spokojny; a zas pohruz1l sa do hlbin jasného vni-
torné¢ho mieru .

Za nejaki chvilu zas nepoznéval, ¢o robi alebo
mvsli, ani Co sa deje na nizkom schode, pdt krokov
od neho vzdialenom. Len raz presla vlnka po tomto
sklenenom mori. vilnka ohfia a zvuku, ako ked vy-

il bk. Ap. 2; 1_2.
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chidzajica hviezda vyslahne pruh svetla po spiacom
jazere, ako tenké znenie rozochvenej strunv. nesuce
sa tichom hlbokej noci — a na chvilot¢ku spozoroval
akoby v bezivarnom zrkadle. Ze zrazu uvedena bola
do Zivota Tudska povaha a sucasne slac¢ena s Bozskou
povahou... A potom zas ni¢, len velké obklopujice
ficho, ten pocit, Ze je v samom srdci skutoCnosti. az
sa nasiel klacal pri mriezkach a vedel, Ze To. ¢o na
zemi jedine a opravdive je, blizi sa k nemu rvchlo-
sfou myslienky a vricnosfou Bozskej Lasky. ..

Potom, ked bolo po omsSi, a on zdvihol ne¢inni
blazenti du¥u, aby prijala posledny dar Bozi, ozval
sa vykrik, nastal lomoz na chodbe a do dvier vrazil
clovek, blabotajici ¢osi po arabsky.

(111.)

Ale ani ten ruch, ani vyjav neupevnily zmalit-
nelé nitky jeho duse, ktoré spojovaly ju v kazdom
vlakne jeho tela so svetom smyslov. Videl a pocul
shon v chodbe, zdesené pohlady. hrézyplné vykri-
ky a podivny kontrast, ktory tvorily bledé, eksta-
zou ziariace tvare tvch knieZat, kiori sa obzreli: aj
v tej pokojnej audientnej sieni ducha, kde boly
sopnuté v objati dve bytosti, Vteleny Boh a Clovek.
skoro Tela zbaveny, dial sa isty proces mysle. Ale
vietko bolo posial tak mimo rneho ako osvetlené ja-
visko a na fiom sa odohravajica drama vzdialené je
od divika do seba uzavretého. V hmotnom svete, te-
raz tak zriadenom ako marivo, dialo sa Cosi; ale je-
ho dusi, udrZovanej v rovnoviahe skuto¢nosfou. a
vedomej faktov, boly ticto veci len ako divadlo...

Obratil sa zas k oltiru a tam, ako vedel, Ze tomu
tak bude. uprostred jasného svetla. bol samy mier:
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celebrant. ktorého videl, akoby cez roztavené sklo,
klanal sa. eplajic tajomsivo Slova, Telom uéinené-
ho. a vratiac sa zas k stredu, klesol na kolena.

Kiaz zas porozumel; lebo myslenie uz nebolo
dejom myvsle, ale skér pohladom nejakého ducha.
eraz vedel vietko; a neodolatelnym popudom ve-
deny. aby spieval, zadal vydavaf zo svojho hrdla
Jova. kioré sa rozvyvijaly po prvy raz ako kvety, od-
halujice slnku svoje tajomstvo.

O Salutaris Hostia
Quae coeli pandis ostium. ..

Teraz spievali vietci; aj Mohamedan-katechu-
men. ktory pred chvilkou vrazil do képlnky, spieval
s ostatnymi. vvpinajiic chudd tvar a ruky majic te-
«ne skrizené na hrudi; malinkd kidplnka ozyvala sa
hlaholom {veh Styridsaf hlasov a Siry svet rozochvel
«a. ked ho pocul ...

Sidle spievajic videl kiiaz, ako bolo kladené
velum na plecia Velkfiaza, sfaby nejakym fanto-
mom: nastal akvsi pohyb, akési postavy sa valily —
len tlene uprostred podstaty,

... Uni Trinoque Domino...

a Papez stal spriameny, sdm, len bledy zjav v
srdei svetla. s vidinovymi zdhybmi hodvabu, sply-
vajucimi s Jeho pliec a zahalujicimi Jeho ruky, a
<o sklonenou hlavou. skrytou za monstranciou so
<tricbornvmi li¢mi a Tym, ¢o obsahovala...

... Qui vitam sine termino
Nobis donet in patria...

... Hvybali sa teraz a svet Zivota hnul sa s nimi;
tolko si bol vedomy. Potom bol na chodbe medzi
[udmi bielyeh zdesenyeh tvari, ktori s vycerenymi
subami @ vvjavenymi oCami hladeli hore na to di-
vadlo. stic Konedne umléani hromovym hlaholom
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.Pange Lingua™ a Ziarou tych, ktori vchadzali do
vetného zivota... Na rohu obritil sa na chvilotku
a videl tych Sesf bledych plamienkov, ako sa nesii
asi desat krokov za nim, sfa ostré konce kopiji. ob-
klu¢ujtice Krala, a v prostriedku stricborné liuce a
Biele Srdce BozZie... Potom bol vonku a pred nim
na bojisti boly Siky, pripravené do boja...

Obloha, ktori videl pred hodinou, presla z tmy,
nabitej svetlom, na svetlo, zatiahnuté tmou — zo Se-
rej noci v Deni Hnevu — a svetlo toho dfia bolo ¢er-
vené...

Zpoza Tabora vlavo po Karmel daleko vprave
nad vrchami dvadsat mil vzdialenymi skvela sa ob-
rovska klenba farby; nebolo na nej nijakveh odtien-
kov od zenitu po obzor; celd bola tmavej Sarlatovej
farby, ako Ziara Zeravého Zeleza. Bola to taka farba,
aki vidievali I'udia pri zdpade slnka po daZdi. ked
oblaky, stivajtice sa kaZdi chvilu priehladnejsimi.
prepastaji nddheru, ktort nemdzu udrzaf. Tam bolo
aj slnko, bledé, ako Hostia, zasadené sfa krehkd ob-
latka nad Horou Premenenia, a inde. daleko na za-
pad. kde volakedy mérne vzyvali I'udia Baala. visel
srp bieleho mesiaca. Ale vSetko bolo len farebnym
svetlom, ktoré zlomené leZi na diele z kamena tesanom...

...In supremae nocte coenae.
spievaly myriady hlasov,

Recumbens cum fratribus,
Observata lege plene
Cibis in legalibus

Cibum turbae duodenae
Se dat suis manibus...

Videl, ako prisky vo svetle, vznasaf sa aj tem
kruh podivnyeh tvorov. ryvbam podobnych. bielyeh
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ako mlieko, vvjmic tam, kde Ziara nddhery toho Diia
IlInevu zmenila ich chrbty v plamene, s bielymi kry-
dlami sta lietajiici no¢ni motyli, od drobunkej po-
doby daleko na juh aZ po blizkeho obra, sotva pit-
sto krokov vzdialeného; a ako sa dival a spieval, po-
chopil. Zze kruh sa bliZi a zbadal, Ze ti tam posial ni¢
nevedia. ..

... Verbum caro, panem verum
Verbo carnem efficit. ..

...UZ bolv zas bliZ§ie, aZ pri jeho nohach po ze-
mi =a kizla tona netvorného vtika, bleda a neurdci-
ta. ked medzi vybledlym slnkom a nim preletela ta
ohromna podoba, ktora pred chvilo¢kou vznasala sa
wad Horou... Potom zas sa vratila a ¢akala. ..

... Et si sensus deficit

Ad firmandum cor sincerum
Sola fides sufficit . . .

...Kréacajic uprostred svojich druhov, zastavil
sa a obratil, poéujic, ako myslel, zvuky harf a dune-
nie nebeskyveh bubnov; a priestorom pohybovalo sa
ieraz Sesf plamefiov, horiacich tak pokojne, akoby
holv z ocele uliate. v tej GiZasnej rovnovahe neba
a zeme: a v ich strede niesla sa striebornymi lddami
obklopend velebnost a Bielost Boha Clovekom udi-
nencho. ..

...Potom =zas zaburacalo hrmenie, rachotiace
nad kruhom tvch hroznych pritomnych Bytosti —
Ironov a Mocnosti — ktoré samé sic k svetu, ako
podstata k tiefiu. st zas tiene pod vrcholom a v okru-
hu Absoliineho BoZstva... Hrmenie sa rozpitalo,
otriasajiic zem, ktord teraz svijala sa na samom okra-
ji zaniku. ..
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TANTUM ERGO SACRAMENTUM
VENEREMUR CERNUI

ET ANTIQUUM DOCUMENTUM
NOVO CEDAT RITUI...

Ach! &no; bol to On. na torého Boh ieraz cakal
— On, ktory vysoko pod t¥ym chvejiicim sa ticnon
kupoly, ktord sama bola len (ibohvm ohrvzkom ne-
tusenej nddhery, prisiel na Svojom rvchlom voze.
nevidiac ni¢, len to, za ¢im tak dlho tiazily Jeho oci
nevediac, ze Jeho svet sa rozpadava okolo Nceho. Je-
ho tiefi hnal sa ako bledy oblak po méato7nej rovine
kde Izrael volakedy bojoval a Senacherib sa honosil
— po tej rovine, osvetlenej teraz edte silnejSou zia-
rou, ked nebesa. roznecujice sa leskom nad leskom
eite prudkejsie duchovného plamena posial zadrzo-
valy noc, tord sa chystala vybijaf sa kone¢nvm zja-
venim, a posledny raz spievaly hlasy...

PRAESTET FIDES SUPPLEMENTUM
SENSUUM DEFECTUI. ..

... Prichadzal teraz rvchlejsie, ako kedykolvek
predtym, dedic¢ vekov a Vvhnanec vecnosti. posled-
ny tibohy Knieza povstalcov. to stvorenie — odporca
Boha — slepejsie ako slnko. ktoré bledlo a zem. kto-
ra sa triasla; a ako sa hnal, prechadzajic posleduyim
hmotnym stupfiom v jemnosf osnovy duchov. licta
jaci kruh viril za Nim, trepotajic sa ako vidinovi
vtaci za vidinovou lodou... Prichdadzal. a zem. elte
raz rozorvana vo svojej vernosti. kréila sa a pota-
cala v smrtelnom zapase rozdelenej tcty...

... Prichddzal — a uZ sa skizol tien s roviny a
zmizol, a bledé siefované krvdla sa uz dvihaly, aby
sa zastavily; a velky zvon sa ozvval a tiahly. lahod-
ny akord sirény sa rozzvuc¢al — len fepot v tom du-
nivom hrmeni nekoneéného chvalospevu...
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... GENITORI GENITOQUE

LAUS ET JUBILATIO:

SALUS HONOR VIRTUS QUOQUE
SIT ET BENEDICTIO;
PROCEDENTI AB UTROQUE
COMPAR SIT LAUDATIO...

a c=te raz

PROCEDENTI AB UTROQUE
COMPAR SIT LAUDATIO...

Potom pominul sa tento svet a jeho slava.



